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Vorwort

Im Grenzraum von Oberésterreich und Siidbéhmen fin-
den sich zahlreiche Felsen und Steine mit markanten
Namen, Sagen und Uberlieferungen. Sie bilden ein ge-
meinsames Natur- und Kulturerbe, das weit (iber regi-
onale Grenzen hinausreicht.

Die B6hmische Masse mit ihren Graniten und Gneisen
prégt das Miihlviertel ebenso wie den Béhmerwald
(Sumava) und den Bayerischen Wald. In diesem uralten
Gebirge entstanden eindrucksvolle Schalensteine, Rest-
linge und Felsburgen, die seit jeher genutzt und mit Be-
deutungen aufgeladen wurden.

Die Kulturgeschichte dieser Steine spiegelt den Uber-
gang von vorchristlichen Naturvorstellungen zu christ-
lichen Traditionen wider. Viele alte Kultsteine wurden
in christliche Deutungen integriert — durch Kapellen
und Kirchen, geweihte Quellen oder die Umdeutung zu
sogenannten , Teufelssteinen”.

Aufbauend auf dem Interreg-Projekt BA0300075
(2023), das Steine und Uberlieferungen in Oberéster-
reich und Niederbayern dokumentierte, richtet das vor-
liegende Projekt SPF-01-026 den Blick auf die Grenzre-
gion Oberdsterreich — Siidb6hmen. Dabei wurden Dop-
pelungen im Miihlviertel weitgehend vermieden; nur in
wenigen Fdllen, etwa bei Maria Rast, waren grenziiber-
schreitende Ergénzungen notwendig.

Ziel ist es, die steinernen Natur- und Kulturobjekte die-
ser Region zu erfassen, ihre geologischen Grundlagen
und kulturhistorischen Uberlieferungen darzustellen
und so das kulturelle Geddchtnis der Landschaft sicht-

bar zu machen.

Allen, die dieses Projekt mit Hinweisen, Sagen und Bil-
dern unterstiitzt haben, gilt mein Dank. Mége die For-
schung auch nach Abschluss dieses Projekts weiterge-
flihrt werden.

Wolfgang Strasser
Februar 2026

Predmluva

V pohrani¢nim prostoru Horniho Rakouska a jiznich
Cech se nachdzi mnoistvi skal a kamen( s vyraznymi
nazvy, povéstmi a tradicemi. Tvofi spolecné pfirodni a
kulturni dédictvi, které daleko presahuje regionalni
hranice.

Cesky masiv se svymi Zulami a rulami utvafi krajinu
Mihlviertelu stejné jako Sumavy a Bavorského lesa. V
tomto prastarém pohoti vznikly plisobivé misovité ka-
meny, skalni bloky a skalni hrady, které byly odedavna
vyuzivany a obestfeny symbolickymi vyznamy.

Kulturni déjiny téchto kamen( odrazeji prechod od
predkrestanskych pfirodnich predstav ke kfestanskym
tradicim. Mnohé staré kultovni kameny byly za¢lenény
do krestanského vykladu — prostfednictvim kapli a kos-
tell, posvécenych pramenl nebo novou interpretaci
jako takzvané , dablovy kameny*.

Na zékladé projektu Interreg BAO300075 (2023), ktery
dokumentoval kameny a tradice v Hornim Rakousku a
Dolnim Bavorsku, se soucasny projekt SPF-01-026 za-
méFuje na pohraniéni oblast Horni Rakousko — jizni Ce-
chy. Pfitom se dbalo na to, aby v Mihlviertelu nedo-
chazelo k duplicitdm; pouze v nékolika pfipadech, na-
pfiklad u Maria Rast, byly nutné preshrani¢ni doplrky.

Cilem je zachytit kamenné pfirodni a kulturni objekty
této oblasti, predstavit jejich geologické zaklady a kul-
turné-historické tradice, a tim zviditelnit kulturni pa-
mét krajiny.

Vsem, ktefi tento projekt podpofili svymi informacemi,
povéstmi a fotografiemi, patii mj uprimny dik. Kéz vy-
zkum pokracuje i po ukonceni tohoto projektu.

Wolfgang Strasser
Unor 2026



Steine als Natur- und Kultur-

denkmale

Felsen und Steine sind seit jeher mehr als bloRRe geolo-
gische Erscheinungen. Sie treten in der Kulturland-
schaft als markante Punkte in Erscheinung, sind Orien-
tierungshilfen, nattrliche Grenzen oder Orte der Ver-
ehrung. Seit Jahrtausenden pragen sie das kulturelle
Gedachtnis der Landschaft: als Kultsteine, Opfersteine,
Gedenksteine - Platze, an denen sich Sagen, Legenden
und Geschichten biindeln.

Im Grenzraum zwischen Oberdsterreich und Sidboh-
men finden sich besonders viele dieser Orte. Hier, im
Bereich der Bohmischen Masse mit ihren Graniten und
Gneisen, hat die Natur eine Fille auBergewoéhnlicher
Formen hervorgebracht: runde Wackelsteine und ge-
heimnisvolle Pilzsteine, aber auch gewaltige Block-
meere und markante Felsburgen. Diese Landschafts-
formen wurden von den Menschen nicht nur wahrge-
nommen, sondern auch gedeutet und in ihre Weltbil-
der integriert.

Schalenstein am Dreisessel, Bild Jakob Wiinsch

Schon die friihesten Bewohner deuteten markante Fel-
sen als Sitz Uberirdischer Machte. In christlicher Zeit
wurden viele dieser Orte umgewandelt, Gberformt
oder bewusst ,verteufelt”. Aus heiligen Steinen wur-
den Teufelsschiisseln, aus Opferplatzen Orte des Aber-
glaubens. Doch im Hintergrund blieb stets das Be-
wusstsein, dass diese Steine eine besondere Kraft in
sich tragen.

2

Kameny jako pfirodni a
kulturni pamatky

Skaly a kameny byly vZdy vice neZ jen pouhé geologické
jevy. V kulturni krajiné se objevuji jako vyznamné ori-
entacni body, poskytujici orientaci, pfirozené hranice
nebo mista uctivani. Po tisicileti formovaly kulturni pa-
mét krajiny: jako kultovni kameny, obétni kameny, pa-
métni kameny — mista, kde se sbihaji myty, legendy a
pribéhy.

Obzvlasté velké mnozstvi téchto lokalit se nachazi v po-
hrani¢ni oblasti mezi Hornim Rakouskem a jiznimi Ce-
chami. Zde, v oblasti Ceského masivu s jeho Zulou a ru-
lou, pfiroda vytvofila bohatstvi mimoradnych forem:
zaoblené viklany a tajemné htibovité kameny, ale také
mohutna kamennda mofre a Uchvatné skalni hrady. Tyto
krajinné formy lidé nejen vnimali, ale také interpreto-

vali a integrovali do svého svétonazoru.

Bayerischer Pléckenstein | Trojmezna, Bild Wolfgang Strasser

UZ nejstarSi obyvatelé interpretovali Uchvatné skaly
jako sidlo nadptirozenych sil. V kfestanskych dobach
byla mnohd z téchto mist pfeménéna, pretvorena
nebo zamérné ,démonizovana“. Posvatné kameny se
staly ddblovymi ¢i Certovymi misami, obétni mista
misty spojenymi s povérami. Ale v pozadi vzdy z(sta-
valo védomi, Ze tyto kameny disponuji zvlastni moci.



Kulturraum Oberosterreich —
Sidbohmen

Der Bohmerwald, das angrenzende Mdihlviertel und
der benachbarte Bayerische Wald bilden eine Einheit —
landschaftlich, geologisch und kulturell. Die Grenze,
die hier seit Jahrhunderten verlauft, trennte zwar poli-
tische Raume, nicht aber den gemeinsamen Kultur-
raum. Siedlungsformen, Dialekte, Brauche und Erzdh-
lungen zeigen die gemeinsame Entwicklung auf.

Die geologische Grundlage ist das Moldanubikum, der
stdliche Teil der Bohmischen Masse. Granit und Gneis
pragen hier das Landschaftsbild. Wollsackverwitterung
flihrte zu den charakteristischen Felsformen, wie man
sie Uberall im Granithochland findet. Zugleich entstan-
den isolierte Restlinge, die in der Volkstberlieferung

als ,geworfene Steine”, ,Teufelssteine” oder ,Riesen-
steine” gedeutet wurden.

Der kulturelle Reichtum dieser Region zeigt sich in
zahlreichen Sagen: von der Heiligen Familie auf der
Flucht, die an mehreren Orten rastete, Gber den Heili-
gen Wolfgang, der in Aigen-Schldgl einen Stein be-
rihrte, bis zum Teufel, der an der GroRen Mihl seine
Spuren hinterliel8. In Stidbohmen erzdhlen Geschich-
ten von Drachen, Riesen und verwunschenen Steinen
eine dhnliche Sprache.

Diese Grenzregion ist ein einzigartiges Freiluftarchiv
flr die Erforschung von Natur- und Kulturerbe:

e Die geologischen Formen (Blockmeere, Schalen-
steine, Wackelsteine) gehéren zu den eindrucks-
vollsten Mitteleuropas.

e Die Uberlieferungen verbinden vorchristliche Na-
turverehrung mit christlicher Umdeutung.

e Die Regionalsagen (Wolfgang, Maria, Teufel, Rie-
sen) sind Uber Jahrhunderte tradiert und zeigen
deutliche Parallelen auf beiden Seiten der Grenze.

e Die Klein- und Flurdenkmalforschung kann hier an
einem Beispiel die Interaktion von Geologie, Kultur
und Religion exemplarisch aufzeigen.

Kulturni region Horni
Rakousko — JihoCesky kraj

Sumava, ptilehly Mihlviertel a sousedni Bavorsky les
tvofi jednotu — krajinarsky, geologicky i kulturné. Hra-
nice, ktera tudy probihala po staleti, oddélovala poli-
tické oblasti, ale nikoli sdileny kulturni prostor. Formy
sidel, dialekty, zvyky a vypravéni ukazuji spole¢ny vy-
vOj.

Geologickym podkladem je moldanubikum, jizni ¢4st
Ceského masivu. Krajinu zde charakterizuji Zula a rula.
Sféroidni zvétravani vedlo ke vzniku charakteristickych
skalnich atvar(, které se nachazeji v celé Zulové vrcho-
viné. Zaroven se vynorily ojedinélé pozlstatky, které
byly v lidové tradici interpretovany jako ,hozené ka-
meny*, ,,ddblovy kameny“ nebo ,obti kameny*“.

Kulturni bohatstvi tohoto regionu se odrazi v ¢etnych
legendach a povéstech: od Svaté rodiny na utéku, ktera
odpocivala na nékolika mistech, ptres svatého Wolf-
ganga, ktery se dotkl kamene v obci Aigen-Schlagl, az
po dabla, ktery zanechal své stopy u feky GroRRe Mihl.
V jiznich Cechach hovofi pribéhy o dracich, obrech a
zaCarovanych kamenech podobnou fedi.

Tento pohranicéni region je unikatnim archivem pod Si-
rym nebem pro studium pfirodniho a kulturniho dédic-

tvi:

¢ Geologické utvary (kamennda more, kameny s misko-
vitymi prohlubnémi, viklany) patfi k nejpusobivéjsim
ve stfedni Evropé.

e Dochovana ustni podani kombinuji predkrestanské
uctivani pfirody s novou kfestanskou interpretaci.

e Regionalni legendy (Wolfgang, Marie, débel/Cert,
obfi) se traduji po staleti a vykazuji jasné paralely na
obou strandch hranice.

e Vyzkum malych pfirodnich a krajinnych pamatek
muzZe poskytnout priklad interakce mezi geologii, kul-
turou a ndbozenstvim.



Projektregionen

Projektové oblasti

Das Untersuchungsgebiet umfasst die Region Ober-
osterreich — Sidb6hmen, im Kern das Mihlviertel siid-
lich und den Bohmerwald nérdlich. Beide Landschaf-
ten bilden geologisch eine Einheit: das Moldanubikum,
den sudlichen Teil der B6hmischen Masse.

Politisch trennen die heutige Staatsgrenze und frilhere
Herrschaftsgrenzen die Raume. Doch in Kultur, Spra-
che, Brauchtum und Uberlieferung finden sich zahlrei-
che Gemeinsamkeiten. Steine und Felsen als Natur-
und Kulturobjekte sind ein eindrucksvoller Ausdruck
dieser Verbindung.

Niederbayern

Programm- und Projektgebiet Interreg AT-CZ
Programové a projektové Uzemi Interreg AT-CZ

Zkoumana oblast zahrnuje pohraniéni oblast Horniho
Rakouska a Jihocesky kraj, s regionem Mihlviertel na
jihu a Sumavou na severu. Geologicky tvoFi obé& Gzemi
jeden celek: moldanubikum, jizni ¢ast Ceského masivu.

Politicky oddéluje oba regiony soucasna statni hranice
a drivéjsi uzemni hranice. Existuji vSak ¢etné podob-
nosti v kultufe, jazyce, zvycich a tradicich. Kameny a
skaly jako ptirodni a kulturni objekty jsou vyraznym vy-
jadfenim tohoto spojeni.
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Untersuchungsgebiet
Zkoumana oblast

Miihlviertel | Mihlviertel (Mlynska étvrt)

Rohrbach (RO)
Urfahr-Umgebung (UU)
Freistadt | Cahlov (FR)
Perg (PE)

Siidbohmen | Jihocesky kraj

Budweis | Ceské Budé&jovice (CB)
Krumau | Cesky Krumlov (CK)
Neuhaus | Jindfichtv Hradec (JH)
Prachatitz | Prachatice (PT)

Wenn es fiir die Arbeit relevant war, wurden in Einzel-
fallen auch Steine und Felsen aus den angrenzenden
Bezirken bzw. Landkreisen Sidbdéhmens, des Bayeri-
schen Waldes und des Waldviertels erwahnt — wie
etwa der Dreisesselstein am Dreildndereck:

Strakonitz | Strakonice (ST), Tabor | Tabor (TA), Pisek |
Pisek (Pl1), Freyung-Grafenau (FRG), Gmind (GD).

Pokud to bylo pro praci relevantni, byly v jednotlivych
pripadech zminény i kameny a skaly z pfilehlych okres(
Jihoceského kraje a Bavorského lesa — napfiklad Tristo-
licnik na trojmezi.

Oberosterreich — das Miihlviertel
Horni Rakousko — Miihlviertel

Das Mihlviertel bildet den nordlichen Teil Oberoster-
reichs zwischen Donau und Staatsgrenze zu Tschechien.

Mihlviertel tvori severni ¢ast Horniho Rakouska mezi
Dunajem a hranici s Ceskou republikou.

e Oberes Miihlviertel | Horni Miihlviertel

o Bdéhmerwald im Miihlviertel
Sumava v oblasti Miihlviertel

o Slidliche Béhmerwaldausléufer
Jizni vybézky Sumavy v oblasti Miihlviertel



o Zentralmiihlviertler Hochland im Oberen Miihl-
viertel bis zur Donau
Centrdlni Miihlviertelskd vrchovina v Hornim
Miihlviertelu aZ po Dunaj

e Unteres Miihlviertel | Dolni Miihlviertel

o Freiwald - Fortsetzung des Gratzener Berglandes
und des Waldviertler Nordwaldes
Pokracovani pohori Novohradské hory a uzemi
Waldviertler Nordwald

o Zentralmiihlviertler Hochland und Aist-Naarn-
Kuppenland im Unteren Miihlviertel bis zur Donau
Centrdlni Miihlviertelskd vrchovina a oblast
Aist-Naarn-Kuppenland v Dolnim Miihlviertelu
aZ po Dunaj

Siidbohmen - der Bhmerwald
Jihocesky kraj — Sumava

Der tschechische Teil des Bohmerwaldes bildet den
stdlichen Teil von Sidbdhmen.

Ceska &ast Sumavy tvofi jizni €ast Jihoceského kraje.

e Béhmerwald | Sumava
e Boéhmerwaldvorland | Podhii Sumavy
e Gratzener Gebirge | Novohradské hory

e Gratzener Vorgebirge | Novohradské podh(ri

Leonfeldner — Kaplitzer Hochland

e Leonfeldner und Kaplitzer Hochland
Leonfeldenskd vysocina a Kaplickd brdzda

Béhmerwald und Gratzener Bergland / Freiwald sowie
Oberes und Unteres Mihlviertel werden naturrdaum-
lich durch das Leonfeldner und das Kaplitzer Hochland
getrennt, mit den Ubergiangen am Hohenfurter Sattel
und am Kerschbaumer Sattel. Geologisch ist es die
RodlI-Stérung, eine variszische Scherzone, die als RodI-
Kaplice-Blanice-Verwerfung weiter nach Norden ver-
lauft. Hier wenden sich die nach Osten flieBende Mol-
dau und die nach Westen flieBende Maltsch nach Nor-
den und vereinigen sich in Budweis. Das Land zwischen
Bohmerwald und Gratzener Bergland ist ein vielbegan-
gener Weg von der Donau nach Bohmen.

Sumava a Novohradské hory / Freiwald, stejné jako

Horni a Dolni Muhlviertel jsou pfirozené oddéleny Le-
onfeldenskou vysocinou a Kaplickou brazdou, s pre-

chody ve Vysebrodském prismyku a Kerschbaumském
sedle. Geologicky se jednd o Rodliv zlom, variskou
smykovou zénu, kterd pokracuje severnim smérem
jako zlom v linii Rodl-Kaplice-Blanice. Zde se tfeky VI-
tava, ktera tecCe na vychod, a Malse, ktera tece na za-
pad, staceji na sever a slévaji v Ceskych Budéjovicich.
Uzemi mezi Sumavou a Novohradskymi horami je frek-
ventovanou trasou od Dunaje smérem do Cech.

Nicht im Untersuchungsgebiet sind der westlich an-
grenzende Bayerische Wald, das ostlich angrenzende
Waldviertel sowie der stidlich angrenzende Neuburger
Wald, Sauwald und Kiirnberger Wald.

Do zkoumané oblasti nejsou zahrnuty sousedici Bavor-
sky les na zapadé, Waldviertel na vychodé a Neuburger
Wald, Sauwald, Kiirnberger Wald na jihu.

Kerschbaumer Sattel mit Wasserscheide | Kerschbaumské sedlo s
rozvodim, Bild Wolfgang Strasser

Hohenfurther Sattel mit Hohenfurth | Vysebrodsky prismyk s
Vyssim Brodem, Bild Wolfgang Strasser



Zielsetzung des Projektes
Cile projektu

Wahrend eine Vorarbeit des Verfassers die Systemati-
sierung von Felsen und Steinen in der Klein- und Flur-
denkmalforschung erarbeitete und das Interreg-Pro-
jekt A/D die Uberlieferungen in Oberdsterreich und
Niederbayern behandelte, erweitert das vorliegende
Interregprojekt A/CS den Blick nach Norden. Ziel ist es,
die steinernen Natur- und Kulturobjekte im Grenzraum
Oberosterreich — Sidbohmen zu dokumentieren, ihre
Uberlieferungen zu sammeln und ihre kulturhistori-
sche Bedeutung sichtbar zu machen.

Das Interreg-Projekt will:

e erfassen und dokumentieren, welche Steine in die-
ser Region Namen und Erzahlungen tragen.

e deuten und vergleichen, wie Namen, Sagen und Le-
genden im Mihlviertel und in Stidbéhmen zusam-
menhangen.

e Schutz und Bewusstsein fordern, damit diese Denk-
male nicht in Vergessenheit geraten oder durch
moderne Nutzungen verloren gehen.

e Impulse fir Regionalentwicklung und Tourismus
geben, etwa durch Themenwege, Wanderkarten
und Bildungsangebote.

Zatimco autorova predbéZna prace systematizovala
horniny a kameny v ramci drobného a terénniho
vyzkumu pamatek a projekt Interreg A/D se zabyval
jejich pozlstatky v Hornim Rakousku a Dolnim Ba-
vorsku, rozsifuje soucasny projekt Interreg A/CS své
zaméreni na sever. Cilem je zdokumentovat ptirodni a
kulturni kamenné objekty v pohranic¢ni oblasti Horniho
Rakouska a Jihoceského kraje, shromazdit jejich pozl-
statky a zdUraznit jejich kulturné-historicky vyznam.

Projekt Interreg si klade za cil:

e Zaznamenat a zdokumentovat, které kameny jsou v
tomto regionu nositeli nazvl a vypravéni.

¢ Interpretovat a porovnat, jak jsou jména, myty a le-
gendy propojeny v Miihlviertelu a jiznich Cechach.

Podporovat ochranu a povédomi o téchto
pamatkach, aby tyto pamatky nebyly zapomenuty

nebo ztraceny v disledku moderniho vyuzivani.

e Poskytnout impuls pro regiondlni rozvoj a cestovni
ruch, naptiklad prostfednictvim tematickych ste-
zek, turistickych map a vzdélavacich pfilezitosti.

Methodik
Metodika

Die Arbeit stiitzt sich auf mehrere Zugange:

e Geologische Grundlagen: Karten und Literatur zur
Bohmischen Masse, insbesondere zu Granit- und
Gneisformationen.

e Volkskundliche Quellen: Sagensammlungen, Heimat-
blcher und Ortschroniken aus Oberésterreich und
Stidbdhmen.

e Ortsaufnahmen: Dokumentation vor Ort, fotografi-
sche Erfassung, Skizzen und Kartierung.

e Vergleichende Analyse: Gegeniberstellung von
oberdsterreichischen und siidbéhmischen Uberlie-
ferungen.

e Interdisziplindrer Zugang: Verbindung von Geolo-
gie, Ethnologie und Regionalforschung.

Tato studie vychazi z nékolika pfistup:

e Geologické ziklady: mapy a literatura o Ceském
masivu, zejména o Zulovych a rulovych formacich.

¢ Folkldrni prameny: sbirky povésti, vlastivédné knihy
a mistni kroniky z Horniho Rakouska a Jihoc¢eského
kraje.

e Prlzkumy lokalit: dokumentace na misté, fotogra-
fické zaznamy, nacrty a mapovani.

e Srovnavaci analyza: Srovnani hornorakouskych a ji-
hoceskych tradic.

¢ Interdisciplindrni pfistup: Kombinace geologie, et-
nologie a regionalniho vyzkumu.



Danksagung | Podékovani

Ein solches Projekt kann nicht allein entstehen. Unser
Dank gilt den zahlreichen Heimatforschern und Hei-
matpflegern beiderseits der Grenze, den Gemeinden
und Tourismusverbanden, die Informationen, Bilder
und Geschichten beigesteuert haben. Besonders her-
vorheben mdchte ich die Unterstiitzung durch die Part-
nervereine in Oberdsterreich und Sidbohmen, die mit
ihrem Wissen Uber die Felsen und Steine und deren Sa-
genwelt einen unverzichtbaren Beitrag geleistet haben.

Ebenso danke ich den Mitarbeiterinnen und Mitarbei-
tern in den Archiven, Bibliotheken und Museen, die
Einblick in historische Quellen ermoglichten. Und
schlieBlich jenen, die in der Landschaft selbst auf die
besonderen Steine aufmerksam machten —Wanderer,
Naturfreunde oder dltere Dorfbewohner, die ihre Erin-

nerungen bewahrten.

Takovy projekt nelze realizovat samostatné. Mé podé-
kovani patfi ¢etnym mistnim historiklim a pamatkarim
na obou strandch hranice, stejné jako obcim a turistic-
kym sdruZenim, které poskytly informace, obrazky a
pfibéhy. Zvlasté bych rad zdlraznil podporu partner-
skych sdruzeni v Hornim Rakousku a Ceské republice,
kterd svymi znalostmi skal a kamen( a legend
Mihlviertelu a jiznich Cech pFispéla nepostradatelnym

zpUsobem.

Rad bych také podékoval pracovnikiim archivd, kniho-
ven a muzei, ktefi poskytli vhled do historickych pra-
mend. A konecné tém, ktefi upozornili na zvlastni ka-
meny v samotné krajiné — casto turistim, milovnikim
pfirody nebo starSim obyvatelim vesnic, ktefi si ucho-
vali své vzpominky.

Ausblick | Vyhled

Die vorliegende Broschiire versteht sich als weiterer
Baustein einer umfassenden Dokumentation der , Fel-
sen mit Namen®. Sie zeigt, dass das Granithochland in
Oberosterreich, Niederbayern und Sidbéhmen einen
gemeinsamen Schatz besitzt — ein kulturelles Erbe, das
im Stein eingeschrieben ist.

Mogen die folgenden Kapitel dazu beitragen, diesen
Schatz sichtbar zu machen, ihn zu bewahren und auch
fur kiinftige Generationen lebendig zu halten.

Tato brozura je zamyslena jako dalsi souc¢ast komplexni
dokumentace projektu ,Skaly se jmény”. Ukazuje, zZe
Zulové vrchoviny Horniho Rakouska, Dolniho Bavorska
a jiznich Cech sdileji spole¢ny poklad —kulturni dédictvi
vytesané do kamene.

Kéz nasledujici kapitoly pfispéji k tomu, aby byl tento
poklad viditeIné zachovan a také uchovan pro budouci

generace.




Barenstein, Ulrichsberg (RO), Bild Norbert Fischer

Landschaften und Steine
Krajina a kameny

Die Landschaft des Miihlviertels und Stidbéhmens ist
das Ergebnis einer langen geologischen und kulturel-
len Entwicklung. Geologisch gehoren beide Rdume zur
Bohmischen Masse, dem dltesten Gebirge Mitteleuro-
pas, das im Erdaltertum (Variszische Gebirgsbildung,
vor ca. 300 - 350 Mio. Jahre) entstand. Die Abtragung
dieses Gebirges fiihrte zu einem Hochland aus Granit
und Gneis, das heute als sanft gewelltes Mittelgebirge
erscheint. Tropische Verwitterung im Tertidar und die
Eiszeiten des Quartars formten daraus Wollsackverwit-
terungen, Blockmeere und méachtige Felsburgen.

Seit dem Neolithikum pragt auch der Mensch diese
Landschaft: Rodung, Besiedlung, Ackerbau, religiose
Nutzung. So entstand eine Kulturlandschaft, in der
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Naturformen wie Felsen und Steine immer auch kultu-
relle Bedeutung tragen.

Krajina Miihlviertelu a jiznich Cech je vysledkem dlou-
hého geologického a kulturniho vyvoje. Geologicky
patii oba regiony k Ceskému masivu, nejstar$imu po-
hofi ve stfedni Evropé, které vzniklo v obdobi paleo-
zoika (variské orogeneze, pfiblizné pred 300—-350 mili-
ony let). Eroze tohoto pohofi vedla ke vzniku Zulové a
rulové vysociny, kterd se dnes jevi jako mirné zvinéné
nizké pohofi. Tropické zvétravani v tfetihorach a doby
ledové ve Ctvrtohorach zformovaly tyto skalni Utvary
do tvard vinénych pytll, kamennych mofi a mohut-
nych skalnich hradd.

Od neolitu tuto krajinu formuiji i lidé: mycenim, osidlo-
vanim, zemédélskym a ndboZenskym vyuzitim. To dalo
vzniknout kulturni krajiné, v niz jsou pfirodni formy,
jako skaly a kameny, vidy také nositeli kulturniho vy-
znamu.



Besiedlung des Landes
Osidleni regionu

Das Granithochland, insbesondere der Béhmerwald,
bildete eine natiirliche Grenze zwischen Bayern, Boh-
men und Osterreich. Einzelfunde paldo- und mesolithi-
scher Jager und Sammler sind im gesamten Untersu-
chungsgebiet belegt. Der bedeutendste Fundplatz liegt
am Berglitzl stdlich von Gusen in der Gemeinde Lan-
genstein und dirfte im Mesolithikum als Kultplatz ge-
nutzt worden sein; er weist damit ein Nutzungskonti-
nuum von rund 5000 Jahren bis ins 10. Jhdt. n.Chr. auf.

Schalenstein Berglitzl, Gusen, Langenstein
Bild Rudolf A. Haunschmied auf Wikipedia

Eine neolithische Besiedlung der Linearbandkeramik
im 5. Jahrtausend v. Chr. ist nur in den nérdlichen und
stidlichen Randzonen nachweisbar, etwa in Ling,
Krumau und Budweis, wo sich auch friihe H6hensied-
lungen befanden. Solche Siedlungen entstanden erst-
mals um 1500 v. Chr. am Ende der dlteren Bronzezeit
und erneut etwa 900 Jahre spater in der Hallstattzeit;
auch die Kelten der La-Tene-Zeit nutzten diese Hohen-

lagen ab etwa 450 v. Chr.

Stidbohmen und das Mihlviertel gehorten zum kelti-
schen Kulturraum der Nordalpen und der Oberen Do-
nau und wurde im 6. und 5. Jahrhundert v. Chr. vermut-
lich von Bojer-Stammen bewohnt. Ab dem spaten 3.
Jahrhundert v. Chr. errichteten die Kelten an wichtigen
Handelswegen befestigte Hohensiedlungen (Oppida).
In B6hmen sind acht Oppida bekannt, darunter Tfisov
bei Cesky Krumlov, wo ein prahistorischer Spinnme-
chanismus entdeckt wurde.

Lokale Sagen sprechen von einer alten Burg oder
Residenz einer heidnischen Priesterin auf dem Gip-
fel des Berges.

Im Raum Linz ist das Oppidum am Griindberg bekannt,
das als Stltzpunkt eines seit prahistorischer Zeit ge-
nutzten Verkehrswegs diente. Dieser verband die Vor-
alpen durch das Mihlviertel mit dem Moldautal und
dem Oppidum Tisov bei der Burg Div¢i Kdmen in Boh-
men auf kiirzestem Weg. Benachbarte Siedlungen wa-
ren im Sldosten die Wallburg am Luftenberg sowie im
Sidwesten die keltischen Hohensiedlungen am Frein-
berg und am Kiirnberg.

Im 1. Jahrhundert v. Chr. wurden die Boier teilweise
von den germanischen Markomannen aus ihrem Stam-
mesgebiet verdrangt; die verbliebenen Gruppen gin-
gen in den Zuwanderern auf. Marbod vereinte die
Stamme zu einem Reich, iber dessen Feldzug der an-
tike Historiker Velleius Paterculus als Zeitzeuge in sei-
ner Rémischen Geschichte berichtet:

Diesen Mann nun und diese Gegend beschloss
Tiberius Caesar im néichsten Jahr von verschiedenen
Seiten her anzugreifen. Sentius Saturninus erhielt
den Auftrag, mit seinen Legionen durch das Gebiet
der Chatten nach Boiohaemum zu marschieren, so
heifst die Gegend die Marbod bewohnt, und dabei
sollte er eine Bresche durch die undurchdringlichen
Herkynischen Wilder schlagen.?

Nach den Markomannenkriegen und der Auswande-
rung nach Pannonien gingen die in B6hmen verbliebe-
nen Markomannen bis ins 7. Jhdt. in den einwandern-
den Slawen auf. Die nach Siiden ausgewanderten Mar-
komannen trugen zusammen mit Kelten und Romern
vermutlich zur Entstehung der Bajuwaren bei.

Ab dem 10. Jhdt. erfolgte die Rodung und Besiedlung
der waldreichen Gebiete, einschliel3lich des Bohmer-
waldes, durch deutschsprachige Siedler aus Altbayern,
Franken, Sachsen, Schlesien und Osterreich.

Nach dem Zweiten Weltkrieg fiihrte die Vertreibung
der deutschsprachigen Bevélkerung im Grenzgebiet zu
entvolkerten Dorfern und Wiistungen und brach die

Weitergabe alter ,sagenhafter Orte und Erzahlungen®,
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Teufelskanzel am Kiirnberg, Bild Wolfgang Strasser

Zulova vysocina, zejména Sumava, tvofila pfirozenou
hranici mezi Bavorskem, Cechami a Rakouskem. V celé
zkoumané oblasti byly zdokumentovény ojedinélé na-
lezy paleolitickych a mezolitickych lovcd a sbéraci.
Nejvyznamnéjsi lokalita se nachazi v Berglitzlu, jizné od
Gusenu v obci Langenstein, a pravdépodobné byla vy-
uzivana jako kultovni misto v obdobi mezolitu; ukazuje
tak nepfretrzité uZivani po dobu pfiblizné 5000 let do
10. stoleti n. I.

Neolitické osidleni kulturou linedrni keramiky v 5. tisi-
cileti pf. n. I. je patrné pouze v severnich a jiznich peri-
fernich zénach, naptiklad v Linci, Ceském Krumlové a
Ceskych Budéjovicich, kde se také nachazela rana sidla
na vrcholcich kopcu. Takova sidla se poprvé objevila
kolem roku 1500 pf. n. I. na konci starsi doby bronzové
a znovu pfiblizné o 900 let pozdéji v dobé halstatské.
Také Keltové doby laténské vyuzivali mista v této nad-
morské vySce od doby kolem roku 450 pf. n. I.

Jizni Cechy a oblast Miihlviertelu patfily do keltské kul-
turni oblasti severnich Alp a horniho Podunaji a prav-
dépodobné byly v 6. a 5. stoleti pf. n. |. osidleny kmeny
Boja. Od konce 3. stoleti pf. n. I. Keltové budovali opev-
néna sidla na vrcholcich kopcl (oppida) podél dllezi-
tych obchodnich cest. V Cechédch je zndmo osm oppid,
véetné Trisova u Ceského Krumlova, kde byl objeven
prehistoricky pradelni mechanismus.
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Mistni legendy hovori o starém hradu nebo sidle po-
hanské knézky na vrcholu hory.

V oblasti Lince je zndmé oppidum na Griindbergu,
které slouzZilo jako zakladna obchodni cesty pouZivané
od pravéku. Tato trasa spojovala nejkratsi cestou alp-
ské podh(ifi pres oblast Muhlviertelu s udolim Vitavy a
oppidem TFisov u hradu Divéi Kdmen v Cechach. Mezi
sousedni osady patfilo hradisté na Luftenbergu na ji-
hovychodé a keltskd hradisté na Freinbergu a
Kirnbergu na jihozapadé.

V 1. stoleti pf. n. |. byli Béjové castecné vytlaceni ze
svého kmenového Uzemi germanskymi Markomany;
zbylé skupiny byly absorbovany nové pfichozimi. Mar-
bod sjednotil kmeny do fiSe, jejiz tazeni popisuje sta-
rovéky historik Velleius Paterculus jako soudoby své-
dek ve svych Rimskych dé&jinach:

Ndsledujiciho roku se Tiberius Caesar rozhod/ zauto-
Cit na tohoto muZe a tuto oblast z riznych sméra.
Sentius Saturninus dostal rozkaz, aby se svymi legi-
emi prosSel uzemim Chattl do Boiohaemu, oblasti
obyvané Marbodem, a tim mél prorazit nepronik-
nutelné hercynské lesy.

Po markomanskych valkach a migraci do Panonie byli
Markomani, ktefi zlistali v Cechach, do 7. stoleti vstie-
bani migrujicimi Slovany. Markomani, ktefi migrovali
na jih spolu s Kelty a Rimany, pravdépodobné pfispéli
k formovani Bavor(.

Od 10. stoleti byly zalesnéné oblasti, véetné Sumavy,
vykaceny a osidleny némecky mluvicimi osadniky ze
Starého Bavorska, Frank, Horniho Saska, Slezska a Ra-
kouska.

Po druhé svétové vélce vedl odsun némecky mluviciho
obyvatelstva z pohranici k vylidnéni vesnic a opusté-
nym osadam a prerusil prfedavani starych , povéstmi
opredenych mist a pribéh(”.



Wege durch das Waldgebirge

Cesty zalesnenymi horami

Uber den Vy$ebrod-Pass verlief der Linzer Weg, einer
der altesten Saumpfade, der schon zur Zeit der booti-
schen Besiedlung von der Donau nach Bohmen fihrte.
Uber diesen Weg kamen rémische Kaufleute nach Béh-
men und die germanischen Markomannen in die ent-
gegengesetzte Richtung zum rémischen Markt in Len-
tia (dem heutigen Linz). Er wurde auch spéater noch ge-
nutzt —aus dem Jahr 906 wird im Zollkodex von Raffel-
stetten erwahnt, dass Kaufleute aus B6hmen auf die-
sem Weg Sklaven, Pferde und Wachs zum Donaumarkt
transportierten, meist um sie gegen Salz einzutau-

schen.
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Altwege iber den Béhmerwald | Staré stezky pFes Sumavu, verein-
facht und erganzt nach Reischl, Helfried: Aus dem Schatz des Alten
Bohmerwaldes, 2018

Auch Steine und Sagen sind mit den Handlern verbun-
den. Ein Beispiel ist die Sage Uber Brotdiebe, die zur Ent-
stehung des Felsmeeres am Lusen beigetragen haben:

Einer Sage nach gehen die Felsbrocken auf die Zeit
der SGumer zurtick. Damals wurden kostbare Frach-
ten von der Donauebene liber das Grenzgebirge
nach Béhmen transportiert. Die Reise war be-
schwerlich und die Sdumer fanden in der rauen Na-
tur weder Unterschlupf noch Nahrung. Deshalb
wurde auf dem Lusen eine Brotbank aufgestellt, wo
Bdicker aus der Umgebung Brot fiir die Reisenden
deponierten. Die Sdumer sollten zur Bezahlung ihr
Geld in eine Biichse legen. Doch nicht jeder der
Héndler war ehrlich und so kam es, dass der ein
oder andere das Brot nahm ohne dafiir zu bezahlen.

Doch diese Schandtaten blieben nicht ungesiihnt,
der Teufel holte ihre Seelen — ihre Kérper aber liefs
er zu Stein werden und an Ort und Stelle liegen.?

VySebrodskym prismykem vedla Lineckd stezka —
jedna z nejstarsSich soumarskych stezek, ktera vedla od
Dunaje do Cech ji v dobéach bdjského osidleni. Tudy
prichazeli do Boiohaemum, tedy Cech, ¥iméti obchod-
nici a opacnym smérem proudili germansti Marko-
mané na fimské trzisté do tzv. Lentia (dnesniho Lince).
Vyuzivdna byla i v pozdéji - z roku 906 pochazi zminka
v Raffelstetském celnim kodexu, Ze po ni dopravovali
obchodnici z Cech na podunajské trzisté otroky, koné a
vosk, aby je vyménili zpravidla za sul.

Také kameny a povésti jsou spjaty s obchodniky. Jed-
nim z prikladd je povést o zlodéjich chleba, ktefi pfri-
spéli ke vzniku kamenného mofe na hore Luzny:

Podle jedné povésti saha plvod skalnich balvanu az
do dob soumar(. Tehdy se cenné naklady prepravo-
valy z Podunajské niZiny ptres pohrani¢ni hory do
Cech. Cesta byla namahava a soumafi v drsné pfi-
rodé nenachazeli ani pfistfesi, ani potravu. Proto
byla na Luzném zfizena chlebova lavice, kde pekafi
z okoli ukladali chléb pro pocestné. Soumatri méli za
chléb zaplatit tak, Ze vhodili penize do pokladnicky.
Ne kazdy obchodnik vsak byl poctivy, a tak se sta-
valo, Ze si nékdo chléb vzal, aniz by za néj zaplatil.
Tyto hanebné Ciny vSak nezlstaly nepotrestany: da-
bel si odnesl jejich duse, zatimco jejich téla promé-
nil v kdmen a nechal je leZet na misté.

Alte SalzstralRe in Bad Leonfelden. Stard solna stezka v Bad Leon-

feldenu. Bild Naturpuur auf Wikipedia
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Geologie des Moldanubikums
Geologie moldanubika
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Gliederung der mittel- und westeuropaischen Varisziden/Clenéni
stfedo- a zapadoevropskych variskych vrasnéni, Grafik Erik Hock,
Mineralienatlas (1203704620)

Die variszische Gebirgsbildung, auch herzynische Oro-
genese genannt, pragte Mitteleuropa vor etwa 400 bis
300 Millionen Jahren. Damals kollidierten die Urkonti-
nente Laurussia und Gondwana sowie kleinere Land-
massen, was zur Entstehung des Superkontinents
Pangda und eines riesigen Falten- und Schiefergebirges
flhrte, das sich von Portugal iber Mitteleuropa bis
nach Osteuropa erstreckte.

In Mitteleuropa teilt man dieses Gebirge in mehrere
Zonen, die unterschiedlich stark verandert wurden:
das Rhenoherzynikum, das Saxothuringikum und das
Moldanubikum. Letzteres ist die siidlichste Zone und
besonders stark metamorph Uberpragt. Es zieht sich
von den Vogesen Uber Schwarzwald, Bayerischen
Wald, Mihl- und Waldviertel bis nach Stidbohmen.
Hier finden sich Gesteine wie Paragneise, Orthogneise,
Amphibolite und Migmatite, die tief in der Erdkruste
unter hohem Druck und hoher Temperatur entstanden
sind.

Im Herzen des Moldanubikums liegt die Bohmische
Masse, der groRte erhaltene Teil des variszischen
Grundgebirges in Mitteleuropa. Sie bildet das geologi-
sche Fundament groRer Teile Tschechiens, Osterreichs
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und Bayerns. Die Gesteine wurden stark verformt,
Uberpragt und von Granit durchzogen.

In der Spatphase der Gebirgsbildung drangen diese
Granite tief in die Kruste ein und bildeten den Stidb6h-
mischen Pluton, auch Moldanubischer Granitkomplex
genannt. Die hellgrauen bis rétlichen Granitkdrper pra-
gen heute weite Landschaften Siidbohmens, des
Muhl- und Waldviertels und des Bayerischen Waldes.
Durch Verwitterung entstanden charakteristische Fels-
formationen wie Wollsackverwitterungen und Block-
meere, die bis heute das Landschaftsbild bestimmen.

Variské vrdsnéni, znamé také jako hercynské vrasnéni,
formovalo stfedni Evropu pfiblizné pred 400 az 300 mili-
ony let. V té dobé se superkontinenty Laurussia a Gond-
wana spolu s mensimi pevninskymi masami srazily, coz
vedlo ke vzniku superkontinentu Pangea a rozsahlého
vrasnitého a bridlicového pohofi, které se tahlo od Portu-
galska pres stifedni Evropu aZz do vychodni Evropy.

Ve stfedni Evropé je toto pohofi rozdéleno do nékolika
z6n, z nichz kazdd ma rdzny stupen metamorfozy:
rhenohercynskou zénu, saxothuringskou zénu a mol-
danubickou zénu. Moldanubicka zéna je nejjiznéjsi a je
obzvlasté silné metamorfovanda. Rozkladd se od Vogéz
pfes Schwarzwald, Bavorsky les, oblasti Mihlviertel a
Waldviertel a? do jiznich Cech. Zde se nachézeji horniny
jako pararula, ortorula, amfibolit a migmatit, které se
formovaly hluboko v zemské klife za vysokého tlaku a
teploty.

V srdci moldanubické zény lezi Cesky masiv, nejvétsi
zbyvajici ¢ast variského podlozZi ve stfedni Evropé. Tvofri
geologicky zaklad velkych ¢asti Ceské republiky, Ra-
kouska a Bavorska. Horniny byly silné deformovany,
pozménény a prolozeny Zulou.

V pozdnich fazich vzniku hor pronikly tyto Zuly hluboko
do zemské kary a vytvorily jihoCesky pluton, znamy
také jako moldanubicky Zulovy komplex. Svétle Sedé azZ
nacervenalé Zulové Utvary dnes charakterizuji rozsah-
lou krajinu jiznich Cech, regiond Maihlviertel a
Waldviertel a Bavorského lesa. Zvétravani vytvofilo
charakteristické skalni Utvary, jako jsou sféroidni zvé-

travani a kamenna more, které krajinu nadale definuiji.
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Der sidbohmische Pluton
JihoCesky pluton

Der Siidbéhmische Pluton ist ein plutonischer Komplex
des Moldanubikums. Er nimmt ein hufeisenformiges
Gebiet von 6.000 km? ein und ist der groRte herzyni-
sche Komplex magmatischer Gesteine in der Bohmi-
schen Masse. Er erstreckt sich von Regensburg entlang
der Donau bis nach Persenbeug und nach Norden bis
Pilgram und Iglau.

Der Pluton besteht aus mehreren Granitarten (Maut-
hausen, Weinsberg, Eisgarn, Rastenberg) sowie aus Di-
oriten, Tonaliten und Syeniten. Er enthalt zahlreiche
Gangvorkommen von Nichteisen- und Edelmetallen;
im Bohmerwald wurden Quarzgange mit Gold- und Sil-
berabbau genutzt.

Im tschechischen Bohmerwald wird der Stidb&hmi-
sche Pluton von Massiven wie Prasilsky, Vydersky,
Plechy-, Zelnavska- und Lipno-Massiv gebildet. Wei-
tere finden sich in Novohradské hory, auf der Boh-
misch-Mahrischen Hohe und im LiSovsky Prah (Typ
Sevétin).

Jihocesky pluton je plutonicky komplex moldanubické zény.
Zahrnuje plochu ve tvaru podkovy o rozloze 6000 km? a je
nejvétsim hercynskym komplexem vyvielych hornin v Ces-
kém masivu. Rozkldda se od Rezna podél Dunaje k Per-
senbeugu a na sever saha k Pelhfimovu a Jihlavé.

Pluton se skladd z nékolika typl Zuly (Mauthausen,
Weinsberg, Eisgarn, Rastenberg), dale z diorit(, tona-
lith a syenitd. Obsahuje ¢etna Zilna loZiska neZeleznych
a drahych kovd; kfemenné Zily na Sumavé se vyuzivaly
pro téZbu zlata a stfibra.

Na ceské Sumavé tvofi jihocesky pluton masivy, jako jsou
Prasilsky, Viydersky, Plechy, Zelnavsky a Lipensky. Dal$i p¥i-
klady najdeme v Novohradskych horach, na Ceskomorav-
ské vrchoviné a na Lisovském prahu (typ Sevétin).

Gesteine des Moldanubikums

Horniny moldanubika

Die Granite des stidbéhmischen Plutons gehoren zur
Gruppe der S-Typ-Granite (aus sedimentdren Aus-
gangsgesteinen gebildet), daneben treten auch I-Typ-
Granite (magmatischer Ursprung) auf.

13
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Geologische Karte des Kristallins der stidlichen Bhmischen Masse von
Christian Winter nach Fuchs und Matura (1976) auf www.biowin.at | Geo-
logicka mapa krystalinika jizniho Ceského masivu

BL Bad Leonfelden, Bs Barenstein, Ef Eferding, Gm Gmund, Gr Grein, Ha-
Haslach, He Herzogsdorf, Ka Kaplice, Kw Kénigswiesen, Nf Neufelden, P
Pléckenstein, Pr Pregarten, Rb Rohrbach, Sb Sarleinsbach, W Weinsberg

1 Wasserflachen Bandermigmatit

2 Toorfe und Moore 13 Migmatit

3 Karrseen und Morénen 14 Biotitorthogneis
4 Porphyrgdnge 15 Quarzit

5 Zweiglimmergranite 16 Marmor

6 Grobkorngranit, 17 Gabbroamphibolit

porphyrischer Biotitgranit 18 Granulit
7 Quarzdiorit und Zonzonit 19 Serpentinit

8 Phyllit 20 Stoérungszonen

9 Glimmerschiefer, 21 Mylonitisierungszonen
Zweiglimmergneis 22 Grenze Naturschutzgebiet

10 Gneis, Perlgneis 23 Grenze Naturpark

11 Cordieritgneis

Geologische Karte aus ,SUMAVA, Zur Geologie der Nationalparks der
Tschechischen Republik. Geologickd mapa ,SUMAVA, ke geologii
Narodniho parku Ceské republiky”. Cesky geologicky ustav, 2001

Granity jihoCeského plutonu patfi ke skupiné granit(
typu S (vzniklych ze sedimentarnich vychozich hornin),
vedle nich se zde vyskytuji také granity typu | (magma-
tického plvodu).
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1. Syenit, Diorit, Gabbro

Syenit (Durbachit) bildet das KniZeci Stolec Pluton
zwischen Salnau | Zelnava, Wallern | Volary und Ober-
plan | Horni Plana.

Dorit findet sich in Julbach (RO) und Knizeci Plané (PT),
Gabbrodiorit in einem stillgelegten Steinbruch am Silber-
berg bei Neuern | Nyrsko im nérdlichen Bohmerwald.

Gabbro-Steinbriiche sind in Winterberg | Vimperk und

Wischkowitz | Vyskovice.

Syenit (Durbachit), Cerny les, Geopark Stozec

Syenit (durbachit) tvofi pluton KniZeci Stolec mezi ob-
cemi Zelnava, Volary a Horni Plana.

Diorit Ize nalézt v Julbachu (RO) a na KniZecich Planich
(PT), gabrodiorit v nepouzivaném lomu na kopci Silber-
berg u Nyrska na severni Sumavé.

Lomy na gabbro se nachazeji ve Vimperku a Vyskovi-
cich.

2. Grobkorngranit | Hrubozrnna Zula

Der alteste Granit ist der Grobkorngranit, auch Weins-
berger Typus. Er ist benannt nach dem Weinsberger
Wald, dem gréRten geschlossenen Pluton im Granit-
hochland. Der Weinsberger Typus ist porphyrisch und
weist dichte, tafelformige Auswiichse aus Kalifeldspat
und Biotit auf.

Nejstarsi Zulou je hrubozrnna Zula, nazyvana také typ
Weinsberg. Je pojmenovana podle oblasti Wein-
sbersger Wald, nejvétsim uzavieném plutonu v Zulové
vrchoviné. Weinsbergsky typ je porfyricky a vyznacuje se
hustymi, tabulkovymi vyrlstky draselného Zivce a biotitu.

Der Typus ist vor allem in Osterreich verbreitet. Stein-
briche befanden sich im Weingraben, Gemeinden
St.Georgen an der Gusen (PE) und Engerwitzdorf (UU)



sowie im Naarntal, Gemeinde Bad Zell (FR). Grobkorn-
granit erstreckt sich bis nach Tschechien Uber das
Plechy- in das Luzny-Gebirge, VitkGv kdmen (CK),
Strazny Pluton (PT), Vydra Pluton (PT), Prasily Pluton
(KT). Abbau traditionell in Steinbrichen im Grenzge-

biet, wie z. B. bei Weitra, Gmiind und Nové Hrady.

Grobkorngranit, Weinsberger Typus, Naarntaler Granit

Schwammerling aus Grobkorngranit, Rechberg (PE), Bild Siedfried
Kapl, 00 Landesregierung

Tento typ Zuly se nachazi predevsim v Rakousku. Lomy
se nachazely v oblasti Weingraben, pobliZ obci St. Ge-
orgen an der Gusen (PE) a Engerwitzdorf (UU), a také v
udoli feky Naarn, pobliz obce Bad Zell (FR). Hrubozrnna
7ula zasahuje do Ceské republiky pres hory Plechy a
Luzny, véetné Vitkova kamene (CK), Strazny pluton
(PT), Vydra pluton (PT), Prasily pluton (KT). Tézba tra-
di¢né probihala v lomech v pohranicni oblasti, napfi-
klad u Weitry, Gmindu a Novych Hrad.

Eine Varietat ist der Dreisessel-Granit, ein grobkorniger
Granit im Gipfelbereich des Dreisesselmassivs.

Der Haidmiihle-Granit ist ein Granit mit porphyri-
schem Gefiige. Er enthalt dabei nur einzelne, der Stein-
berg-Granit im unteren Teil der DreisesselstralRe zahl-
reiche groRe Kalifeldspat-Einsprenglinge.

Jednou z odrid weinsberské Zuly je dreisesselska Zula,

hrubozrnna Zula nachazejici se ve vrcholové oblasti
masivu Dreisessel (Tristoli¢niku).

Zula z Haidmiihle je ula s porfyrickou texturou. Obsa-
huje jen nékolik velkych fenokrystall draselného Zivce,

s v

zatimco steinberska Zula v dolni ¢asti DreisesselstralRe
obsahuje Cetné velké fenokrystaly draselného Zivce.
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Dreisesselgranit

Dreisesselberg | Tristoli¢nik, Bild Wolfgang Strasser

Granite im Dreilandereck | Zula na trojmezi:

Sidbohmen | JE. Kraj: Eisgarn und Dreisessel Granit,
Midhlviertel: Weinsberg, Mauthausen, Eisgarn Granit,
Niederbayern | Dolni Bavorsko: Hauzenberg, Haidmiihle,
Steinberg und Dreissessel Granit.
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Eine weitere Varietat ist der Rastenberger Granit, der
dem Syenit mit Amphibol und Pyroxen nahesteht. Er
bildet einen separaten Korper slidostlich von Gmiind.
In Tschechien ist ihm der Trebic-Syenit sehr dhnlich.

Der Grobkorngranit geht oft flieRend in Perlgneis tber,
der den Rahmen fiir alle oberdésterreichischen Intrusi-
onen feinkdrniger Granite bildet.

Dalsi odridou je rastenberska Zula, ktera je pribuzna
syenitu s amfibolem a pyroxenem. Tvofi samostatné
téleso jihovychodné od Gmiindu. V Ceské republice je
velmi podobny tfebicsky syenit.

Hrubozrnna Zula ¢asto prechazi do perlové ruly (hru-
bozrnna rula), kterd tvofi kostru pro vSechny hornora-
kouské intruze jemnozrnnych Zul.

Rastenberg Granit

3. Mittelkorngranit | Stfedné zrnitd Zula

Freistadter Granodiorit ist ein Mittelkorngranit und
junger als der Weinsberger Granit. Sein Vorkommen
liegt zwischen Kaplice und Freistadt (Leopoldschlag,
Windhaag, Sandl, Lasberg). In Tschechien erstreckt er
sich nur geringflgig und bildet den sogenannten
Sevétin- (Sevétin bei Hluboka nad Vlitavou) und den
Trhové Sviny - Granodiorit.

Der Freistadter Granodioritkdrper besteht aus leich-
ten, mittelkérnigen Gesteinen, deren Zusammenset-
zung von Tonalit und Trondhjemit bis hin zu plagioklas-

reichem Granit reicht.

Freistadter Granit| Freistadtska Zula

Freistadtsky granodiorit je stfedné zrnita zZula, mladsi
16

nez weinsberska Zula. Jeho vyskyt se nachazi mezi Kap-
lici a Freistadtem (Leopoldschlag, Windhaag, Sandl a
Lasberg). Do Ceské republiky zasahuje jen mirné a tvori
tzv. granodiority Sevétin (Sevétin u Hluboké nad Vlta-
vou) a Trhové Sviny.

Téleso freistadtskych granodioritll se sklada z lehkych,
stfedné zrnitych hornin, jejichZ sloZeni se pohybuje od

tonalitu a trondhjemitu az po Zuly bohaté na plagioklas.

Martinstein, Mardetschlag, Leopoldschlag. Bild Wolfgang Strasser

Der Karlstifter Granit ist eine geologisch eigenstandige
Granitformation. Er ist jinger als der Weinsberger Gra-
nit und der Freistadter Granodiorit. Er ist ein porphyri-
scher Granit, der sich durch groRere Kalifeldspate (oft
rosa) und dunkle, dioritische Schollen auszeichnet.

Karlstiftska Zula je geologicky samostatny Zulovy Utvar.
Je mladsi nez weinsberska Zula a freistadtsky granodi-
orit. Je to porfyrickd Zula, kterd se vyznacuje vétSimi



draselnymi Zivci (Casto rizové barvy) a tmavymi diori-
tickymi hroudami.

Der Windhaager Granit ist eine Variante des Karlstifter
Granits.

Windhaagska Zula je variantou karlstiftské Zuly.

s oA ;.‘_."

Windhaager Granit (Steinwald, Sandl)| Winhaagska Zula

Steinbruch/lom Plochwald in Windhaag (FR), | Winhaagska Zula,
Bild Wolfgang Strasser

4. Feinkorngranit | Jemnozrnna Zula

Der Mauthausen-Typus ist ein fein- bis mittelkdrniger
Biotit-Granit (I- bis S-Typ) mit hellgrauer bis blaulicher

Farbe, der in Osterreich vor allem entlang der Donau
verbreitet ist. Dieser Typ ist bekannt fiir seine gleich-
maRige Kérnung und sein sehr gutes Spaltverhalten.

Dazu gehoren der Neuhauser Granit (Plocking, Klein-
zell), der Mauthausener Granit, der Engerwitzdorfer
Granit, der Altenberger Granit sowie Granite rund um
Aigen-Schlagl (Breitenstein, Natschlag, Weichsberg,
Steineck, Julbach).

Neuhauser Granit

Mauthausensky typ je jemnozrnna az stfednézrnna bi-
otiticka Zula (typ | aZ S) se svétle Sedou aZ namodralou
barvou, ktera je rozsifend v Rakousku, zejména podél
Dunaje. Tento typ je znamy svou jednotnou velikosti
zrn a vynikajici Stépnosti.

Sem patfi neuhauskd Zula (Plocking, Kleinzell),
mauthausenska Zula, engerwitzdorfskd Zula, altenber-
ska Zula a Zuly v okoli Aigen-Schlaglu (Breitenstein, Na-

tschlag, Weichsberg, Steineck, Julbach).

Eine Varietat des Feinkorngranites ist der Schardinger
Granit und der Peuerbacher Granit im Sauwald sidlich
der Donau.

Druhem jemnozrnné Zuly je schardingska Zula a peuer-
bachska Zula v oblasti Sauwald jizné od Dunaje.

Schérdinger Granit|Schardingska Zula

Im Bayerischen Wald finden wir feinkdrnige Batholite
in Hauzenberg, Saldenburg, Namering und Tittling.

V Bavorském lese nachazime jemnozrnné batolity v
Hauzenbergu, Saldenburgu, Nameringu a Tittlingu.
17
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Schardenberg, Opferstein im Fron. Bild Matthias Huber

In Sidbéhmen gibt es verschiedene Vorkommen von
fein- und mittelkoérnigen Graniten:

Volary Granit - feinkérniger Granit (PT)

Benesov nad Cernou Granit (KT)

Trebon Granit (JH) - Der grob- bis mittelkornige, helle
Granit mit Biotit und Muskovit bildet die Randbereiche
des Trebon-Beckens bis Jindfichlv Hradec.

Cerny les Granodiorit / Netolicky Granit (PT) - Granodi-
orit bis Tonalit (I-Typ), dunkler und quarzreich aus dem
Raum Netolice und Strakonice.

Blatna- und Tabor Granite - feinkdrnige, graue bis leicht
rétliche Granite, teils Ubergdnge zu Granodioriten aus
Sidbdhmen bis Mitteloohmen (Pribram, Vahlovice).

Jechnitz-Woratschen und Petersburg-Jechnitz, beide
nordlich von Pilsen.

V jiznich Cechéach existuji nalezi§té jemnozrnné a
stfedné zrnité Zuly:

Volarska Zula — jemnozrnna Zula (PT)
Benedovska 7ula / Bene3ov nad Cernou (KT)

Trebonska Zula (JH) — Hrubozrnna aZ stredné zrnita
svétla Zula s biotitem a muskovitem tvori okrajové ¢asti
Trebonské panve aZ po Jindfichliv Hradec.

Cerny les granodiorit / Netolickd Zulat (PT) - granodio-
rit aZ tonalit (I-Typ), tmavy a bohaty na kfemen z ob-
lasti Netolice a Strakonice.

Blatenska a taborska Zula — jemnozrnné, Sedé az lehce
narlizovélé Zuly, caste¢né prechody ke granodioritliim z
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jiznich do stfednich Cech (P¥ibram, Vahlovice).

Jechnitz-Woratschen und Petersburg-Jechnitz, obé se-
verné od Plzné.

5. Zweiglimmergranit | Dvouslidna Zula

Der Eisgarn-Granit ist ein grobkorniger Zweiglimmer-
granit und der jangste Typ. Er bildet fast den gesamten
béhmisch-mahrischen Teil des Zentralmassivs.

Das Hauptverbreitungsgebiet des Eisgarner Granit be-
findet sich im nordwestlichen Waldviertel zwischen
Neubistritz und reicht bis Uber Gmiind nach Karlstift;
Eisgarn ist die Typuslokalitat. Spater wurde der PIo-
ckenstein, die Teufelsschisseln, das Steinerne Meer
und die Umgebung des Dreisesselbergs ebenfalls als
aus Eisgarner Granit bestehend identifiziert.

Typischer Fundort der hier stark aufgehellten Granite
ist die Ebene Stodllky bei KniZeci Plané (Flrstenhut)
zwischen Buchwald | Bucina und Kuschwarda |
Strazny. Grob-bis mittelkdrnig ist auch der Lusengranit

als Reprasentant auf bayerischer Seite.

Plockenstein-Granit, Eisgarn-Typus

7 fip i ;
Bayerischer Pléckenstein | Trojmezna, Bild Wolfgang Strasser
Eisgarnsky typ je hrobozrnna dvouslidna Zula a nejmla-

dsi typ. Tvori témér celou ¢esko-moravskou ¢ast cen-
tralniho masivu.

Hlavni oblast rozsiteni eisgarnské zaly se nachazi v se-
verozapadni ¢asti Waldviertelu mezi Novou Bystfici a



saha pres Gmiind do Karlstiftu; Eisgarn je lokalitou to-
hoto typu. Pozdéji byla jako oblast skladajici se z této
eisgarnské Zuly identifikovana také oblast Plechého,
tzv. Teufelsschiisseln (Dablovych mis), Kamenného
mofre a okoli TFistoli¢niku.

Typickym nalezistém silné prosvétlené Zuly je plan Sto-
dllky u KniZecich Plani mezi Bucinou a Straznym. Hru-
bozrnna az stfedné zrnita je také luzenska Zula jako re-
prezentant na bavorské strané.

In Tschechien wird der Eisgarn-Typ oder Dimica-Granit
in drei Typen unterteilt, die sich in Textur und Korn-
groRe unterscheiden:

Der CiméF-Granit (nach CiméF bei Jindfichdv Hradec),
der Landstejn-Typ (heute Zvlle-Typ) und der Mrakotin-
Typ (nach Mrakotin westlich von Tel¢) genannt.

Der Cimé&F-Granit ist eng mit dem Plockenstein-Granit
verwandt und kommt im Gebiet Plechy im Béhmerwald
vor. Der nérdlichste Ciméf-Typ wird in den feinkdrnige-
ren Lipnice-Granit und den groberen Melechov-Granit
(Svétel-Granit) unterteilt.

Cesky Krumlov - Nové Hrady Granit - der feinkdrnige,
meist helle Zweiglimmergranit (S-Typ) findet sich sid-
lich von Cesky Krumlov (Vétini, Malkov) bis ins Gratze-
ner Bergland (Nové Hrady, Horni Stropnice).

V Ceské republice se déli eisgarnsky typ neboli Zula
dimica na tfi typy, které se lisi texturou a velikosti zrna:

Ciméfska Zula (pojmenovand podle Ciméfe u
Jindfichova Hradce), landstejnsky typ (dnes nazyvany
typ 2vlle) a mrakotinsky typ (pojmenovany podle

Mrakotin zapadné od Telce).

Cimérska zula je blizce pFibuzna Zule z oblasti hory
Plechy a vyskytuje se v této ¢asti Sumavy. Nejsevernéjsi
¢imérsky typ se ddle déli na jemnéji zrnitou lipnickou
Zulu a hrubsi melechovskou Zulu (svételskou Zulu).

Krumlovska - novohradska Zula - jemnozrnna, prev-
ainé svétle zbarvena dvouslidna Zula (typ S) se nachazi
jizné od Ceského Krumlova (Vétini, Malkov) po
Novohradské hory (Nové Hrady, Horni Stropnice).

6. Ganggesteine | Zilné horniny

Eine relativ sparliche Gangbegleitung (Aplite, Pegma-
tite, Lamprophyre) kommt auch auRerhalb des Plutons
in kristallinen moldanubischen und moravischen
Schiefern vor.

Relativné Fidky Zilny doprovod (aplity, pegmatity,
lamprofyry) se vyskytuje také mimo pluton v krystalic-

kych moldanubickych a moravskych bfidlicich.

& &

Granitporphyr Tusset | Stozec
7. Orthogesteine | Ortoruly

Orthogneise sind metamorphe Gesteine, die aus der
Umpragung von Tiefengesteinen entstanden sind.

Orthogneise in der Nahe von Bergreichenstein |
Kasperské Hory (KT). Granulite findet man in Christian-
berg | Kfistanov (PT), Prachatitz | Prachatice (PT) und
Blansker Wald | Blansky les (PT). Daneben gibt es noch
Orthogesteine, wie Phyllit, Glimmerschiefer, Amphibo-
lit, Granulit, Eklogit Serpentinit.

Ortoruly jsou metamorfované horniny vzniklé alteraci
plutonickych hornin.

Ortoruly se nachazeji v blizkosti Kasperskych Hor (KT).
Granulity se nachazeji v Kfistanové (PT), Prachaticich
(PT) a Blanském lese (PT). Mezi dalsi ortoruly patti fylit,
slidova bridlice, amfibolit, granulit, eklogit a serpentinit.

8. Paragesteine | Pararuly

Paraggesteine sind metamorphe Gesteine, die aus der
Umpragung von Sedimentgesteinen entstanden sind,
wie z. B. Perlgneis im Sauwald oder Flasergneis in
Sidbéhmen.

Paragneise sind in AuRergfild | Kvilda (PT), Ferchenhaid |
Borova Lada (PT), Neuofen | Nova Pec (PT), Opolence
(PT), am Steiningberg | Oblik (PT), Hartmanitz | Hartma-
nice (KT), Markt Eisenstein | Zelezna Ruda (KT) zu finden.
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Marmor ist ein metamorphes Gestein, das aus der Um-
pragung von Kalk- oder Dolomitstein entstanden ist. In
Schwarzbach | Cerna v Po$umavi in Blizna und Muckov
befinden sich Steinbriiche. Ein historischer Abbau ist
durch Verwendung in Bauwerken, wie der Krypta im
Stift Schlagl, nachzuweisen.

Kalksilikatfels steht in Schwarzbach | Cernd v Posumavi
und in Neuofen | Nova Pec an.

Dolomitmarmor| Dolomiticky mramor, Bliznd, Cerna v Posumavi.
Bild Wolfgang Strasser

Historischer Dolomitmarmor-Steinbruch | Historicky lom na dolo-
miticky mramor Muckovské vapencové lomy, Cerna v Posumavi.
Bild Norbert Fischer

Quarzit bildet die Pfahle des Granithochlandes. Quar-
zitbander markieren den Randkamm des Osser | Ostry
und der Seewand | Jezerni hora (KT) und bilden einen
grolRen Teil des Mittagsbergs | Polednik (KT).

Pararuly jsou metamorfované horniny vzniklé premé-
nou sedimentarnich hornin, jako je perlova rula v ob-

lasti Sauwaldu nebo flasova rula v jiznich Cechach.
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Pararuly se nachazeji na Kvildé (PT), v Borové Ladé (PT),
Nové Peci (PT), Opolenci (PT), na Obliku (PT), v Hart-
manicich (KT) a Zelezné Rudé (KT).

Mramor je metamorfovand hornina vznikla preménou
vapence nebo dolomitu. Lomy se nachazeji v Cerné v
Posumavi - v Blizné a Muckové. Historickou tézbu
doklada jeho vyuziti v budovach, jako je napfriklad
krypta v klastere Schlagl.

Vychozy vapencovych silikdtovych hornin se nachazeji
v lomech Cerna v Posumavi a Nova Pec.

Kfemenec tvofi pilife Zulové vrchoviny. Kfemencové
pasy vyznacuji okrajovy hieben Ostrého a Jezerni hory
(KT) a tvofi velkou ¢ast Poledniku (KT).

9. Migmatite

Als Migmatite bezeichnet man Gesteine aus einem
magmatischen und einem metamorphen Anteil. Im
Bohmerwald sind sie in Obermoldau | Horni Vitavice
(PT), Ferchenhaid | Borovéa Lada (PT), Neuthal | Nové
Udoli (PT), Rehberg | Srni KT), Mader | Modrava (KT)
und Markt Eisenstein | Zelezna Ruda (KT) zu finden.

Migmatity jsou horniny sloZzené z magmatické i
metamorfni slozky. Na Sumavé je najdete v Horni
Vltavice (PT), Borova Lada (PT), Nové Udoli (PT), Srni
KT), Modrava (KT), Zelezna Ruda (KT).



Hochstein am Dreisesselberg, Bild Wolfgang Strasser

Berge und Hugel
Hory a kopce

Steine und Felsen mit ,,sagenhaften” Namen befinden
sich haufig auf Bergen und Higeln. Nicht selten be-
steht zwischen dem Namen des Berges und jenem des
darauf befindlichen Felsens ein inhaltlicher Zusam-
menhang, sodass auch zahlreiche Bergnamen fiir die
Steinforschung von Bedeutung sind. Zusatzliche Hin-
weise liefern dabei sowohl die tberlieferten Sagen als
auch die etymologische Analyse der Bergnamen.?

Kameny a skaly s ,,povéstmi opfedenymi“ nazvy se ¢asto
nachazeji na horach a kopcich. Nezfidka existuje
obsahova souvislost mezi nazvem hory a skaly, ktera se
na ni nachazi, takze i mnohé nazvy hor maji vyznam pro
vyzkum kamend. Dalsi voditka prinaseji jak dochované
povésti, tak etymologicka analyza nazv( hor.

Hohensteine | Vysoky kamen

Der Ansatz basiert auf der Annahme, dass die Begriffe
»hoch“und ,heilig” historisch semantisch miteinander
verknlipft waren. Demnach lassen sich Namen wie
»,Hohenstein“ oder ,,Hochberg“ als synonyme Bezeich-
nungen fiur ,Heiliger Stein“ bzw. ,Heiliger Berg” inter-
pretieren, was auf eine kultische oder sakrale Bedeu-
tung der benannten Orte hinweist.

Uber den Hohenstein | Viysoky kédmen v Kleni wird
erzéhlt: Der Felsen am Berg gab zu verschiedenen
Sagen Anlass. Wie in vielen dhnlichen Fdllen ist
auch hier die Rede von einem Tor, das sich am Palm-
sonntag auftue, um Einlass in eine grofSe Halle vol-
ler Schmuck und Edelsteine zu gewdhren. Dies ist
eine Wandersage, die auch im oberdsterreichischen
Miihlviertel in verschiedenen Orten erzéhlt wird.*
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Tento pfistup je zaloZzen na predpokladu, Ze pojmy Skaly jizné od Kohouta, prvni navrsi, lidové na
ysoky“ a ,svaty” byly historicky sémanticky propo- zyvané Nebeska fiSe nebo Nebeské schody. Na
jeny. Nazvy jako ,Hohenstein” nebo ,Hochberg” Ize vrcholu miskovity kdmen.

tedy interpretovat jako synonymni pojmy pro ,Svaty

kamen“ a ,Svatou horu”, coz naznacuje kultovni nebo Hohenstein | Vysoky kamen u KunZaku (738 m)

e . , , Konigseck | Kunzak, Neuhaus | JindfichQv Hradec
posvatny vyznam pojmenovanych mist.

Pribéh o Vlysokém kameni v Kleni zni takto: Skdla na Markstein auf dem Gipfelfelsen am ehemaligen
hore dala vzniknout riznym povéstem. Stejné jako Dreilandereck Béhmen, Mahren und Osterreich
v mnoha podobnych pfipadech, i tato hovofi o mit mehreren Schalen.

brané, ktera se otevird na Kvétnou nedéli a umoz- Pamétny kiamen na vrcholové skale na byvalém

fiuje vstup do velké siné piné Sperki a drahych ka- trojmezi Cech, Moravy a Rakouska s nékolika mis-

mend. Jednd se o migracni legendu, kterd se vypravi kovitymi prohlubnémi

i na riiznych mistech v regionu Miihlviertel v Hor-

nim Rakousku.

Vysoky kamen u Kunzaku, Bild Josef Bilek

Vysoky kdmen v Kleni, Bild Marketa Kn&Zinkova Huhnergebirge (Hennberge) | Slepici hory
Mittelgebirgszug zwischen Schweinitz | Trhové
Hohensteine im Bayerischen Wald Sviny und Kaplice (CK)

Nazev Vysoky kdmen v Bavorském lese
Hahnenberg | Kohout (869 m), Hohenstein | Vysoky

Hochstein am Dreisesselberg | Tristoli¢nik kamen (865 m) und der GrofRRe Stein | Velky kdmen
Dreisesselberg, Neureichenau (FRG) (754 m). Der Name Hennberg dirfte sich aus Ho-
88 Stufen im Stein zum Gipfel mit ca. 16 Schalen. henberg entwickelt haben.

88 kamennych stupritl na vrchol s asi 16 miskami. Kohout (869 m), Vysoky kimen (865 m) a Velky

Hohensteine in Stidbéhmen kamen (754 m). Nazev Hennberg se pravdépo-
Nazev Vysoky kdmen v Jiho&eském kraji dobné vyvinul z Hohenberg.
Hohenstein | Vysoky kdmen v Kleni (869 m) Hochberg, Hochstein | Vysoka
Gollnetschlag | Kleni, Beneschau an der Schwarzau | Heilbrunn | Hojnd Voda, Strobnitz | Horni Stropnice
BeneZov nad Cernou (CK) Schalenstein am Gifpelfelsen. Misovity kamen na

vrcholové skdle.
Felsen sidlich des Hahnenberg | Kohout, erste An-

héhe im Volksmund Himmelreich oder Himmels-  Hochstein | Vysoky kdmen
stiege genannt. Am Gipfel ein Schalenstein. Neu Bistritz | Nova Bysttice (JH)
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Schalenstein am Gifpelfelsen. Misovity kdmen na
vrcholové skale.

Hahnenberg | Kohout

Dalleken | Daleké Popelice, Beneschau an der
Schwarzau | Bene$ov nad Cernou (CK)

Im Volksmund ,,Houberg®, vgl. Hochberg, Hohen-
berg. Am Hohenricken ein Felsen mit zwei Scha-
len. In der Umgebung weitere Schalensteine.
Mistné znamy jako ,,Houberg”, srovnej Hochberg,
Hohenberg. Na hfebeni se nachazi skala se dvéma
miskami. DalSi miskovité kameny Ize najit v okoli.

GroRer Stein | Velky kdmen

Dalleken | Daleké Popelice, Beneschau an der
Schwarzau | Bene$ov nad Cernou (CK)
Schalenstein am Gifpelfelsen.

Miskovity kamen na vrcholové skdle.

Hohensteine im Muhlviertel
Nazev Vysoky kdmen v oblasti Miihlviertel

Himmelstein, Teufelssitz im Pirwald

Pirwald, St.Stefan-Afiesl (RO)

Ein Steingebilde im Plirwald, das einem Lehnstuhl
gleicht, wird Teufelssitz genannt.

Als einst die Fuhrleute mit ihren schwer beladenen
Wagen nach B6hmen fuhren, bedurfte es zur Uber-
windung der grofsen Steigung durch den Piirwald
eines Vorspanns. Ein Fuhrmann, der das steile Weg-
stiick nach St. Stefan hinauffahren wollte, musste
oftmals rasten und kam nur sehr miithsam weiter.
Als alle erschépft waren, schlug er wild umher,
fluchte und rief den Teufel zu Hilfe. Der Teufel er-
hérte ihn und half ihm (iber die Anhéhe. Froh dar-
liber, mit heiler Seele davon gekommen zu sein,
schwor er sich, diesen Weg nie mehr zu beniitzen.
Der Teufel wartete Nacht fiir Nacht auf den Fuhr-
mann, aber der kam nie wieder.

Kamenny Utvar v lese Plrwald, pfipominajici
kireslo, se nazyva Dablav trin.

Kdy# jednou povoznici cestovali do Cech se svymi
téZce naloZenymivozy, bylo potieba dalsiho sprezeni,
aby prekonali strmé stoupdni lesem Piirwald. Jeden

povoznik, ktery chtél jet po strmém useku cesty do
obce St. Stefan, musel ¢asto odpocivat a postupoval
velmi pomalu. KdyzZ byli vSichni vycerpani, svihal bi-
¢em divoce kolem sebe, klel a volal ddbla na pomoc.
Ddbel jeho prosbu vyslysel a pomohl mu pfes kopec.
S dlevou, Ze unikl s nezranénou dusi, prisahal, Ze tudy
uZ nikdy nepijde. Ddbel ¢ekal na povoznika noc co
noc, ale ten se uz nikdy nevrdtil.

Hohenstein
Steyregg, Engerwitzdorf (UU)

1332 ibergab Jans von Kapellen dem Kloster Pul-
garn einige Gliter, darunter ,die hueb auf dem hei-
ligen Stain“ (= Hohenstein). Bei diesem Bauerngut
diirfte es sich um den Pfingsterbauern handeln, auf
dessen Grund sich heute der Burgstall und die Kir-
che HI. Agidius befinden.’

V roce 1332 daroval Jan von Kapellen nékolik nemo-
vitosti klasteru Pulgarn, véetné ,statku na svatém

X

misté” (= Hohenstein). Tento statek pravdépodobné

patfi sedlakovi, na jehoz pozemku se dnes nachazeji

zficeniny hradu a kostel sv. Jilji.

Hoher Stein (Pedegupf), Pogendorf, Sarleinsbach, Bild Gemeinde

Aigen-Schlagl RO  Hochbuchet Griinwald,
Hochbiihel
Gutau FR  Hoher Stein Fiirling
Kirchschlag UU Hochbuchedt, Flurname
Kollerschlag RO  Hochstein Stratberg
Neumarkt i.M. FR  Himmelsstiege Lamm
Sand| FR  Hohenstein
Sarleinsbach RO  Hoher Stein (Pedegupf)
Sarleinsbach RO Kuh-, Kia-, Hochstein
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Steyregg UU  Hohenstein
St.Johann a.W. RO

St.Stefan-Afiesl RO

Hansberg (friher Hochreit)
Himmelstein (Teufelssitz) im

Purwald

: - % : g i 0

: : 7. 6 e RS
Teufelssitz | Dablv tran im Piirwald, St.Stefan-Afies|, Bild Isabell
Wimberger

Kihberge | Kravi hory

Flr die Etymologie der Kiihberge gibt es mehrere Ver-
sionen. Die Namen sind sehr wahrscheinlich nicht von
,Kihen” abgeleitet, da der Dialekt dann ,Kiaberg”
dazu sagen wiirde. Nach der glaubwiirdigeren Version
stand auf den Berggipfeln (vorchristliche) Anbetungs-
platze, und in Abwandlung von Kirchenberg zu Kieberg
/ Kiehberg sei Kiihberg entstanden.

Existuje nékolik verzi etymologie kopcli s ndzvem
,Kihberg“. Nazvy s nejvétsi pravdépodobnosti nejsou
odvozeny od slova , kravy“, jak by se tehdy v dialektu
fikalo ,Kiaberg”. Podle vérohodnéjsi verze stala na vr-
cholcich hor (predkfestanskd) mista uctivani a nazev
,Kihberg” (kravi hora) vznikl z varianty nazvu Kirchen-
berg (kostelni vrch), Kieberg/Kiehberg.
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Kihberge in SGdbohmen

Kravi hory v Jihoc¢eském kraji

Schalenstein am Kiihberg | Kdmen s prohlubni na Kravi hofe,
Bild Norbert Fischer

Kiihberg | Kravi hora
bei Hohenfurth | Vyssi Brod (CK)

Kiihhof verfallen mit Schalenstein im Hofgeldnde.
Am Kihberg (796 m) Felsplatte mit drei Schalen,
zehn Meter entfernt Felskamm mit Schale, 200 m
westlich ein Felsturm mit wasserhiéltiger Schale, ein
Meter ein schrager Felsblock mit zwei Schalen, da-
hinter eine Felspartie mit weiteren Schalen. In der
naheren Umgebung noch weitere Schalensteine
mit insgesamt 13 Schalen.

Die Bezeichnungen Teufelskanzel, Dachl und Riesen-
bett weisen darauf hin, dass hier Kult und Zuflucht
stattgefunden haben. In der Ndhe von Kapellen be-
fand sich der Odinwald.®

Zticenina Kiihhof ma na nadvofi kamen s miskovi-
tou prohlubni. Na Kravi hofe (796 m) se nachazi
skalni deska se tfemi miskovitymi prohlubnémi; de-
set metrl dale skalnaty hifeben s miskovitou pro-
hlubni; 200 metr zapadné skalni véz s miskovitou
prohlubni naplnénou vodou; o metr dal Sikmy bal-
van se dvéma miskovitymi prohlubnémi; za nim
skalni Usek s dalsimi prohlubnémi. V bezprostfedni
blizkosti se nachazeji dalsi kameny s celkem 13 mis-
kovitymi prohlubnémi.

Ndzvy Ddblova kazatelna, Stfiska a Obrovo l(iZko
naznacuji, Ze tato oblast byla mistem uctivdni a uto-
cCisté. Odinuv les se nachdzel nedaleko zaniklé obce
Kaplicky.



Kuhberg Einsiedelei | Poustevna

Kienberg | Loucovice (CK), ForststralRe nach Lipno
| lesni cesta na Lipno

Schalenstein mit zwei sitzférmige Schalen.

Misovity kdmen se dvéma miskovitymi pro-hlub-
némi ve tvaru sedatek.

Kiihberg | Kravi hora

Heilbrunn | Hojna Voda (CB), Strobnitz | Horni
Stropnice, Gratzener Bergland | Novohradské hory

Am Gipfel (953 m) mehrere Steinformationen, zehn
Meter hoher Napoleonskopf, steinernes Meer. Am
benachbarten Marderberg | Kuni Hora vorsprin-
gender Felsen mit Schale. Auf der zweiten Anhohe
zwei Felsblocke mit zwei weiteren Schalen.

Na vrcholu (953 m) se nachazi nékolik skalnich
Utvarl, deset metr(l vysokd Napoleonova hlava a
kamenné mofre. Na sousedni Kuni hofe je vidét vy-
¢nivajici skdla s miskovitou prohlubni. Na druhém
vrcholu jsou dva balvany, kazdy s dalSimi dvéma
miskovitymi prohlubnémi.

Kiihberg | Kravi hora

Vorder Heuraffl | Pfedni Vyton

Kiihberge im Mihlviertel
Kravi hory v Mihlviertelu

Kihstein, Hochstein

Sarleinsbach (RO)

Der Kihstein, auch ,,Hochstein“ genannt, bildet mit
710 m den Gipfel eines Hohenrlickens an der
Grenze von Sarleinsbach zu Peilstein.

Vom Kiihstein, oberhalb der Ortschaft Rampels-
reith, bis zum Buchet hérte man vormals — der
Sage nach — den Teufel oft fahren, wobei er jedoch
immer schie: , Hie, hie” (das heifst nach links), was
seiner bésen Natur entspricht.”

Die geschichtliche Bedeutung des Steines ist ur-
kundlich nicht zu belegen. Dagegen weisen der
Name Kiihstein, die Walle und Graben, Tonscher-
benfunde und die besondere Lage auf eine histori-
sche Statte hin.

Kilihstein, nazyvany také ,Hochstein”, vysoky 710
metru tvori vrchol hfebene na hranici mezi Sarleins-
bachem a Peilsteinem.

Od Kiihsteinu, nad osadou Rampelsreith, az k Bu-
chetu bylo pry kdysi - podle povésti - Casto slyset, jak

tudy jezdi Cert, pfitom vsak vZdy kricel: ,,Hyje, hyje
(to znamend doleva), coZ odpovidd jeho zlé povaze.
Historicky vyznam kamene neni dolozen. Nazev

Kiihstein, valy a pfikopy, nalez stfep( keramiky a je-
dinecnd poloha vsak ukazuji na existenci historic-

kého mista.

Sarleinsbach (RO), Kiihstein, Bild Gemeinde

Kihberg
Klaffer am Hochficht (RO)

Der Kiihberg in Klaffer ist von Sulzberg-Granit ge-
pragt. Er bildet wie der benachbarte Haselberg eine
kompakte Waldinsel.

Kiihberg v Klafferu je tvoren sulzberskou Zulou. Tvofi
stejné jako sousedni Haselberg kompaktni ostrivek.

Kihberge und Kiihsteine im Miihlviertel
Kravi hory a Kravi vrchy v oblasti Mihlviertel

Klaffer RO  Kihberg

Liebenau FR  Kihberg

Peilstein RO Kieberg, Kiihberg
Sarleinsbach RO Kihstein, Hochstein

Weitersfelden FR  Kihberg

Kihberge und Kiihsteine in Sidbéhmen
Kravi hory a Kravi vrchy v Jiho¢eském kraji
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Boletice CK  Kravi hora

Ceskd Kubice DO Kravivrch

Hojna Voda CB  Kravi hora, Napoleonova hlava
Horni Pland CK  Kravivrch

Loucovice CB  Kravi hora, Poustevna

Staré mésto pod LandStejnem

JH Kravi vrch
Strpi, Vodnany ST
Vyssi Brod CB

Kravi hora
Kravi hora

Weitere Berge | Dalsi hory

Die nachfolgend aufgefiihrten Berge in Stidbdéhmen
und im Mdahlviertel tragen Namen, die nur selten wort-
lich zu verstehen sind und oft auf dltere Bedeutungen
verweisen. Die wiederkehrenden Namensmuster in
verschiedenen Regionen verdeutlichen die lange Kon-
tinuitdt der Landschaftsbeschreibung und machen sie
flr die kulturhistorische Analyse besonders wertvoll.

NiZe uvedené hory v Jihoceském kraji a Mihlviertelu
maji nazvy, které lze jen zfidkakdy chapat doslovné, a
¢asto odkazuji na starsSi vyznamy. Opakujici se vzorce
nazva v rlznych regionech zduraznuji dlouhou konti-
nuitu popisu krajiny a ¢ini je obzvlast cennymi pro kul-
turné-historickou analyzu.

Ameisberg | Mravenci hora
Mravenci vrch u Dolniho Dvofisté (CK)
Ameisberg, Atzesberg (RO)
Ameisberg, Kopfing (SD)

Barenberg | Medvédi hora
Medvédi hora u Kienberg | Loucovice (CK)
Medvédi hora u Mader | Modravsko (KT)

Gaisberge | Kozi hora
Skalnaty hrbet, Strazny (Kunzvart)
Kozi vrch bei Oberplan | Horni Plana (CK)
Kozi vrch bei Kaplitz | Kaplice (CK)
Gaisberg, Gemeinde Herzogsdorf (RO)
Gaisberg, Rainbach i.l., Sauwald

Hirschenberg | Jeleni hora
Jelenska hora, Tusset | StoZec (PT)
Jeleni vrch u Tusset | StoZec (PT)
Jeleni vrch u Netolice (PT)

Jeleni vrch, Bila Lhota (JH)
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Hirschenberg bei Lembach (RO)
Hirschberg bei Vorderweienbach (UU)
Hirschenstein bei VorderweiBenbach (UU)

Hollberg | Pekelny hora
Pekelné hory u Sumavy
Hollerberg, Auberg (RO)
Hollberg (Steinkreis), Gutau (FR)
Hollberg, westl. Bischofberg, Pierbach (FR)
Hollberg, Sandl (FR)
Hollerberg in Stumberg, Weitersfelden (FR)

Hundsberg | Psi hora
Hundsberg, Sandl
Hundsberg, Gutau

Ochsenberg | Volsky hora
Bulik Oberplan | Horni Plana (CK)
Volské hory u Ceského Krumlova (CK)
Kaliste | Kalsching nérdlich (CK)
Ochsenberg bei Haslach (RO)
Ochsenberg in Liebenau, Tannermoor

Rehberg | Srnéi hora
Rehberg | Srni (KT)
Srnci vrch u Prachatitz | Prachatic (PT)
Rehberg in Rehberg, St.Leonhard i.M.

RoRberg | Konsky hora
Korisky vrch Neuofen | Nova Pec (PT)
Konsky vrch bei Prachatice (PT)
RoRberg bei Freistadt (FR)
RoRberg bei Bad Leonfelden (UU)

Teufelsberg | Certtlv hora
Teufelswand | Certova sténa u Loucovice (CK)
Teufelsberg, St.Peter am Wimberg (RO)
Teufelsberg, Nebelberg (RO)

Tischberg | Stolova hora
Stolovy blok am Langsteinerberg in
VorderweiRenbach (UU)
Tischberg in Aigen-Schlagl (RO)
Tischberg in Hirschbach (FR)
Tischberg in Kaltenberg (FR)
Tischberg in Weitersfelden (FR)
Tischberg am Dreilandereck (GD)

Wimberg | Farni hora
und weitere Berge | a dalsi hory



Dreisesselstein, Bild Wolfgang Strasser

Fels- und Steinformen
Skalni a kamenné formy

Die Landschaft des Miihlviertels und Stidbéhmens ist
reich an geologischen Erscheinungsformen. Die Natur
hat in Jahrmillionen durch Hebung, Abtragung und
Verwitterung eine Vielzahl von Steinformen hervorge-
bracht, die Menschen stets faszinierten. In ihnen sah
man nicht nur Naturphdanomene, sondern auch Sinn-
bilder von gottlicher Macht, ddmonischer Tatigkeit
oder wunderbarer Zeichen.

Im Folgenden werden die wichtigsten Typen von Fels-
und Steinformen systematisch beschrieben, wie sie im
Untersuchungsgebiet vorkommen, und zugleich ihre
kulturellen Deutungen erlautert.

Krajina Miihlviertelu a jiznich Cech je bohata na geolo-
gické utvary. V pribéhu milionl let pfiroda vytvofila

mnozstvi skalnich forem v dusledku vyzdvihovani,
eroze a zvétravani, které lidstvo vidy fascinovaly. Byly
vnimany nejen jako pfirodni jevy, ale také jako symboly
bozské moci, démonické ¢innosti nebo zazrac¢nych zna-

meni.

Nasledujici text systematicky popisuje nejdilezitéjsi
typy skalnich a kamennych forem, jak se vyskytuji ve
zkoumané oblasti, spolu s jejich kulturnimi inter-
pretacemi.

Formen der Verwitterung

Formy zvétravani

Die Hauptgesteine des Projektgebietes sind Granit und
Gneis. Der Granit gehort zum Siidbéhmischen Pluton,
dessen Relief durch den granittypischen Formenreich-
tum gepragt ist. Die granitoiden Plutone bzw. ihre Ba-

tholitkdrper sind von einem ausgepragten Kluftnetz
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durchzogen, das infolge der Uberschreitung der Druck-,
Scher- und Biegefestigkeit des Gesteins entstand.
Diese Klufte bildeten sich teils durch Kontraktions-
spannungen beim Abklhlen, teils durch spatere tekto-
nische Prozesse, bevorzugt in drei anndhernd recht-
winkligen Richtungen. Uberlagert wird dieses System
von Horizontalkliften, die vor allem durch seitlichen
Druck sowie durch Entlastung infolge fortschreitender
Abtragung entstanden und eine charakteristische
»Pseudoschichtung” bewirken. Die urspriinglich in gro-
Rer Tiefe erstarrten Gesteinsmassen erreichen die Erd-
oberflache erst nach langen geologischen Zeitraumen
durch Verwitterung und Abtragung des Deckmaterials.
Fir eine detaillierte Darstellung der Verwitterungs-
und Formbildungsprozesse, insbesondere der Genese
der Wollsackverwitterung, wird auf die Publikation des
Interreg-Projekts ,Wenn Felsen Namen tragen — Steine
und ihre Uberlieferungen in Oberdsterreich und Nie-

derbayern” verwiesen.

Hlavnimi horninami v projektové oblasti jsou Zula a
rula. Zula patii do jiho¢eského plutonu, jeho? reliéf se
vyznacuje bohatou rozmanitosti tvard typickych pro
Zulu. Granitoidni plutony a jejich batoliticka télesa jsou
protinany vyraznou siti puklin, které vznikly v ddsledku
prekroceni tlakové, smykové a ohybové pevnosti
horniny. Tyto pukliny vznikly castecné v dusledku
smrstovaciho napéti béhem ochlazovani a ¢astecné v
dlsledku pozdéjsich tektonickych procest, prevaziné
ve trech pfiblizné pravouhlych smérech. Tento systém
je prekryt horizontalnimi puklinami, které vznikly
primarné v dasledku bocniho tlaku a uvolnéni tlaku
vlivem postupné eroze, coz ma za nasledek charakter-
istické ,,pseudovrstveni”. Masy hornin, plivodné ztuhlé
ve velkych hloubkach, se na zemsky povrch dostavaji
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aZz po dlouhych geologickych obdobich zvétravanim a
erozi nadloZzniho materialu. Podrobny popis procesl
zvétravani a morfologie, zejména vzniku sféroidniho
zvétrdvani, naleznete v publikaci projektu Interreg
SKdyZ skdaly maji jména — kameny a jejich tradice v
Hornim Rakousku a Dolnim Bavorsku”.

Felsen und Felsformationen
Skaly a skalni Utvary

Der Abschnitt untersucht die Bedeutung markanter
Felsformationen als Schnittstelle von Naturraum und
kultureller Deutung. Sagen, Namen und visuelle Wahr-
nehmungen schreiben Felsen besondere Funktionen
und symbolische Bedeutungen zu, die sich in regionalen
Uberlieferungen und Toponymen widerspiegeln.

Felsformen werden heute naturwissenschaftlich er-
fasst und teilweise aufgrund geologischer und land-
schaftlicher Kriterien unter Naturschutz gestellt. Kul-
turhistorisch bedeutsame Felsgebilde bleiben in den
Landern jedoch haufig ungeschiitzt, da die Verbindung
von Natur- und Kulturerbe sowie der Nachweis kultu-
reller Relevanz oft schwierig erscheint.

Tato cast zkoumda vyznam pozoruhodnych skalnich
Utvard jako rozhrani mezi ptirodnim prostfedim a kul-
turni interpretaci. Legendy, nazvy a vizudlni viemy pfi-
pisuji horninam zvlastni funkce a symbolické vyznamy,
které se odrazeji v regiondlnich tradicich a toponymech.

Skalni utvary jsou nyni védecky zdokumentovény a v
nékterych pripadech jsou na zakladé geologickych a
krajinafskych kritérii zarazeny pod ochranu pfirody.
Kulturné a historicky vyznamné skalni Utvary vsak v
téchto zemich casto zUstavaji nechranéné, protoze
spojeni mezi pfirodnim a kulturnim dédictvim a pro-
kazani kulturni relevance se Casto jevi jako obtizné.

Felswande und Felsbander
Skalni stény a skalni pasy

Als Felswand oder Felshang wird eine steile bis senk-
rechte, stellenweise auch (iberhdngende Bergflanke
bezeichnet, an der das anstehende Festgestein offen
zutage tritt. Ein Felsband bezeichnet einen annidhernd



horizontal verlaufenden Absatz innerhalb einer Fels-
wand, der meist durch kluft- oder gesteinsbedingte
Unterschiede in der Verwitterung entstanden ist.

Skalni sténa nebo Utes je strmy azZ svisly, nékdy previsly
horsky svah, kde je odkryto podloZi. Skalni pas je
pfiblizné vodorovna fimsa uvnitt skalni stény, obvykle
vytvorena rozdily ve zvétravani v dlisledku puklin nebo
typu horniny.

Felswande und Felsbander in Sidbohmen
Skalni stény a pasy v Jihoceském kraji

Kienberg | Loucovice Teufelswand | Certova sténa
Beching | Bechyné (TA)

Tabor | Tabor (TA)

Podhajské skaly
Baba (LuZnice-Tal)

Krumau | Cesky Krumlov Maidstein | Divei Kdmen

Teufels-Predigtstuhl auf der Teufelsmauer | Certova kazatelna na
Certové sténé, Bild Wolfgang Strasser

Teufels-Predigtstuhl auf der Teufelsmauer | Dablova kazatelna na
Certové sténé, Josephinische Landesaufnahme 1764-1767

Felskopfe und -kanzeln
Skalni vychozy a kazatelny

Ein Felskopf oder eine Felskanzel bezeichnet einen
mehr oder weniger deutlich aus der umgebenden Fels-
wand hervortretenden oder von ihr abgesetzten Fels-
korper mit einer anndhernd plateauartigen Oberfla-
che. In den Uberlieferungen ist oft die Rede vom Teu-
fels Predigtstuhl.

Skalni vybéZek nebo skalni kazatelna oznacuje skalni
utvar, ktery viceméné zietelné vycniva nebo je od o-
kolni skalni stény odsazeny, s témér ploSinovym
povrchem. Podle tradice se casto oznacuje jako
Déblova kazatelna.

Felskanzeln im Muhlviertel
Skalni kazatelny v oblasti Mihlviertel

Ried i.d.Riedmark FR
Oberneukirchen UU

Teufelskanzel
Teufelskanzel

Felskanzeln in Sidbohmen
Skalni kazatelny v Jihoceském kraji

Kienberg | Loucovice Certova kazatelna

Felstlirme
Skalni véze

Felstiirme stehen als Solitdre in der Granitlandschaft
und tragen oft Namen, die sich auf ihre Form oder auf
Uberlieferte Sagen beziehen. Ihre aufrechte, turmar-
tige Gestalt erinnert an einen Phallus und wurde in der
Volkskultur haufig mit Fruchtbarkeit, Macht und
Schutz verbunden. Bekannte Beispiele sind der Kerzen-
stein im Pesenbachtal oder der Teufelshuf | Certovo
kopyto am Medvédi hora in Sidbdhmen.

Skalni véze stoji jako solitéry v Zulové krajiné a maji
Casto jména, ktera souviseji s jejich tvarem nebo
dochovanymi povéstmi. Jejich vzpfimeny, véZovity tvar
pfipomind falus a byl v lidové kultufe ¢asto spojovan s
plodnosti, moci a ochranou. Zndmé pfiklady predsta-
vuji Kerzenstein v udoli Pesenbachtal nebo Certovo ko-
pyto na Medvédi hote v jiznich Cechach.
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Teufelshuf, Barenberg | Certovo kopyto, Medvédi hora,
Bild Wolfgang Strasser

Kerzenstein, Pesenbachtal, Bad Muhllacken
Bild Wolfgang Strasser

Felstiirme im Muhlviertel
Skalni véZze v oblasti Mihlviertel

Feldkirchen a.d.D. UU  Kerzenstein Pesenbachtal

Feldkirchen a.d.D. UU  Gaiskirche Pesenbachtal

Kaltenberg FR  Phallusstein Pieberbach
Kaltenberg FR  Phallusstein Firling
Pierbach FR  Phallusstein Rabenberg

St.Thomas a.B. PE
Windhaagb. Fr.  FR

Phallusstein Himmelreith
Jankuskirche Waschenberg

Felstirme in Stidbohmen
Skalni véZe v Jihoceském kraji

Hohenfurth | Vyssi Brod Steinkopfberg | Kamenna
Hohenfurth | Vys$si Brod Stoariedl | Kamenny kopec
Certovo kopyto, Medvédi hora
Konigsstein, Dreisesselberg

Kienberg | Loucovice
Neureichenau (FRG)
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Felsburgen und Felsbasteien
Skalni hrady a skalni basty

Die Verwitterung formte freistehende Felsburgen und
-basteien. Sie galten als Sitze von Riesen oder Drachen
und wurden mit Sagen von versunkenen Burgen und
verborgenen Schatzen verbunden. Die Auswahl der
Felsburgen basiert neben ihrer geologischen Beson-
derheit auf markanten Berg-, Fels- oder Flurnamen auf
dem Vorhandensein von Schalensteinen.

Zvétravani formovalo volné stojici skalni hrady a basty.
Ty byly povaZovany za pfibytky obrd nebo drakd a byly
spojovany s povéstmi o potopenych hradech a skrytych
pokladech. Vybér téchto skalnich hradll neni zalozen
jen na jejich geologickém vyznamu, ale také na vyzna-
mnych nazvech hor, skal nebo krajiny a na pritomnosti
kamenu s miskovitymi prohlubnémi.

Felsburgen im Dreildnder-Hochland
Skalni hrady v Trojmezenské hornatiné

Das Dreilander-Hochland | Trojmezenska hornatina ist
ein geomorphologisches Gebiet am slidostlichen Rand
des Bohmerwaldes. Es besteht aus Biotitgneisen des
Moldanubiums, Biotit- und Zweiglimmer-Granodioriten
und Graniten des slidbéhmischen Plutons. Das Gebiet
wird in folgende Untereinheiten gegliedert:

Trojmezenska hornatina je geomorfologickd oblast na
jihovychodnim okraji Sumavy. Je tvofena moldanu-
bickymi biotitickymi rulami, biotitickymi a dvouslidnymi
granodiority a Zulami jiho¢eského plutonu. Oblast je roz-
délena do nasledujicich podjednotek:

Tusseter Hochland | StoZecka hornatina
Plockensteiner Hochland | Plesska hornatina
Wittigsteiner Hochland | Vitkokamenska hornatina
Kienberger Hochland | Lucska hornatina

Tusset Hochland | StoZeckda hornatina

Tusset | StoZzec (PT)
Tusset | StoZzec (PT) Steinkopf | Kamenna
Neuofen | Nova Pec (PT) Am Stumpf | V Parezi
Neuofen | Nova Pec (PT) Vogelfelsen | Ptaci skaly

Spitzberg | Spicak

Neuofen | Nova Pec (PT) Steinmeer | Kamenné more



Neuofen | Nova Pec (PT) RoRRberg | Korisky vrch Neureichenau FRG Felsen bei Dreisesselhiitte
Neuofen | Nova Pec (PT) RoRRkopf | Kobyli hlava Neureichenau FRG Dreikonigsstein

Oberplan | Horni Plana Partlberg | Tokanisté Neureichenau FRG Hochstein | Vysoky kdmen
Neureich. / Nova Pec Hochkamm | Vysoky hieben
Neureich. / Nova Pec B. Plockenstein | Trojmezna

Jeleni, Nova Pec Jakobs Hutte | Jakubova chyse

Dreisesselstein, Bild Wolfgang Strasser

Jakobs Hitte| Jakubova chyse, Bild Tomas Droppa

Felsburgen im Muhlviertler Bohmerwald | Skalni
hrady na miihlviertlerské Sumavé

Aigen-Schlagl RO Kleiner Barenstein
Aigen-Schlagl RO  Hochbuchet
Klaffer RO  Hochficht | Smréina mit

Stinglberg und
Schénbergfelsen

Schwarzenberg RO  Teufelsschiisseln
Schwarzenbg./ Neuofen Pléckenstein | Plechy
Ulrichsberg RO Barenstein
Ulrichsberg RO Liebesfelsen

Vogelfelsen | Ptaci skdly, Nova Pec (PT), Bild Tomas Droppa

Plockenstein Hochland | Plesska hornatina
___é' e '-"_':'.;E;",?j'i":'j-l:_,_., ; .-r_w-_ ki #«. o "

Neureichenau (FRG) Dreisesselstein | Tristoli¢nik Teufelsschiisseln, Oberschwarzenberg, Bild Wolfgang Strasser
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Kesselsteine am Barenstein, Bild Norbert Fischer

Felsenburgen Bohmerwaldauslaufer | Skalni hrady ve
vybéZcich Sumavy

Sarleinsbach (RO) Kuhstein

v e,
58

Klhstein, Sarleinsbach, Bild Gemeinde
Kienberg Hochland | Lucska hornatina

Kienberg | Lu¢
Wicklefskirche | Vyklestilka
Kienberg | Loucovice Barenberg | Medvédi hora
Hohenfurth | Vyssi Brod Martinkovsky vrch
Hohenfurth | Vyssi Brod Perlik | Perlikovy skalky
Hohenfurth | Vyssi Brod Hvézdna

Hohenfurth | Vyssi Brod Turnberg

Hohenfurth | Vyssi Brod Stoaried|

Hohenfurth | Vyssi Brod Steinkopfberg | Kamenna

Kienberg | Loucovice
Kienberg | Loucovice

Felsenburgen Sternwald | Kamenné hrady v Sternwaldu

VorderweiRenbach (UU) Hirschenstein
VorderweiBenbach (UU) Sternstein
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Steinkopfberg | Kamenna, Bild Rudolf Gossenreiter

Felsburgen im Krumauer Hochland
Skalni hrady v Ceskokrumlovské vrchoviné

Das Krumauer Hochland ist eine geomorphologische
Unterteilung im sldostlichen Teil des Bohmerwald-
Vorlandes mit folgender Untergliederung:

Ceskokrumlovska vrchovina je geomorfologicky utvar v
jihovychodni ¢asti podhGFi Sumavy s nasledujicimi Gtvary:

Pleschener Hochland | PleSenska hornatina
Poletitzer Hochland | Boleticka vrchovina
Friedberger Hochland | Frymburska vrchovina
Rosenberger Hochland | RoZmberska vrchovina
Hohenfurther Hochland | Vysebrodska vrchovina

Krumauer Hochland | Ceskokrumlovska vrchovina

Vyssi Brod (CK)
Vyssi Brod (CK)

Kihberg | Kravi hora
Herbertovsky vrch

Felsburgen im Gratzener Bergland und Vorland
Skalni hrady v Novohradskych horach a podhuf#i

Das Gratzener Bergland besteht hauptsachlich aus
Graniten und Granodioriten des stidbohmischen Plu-
tons und wird unterteilt in:

Novohradské hory tvofi prevainé Zuly a granodiority
jihoceského plutonu a déli se na:



Bucher Hochland | Pohotska hornatina
Gollitzer Bergland | Jedlicka vrchovina
Freiwald (00) und/a Nordwald (NO)
Weinsberger Wald (00 und NO)

Gratzener Bergland | Novohradské hory
Theresiendorf | Pohorska Ves Steinberg | Kamenec

Tschechisches Kanada | Ceskd Kanada

Hammerfelsen | Hamerské skaly
Hamersky vrch, Burgstall | Hradisté, Neu-Bistritz |
Nova Bysttice (JH)

Felsenstadt Stalkov | Skalni mésto Stalkov
Stallek | Stalkov, Zlabings | Slavonice (JH)

Felsenburgen im Freiwald | Skalni hrady ve Freiwaldu

Leopoldschlag FR  Martinstein, Mardetschlag

Windhaag FR  Edlbauer Felsen
Sandl FR  Steiningerfelsen
Sand| FR  Temelinblick
Sandl FR  Hundsberg

Sandl FR  Plochwaldgipfel
Sandl FR  Schwarze Mauer
Liebenau FR  Jankusmauer
Liebenau FR  Schneidermauer
Liebenau FR  Lehrmillermauer

Steiningerfelsen, Sandl, Bild Wolfgang Strasser

Block- und Steinmeere
Balvanita a kamennd more

Blockmeere wurden als ,,Steinerne Meere” oder ,Teu-
felsfelder” gedeutet. Man glaubte, der Teufel habe hier
die Steine verloren oder ausgebreitet, um Menschen
zu verwirren oder Wege zu versperren.

More balvant byla interpretovana jako ,kamenna
more” nebo ,,dablova pole”. Vé&filo se, ze dabel zde ka-
meny ztratil nebo roznesl, aby lidi zmatl nebo zablo-
koval cesty.

Eine Legende handelt von der Entstehung der soge-
nannten Teufelsstréme, die angeblich entstanden,
weil der Teufel das neu erbaute Kloster Vyssi Brod
(Vysehrod) zerstéren wollte: Er wollte an dieser
Stelle einen Damm bauen und das Kloster dann flu-
ten. Er hatte jedoch nicht genug Zeit, um dies in ei-
ner Nacht zu tun, und mit Tagesanbruch war seine
Zeit abgelaufen, aber sein unvollendetes Werk blieb
bestehen. Im Flussbett befindet sich ein besonders
grofSer Felsbrocken mit einer Delle, die der Daumen-
abdruck des Teufels sein soll. Heute noch sperrt das
wilde Blockwerk den Fluss, und auf der Teufelskan-
zel ist der Fuf des Satans noch eingedriickt.®

Povést vypravi o plvodu tzv. Certovych proudd,
které udajné vznikly proto, Ze dabel chtél znicit
nové postaveny klaster Vyssi Brod (Vysehrod): Chtél
na tomto misté postavit hraz a poté klaster zaplavit.
Nemél vsak dost ¢asu, aby to udélal za jednu noc, a
do Usvitu jeho cas vyprsel, ale jeho nedokoncené
dilo zGstalo. V koryté feky je mimoradné velky
balvan s prohlubni, o které se fika, Ze je to dabliv
otisk palce. Divoce navrSené balvany i dnes blokuiji
feku a na Certové kazatelné je stale vidét otisk
Satanovy nohy.”

Alteren Legenden nach war der Hiigel Strasidelnik |
Der Gespenstige ein heidnischer heiliger Ort, an
dem die Slawen ihren Gott des Guten Svatoroh und
das Heilige Horn verehrten.

Podle starsich legend byl kopec Strasidelnik po-
hanskym posvdtnym mistem, kde Slované uctivali
svého boha dobra Svatoroha a Svaty roh.
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Blockmeere sind Ansammlungen groRformatiger, kan-
tiger Gesteinsblocke, die unter periglazialen Bedingun-
gen durch Frostsprengung entstanden. Das wieder-
holte Gefrieren und Auftauen des Bodens fiihrt zu ei-
ner vertikalen Sortierung, bei der Grobmaterial an der
Oberflache und Feinsedimente in tieferen Lagen ange-
reichert werden. Da Blockmeere ausschlief8lich aus lo-
kalem Material bestehen und keine glazial transpor-
tierten Komponenten enthalten, sind sie nicht mit Mo-
ranen zu verwechseln. Geraten solche Blockansamm-
lungen an Hangen durch Solifluktion in Bewegung und
bilden zungenformige Strukturen, spricht man von
Blockstromen oder Steinfllissen.

Balvanita mofe jsou nahromadéni velkych, hranatych
balvan(, které vznikly v periglacidlnich podminkach
mrazovym tristénim. Opakované mrznuti a tdni zemé
vede k vertikdlnimu tfidéni, pficemz hruby material se
hromadi na povrchu a jemné sedimenty v hlubsich
vrstvach. Vzhledem k tomu, Ze se balvanitd more
skladaji vyhradné z mistniho materidlu a neobsahuji
Zadné slozky transportované ledovcem, neméla by byt
zaménovana s morénami. Kdyz se takové nahromadéni
balvan( na svazich uvede do pohybu soliflukci a tvofi
jazykovité struktury, nazyvaji se Utvary balvanové nebo

skalni proudy.

Teufelsmauer Kienberg | Certova sténa Loucovice, Bild W. Strasser

Blockmeere in Slidbohmen
Kamenna more v Jiho¢eském kraji

Steinmeer Riesenschloss | Kamenné more Obfi hrad
Reckerberg | Popelnd, Nitzau | Nicov (PT) nw des
Burgwalls Riesenschloss | sz. od Hradisté Obfi hrad
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Es wird vermutet, dass es sich hierbei nicht um eine
Befestigungsanlage handelt, sondern um die Ein-
friedung eines heiligen Ortes. Lehrpfad Kelten im
Bohmerwald | Keltové na Sumavé.

Uber Jahrhunderte hinweg konnten sich die Men-
schen in der Gegend den Ursprung der riesigen
Steinhiigel nicht erkldren. Sie sahen in dem seltsa-
men Gebdude die Residenz von Riesen.

Predpoklada se, Ze se nejednd o opevnéni, ale spisSe
o ohrazeni posvatného mista. Keltska nauc¢na stezka
na Sumavé | Keltové na Sumavé.

Po staleti si lidé v této oblasti nemohli vysvétlit
ptivod obrovskych kamennych mohyl. Podivnou

stavbu vnimali jako sidlo obrd.

Steinmeer Riesenschloss | Kamenné more Obfi hrad,
Bild Jan Kamenicek auf Wikipedia

Blockmeer | Kamenné more Mafsky vrch (PT), Bild Tomas Droppa



Blockmeer | Kamenné mofre StoZecka skala (PT), Bild W. Strasser

Stitkov, Svatd Mafi PT  Blockmeer | Kamenné mote

Mafrsky vrch im Winterberg

Bergland | Vimperska vrcho-

vina (Sumavské podh(i¥i)

Kienberg | Loucovice Blockmeer Teufelsmauer |
CK  Certova sténa und Lu¢

Hohenfurth | Vyssi Brod Steinmeer am Gaishoffelsen |
CK  Kozinec

Neuofen | Nova Pec Steinmeer | Kamenné more
PT  pod Plechym

Neuofen | Nova Pec unterhalb des Plockenstein |
PT  Plechy am Plockensteiner-

see|Plesné jezero

Tusset | Stozec  PT  Steinmeer am Tusset-Felsen |

StoZecka skala

Tusset | Stozec  PT  Steinmeer am Spitzberg |

Malé Bradlo

Wallern | Volary PT  Steinernes Meer am Jedlova

hora im Boubin-Hochland

Nitzau | Nicov PT  Riesenschloss | Obfi hrad

bei Reckerberg | Popelna

Churanov, Zadov PT  Steinernes Meer Ortorula

am Fluss | u feky Losenice

Heuraffl | Pfedni Vyton

Berlau | Brloh CK

StThomas | Svaty Tomas
Jaronin Buchenwald |
Jaroninska bucina, Blansker
Wald | Blansky les bei
Heilbrunn | Hojna Voda Frosthang am Kiihberg |
CB  Mrazovy srdz na Kravi hore
im Gratzener Bergland |
Novohradské hory

Straschin | Strasin KT ~ Frosthang bei Lazeny

Mrazové srazy u Lazen
Albrechtsried | Albrechtice Steinfluss am Hefenstein
(Rittersattel) | Kamenné
proudy Sedlo (KT), Swatobor
Bergland | Svatoborska vrch.
Moorberg | Velkd Mokrivka
bei Mader | Modrava
oberhalb Hradky, Felsschlucht
an der Widra | Vydra
Steinmeer am Kleinen Riegel |
Skalka (KT)
Markt Eisenstein | Zelezna Ruda

Pirstling | Breznik KT
Rehberg | Srni KT

Stubenbach | Prasily

Steinernes Meer Seewand |
Jezerni hora (KT), KGnisches
Gebirge | Kralovsky hvozd

Weitere steinerne Meere an den Seen Cerné jezero am
Nordhang und Certovo jezero am Siidhang des Berges
Jezerni hora.

Frosthang bei Lazeny | Mrazovy sraz u Lazen (KT),
Bild Petr Kinst auf Wikipedia

Steinmeer am Kleinen Riegel | Skalka, stdlich von Stubenbach |
Prasily (KT), Bild Gemeinde
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Blockmeere im Bayerischen Wald
Kamenna more v Bavorském lese

Steinernes Meer am Plockenstein | Kamenné mofe Trojmezna,

Bild Wolfgang Strasser

Steinernes Meer am Pléckenstein | Kamenné more na

Trojmezné
Neureichenau (FRG)

Ahnlich wie am Lusen soll auch im Steinernen Meer am
Plockenstein der Teufel einen Schatz vergraben haben.

Podobné jako na Luzném mél ddbel zakopat poklad
také v kamenném mofi na Plechém.

Steinernes Meer am Lusen | Kamenna more na Luzny

Neuschdnau (FRG) und Modrava (KT)

Das Blockmeer am Grenzkamm zwischen Bayern
und Béhmen ist durch Frostverwitterung im Eiszeit-
alter entstanden. Durch den Bewuchs mit Gewoéhn-
licher Landkartenflechte leuchtet es zitronengelb.

Die Entstehung des Lusen

Der Weg zum Himmel hinaus ist bekanntlich steinig
und steil, der zur Hélle hinunter dagegen breit und
bequem. Diese wollte der Héllenfiirst, um es noch
leichter zu machen, mit schénen Steinen pflastern.
Im Waldgebirge suchte er sich die hértesten Brocken
zusammen, dass seine Strafe ja dauerhaft wiirde,
lud sie auf seinen Karren und fuhr eben damit (iber
den Lusenberg dahin. Da trat ein frommer Klausner
aus dem Walde hervor und reckte dem Bésen das
Kreuz entgegen, auf dass er nie und nimmer sein Teu-
felswerk vollenden kénne. In héchstem Schrecken

Steinmeer am Lusen | Kamenné mofe na Luzném Bild W. Strasser

musste der Teufel seine Fuhre im Stiche lassen, mit
unheimlichem Gepolter fielen alle die grofien und
schweren Brocken zur Erde nieder und ausgerechnet
auf dem Lusenberg, wo sie heute noch zu sehen sind.°

Des Teufels Felsbrocken

Eine Legende besagt, dass der Teufel Felsbrocken
sammelte, um damit den Bau einer Kirche im Tal zu
zerstoren. Er machte sich mit seiner Sammlung auf
in Richtung Tal, da erténte aus der Ferne die Kirch-
englocke des Klosters. Der Satan erstarrte und liefs
seine Fracht an Ort und Stelle fallen — dort, wo
heute der Lusen ist.

Der Goldschatz des Teufels

Eine andere Legende erzéhlt, dass der Teufel einst an
der Stelle seinen enormen Goldschatz versteckte. Um
den Schatz vor den Menschen zu verbergen, stapelte

er Unmengen an Steinen dariber.

Balvanové pole na hrani¢nim hrebeni mezi Ba-
vorskem a Cechami vzniklo mrazovym zvétravanim
béhem doby ledové. Jeho pokryti lisejnikem
obecnym mu dodava zafivou citronové Zlutou barvu.

Vznik Luzného

Je zndmo, Ze je cesta do nebe kamenitd a strmd,
cesta do pekel je oproti tomu Sirokd a pohodInd. Aby
to bylo jesté jednodussi, chtél ji princ pekla vydlazdit
krdsnymi kameny. V zalesnénych hordch nasbiral
nejtvrdsi kusy kamene, aby jeho cesta vydrZela,
naloZil je na viz a jel s nimi pres Luzny. Najednou



vystoupil z lesa zboZny poustevnik a natdhl proti
dablu svij kriZ, aby své dilo nemohl nikdy dokoncit.
V nejvétsim désu musel ddabel viz opustit, vsechny
velké i tézké kameny spadly s désivym dunenim na
zem, a to zrovna na Luzném, kde jsou vidét dodnes.

Ddblovy balvany

Povest vypravi o dablovi, ktery sbiral balvany, aby
znicil stavbu kostela v udoli. Vydal se se svou sbirkou
do udoli, kdyZ v ddlce zaznél kostelni zvon kldstera.
Satan ztuhl a upustil svij ndklad na misté — kde dnes
stoji Luzny.

Dabldv zlaty poklad

Dalsi legenda vypravi, Zze dabel kdysi na tomto misté
ukryl svlj obrovsky zlaty poklad. Navrsil na néj
obrovské mnozZstvi kameni, aby ho pred lidmi ukryl.

Blockmeere im Gratzener Bergland und Vorland |
Kamenna more v Novohradskych horach a podhari

Heilbrunn | Hojna Voda, Strobnitz | Horni Stropnice
Blockmeer am Kuihberg |
Kamenné mofe na Kravi hofe
Althltten | Staré Huté, Strobnitz | Horni Stropnice
Blockmeer am Schreiber-
berg | Kamenné more na
Kuni hote
Althitten | Staré Huté, Strobnitz | Horni Stropnice
Blockmeer am Hochwald |
Kamenné more na Vysoké
Buchers | Pohofi na Sumavé, Theresiendorf |
Pohorska Ves Blockmeer am Steinberg |
Kamenné mofre na Kamenci
Buchers | Pohofi na Sumavé, Theresiendorf |
Pohorska Ves Blockmeer am Farrenberg |

Kamenné more na Myslivné

Felsblocke
Balvany

Einzelstehenden Felsblocke, Versturzblocke, Restlinge
und Findlinge bilden die groRte Gruppe von Felsen, die
Namen tragen. Sie spielen in den folgenden Kapiteln
,Findlinge und Restlinge” und ,Uberlieferungen zu be-

sonderen Steinen” die Hauptrolle und werden dort na-
her beschrieben.

Ojedinélé balvany, spadlé balvany, skalni bloky a
bludné kameny tvofi nejvétsi skupinu hornin, kterd
maji jména. Hraji hlavni roli v nasledujicich kapitolach
»,Bludné balvany a skalni bloky” a ,Tradice tykajici se
zvlastnich kamen(“, kde jsou popsany podrobnéji.

Felskugeln

Kamenné koule

i g k- H E &

Felskugel Thurmbauer bei Neudorf, Haslach, Bild Norbert Fischer

RegelmaRig ausgebildete Kugeln aus Granit stellen inner-
halb der Verwitterungslandschaften der Bohmischen
Masse eine aullergewdhnliche und vergleichsweise
seltene Erscheinung dar.

Pravidelné formované Zulové koule predstavuji v
krajiné zvétravani Ceského masivu vyjimeény a
pomérné vzacny jev.

Findlinge und Restlinge
Bludné balvany a skalni bloky

Frei in der Landschaft liegende Steinkolosse sind heute
nur noch selten anzutreffen, insbesondere in ihrer ur-
spriinglichen topographischen und kulturellen Einbet-
tung. Wo sie erhalten geblieben sind, treten sie haufig
in Verbindung mit Erzdhlungen oder Flurnamen auf,
die auf eine friihere Wahrnehmung und Deutung die-
ser markanten Naturformen verweisen. Solche Steine
fungierten als symbolisch aufgeladene Landmarken im
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alltaglichen und rituellen Gebrauch der Landschaft. |hr
fortschreitendes Verschwinden ist auf landwirtschaft-
liche Nutzung und landschaftliche Umgestaltung zu-
rickzufihren, wodurch ein Verlust an materiell fassba-
rem Kulturerbe und an immateriellem Uberlieferungs-
wissen einhergeht.

Volné stojici kamenné monolity se dnes nachazeji jen
ztidka, zejména v jejich plivodnim topografickém a kul-
turnim kontextu. Tam, kde se dochovaly, se ¢asto obje-
vuji ve spojeni s vypravénim nebo nazvy, které poukazuji
na drivéjsi vnimani a interpretaci téchto pozoru-ho-
dnych pfirodnich forem. Takové kameny fungovaly jako
symbolikou nabité orientacni body v kazdodennim a ri-
tudlnim vyuzivani krajiny. Jejich po-stupné mizeni je
zplsobeno zemédélskym vyuZivdinim a Upravami
krajiny, coZ ma za nasledek ztratu hmotného kulturniho
dédictvi a nehmotnych predavanych znalosti.

Steinerne Heuschober, Heufuhren
Kamenné seniky, fary sena

Die Bezeichnungen ,Steinerner Heuschober” oder
,Steinerne Heufuhre” stammen aus regionalen Sagen,
nach denen meist Bauern an Feiertagen gegen das
Gottesdienstgebot verstoRen und gearbeitet haben.
Zur Strafe wurden die Heuschober in Stein verwandelt.

Steinerne Heufuhre, Frasmihle in Scholling, Sarleinsbach,

Bild Gemeinde Sarleinsbach

Vor langer Zeit brachten die Hausleute der Fras-

miihle an einem Sonntag die Heuernte ein, anstatt

in Sarleinsbach den Gottesdienst zu besuchen. Plétz-

lich wurden sie von einem Gewitter (iberrascht.
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Man wollte in aller Eile noch die letzte Heufuhre zur
nahen Miihle bringen. Doch zu spét — mit Donner
und Krachen schlug der Blitz in die Fuhre und ver-
wandelte sie zu Stein. So steht sie heute noch als
mahnendes Zeichen vor der Frasmiihle.!

Kdysi ddavno svdZeli obyvatelé Frasmiihle v nedéli
seno, misto aby Sli do Sarleinsbachu na msi. Ndhle je
zastihla boure. VSichni se v nejvétsim spéchu snaZili
dopravit posledni furu sena k blizkému mlynu. Bylo
vSak pozdé — za hromového himéni udefil do fury
blesk a proménil ji v kdmen. Tak tam stoji pred
Frasmiihle dodnes jako varovné znamenti.

In der grenznahen Landschaft des Bohmerwaldes sind
Steinerne Heuschober nur mehr schwer zu identifizie-
ren. Die deutschsprachige Bevdlkerung hat das Wissen

dariber wohl mitgenommen.

Namenloser Felsen auf freier Wiese, Steinkdpflhduser, Tusset |
Kamenna hlava, StoZec, Bild Wolfgang Strasser

Oznaceni ,kamenna kupka sena“ nebo , kamenna flra
sena” pochazeji z regiondlnich povésti, podle kterych
sedldci, obvykle o svatcich, neuposlechli pfikazu Ucast-
nit se bohosluzeb a pracovali. Za trest se kupky sena
proménily v kdmen.

V pohraniéni oblasti Sumavy je dnes obtizné kamenné
identifikovat.
byvatelstvo si tuto znalost nejspi$ odneslo s sebou.

kupky sena Némecky mluvici o-

Knobarade Stoana
Knobovité kameny

Knobarade Steine sind Felsen mit einer geometrisch



anmutenden Oberflichenverwitterung. Sie wurden
durch ihr ungewdhnliches Aussehen als Hexensteine
oder als Teufelssteine bezeichnet.

Knobovité kameny jsou horniny s geometricky tvaro-
vanym povrchovym zvétravanim. Kvili svému ne-
obvyklému vzhledu se jim fikalo ¢arodéjnické nebo
dabelské kameny.

Knobarade Steine in Sidbohmen
Knobovité kameny v JihoCeském kraji

Keltenstein beim Waldkreuz | Keltsky kdmen u
Lesniho kfize
Hausels | Hradek, Schweinitz | Trhové Sviny (CB)

Unweit von Héausels | Hradek u Trhové Sviny ver-
birgt sich im Wald eine Naturbiihne mit zwolf Stei-
nen, die man als Kultstatte dem slawischen Volk
Doudleby zuschreibt.

Nedaleko Hradku u Trhovych Svinl se v lese skryva
pfirodni pédium s dvanacti kameny, které je jako

kultovni misto pfipisovano slovanskému kmeni
Doudlebd.

Keltsky kdmen u Lesniho kfize, Bild Markéta Knézinkova

Knobarade Steine im Mihlviertel
Knobovité kameny v oblasti Mihlviertel

Knobarader Stoa am Viehberg, Sandl
Knobovity kdmen u Viehbergu, Sandl (FR)

Uber den seltsamen Stein am Viehberg werden zwei
Sagen erzdhlt. Die eine besagt, dafs der Teufel um
Mitternacht in zwei kleine Griibchen Geld Zzéhlte.

Die andere Sage berichtet, daf8 in diesem Stein viel
Gold verborgen sei. Nur in der Mettennacht kann
man diesen Schatz heben, da sich dann der Fels auf-
tut. Es soll sich sogar einmal einer in der Metten-
nacht hinauf getraut haben. Nehmen konnte er es
nicht, da (iber dem offenen Stein zwei Gaif$bdcke
mit den Hérnern einander stiefSen. Als zur Wand-
lung geléutet wurde, war alles verschwunden.?

O podivném kameni na Viehbergu se vyprdvéji dvé
legendy. Jedna pravi, Ze ddbel o pulnoci pocital
penize do dvou malych prohlubni. Druhd legenda
vypravi, Ze je v tomto kameni ukryto velké mnoZstvi
zlata. Poklad Ize vykopat pouze o pulnocni msi,
protoZe tehdy se skdla otevird. Dokonce se fikd, Ze
se jednou nékdo odvdZil vylézt nahoru o pulnoéni
msi. Nemohl vSak poklad vyzvednout, protozZe se
nad otevienym kamenem trkali dva kozli. KdyZ se

zvonilo k proméné Pdané, vsechno zmizelo.

Knobarader Stoa am Viehberg (FR), Sandl, Bild Wolfgang Strasser

Hexenstein bei Reichenstein | Carodé&jnicky kdimen na
Reichensteinu
Waldaisttal vor Reichenstein, Tragwein (FR)

Hexenstein bei Reichenstein, Bild Wolfgang Strasser
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Knobarader Stoa im Pesenbachtal | Knobovity kdmen

v udoli Pesenbachtal
Bad Mihllacken, Feldkirchen an der Donau (UU)

Pesenbachtal, Bad Mihllacken (UU), Bild Wolfgang Strasser

Wackelsteine
Viklany

Ein Wackelstein ist ein grofler Block, der auf kleiner
Auflageflache ruht und sich mit wenig Kraft bewegen
|asst. Man sah sie als Werk des Teufels, der mit Steinen
spielte, oder als Prifsteine: Wer den Stein bewegen
konnte, galt als besonders stark oder auserwahlt.

Viklan je velky blok spocivajici na malé plose, ktery Ize
uvést do pohybu malou silou. Viklany byly vnimany
jako dilo dabla, ktery si s kameny hral, nebo jako
prubitské kameny: kdokoli dokazal s kamenem pohn-
out, byl povazovan za obzvlasté silného nebo vyvo-
leného.

Wackelsteine in SGdbéhmen
Viklany v Jihoceském kraji

,Beweglicher Stein“ von Kosatin | Kosatinsky viklan
"hejbaci kdmen" am Hiigel Maly Kosatin
Buda | Boudy, Mirotitz | Mirotice (PI)

In der Umgebung des Viklan fihrte der sidbéhmische
Archdologe Bedfich Dubsky (1880-1957) in den
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1930er Jahren archaologische Untersuchungen durch.
Auf der Oberflache des Steins entdeckte er mehrere
unregelmaRige Vertiefungen. Unter dem vorspringen-
den Teil des Felsens kamen Holzkohlereste und kleine
Tonscherben aus der Fritheisenzeit (7. - 5. Jhdt. v. Chr.)
zutage. Vergleichbare Funde stammen aus der nahe-
gelegenen prahistorischen Wallanlage auf dem Higel
Hrad. Die Artefakte entsprechen in Typologie und Da-
tierung (Hallstattzeit) jenen, die an der etwa 100 Me-
ter stidostlich gelegenen sogenannten Hallstatt-Hugel-
statte geborgen wurden. Zudem wurden Tierknochen-
fragmente entdeckt, was die Annahme stitzt, dass der
Viklan von den Bewohnern der prahistorischen Higel-
festung fur kultische bzw. rituelle Handlungen genutzt

wurde.

: i 5 e i
Wackelstein von Kosatin | Kosatinsky viklan, Bild Richenza auf Wi-

kipedia

Ve 30. letech 20. stoleti provadél jihocesky archeolog
Bedrfich Dubsky (1880-1957) archeologicky vyzkum v
blizkosti viklanu. Na povrchu kamene objevil nékolik
nepravidelnych prohlubni. Pod vy¢nivajici ¢asti skaly
byly objeveny zbytky dfevéného uhli a drobné stfepy
keramiky ze starsi doby Zelezné (7.-5. stoleti pt. n. I.).
Srovnatelné ndlezy pochazeji z nedalekého pravékého
valu na vrchu Hrad. Artefakty typologii a datovanim
(doba halstatska) odpovidaji artefaktlim nalezenym na
tzv. halStatském hradisti, které se nachazelo pfiblizné
100 metrQ jihovychodné. Déle byly objeveny frag-
menty zvifecich kosti, které podporuji domnénku, Ze
viklan byl obyvateli pravékého hradisté vyuzivan ke
kultovnim nebo ritualnim Géeldm.



Wackelstein am Barenpfad | Viklan na Medvédi stezce
Neuofen | Nova Pec (PT)

Barenpfad von Haberdorf | Ovesna lber Hirschber-
gen | Jeleni nach Schwarzes Kreuz | Cerny KFi.

Wackelstein von Kadov | Kadovsky Viklan
Kadov u Blatné, Blatna | Blatna (ST)

Der dreiflig Tonnen schwere Stein in einem Wald in
der Ndhe des Dorfes Kadov wird als heidnisches
Kultobjekt betrachtet.

Tricetitunovy Zulovy balvan v lese pobliz obce

Kadov je povaZovan za pohansky kultovni objekt.

Wackelstein Hirschbergen | Viklan Jeleni vrchy, Barenpfad | Med-
védi stezka, Bild Tomds Droppa

Kadovsky viklan, Bild Michal Hejna (NaCestu)

Teufelssack | Skalni Gtvar Certdv ranec
Bratronitz | Bratonice, Kladen | Kladno (KD)

Wackelstein von Trkal | Viklan Trkal
Suchental | Suchdol, Kénigseck | Kunzak (JH)

Der inzwischen abgerutsche Wackelstein auf dem
Higel KniZe bei Suchental |Suchdol besteht aus

Porphyrgranit, einem grobkdrnigem Doppelglim-
mergranit vom sog. , Landstejn-Typ“. Auf der Ober-
flache befinden sich dreizehn Schiisseln.

V pribéhu ¢asu zficeny viklan na kopci Knize u Such-
dola je tvoren porfyritickou Zulou, hrubozrnnou
dvouslidnou Zulou tzv. ,landstejnského typu”. Na

jejim povrchu se nachazi tfinact prohlubni.

Wackelstein von Trkal, Bild Jakub Hlousek auf (NaCestu)

Wackelstein am Vénec| Viklan Vénec
Zalezly, Winterberg | Vimperk (PA)

Wackelstein am Vénec| Viklan Vénec, Bild Tomas Droppa

Am Vénec (765 m) ist eine Wallburg aus der spaten
Hallstatt- bis friihen La-Téne-Zeit zu finden.

Na Vénci (765 m) se nachazeji pozUstatky hradisté
z pozdni halStatské aZz po ranou laténskou dobu.

Biertopffelsen | Pivni hrnec
Franzensthal | FrantiSkov, AuRergefild | Kvilda (PT)
an der StraRe nach Kvilda nach Borova Lada
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Der 5 m hoher Wackelstein iber der Warmen Mol- den, was den Arch&ologen Bedfich Dubsky zu der

dau | Tepla VItava wurde im Jahre 1531 erstmals er- Annahme veranlasste, dass es sich um eine Kult-
wihnt. stiatte gehandelt haben kénnte.®
Pét metr( vysoky viklan nad Teplou Vitavou byla P¥i archeologickych vyzkumech byly nalezeny

poprvé zminéna v roce 1531. pozlstatky z mlad$i doby kamenné a doby bron-
zové. Strepy nadob z doby halstatské se vyskytovaly
i v tésné blizkosti Loupeznického stolu, coz vedlo ar-
cheologa Bedficha Dubského k presvédceni, Ze
mohlo jit o kultovni misto.

Wackelsteine in Sidb6hmen
Viklany v Jiho¢eském kraji

Nova Pec PT  Viklan am Pernik, Barenpfad
FrantisSkov, Kvilda PT  Pivni hrnec

Boudy, Mirotice Pl Kosatinsky viklan

Kadov u Blatné ST  Kadovsky viklan

Suchdol, Kunzak JH Viklan Trkal

Kovarov, Pisek Pl Viklan u Kovarova

Paseky, Pisek PI Kamenna pyramida
Boudy, Mirotice Pl Kosatinsky viklan
Pohorska Ves CK  Viklan u Pohofi na Sumavé

Wackelsteine im Muhlviertel
Viklany v oblasti Mihlviertel

Atzesberg RO Teufelskanzel am Ameisberg
Grein PE Marienstein, nd074
Koénigswiesen FR WS am Métlasberg, nd240
Lasberg FR  Wackelstein Sattlerberg
Liebenau FR  Wackelstein Koblberg
Natternbach GR  Jungfraustein, nd230
Prambachkirchen EF WS Gstocket, abgek.
Rechberg PE  Schwammerling, nd274
Schénau FR  Wackelstein Am Berg

. Schwarzenberg RO  Zieselstein | Viklan Certova misa

Wackelstein von Buchers Viklan u Pohofi na Sumavé, Bild Markéta. St.Leonhard b.F. FR Steinmand| Herrensitzm.
Knézinkova StThomasa.B. PE  Wackelstein nd186
St.Thomas a.B. PE  Wackelstein nd395
St.Thomas a.B. PE  Wackelstein beim Klampfer

Wackelstein am Mehelnik | Viklan u Velkého

Mehelniku Velky Mehelnik, Pisek | Pisek (PI)
St.Thomas a.B. PE  Phallusstein, Einsiedlerstein

Archiologische Ausgrabungen brachten Uberreste  Tragwein FR  Wackelstein am Falkenstein

aus der Jungsteinzeit und der Bronzezeit zutage. In  UnterweiRenbach FR  Wackelstein Nesselberg

unmittelbarer Ndhe des Raubertisches wurden au-  Waldhausen PE  Schwingender Stein, nd198

Rerdem GefaRscherben aus der Hallstattzeit gefun-  Weitersfelden FR  Wackelstein Natternberg
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Zieselstein bei den Teufelsschiisseln, Oberschwarzenberg.
Bild Isabell Wimberger

Pilzsteine

Hribovité kameny

Durch ungleichmaRige Verwitterung entsteht eine

|ll

Form mit schmalem ,Stiel” und breiter , Kappe®. Der
Steinpilz | Hfib am Barenpfad | Medvédi stezka ist ein
untypischer Pilzstein, denn er hat zwei ,Stiele” und

gleicht einem Dolmen.

Pilzsteine wurden oft als , Teufelstische” bezeichnet.
Man stellte sich vor, hier habe der Teufel gespeist
oder Karten gespielt. In christlicher Deutung erhiel-
ten manche auch die Bedeutung von Altéiren.

Nerovnomérné zvétravani vytvari tvar s uzkym ,ston-
kem“ a Sirokym , kloboukem®. Hfib obecny | Hfib am
Barenpfad | Medvédi stezka je atypicky hribovity ka-
men, protoze ma dvé , nohy” a pfipomina dolmen.

Hribovité kameny se casto nazyvaly ,ddblovymi
stoly”. Lidé si predstavovali, Ze tam ddbel vecerel
nebo hrdl karty. V kfestanskych interpretacich né-
které z nich také nabyvaly vyznamu oltari.

Steinpilz | Hfib am Barenpfad | Medvédi stezka, Bild Tomas Droppa

Pilz- und Schwammerlsteine in Sidb6hmen
Hfibovité kameny v Jihoceském kraji

Nova Pec, Medvédi Stezka Steinpilz | Hrib

Vysokd u Hojné vody Steinpilz | Skalni hrib

Pilz- und Schwammerlsteine im Muhlviertel
Hribovité kameny v oblasti Mihlviertel

Bad Leonfelden  UU  Pilzstein Affetschlag nd156

Dimbach FR  Steinkopf
StThomasa.Bl. PE  Schwammerlstein Himmelr.
Tragwein FR  Schwammerlstein in der

Waldaist bei Reichenstein

Steinerne Dachl
Kamenné strechy

Als steinerne Dachl werden Felsformationen aus Gra-
nit oder Gneis bezeichnet, bei denen durch Verwitte-
rung ein deutlich Gberhangender Felsvorsprung ent-
standen ist, der den Eindruck eines natirlichen Daches
vermittelt.

Termin ,kamennd stfecha” oznacuje skalni Utvary ze
Zuly nebo ruly, kde zvétravani vytvofilo vyrazné pre-visly
skalni vybézek, ktery vytvari dojem pfirozené stiechy.

Steinerne Dachl in Sidbohmen
Kamenné strechy v Jihoceském kraji

Kienberg | Loucovice Kienberg | Luc
Hohenfurth | Vyssi Brod Umgebung Kiihhof am
Kihberg | Kravi hora
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Steinerne Dachl im Mihlviertel
Kamenné strechy v oblasti Mihlviertel

Schwarzenberg RO hinter den Teufelsschiisseln

Schwarzenberg RO  Adalbert-Stifter-Dachl

Bad Muhllacken UU  Steinernes Dachl, Pesen-
bachtal bei Teufelsbottich

hk': L f ; i L D &
Steinernes Dachl bei den Teufelsschisseln |Kamenna stfecha u
Certovych misek, Bild Wolfgang Strasser mit Pascal Zielke

Adalbert-Stifter-Dachl am Plockenstein | Stfecha Adalberta Stiftera
na Plechém, Bild Wolfgang Strasser

Steinernes Dachl | Kamennd stfecha, Pesenbachtal, Bad Muhllacken,
Bild Wolfgang Strasser

b b -
Steinernes Dach am Kienberg | Kamenna stfecha na Ludi, Steinernes Dachl | Kamenna stfecha, Pesenbachtal, Bad Mihllacken,
Bild Rudolf Gossenreiter Bild Wolfgang Strasser
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Schalensteine
Miskovité kameny

Schalensteine sind Steine mit schalenférmigen Vertie-
fungen (Cup-Marks). Sie kénnen durch Verwitterung
natirlich entstanden oder kiinstlich eingetieft worden
sein. Sie werden meist als Opfersteine oder als Wasser-
schalen fir kultische Handlungen interpretiert.

Miskovité kameny jsou bloky s miskovité tvarovanymi
prohlubnémi. Ty mohou byt vytvoreny pfirozené
zvétravanim nebo uméle. Obvykle se interpretuji jako
obétni kameny nebo misky na vodu pouZivané pfi
nabozenskych obfadech.

Schalensteine im Dreildnder Hochland
Miskovité kameny v Trojmezenské hornatiné

Das Dreilander-Hochland | Trojmezenska hornatina ist
ein geomorphologisches Gebiet am slidostlichen Rand
des Bohmerwaldes | Sumava. Das Hochland besteht
aus Biotitgneisen des Moldanubiums, Biotit- und Zwei-
glimmer-Granodioriten und Graniten des sidbohmi-
schen Plutons und wird weiter untergliedert:

Trojmezenskd hornatina je geomorfologicka oblast na

jihovychodnim okraji Sumavy. Vrchovina se sklada z
moldanubickych biotitickych rul, biotitickych a dvous-
lidnych granodioritl a moldanubickych plutonovych
granity a dale se déli takto:

Tusseter Hochland | StoZecka hornatina
Plockensteiner Hochland | PleSska hornatina
Wittigsteiner Hochland | Vitkokamenska hornatina
Kienberger Hochland | Lu¢ska hornatina

Plockenstein | Plechy Hochland | Plesska hornatina

Dreisesselfelsen, Dreikdnigsstein, Hochstein
Neureichenau (FRG) und Neuofen | Nova Pec (PT)

Schalen am Dreisesselfelsen, am Schutzhausfelsen,
am Dreikonigsstein und am Hochstein.

Misky u skaly Dreisesselfelsen, Schutzhausfelsen,
na Dreikdnigssteinu a Hochsteinu.

Bayerischer Plockenstein | Trojmezna (1365 m)

Neureichenau (FRG) und Neuofen | Nova Pec (PT)
Herzférmige Schale am 6stlichen Felsen.
Miska ve tvaru srdce na vychodni skale.

Klausgupf

Pleckensteiner Wald, Frauenberg (FRG)
Drei Schalen am Gipfelfelsen des Klausgupf.
Tti misky na vrcholové skale vrcholu Klausgupf.

Osterreichischer Bshmerwald | Rakouska Sumava

Plockenstein | Plechy (1378 m)

Schwarzenberg (RO) und Neuofen | Nova Pec (PT)

An den Héngen des Berges Plickenstein, in einer
Felswand oberhalb des Plesny-Sees, soll ein riesiger
Schatz liegen, der Gold, Silber, Granate in der GréfSe
eines Menschenkopfes und ein schénes Pferdege-
schirr enthdlt. Der Legende nach gehérte er einem
heidnischen Kénig aus Sachsen, der vor Kénig Karl
hierher floh und sich im Felsen begraben liefs. Das
Tor zum Schatz ist verzaubert und 6ffnet sich nur
wdhrend der Passionsspiele. Wer den Felsen jedoch
nicht rechtzeitig verldsst, kann hier lebendig gefan-
gen gehalten werden, was der Legende nach dem

Wirt des Sestov diim in Zelnava passiert sein soll.**

Rikd se, Ze na svazich hory Plechy, ve skalni sténé
nad Plesnym jezerem, leZi obrovsky poklad obsa-
hujici zlato, stribro, grandty o velikosti lidské hlavy
a krdasny korisky postroj. Podle legendy patfil po-
hanskému krdli ze Saska, ktery sem uprchl pred
kralem Karlem Velikym a nechal se pohrbit ve skdle.
Brdna k pokladu je zaCarovand a otevird se pouze
béhem pasijovych her. Kdo vsak skdlu véas neopusti,
miZe tu byt zaZiva drZen v zajeti, coZ se podle
povésti stalo hostinskému ze Sestova domu v Zel-

nave.

Teufelschiisseln| Certovy misky

Oberschwarzenberg, Schwarzenberg am Béhmer-
wald (RO)

Auf der Felsengruppe sind etwa 30 Schalen zu fin-
den. Hinter dem Hauptfelsen ist ein Steinernes
Dachl, das an seiner Oberseite eine Schale tragt.
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Na skalnim Utvaru se nachazi priblizné 30 misek. Za
hlavni skalou se nachazi kamenna strecha, kterd ma
na své horni strané také misku.

Reischlberg | Hrani¢nik (1282 m)

Klaffer (RO) und Neuofen | Nova Pec (PT)

Hochficht | Smrcina (1338 m)

Klaffer (RO) und Glockelberg | Zvonkova, Oberplan
| Horni Plana (CK)

Schonbergfelsen (1305 m)

Hochficht, Klaffer (RO) und Oberplan | Horni Plana

Stinglfelsen (1260 m)

Hochficht, Klaffer (RO)

Barenstein (1077 m)

Schalenstein am Barenstein | Miskovity kamen na Barensteinu,

Griunwald, Aigen-Schlagl (RO)

Schalen auf mehreren Felspartien. Auffillig sind
die Steinstufen vor dem Felsen.
Misky na nékolika skalnich partiich. Ndpadné jsou

kamenné schody pred skalou.

.

Bild Norbert Fischer

Kleiner Barenstein
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Grinwald, Aigen-Schlagl (RO)

In der Felsmitte befindet sich eine Schale mit Aus-
lauf in eine darunter liegende gréRere Schale. Am
ersten Felsen zwei Sitzschalen.

Ein besonderes Merkmal dieser Felsengruppe ist
eine Steineinfriedung von etwa 15 x 10 m. Die
Steinlegung mit etwa 50 cm hohen Steinen hat

keine abwehrende Eigenschaft, aufgrund der Ho6-
henlage auch keine Weide, sodass die Einfriedung ei-
ner Kultanlage angenommen werden kann.*

Uprostred skaly je misa s vyvodem do vétsi misy
pod ni. U prvni skdly jsou dvé misy ve tvaru sedatek.

Zvlastnosti této skalni skupiny je kamenny ohrazeny
prostor o rozmérech pfiblizné 15 x 10 m. Kamenné
usporadani, tvorené pfiblizné 50 cm vysokymi
kameny, nema zadné obranné vlastnosti a vzhledem
k nadmorské vysce neslouZi ani jako pastvina, takze
Ize predpokladat, Ze je ohrazenim kultovniho mista.

Liebesfelsen

Schindlau, Ulrichsberg (RO)
Finf Schalen am hochsten Felsen.
Pét misek na nejvyssi skale.

Hochbuchet (Maria Buche, 920 m)

Grinwald, Aigen-Schlagl (RO)
Zwei Schalen am Felsen.
Dvé misky na skale.

In den Jahren 1762 bis 1775 war diese imposante
Felsengruppe ein Wallfahrtsort mit dem Namen
Maria Buche. Hier sollen wundertatige Heilungen
stattgefunden haben, die zu einem groRen Zulauf
fUhrten. Der Pralat von Schlagl richtete an den Bi-
schof folgenden Brief:®

Es hat in der Zeit vor etlichen Jahren zu einem
schmerzhaften Muttergottesbild, aus Holz gearbei-
tet, in einer Kreuzsdule auf dem sozusagen héchs-
ten Berg, an den Weg stehend der nach B6hmen
flihrt, eine Privatandacht bestanden. Es bietet sich
an, dort eine Kapelle zu bauen.

Der Bischof verweigerte seine Zustimmung zum
Bau und so wurde diese Wallfahrt nach 1780 wie-
der aufgelassen.?’

V letech 1762 aZz 1775 byla tato impozantni skupina
skal poutnim mistem zvanym Maria Buche (Marie
Bukova). Rikalo se, 7e zde dochézelo k zazraénym
uzdravenim, ktera vedla k velkému pfilivu navsté-
vnika.

Prelat ze Schlaglu adresoval biskupovi

nasledujici dopis:



Pred nékolika lety se konala soukromd poboZnost u
drevéného obrazu Bolestné Matky BoZi, ktery se
nachdzel na kiiZi na pravdépodobné nejvyssim bodé
kopce u cesty vedouci do Cech. Bylo by vhodné tam
postavit kapli.

Biskup odmitl dat povoleni k vystavbé, a tak byla
tato pout po roce 1780 ukonéena.

Wittigsteiner Hochland | Vitkokamenska hornatina

Maria-Himmelfahrtskapelle (Waldkapelle) | Kaple Na-
nebevzeti Panny Marie (lesni kaple)
Heuraffl | Pfedni Vyton (CK)
Kapelle auf einem Felsen mit Schalen.
Kaple na skdle s miskami.

Kienberger Hochland | Lu¢ska hornatina

Turnberg | Tumberk (694 m)
Hohenfurt | Vyssi Brod (CK)

An der Westseite des Stiftes liegt eine felszerklif-
tete Anhohe, die Turnberg, Turmberg | Tumberk
genannt wird. Riesige Felskolosse reihen sich anei-
nander, der hochste mit drei Schalen.

Na zdpadni strané klastera lezZi skalnaty, rozeklany
kopec zvany Turnberg, Turmberg | Tumberk. Stoji tu
vedle sebe v fadé obrovské skalni Utvary, nejvyssi se
tfemi prohlubnémi ve tvaru misky.

Stoariedl | Kamenny kopec
Hohenfurt | Vyssi Brod (CK)

Westlich des Turnberg | Tumberk befindet sich ein
Hagel, der Steinriedel (Stoariedl) genannt wird. Auf
seinem Gipfel befindet sich ein Schalenstein mit
zwei Schalen. Weiter am Weg befindet sich der
machtigste Felsturm der Umgebung, der an seiner
Oberseite mehrere Schalen tragt.

Zapadné od Tumberku leZi kopec zvany Kamenny
kopec. Na jeho vrcholu se nachazi kdmen se dvéma
miskovitymi prohlubnémi. Dale po cesté se nachazi
nejimpozantnéjsi skalni véz v okoli, kterda ma na
vrcholu nékolik miskovitych prohlubni.

Perliks Steingarten | Perlikovy skalky
Hohenfurt | Vyssi Brod (CK)

Schalensteine am Kienberg | Miskovity kamen na Luci, Bild W. S.

Am Gaishoffelsen | Kozinec westlich von Hohenfurt
| Vyssi Brod erhebt sich Perliks Steingarten | Perlikovy
skalky mit zwei Schalen am Gipfelfelsen.

Na Kozinci zapadné od Vyssiho Brodu se tyci
Perlikovy skalky se dvéma miskovitymi Utvary na
vrcholové skale.

Schalenstein am Perliks Steingarten | Miskovity kdmen na
Perlikovych skalkach Bild Tomas Droppa

Kienberg (Hirschberg) | Luc

Kienberg | Loucovice (CK)

Am Kienberg | Lu¢ findet man neben dem Teufels-
stein eine steinerne Stiege, die zu einem Durch-
kriechstein und zu Felsen mit Schalen fihrt.

Na Lu¢i najdete vedle Certova kamene kamenné
schodisté vedouci k prolézacimu kameni a ke

skalam s miskovitymi prohlubnémi.

-'a.'. ; ) iy 0
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Kapellen | Kaplicky

Kapellen | Kapli¢ky (Kaplice), Kienberg | Loucovice
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Jaglberg (Dachsberg) | Jezevci vrch (984 m)

Kaltenbrunn | Studanky, Hohenfurth | Vyssi Brod

Westlich der Stralle von Weigetschlag und Kalten-
brunn | Studanky liegt der Dachsberg (Jaglberg) |
Jezevci vrch, auf dem sich die Ortschaft Waldau
| Valdov (Valdava) befunden hat. In der Umgebung
findet man mehrere Schalensteine.

Zapadné od silnice z Weigetschlagu a Studanek lezi
Jezevéi vrch, na kterém se nachazela vesnice
Waldau | Valdov (Valdava). V okoli se nachazi néko-
lik miskovitych kamend.

Steinberg | Kamenna

Kaltenbrunn | Studanky, Hohenfurth | Vyssi Brod

Tusset | StoZec Hochland | StoZecka hornatina

Miskovity kdmen nad Senavskou cestou, Bild Tomas Droppa

Lebzelterberg (Lebzellenberg) | Pernik (1049 m)

Pechofen | Smolna Pec, Neuofen | Nova Pec (PT)

Uber den Pernik fiihrt der Barenpfad mit vielen be-
eindruckenden Felsformationen an seiner dstlichen
und nordlichen Flanke bis hin zum Hirschberg |
Jelenska hora und zum Hochwald | Hvozd.

Medvédi stezka vede pres horu Pernik s mnoha im-
pozantnimi skalnimi Utvary na jejich vychodnich a
severnich svazich az k Jelenské hofe a Hvozdu.

Am Stumpf | V Pafezi (1146 m)
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Neuofen | Nova Pec (PT)
Schalen am Gipfelfelsen. Misky na vrcholové skdle.

Jakobshitte | Jakubova chyse
Hirschberg | Jeleni, Neuofen | Nova Pec
Schalen am Gipfelfelsen. Misky na vrcholové skale.

RoRberg | Korisky vrch
Neuofen | Nova Pec (PT)

Hochwaldberg | Hvozd
Hochwald | Hvozd, Habersdorf (CK) im Truppen-
Ubungsgelande Poletitz | Vojensky Ujezd Boletice
Stein mit vier Schalen an der Sldseite des Gipfels.
Kamen se Ctyfmi miskovitymi prohlubnémi na jizni
strané vrcholu.

Jakobshitte | Jakubova chyse, Jeleni, Nova Pec, Bild Tomas Droppa

Partlberg | Tokanisté
Glockelberg | Zvonkova, Oberplan | Horni Plana
Nordwestlich von Glockelberg | Zvonkova liegt der
Partlberg | Tokanisté (Balzplatz) mit Schalensteinen.
Severozapadné od Zvonkové lezi Tokanisté s néko-
lika kameny s miskovitymi prohlubnémi.



Steinkopfberg | Kamenna

Kamenna hora, Tusset | StoZec (PT)
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RoRberg | Korisky vrch, Nova Pec, Bild Tomas Droppa
Osterreichischer Bshmerwald | Rakouska Sumava

Teufelsschiisseln
Oberschwarzenberg, Schwarzenberg (RO)

Spanfeldberg
Spanfeld, Helfenberg (RO)
Felsblock mit groRer Schale. 20 m norddstlich findet
sich ein Steinkreis mit losen gelegten Steinen.
Balvan s velkou misou. 20 m severovychodné od néj
se nachdazi kamenny kruh s volné poloZzenymi kameny.
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Einsiedlerstein, Reitstein, Maria Rast, Bild Wolfgang Strasser

Einsiedlerstein im Steinfeld (Reitstein)
Steinfeld, Maria Rast, Ortschaft Waldh&user, Hel-
fenberg (RO), Grenze zu VorderweifRenbach (UU)

Wallfahrer zur nahen Maria Rast Kapelle sind immer
zu diesem Stein (Anm.: Einsiedlerstein) gegangen und

haben hier um Kindersegen gebetet. Als Opfer haben
sie Rosen und Rosenkrdinze in die Schalen gelegt.

Poutnici z nedaleké kaple Maria Rast k tomuto ka-
meni (pozn.: Poustevnikiv kamen) chodili a modlili
se za déti. Jako obétiny vklddali do prohlubni riize a
riZence.

Hirschenstein
Sternwald, Bad Leonfelden (UU)
Schale am obersten Felsen der Felsengruppe.
Miska na nejvyssi skdle skalni skupiny.

Hexensage: ... Der Teufel rdchte sich, indem er rie-
sige Felsblécke (iber das Butterfass und das schwere
Biichl zusammenschob. Diese aufgetiirmten Felsen
bilden den Hirschenstein.

Zerstorung von Hohenfurt: Der Teufel wollte die
Moldau iiber die Ufer treten lassen und versuchte
unter anderem auch, den Hirschenstein iiber den
Berg hinunterzurollen, um die Steine in den Fluss zu
werfen. Plétzlich schlug es zwélf vom Kirchturm,
und der Bdse musst seine Arbeit einstellen.

Carodéjnicka legenda: ...Ddbel se pomstil tim, Ze
navalil na mdselnici a téZkou knihu obrovské balvany.
Tyto nahromadéné kameny tvofi Jeleni kamen.

Zkdza Vyssiho Brodu: Ddbel chtél zpusobit vyliti
Vitavy z breh(i a mimo jiné se pokusil svalit Jeleni
kémen dolt, aby nahdzel kameny do reky. Zvon ve
véZi kostela ndhle odbil dvandctou a zly duch musel
svou prdci zastavit.

Konigseder Felsen
VorderweiRenbach (UU)
Gipfelfelsen mit Kessel | Vrcholova skala s kotlikem

Schalensteine im Bohmerwald Vorland
Miskovité kameny v Sumavském podhaFi

Das Bohmerwald Vorland | Sumavské podhiifi ist die
geomorphologische Einheit am norddstlichen Rand
des Sumava-Gebirges | Sumava hornatiny. Die Ausliu-
fer des Bohmerwaldes bestehen aus Gneisen, Schie-
fern und moldanubischen Granuliten. Das Hochland
wird weiter unterteilt in:
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Sumavské podhifi je geomorfologicka jednotka na se- Felsen mit drei Schalen auf einer Anhéhe mit der

verovychodnim okraji Sumavy (Sumavské hornatiny). Flurbezeichnung ,,Scheiben®, ca. 80 m vor dem Gipfel.

Podhdfi Sumavy se sklada z rul, bfidlic a moldan-

ubickych granulit. Vrchovin se dale déli na: Skdly se tfemi malymi miskami na vrcholu kopce
zvaném ,,Scheiben”, asi 80 m pred vrcholem.

Krumauer Hochland | Krumlovska vrchovina (CK)

Prachatizer Hochland | Prachaticka hornatina (PT)

Winterberger Hochland | Vimperska vrchovina (PT)

Tumberg | Tumperk
Worles | Ostrov, Malsching | Malsin (CK), Rosen-

Svatobor (Heiliger Hain) | Svatoborska vrchovina (KT) berger Hochland | RoZmberska vrchovina

Drosauer Hochland | StraZovska vrchovina (KT) Maria-Hilf-Kapelle | Kaple Panny Marie Pomocné

Barauer Hochland | Bavorovska vrchovina (ST)

mit Schalenstein auf dem Tumberg | Tumperk.
Kaple Panny Marie Pomocné s miskovitym kamenem
na Tumperku.

Sudliche Bhmerwaldauslaufer im Oberen Muhlviertel
Jizni vybéZzky Sumavy v Hornim Miihlviertelu

Der Bohmerwald setzt sich im Oberen Mihlviertel in
den stidlichen Bohmerwaldauslaufern fort.

Sumava pokracuje do oblasti Horniho Miihlviertelu v
jiznich vybéZcich Sumavy.

Arnreit RO  Schalensteine Hummenberg
- - Arnreit RO  Schalenstein Hainzing
Miskovity kamen na Kravi hofe, Bild Norbert Fischer Atzesberg RO Opferschale Obernreith
Krumauer Hochland | Krumlovska vrchovina Auberg RO Georgskirche am Hollerberg

Haslach a.d.M. RO  Warzengrubl, Schalenstein

Kihberg | Kravi hora mit Keilloch
Hohenfurth | Vyssi Brod, VySebrodska vrchovina Haslach a.d.M. RO  Konigssessel
Julbach RO Schalenstein Drosselstein

Herbertsberg | Herbertovsky vrch ) . R .
. . . . Pfarrkircheni.M. RO  Warzenbrindl, quaderférm.
Hohenfurth | Vyssi Brod, VySebrodska vrchovina oL
) . ) Stein6ffnung
Schalensteine vor und auf der Anhohe, am Gipfel o . ) .
. L Peilstein RO  Holl- Opferstein, Oberpeilst.
ein Stein mit acht Schalen. o - o
. o . Lo . Peilstein RO  Brindlstein mit Schale
Miskovité kameny pred ndvrSim a na ném; na o
Oberpeilstein

vrcholu kdmen s osmi miskovitymi prohlubnémi. ) . .
Pfarrkircheni.M. RO  Warzenbrindl

Prachatizer Hochland | Prachatickd hornatina Sarleinsbach RO  Lochstein Stratberg, Inneréd
Sarleinsbach RO  Opferschale Innerod
Schéninger | Klet St.Stefan - Afiess RO  Teufelsstein Piirwald

Krumau | Cesky Krumloy, Blansker Wald | Blansky les St.Stefan-Afiesl RO  Steinerner Heuschober mit

Marterl Kockendorf
St.Stefan-Afiesl RO Glasbeckfelsen Kockendorf
VorderweilRenbach RO  Paradeis in Maria Rast

Ein Felsen mit Schale am Gipfel des Schoninger | Klet.
Na vrcholu Kleti skala s miskovitou prohlubni.

Auf der Scheiben | Na discich
Umlowitz | Omlenice (CK), Rosenberger Hochland Eidenberg UU Kopfwehstein, Schalenstein
| RoZmberska vrchovina Eidenberg UU  Wolfgangstein, Kapelle
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Helfenberg
Kirchschlag
Kirchschlag
Kirchschlag

VorderweiRenb.

uu
uu
uu
uu

uu

Blutschiissel Scheibe, Ahorn
Wolfgangstein, Briindlkap.
Steinerner Stuhl, Briindlkap.
Ruprechtstein, Breitenstein
kapelle

Reitstein oder Raststein,
Einsiedelstein, Maria Rast

Zentralmuhlviertler Hochland im Oberen Mihlviertel

Centrdlni Mihlviertelska vysocina v Hornim Muhlviertelu

Altenfelden

Hofkirchen i.M.

Lembach
Neustift

RO
RO

RO
RO

NiederwaldkirchenRO

Rohrbach-Berg
Rohrbach-Berg
Rohrbach-Berg

Sarleinsbach

Sarleinsbach

Sarleinsbach
Sarleinsbach
Sarleinsbach
Sarleinsbach
Sarleinsbach
Sarleinsbach
Putzleinsdorf

RO

RO
RO
RO
RO
RO
RO
RO

Teufelsstein Wollmansberg
Emmersdorfer Brindl,
Schalenstein abgek.?
Steinernes Kreuz,Teufelstritt
Penzenstein
Teufelsbottich, Holle,
Erdmannsdorf
Opferschalen Schénberg
Weihbrunnkessel Schénberg
2 Schalensteine Autengrub
Teufelsstein, Siebensessel-
stein Chargerholz
Teufelsstein Kleine Mihl,
Sprinzenstein
Warzenstein, Schalenstein
Kindlstein, Felsformation
Briindlstein

Kuhstein (Hochstein)
Schalenstein Poggendorf
Schalenstein Meising
Kindlstein bei der Kapelle
Briindlwald

Leonfeldner Hochland | Leonfeldnerska vysocina

Bad Leonfelden

Hellmonsodt

Sonnberg i.M.

Griinbach

Leopoldschlag

uu

uu

Opferstein Brunnwald,
Dietrichschlag
Teufelsschiissel Bernstein,
Ober-Rudersbach
Teufelsstein Bernstein,
Rudersbach

Teufelsstein Kiahald,
Lichtenau (abgek.)
Opferstein nd232, Leopold-
schlagerberg

Leopoldschlag FR  Teufelsstein Kohlau, Pramhof
Rainbach i.M. FR
Windhaag b. Fr.  FR
Windhaag b. Fr.  FR

Windhaag b. Fr.  FR

Heidenstein Eibenstein
Opferstein Elmberg
Opferstein Mairspindt
Opferstein Reisingerber

Schalensteine im Gratzener Bergland
Miskovité kdmeny v Novohradskych horach

Kuni hora, Felsenschale aus Weinsberg-Granit | Skalni misa z

weinsberské Zuly. Bild Jan Novotny, Tschechische Geologische
Landesanstalt| Ceska geologicka sluzba, 2021

Gratzener Bergland | Novohradské hory

Marderberg| Kuni hora
Heilbrunn | Hojna Voda, Strobnitz | Horni Stropnice

Der Marderberg| Kuni hora gehért zusammen mit
dem Kihberg | Kravi hora und dem Hochstein |
Vysoka zur Dobrovodska-Gruppe. Auf ihm sind
sechs Schalensteine zu finden.®

Kuni hora patti spolu s Kravi horou a Vysokou do
dobrovodské skupiny. Nachazi se na ni Sest kamenu
s miskovitymi prohlubnémi.

Buchers | Pohofi na Sumavé
Buchers | Pohofi na Sumavé, Theresiendorf |
Pohorska Ves (CK)

Gegenliber dem Friedhof von Buchers liegt ein
Schalenstein aus Weinsberger Granit.

Naproti hitbitovu v Pohofi na Sumavé leZi misovity
kdmen z weinsbergské Zuly.

Steinberg | Kamenec Pohofi na Sumavé
Buchers | Pohofi na Sumavé, Theresiendorf |
Pohorska Ves (CK)
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Der Gipfelfelsen am Stein(er)berg | Kamenec (1072  Liebenau FR  Opferschalen Hacklberg,
m) zeigt einen Opferstein, dahnlich einem Altarstein Schanz
mit vorgelegten Stufen. Liebenau FR  Opferschalen Windhag-

Na vrcholové skdle na Kamenci (1072) je vidét muhl, 3 Schalen

ve o2 , - . Sand| FR  Schalenstein Eben
obétni kamen, podobny oltafrnimu kameni s
. . St.Oswald FR  Hussenstein Finfling

predsunutymi schody.

St.Oswald FR  Steinaltar Pflglschmiede
Tummelplatz | Détské hristé Pohoti na Sumavé Florenthein

Buchers | Pohofi na Sumavé, Theresiendorf | St.Oswald FR  Opferstein Holzmiihle

Pohorska Ves (CK) St.Oswald b.F. FR  Warzenstein, Schalensteine
Windhaag FR  Januskirche Waschenberg

Der Berg mit der Bezeichnung Muskatnuss nord- Predetschlag

westlich von Buchers tragt auf einem Platz mit der Windhaag FR  Lipenhohe, mehrere Felsen

Bezeichnung Tummelplatz einen Schalenstein.

. , . Schalensteine im Gratzener Vorland
Hora zvana Muskatnuss severozdpadné od Bu- ] . i s
. oL . R Miskovité kameny v Novohradském podhtifi
chersu md na misté zvaném Détské htisté kdmen s

vyrytym poharem. Gratzener Vorland | Novohradské podhdfi

Hohlenstein | Duty kdmen Pohofi na Sumavé Hoher Stein | Vysoky kimen neboli Slepice

Buchers | Pohofi na Sumavé, Pohorska Ves (CK)

Deutsch Beneschau | Bene$ov nad Cernou (CK)

Einen Kilometer nordwestlich des Tummelplatzes
liegt der Hohlenstein (922 m) mit einer Felsgruppe
mit Schalen am Gipfel.

Jeden kilometr severozapadné od htisté lezi Hoh-
lenstein (922 m) se skupinou skal s miskovitymi
prohlubnémi na vrcholu.

Freiwald | Rakouské Novohradské hory

Liebenau FR  Jankusmauer Liebenstein Fhsiat
Liebenau FR  Schalensteine Hausberg, " [ L;.-f:k.;:-. T e R A
Eibenberg, 5 Schalen Vandli¢ka, Douchlv haj, Markéta KnéZinkova
Liebenau FR  Opferschalen Leopoldstein,
drei Steine
Liebenau FR  Schalenstein Haiderberg,
Geierschlag
Liebenau FR  Opferschalen Ochsenberg,
Geierschlag
Liebenau FR  Opferschale Leopoldstein
Liebenau FR  Opferschalen Liebenstein,
6 Schalen
Liebenau FR  Schalenstein Maxldorf
Liebenau FR  Schalenstein Schneider- 2=
mauer, Neustift Vant-:llic‘fka, Douch(iv haj, Markéta Knézinkova
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Vandale im Geisterhain | Vandlicka a Douch(iv haj
Dobrkovska Lhotka, Bessenitz | Besednice (CK)

Steingruppe am Higel Douch(iv Haj. Die Schale mit
(im Volksmund heilkraftigem) Wasser wird Vand-
licka genannt.

Kamenna skupina na kopci Douchliv hdj. Miska s
(podle tradice léCivou) vodou se nazyva Vandlicka.

Schalensteine auf dem Keltischen Felsen | Skalni misy na vrcholcich
Keltskych skal. Bild Pavla Giirtlerova, Ceskd geologicka sluzba, 2010

Wittingauer Becken | CHKO Treborisko

Keltische Felsen | Keltské skaly (JH)
Klikau, Chlumetz bei Wittingau | Klikov, Chlum u Treboné

Kesselsteine auf den Gipfeln der Keltischen Felsen,
die auch Teufelsfelsen genannt werden.

Kameny na vrcholcich Keltskych skal, které se také
nazyvaji Dablovy skaly.

Hamersky vrch
Hradisté Neubistritz | Hradisté u Nové Bystfice (JH)

Granitfelsenwand mit bis zu 10 m Hohe und 120 m
Lange. Auf ihrem Gipfel befindet sich ein Plateau
mit mehreren Schalen.

Zulova skalni sténa vysoka a7z 10 m a dlouhd 120 m.
Na jejim vrcholu se nachazi ploSina s nékolika mis-
kovitymi prohlubnémi.

Grazls Badezimmer | Grazlova koupelna
Stallek | Stalkov (JH)

Grazls Badezimmer, in dem sich eine ,,Badewanne”
(120 x 90 x 30 cm) und ein ,Waschbecken” (DM 60
cm, Tiefe 20 cm) in der Felsformation befinden.

Grazlova koupelna - kde se ve skalnim Utvaru

nachazi "vana" (120 na 90 cm, hloubka 30 cm)

a "umyvadlo" (primér 60 cm, hloubka 20 cm).

i ’ rog¥ - ?-"'., s i i' &

Hamersky vrch, Hradisté u Nové Bysttice (JH), Bild Okraslovaciho
spolku Perslak

"I' "E‘-LII ':.. } o8 E #‘“‘lﬂfﬂ g L N
Grasls Badezimmer | Grazlova koupelna, Stallek | Stélkov (JH),
Bild Okraslovaciho spolku Perslak

Zentralmihlviertler Hochland im Unteren Mihlviertel
Stredni Miihlviertelskd vysocina v Dolnim Miihlviertelu

Engerwitzdorf UU  Jagerstein neben Agidikirche

Haibach i.M. UU  Opferstein am BlalRberg

Haibach i.M. UU Teufelsstein Stoaleiten

Haibach i.M. UU Teufelsstein bei Teufelmihle
Affenberg

Freistadt FR  Kreuzstein Kalvarienbergstr.

Neumarkt i.M. FR
Neumarkt i.M. FR
Neumarkt i.M. FR

Opferstein am Kiraberg
Opferstein Prein, Schallersdorf
Teufelsstein, Teufelsmiihle
Unterzeild

Ottenschlagi.M. FR Blutschissel, Teufelsbriindl
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Ottenschlagi.M. FR  Heidenstein Ottenschldagerb.  Weitersfelden FR  Teufelsstein RoRgraben

Ottenschlagi.M. FR  Teufelsbriindl oberhalb des Weitersfelden FR  Teufelsstein Nedingerberg
Heidensteins Weitersfelden FR  Kopfwehstein, Schalenstein

Ottenschlagi.M. FR  Roter Stein Ottenschlagerb.

Wartbergo.d.A.  FR  Felsensteinerkreuz Schalensteine auRerhalb des Untersuchungsgebietes

Schalensteine im Aist-Naarn-Kuppenland

Miskovité kameny v Aist-Naarn-horské krajiné

Miskovité kameny mimo zkoumané Guzemi

Allerheiligen PE  Felsen Heiligensteinkapelle
Bad Kreuzen PE  Steinerne Wanne
Bad Kreuzen PE Frauenstein, Schalenstein
Bad Zell FR  Opferstein Ellerberg
Grein PE  Kessel Stillensteinklam
Dimbach PE  Opferstein Dimbachreith
Dimbach PE  Opferstein in der Kapelle,
Schreinmihle
Gutau FR  Opferstein Stampfental,
Firling * :
Gutau FR Teufelsstein Hundsdorf (ab) Obétni kdmen u Kadova | Opferstein bei Kadov, Tomas Droppa
Gutau FR  Warzenbrindl am Konigbg.
Erdmannsdorf Opferstein bei Kadov | Obétni kdmen u Kadova
Gutau, Firling ~ FR  Hoher Stein, Schalenstein Kadau (Kodau) | Kadov, Blatna | Blatna (ST)
mit Marterl . L
o ) o ) Schale am Wackelstein von Kadov. Der Stein wird
Konigswiesen FR  KindlIstein im Klammleitenb. . Lo .
) auch als Opferstein | Obétni kdmen bezeichnet.
Lasberg FR  Opfersteine Deublberg . , . , . L
) ] Miska u kadovského viklanu. Kdmen je také znamy
Lasberg FR  Warzenbrindl, Schalenstein . L
. . jako Obétni kamen.
Pierbach FR  Tannabuhl, Holzkreuz 1955
Schénau i.M. FR  Opferstein am Moiserberg Schalenstein von Pisek | Miskovity kimen na Velkém
Schénau i.M. FR  Opferstein Weberberg Mehelniku, Pisecké hory, Pisek | Pisek (PI)
Schénau i.M. FR  Warzenstein, Schalensteine
Schénau i.M. FR  Warzenbriindl, Schalenstein
St.Leonhard b.F. FR  Opferstein Haiderberg
St.Leonhard b.F. FR  Opferstein Warscheneck
St.Leonhard b.F. FR  Kopfwehsteine
St.Leonhard FR  Jungfernstein, Schalenstein
St.Oswald b.F. FR Kreuzstockl Opferschale, March
St.Thomas a.B. PE  Bucklwehluck’'n a.B.
Tragwein FR  Opferstein Haarland

UnterweilRenbach FR
UnterweilRenbach FR
UnterweilRenbach FR
UnterweilRenbach FR
Weitersfelden FR
Weitersfelden FR

Opfersteine Windhing
Opferstein Hinterberg
Opferstein Wolfsberg

Grol3e Bergsteinmauer
Koblnaznstein, Markersdorf

Schalenstein | Miskovity kamen na Velkém Mehelniku, Pisecké
hory, Pisek | Pisek (Pl), Bild Tomas Droppa

Teufelsstein Windgfall
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Strudelsteine

Virové kameny

Strudelsteine | Virové kameny (Kolke) bezeichnet man
Steine in FluRlaufen, die eine Schale tragen. Es handelt
sich dabei um durch Wasser rundgeschliffene Schalen
im Granit oder Gneis. Einige tragen einen besonderen
Namen oder sind mit einer Sage verbunden.

Virové kameny jsou kameny v korytech fek, které maji
miskovitou prohluben. Jsou to misky v Zule nebo rule,
zaoblené plsobenim vody. Nékteré maji zvlastni nazev
nebo jsou spojeny s néjakou poveésti.

Strudelstein | Virovy kdmen im Pesenbach, Bad Muhllacken (UU)
Bild Wolfgang Strasser

Spursteine
Kameny s otisky

Spursteine sind markante Steine mit natirlichen Ver-
tiefungen, die in der volkstiimlichen Uberlieferung als
Spuren gedeutet wurden. Legenden berichten von
Hand-, FulR- oder Knieabdricken, die Heiligen oder
dem Teufel zugeschrieben werden. Sie werden im fol-
genden Kapitel genauer aufgefihrt.

Stopové kameny ¢i kameny s otisky jsou charakteristi-
cké kameny s pfirozenymi prohlubnémi, které byly v
lidovych povéstech interpretovany jako otisky nohou.
Legendy vypravéji o otiscich rukou, nohou nebo kolen
pfipisovanych svétciim nebo dablu. Jsou podrobnéji
popsany v nasledujici kapitole.

Pechodlsteine

Smolné kameny

Die Herstellung von Teer, Pech und Harz gehdrte zu
den Waldhandwerken, die bis in die friihe Neuzeit
praktiziert wurden. Diese Produkte wurden fiir techni-
sche und medizinischen Anwendungen eingesetzt. Im
Mihlviertel wurde Pechdl aus Kiefernholz Giber Granit-
steinen mit blattrippenartigen Rillen hergestellt. Diese
Handwerkstechnik ist heute als immaterielles Kultur-
erbe eingetragen.

In Siidbéhmen werden sechs Pechélsteine genannt?®,
sind aber ansonsten nicht zu finden. Hier wurde Pechdl
in Gruben und Ofen gewonnen. Ortsnamen wie Neu-
ofen | Nova Pec und Pechofen | Smolna Pec weisen
darauf hin.

V jiznich Cechach je zminéno $est kamen( na vyrobu
smolného oleje, které se jinak nenachazeji. Tyto pro-
dukty se pouzivaly k technickym a lé¢ebnym ucelim. V
oblasti Mihlviertel se smolny olej vyrabél z borového
dreva na Zulovych kamenech s drazkami podobnymi
listovym Zebrim. Tato femeslnd technika je nyni
uzndvana jako nehmotné kulturni dédictvi.

Tyto kameny na vyrobu smolného oleje se v jiznich
Cechach nenachézeji. Zde se smolny olej ziskaval v
jdmach a pecich. Dikazem toho jsou nazvy mist jako

Nova Pec a Smolna Pec.

Pechdlstein Rosner in Hundsdorf, Gutau, Bild Wolfgang Strasser
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Standing Stones
Stojici kameny

Menbhire
Menhiry

Der Begriff Menhir stammt aus dem Bretonischen:
,men“ bedeutet Stein und ,hir” lang. Es handelt sich
um senkrecht im Boden stehende Steinblocke, die in
der Regel keine Spuren von Bearbeitung aufweisen.

Einige der aufgefundenen Menhire im Untersuchungs-
gebiet scheinen historisch sein, von anderen weiR man
um deren Aufstellung in jingerer Zeit.

Termin menhir pochazi z bretanského jazyka: ,,men“
znamena kamen a ,,hir“ znamena dlouhy. Jsou to svislé
kamenné bloky stojici v zemi, které obvykle nejevi Zadné
znamky opracovani. Nékteré z menhird nalezenych ve
zkoumané oblasti se zdaji byt historické, zatimco o
jinych je zndmo, Ze byly postaveny v nedavné dobé.

Menbhire von Javornik | Menhiry na Javorniku (1066 m)
Ahornberg | Javornik, Watzau | Vacov (PT)

Am Ahornberg | Javornik befinden sich mehrere
Menhire, die durch einen 12 km langen Trail ,,Men-
hirweg” verbunden sind.?°

Na Javorniku se nachazi nékolik menhird, které jsou
propojeny 12 km dlouhou Menhirovou stezkou.

Menhir Mondstein | Menhir Mési¢ni kdmen
Menhir Sonnenstein | Menhir Slunecni kdmen
Menhir Windstein | Menhir Vétrny kdmen
Menhir der Weise | Menhir Mudrc

Menhir Monch | Menhir Mnich

Menhire Ehepaar | Menhir Dvojéata Manzelé
Menhire Briider | Menhir Dva bratfi

Menhir Blitz | Menhir Blesk

Menhir unter Javornik | Menhir pod Javornikem
Nordischer Stein | Seversky kdmen

Menhire am Schéninger | Menhiry na Kleti
nahe Krems | pobliz Kfemze (CK)

An den Hangen des Schéninger | Klet” wurden zahl-
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reiche Menhire dokumentiert. Bei einigen wird eine
prahistorische Funktion vermutet.

Na svazich Kleti bylo zdokumentovdano mnoho men-
hird. U nékterych se predpoklada, ze mély prehisto-
rickou funkci.

Hag Menhir, Bdba Menhir

Adam Menhir

Venus | Menhir

Venus Il Menhir

Heiler Menhir | Svaty menhir

Menhir des Rosa Hiigels | menhir RiZového vrchu
Kapuziner Menbhir | Kapucinsky menhir

Menhir am Maidstein | Menhir na Divéim Kameni
Tschisow bei Krumau | Tfisov na Cesky Krumlov (CK)

Gegeniiber dem Oppidum Trfisov steht die Ruine
der gotischen Burg Maidstein | Div¢i kdmen. Archa-
ologischen Funden zufolge reicht die Besiedlung
dieses Ortes bis in die Jungsteinzeit zurick.

Unterhalb der siidwestlichen Burgmauern steht ein
kleiner Menhir. Der Stein ist in der Gegend sehr
beliebt, man spricht von einer heilenden Wirkung.

Naproti oppidu Tfisov, na soutoku KremeZského
potoka a Vltavy, stoji zficenina gotického hradu
Divéi Kdmen. Podle archeologickych nalezli saha
osidleni tohoto mista az do obdobi neolitu.

Pod jihozdpadnimi hradnimi zdmi stoji maly menbhir.
Kdmen je v oblasti velmi oblibeny a fikd se, Ze ma
Iécivé vlastnosti.

Menhir von Hollschowitz | HolaSovicky menhir
Hollschowitz | Holasovice, Jankau | Jankov (CB)

Nahe des Dorfes befindet sich ein Menhir, der 2003
freigelegt wurde. Die Region von Hollschowitz |
HolasSovice wurde schon im Neolithikum bewohnt.

Nedaleko obce se nachazi menhir, ktery byl objeven
v roce 2003. Oblast Holasovic byla osidlena jiz v
obdobi neolitu.

Menhir Velky bor
Vysoky Bor, Jankau | Jankov (CB)



Holasovice Menhir, Bild Xth-Floor auf Wikipedia

Menhire von Zbudau | Zbudovské menhiry
Zbudau | Zbudov (CB)

Zwei Menhire im stidbéhmischen Moorland aus-
mittelkdrnigem Pegmatit mit Turmalin. Sie stehen
in einem Abstand von 220 m mit einer Peilung NW
- SO. Etwa 400 m entfernt ist eine Siedlung der La-
Tene-Kultur gefunden worden.

Dva menhiry v jihoCeském vresovisti, sloZzené ze
stfedné zrnitého pegmatitu s obsahem turmalinu.
Stoji od sebe 220 m, orientované severozapadnim
aZ jihovychodnim smérem. Priblizné 400 m odtud
bylo objeveno sidlisté laténské kultury.

Menhir u Roklanského potoka
Mader | Modrava, Susice (KT) am Bach Roklansky

Menhir am Moorhang oberhalb des Touristenpfads.
Menhir na viesovistnim svahu nad turistickou stez-
kou u Roklanského potoka.

Alte und neue Menhire in Sidbohmen
Staré a nové kamenné menhiry v Jihoceském kraji

Holasovice CB  Holasovice Menhir

Javornik PT  Menhiry na Javorniku
Kfemze CK  Menhiry na Kleti

Modrava KT  Menhir u Roklanského potoka
Trisov CK  Menhir na Divéim Kameni
Vysoky Bor CB  Velky Bor Menhir

Zbudov CB  Zbudovské menhiry

Steinreihen
Kamenné rady

Steinreihe im Brunnwald
Brunnwald, Bad Leonfelden (UU)

Laut einer Legende soll es sich bei den Steinsetzun-
gen im Brunnwald um Grabmale aus der Zeit des
Bauernkriegs handeln.

Podle legendy jsou kamennd obloZeni v Brunnwaldu
udajné nahrobky z doby selské vdlky.

7 Hauptmanner | 7 hejtmand, Bild Michael Enzenhofer, Gemeinde

Bad Leonfelden

Steinkreise
Kamenné kruhy

Steinkreise werden in der Forschung traditionell als
megalithische Bauwerke verstanden, deren Hauptver-
breitung in den Kisten- und Randzonen West- und
Nordeuropas liegt. In jingerer Zeit werden jedoch auch
in anderen Regionen Europas — darunter in Osterreich,
Sudtirol, Tschechien und der Schweiz — kreisférmige
Steinsetzungen als Steinkreise angesprochen, wenn-
gleich diese haufig nur in reduzierter, fragmentarischer
oder stark deformierter Form erhalten sind. Sagen
dazu haben sich keine erhalten.

In den letzten Jahrzehnten ist eine zunehmende Zahl
neuzeitlicher Steinsetzungen zu beobachten.

Kamenné kruhy jsou ve vyzkumu tradicné chapany
jako megalitické struktury, které se nachazeji prede
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vsim v pobreznich a okrajovych oblastech zapadni a se-
verni Evropy. V posledni dobé se vsak jako kamenné
kruhy oznacuji i kruhova kamenna usporadani v jinych
oblastech Evropy — véetné Rakouska, Jizniho Tyrolska,
Ceské republiky a Svycarska — a¢koli se €asto dochovala
pouze v redukované, fragmentarni nebo silné de-
formované podobé. Povésti o nich se nedochovaly.

V poslednich desetiletich byl pozorovan stadle vétsi
pocet modernich kamennych instalaci.

Steinkreis von Wallern | Kamenny kruh z Volar
Wallern |Volary (PT)

Der Steinkreis von Wallern besteht aus 11 Steinen,
der urspriinglich im tschechischen Erzgebirge stand
und 2007 dem StraBenbau weichen musste. Der
Geologe Dipl.-Ing. Pavel Poldk machte sich um de-
ren Rettung und Neuaufstellung in Wallern ver-
dient.?

Kamenny kruh z Volar se skladad z 11 kamend,
plGvodné se nachazel na ceské strané Krusnych hor
a v roce 2007 musel byt premistén kvili vystavbé
silnice. Geolog a chemik Pavel Poldk se podilel na
jejich zachrané a opétovném vztyceni ve Volarech.

Steinkreis Hollschowitz | Kamenny kruh z Holasovic
Hollschowitz | HolaSovice, Jankau | Jankov (CB)

2008 wurde um den Menhir von Hollschowitz ein
Steinkreis mit 25 Steinen mit einem Durchmesser
von 30 m gesetzt, das heute HolaSovice Ston-
ehenge genannt wird.

V roce 2008 byl kolem menhiru v Holasovicich, ktery
se dnes nazyvd Holasovicky Stonehenge, umistén
kamenny kruh o prdméru 30 m s 25 kameny.

Steinkreis am Gutshof Kvitkov | Kvitk(v Dvir
Krumau | Cesky Krumlov (CK)

600 m westlich des Schlossgartens in Cesky Krum-
lov befindet sich ein Higel mit einem Gutshof, auf
dem sich ein Steinkreis befindet.

600 m zdpadné od zadmecké zahrady v Ceském
Krumlové se nachazi kopec s panskym sidlem, na
kterém se nachazi kamenny kruh.
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Steinkreis | Kamenny kruh KvitkGv Dvdr, Bild Markéta KnéZzinkova

Steinkreis von Gabret bei Stieks | Kamenny kruh u Stékie
Stieks | Stékfe, Breitenstein | Dolni Trebonin (CK)

Der Steinkreis wurde 1998 vom Kiinstler Jan Fibiger
errichtet.
Kamenny kruh vztycil v roce 1998 umélec Jan Fibiger.

Steinkreis bei der Waldkapelle Maria Rast | Kamenny
kruh u lesni kaple Maria Rast
VorderweiRenbach und Helfenberg (UU)

Steinlagen im Wald bei Maria Rast, die als Uber-
reste von drei Steinkreisen bezeichnet werden.?
Kamenné utvary v lese pobliz Maria Rast, které jsou
popisovany jako pozUstatky tfi kamennych kruhd.

Steinkreise in Sidb6hmen
Kamenné kruhy v Jihoceském kraji

Cesky Krumlov ~ CK  Kamenny kruh Kvitkv Dv(r

Stékre CK  Kamenny kruh Stékfe
HolaSovice CB  Kamenny kruh Holasovice
Pecnov PT  Pécnovské kamenné spiraly
Volary PT  Kamenny kruh Volary

Steinkreise im Muhlviertel
Kamenné kruhy v oblasti Mihlviertel

Andorf SD  Steinkreis Kirchenberg (ab)
Gutau FR  Steinkreis am Hollberg
Hagenberg FR  Steinkreis Penzendorf (neu)
Kopfing SD  Steinkreis Ameisberg (ab)

Schardenberg SD
VorderweiBenb. UU
Waldburg FR

(ab) abgekommen, (neu) neu errichtet

Fronwald, angedeutet
Steinkreis bei Maria Rast
Steinkreis am Hochbihel



Teufelsstein am Kienberg | Luc, Bild Norbert Fischer

Uberlieferungen zu
besonderen Steinen
Tradice tykajici se
zvlastnich kamenu

Felsen und Steine sind in der Volksliberlieferung mehr
als bloRe Naturerscheinungen. Sie tragen Namen und
sind mit Erzahlungen verkniipft. Diese Uberlieferungen
reichen von christlichen Heiligenlegenden tber ddmo-
nische Erklarungen bis zu uralten Naturmythen.

Die Vielfalt der Fels- und Steinformen im Mihlviertel
und in Sidbbhmen ist groR. Jede Form besitzt neben
ihrer geologischen Erklarung auch eine kulturelle Deu-

tung. So werden Blockmeere zu Teufelsfeldern, Wackel-
steine zu Priifsteinen, Schalen zu Spuren der Heiligen
Familie. Diese Doppelbedeutung macht den Reichtum
der Region aus und ist Grundlage ihrer heutigen Be-
deutung als Kulturlandschaft.

Kameny a skaly jsou v Ustni tradici vic nez jen pfirodni
jevy. Maji jména a jsou spojeny s pribéhy. Tyto tradice
sahaji od krestanskych legend o svétcich pres

démonicka vysvétleni aZ po prastaré pfirodni myty.

Rozmanitost skalnich a kamennych forem v Mdihl-
viertelu a jiznich Cechach je obrovska. Kromé
geologického vysvétleni ma kazda forma také kulturni
vyznam. Kamennd more se tak stdvaji dablovymi poli,
viklany prubifskymi kameny a misovité tvary stopami
Ci otisky Svaté rodiny. Tento dvoji vyznam vytvari
bohatstvi regionu a je zdkladem jeho soucasného
vyznamu jako kulturni krajiny.
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Litholatrie und Steinverehrung
Litholatrie a Ucta ke kamenidm

Litholatrie, die Verehrung von Steinen, ist in vielen Kul-
turen belegt. Im Zentrum stand dabei nicht der Stein
als materielles Objekt, sondern die von ihm verkor-
perte Kraft oder Bedeutung. Steine galten als Trager
symbolischer Machte, dienten rituellen und magischen
Zwecken und reprasentierten Ahnen, Gottheiten oder
andere Ubernatdirliche Krafte. Sie fungierten als Mittler
zwischen sichtbarer und unsichtbarer Welt.?

Die Kirche bekdampfte diese Brauche lange, konnte sie
jedoch nicht vollstdndig verdriangen. Viele Rituale
Uberlebten in veranderter Form, oft verbunden mit
neuen Heiligenlegenden. Mit der Christianisierung
ging der urspriingliche rituelle Kontext verloren, wah-
rend der Glaube an die fruchtbarmachende Kraft der
Steine erhalten blieb. lhre Bedeutung wandelte sich,
ohne ihre Wirkmachtigkeit einzubliRen, indem sie mit
Riesen, Feen oder Heiligen verknipft wurden.?*

Die biblische Erzahlung von Jakob und der Himmelslei-
ter zeigt Steine als Mittelpunkte der Welt und Zeichen
gottlicher Gegenwart. Der Stein von Bet-El war Mani-
festation des Bundes mit Gott; im Monotheismus
wurde er zum Zeichen, nicht mehr zur Verkorperung
der Gottheit. Vergleichbare Entwicklungen finden sich
bei anderen Kultorten wie der Kaaba in Mekka oder
den keltischen Lia-Fail-Steinen.®

Uber Jahrtausende fungierten Steine als Trager religio-
ser Bedeutung — fir Fruchtbarkeit, als Weltenzentren
oder als GefaRe heiliger Kraft. Trotz veranderter Deu-
tung blieb die Ehrfurcht vor ihrer symbolischen Macht
bestehen und zeigt die Kontinuitat religioser Vorstel-
lungen vom Prahistorischen bis ins Mittelalter.

Litholatrie, uctivani kamen(, je zdokumentovéna v
mnoha kulturdch. Daraz nebyl kladen na kdmen jako
hmotny objekt, ale spi$ na silu nebo vyznam, ktery
ztélesfioval. Kameny byly povaZovdany za nositele sym-
bolické moci, slouZily ritudlnim a magickym ucelim a
predstavovaly predky, boZstva nebo jiné nadpfirozené
sily. Fungovaly jako prostfednici mezi viditelnym a ne-

viditelnym svétem.
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Cirkev se proti témto zvyk(im stavéla dlouho, ale ne-
dokazala je zcela vymytit. Mnoho ritual( prezilo v
pozménéné podobé, casto spojené s novymi
legendami o svétcich. S christianizaci se puvodni
ritudlni kontext ztratil, zatimco vira v silu kament
zvysovat plodnost zlstala. Jejich vyznam se zmeénil,
aniz by ztratil svou ucinnost, protoZe byly spojovany s

obry, vilami nebo svétci.

Biblicky pfibéh o Jakobovi a Zebfiku do nebe zobrazuje
kameny jako stfedobody svéta a znameni boZské
pfitomnosti. Kdmen z Betelu byl projevem svazku s
Bohem; v monoteismu se stal symbolem, uZ ne
ztélesnénim boiZstva. Srovnatelny vyvoj lze nalézt i na
jinych kultovnich mistech, jako je Kaaba v Mekce nebo
keltsky kdmen Lia Fail.

Po ftisicileti nositelé

nabozenského vyznamu — pro plodnost, jako centra

kameny fungovaly jako
svéta nebo nadoby posvatné moci. Navzdory ménicim
se interpretacim pretrvavala ucta k jejich symbolické
moci, coZ dokazuje kontinuitu ndbozenskych predstav

od pravéku az po stifedovék.

Verehrung von Quelle, Baum
und Stein | Uctivani pramene,
stromu a kamene

Es ist ein Unterschied, ob Baume, Haine, Quellen oder
Felsen als Sakralbezirke, an denen das numen beher-
bergt ist, angesehen werden, oder ob man diese selbst
fir eine Naturgottheit fir verehrt glaubt.

Die Aussage veluti ibi quoddam numen sit ... als ob dort
etwas Géttliches sei) von Ivo von Chartres anlasslich
des Konzils von Agade 506 n.Chr. deutet an, das ver-
ehrte numen bzw. der Gott befdande sich am Ort wie im
Tempel und sei nicht mit den Dingen (Quelle, Baum,
Stein) an denen man opfert, identisch.?®

Der Quell-, Baum- und Steinkult gilt als archaische Re-
ligionsstufe, die auf animistischen Vorstellungen be-
ruht, nach denen die Natur in Analogie zum Menschen
als beseelt gedacht wurde. Man sprach von Baumgeis-
tern sowie von Fels- und Quellgeistern, die an be-
stimmte Orte oder Gegenstiande gebunden sein oder



sich von ihnen l6sen konnten und dann als Wald-,
Berg- oder Wassergeister erschienen.?’

Der Baumkult wurde bei allen indoeuropaischen und
vielen anderen Vélkern nachgewiesen,?® die Verehrung
von Quellen lasst sich aufgrund archaologischer Funde
im Sinne von Quellopfern bis in das Neolithikum zu-
riickverfolgen.?

Martin von Braga (515-580) fragt in seinem Werk ,de
correctione rusticorum*, was es anderes sei, bei Felsen,
Baumen, Quellen ... Kerzen anzuziinden, wenn nicht

der Kult des Teufels.

Papst Gregor I. schreibt in Ep. IV. 27 (Mai 594), ,dass
die Barbaricini ligna aut lapides verehren”. In Ep. VIII.
19 (April 598) beklagt er, ,,dass dieser nichts gegen die
Verehrung von Baumen ... unternehme® In Ep. VIII. 1
(Sept. 597) ,,...

kehrten und Heiden, die noch immer Idole, namlich ligna

die zu heidnischen Praktiken Zuriickge-

et lapides verehrten, dem Christentum zufiihren ...“.3°

Auch viele kirchenrechtliche Zeugnisse verbieten Kulte
an Quellen, Baumen und Steinen, oft gemeinsam mit
mantischen Praktiken, und fordern haufig die Zersto-
rung der Kultstatten. Auch in der pastoralen theologi-
schen Literatur, in Traktaten und Predigten werden
diese Kulte oftmals thematisiert.3!

In Zusammenhang mit den Verboten der Kulthandlun-
gen an Quellen, Baumen und Steinen, die als Sakrileg
bezeichnet werden, setzen einiger BuRRblicher sacrile-
gium mit daemoniacum gleich. Von Cyrill ausgehend
und fortgesetzt in den Konzilsakten galten in der Fol-
gezeit Quellen, Bdume und Steine als Objekte paganer
Verehrung, als topoi einer primitiven Religion; jedes
religiose Zeremoniell wurde als heidnisch bezeichnet
und unter Strafe gestellt.??

Je rozdil, zda jsou stromy, haje, prameny nebo skaly
povazovany za posvatnd mista, kde sidli numen, nebo
zda se o nich véri, Ze jsou uctivany jako pfirodni boZstvo.

Vyrok (veluti ibi quoddam numen sit... jako by tam bylo
néco boZského) Iva z Chartres na koncilu v Agade v roce
506 n. l. naznacuje, Ze uctivany numen neboli bih se
nachdzi na misté jako v chrdmu a neni totozny s vécmi
(pramen, strom, kdmen), na kterych se konaji obéti.
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Gregor . aus dem Antiphonar des Hartker von St.Gallen | Rehof I.
z antifonare Hartkera ze St. Gallen, Stiftsbibliothek St.Gallen, Cod.
390, p. 13, um 1000 n.Chr.33

Kult pramene, stromu a kamene je povaZovan za ar-
chaické stadium naboZenstvi zaloZené na animistic-
kych predstavach, podle nichZ byla pfiroda chdpana
jako odusevnéld, analogicka lidstvu. Lidé hovofili o
duchdach strom0 i skal a pramen(, ktefi mohli byt
vazani na urcita mista nebo predmeéty, nebo se od nich
mohli oddélit a poté se objevit jako lesni, horsti nebo
vodni duchové.

Uctivani strom( bylo prokdzano u vsech indoevrops-
kych a mnoha dalSich narodd. Uctivani pramen( ve
formé jarnich obétnich darl Ize na zékladé archeolo-
gickych nalezl vysledovat az do obdobi neolitu.

Martin z Bragy (515-580) se ve svém dile ,De correc-
tione rusticorum” pta, co jiného je zapalovani svicek u
skal, stromQ, pramen( atd., nez uctivani dabla.

Pape? Rehof I. piSe v Ep. IV. 27 (kvéten 594), , 7e Barba-
ricini uctivaji ligna aut lapides” (stromy nebo kameny).
V Ep. VIII. 19 (duben 598) si stéZuje, , Ze nedéla nic proti
uctivani strom...”. V Ep. VIII. 1 (zafi 597) ,,...ti, ktefi se
vratili k pohanskym praktikdm, a pohané, ktefi stale
uctivali modly, a to ligna et lapides, aby byli pfivedeni
ke krestanstvi...".
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Mnoho kanonickych dokumentt také zakazuje kulty u
pramen(l, strom( a kamen(, c¢asto ve spojeni s
vésteckymi praktikami, a ¢asto poZaduje zniceni téchto
mist uctivani. Tyto kulty jsou také ¢asto zminovany v
pastordlni teologické literature, traktatech a kazanich.

V souvislosti se zdkazy kultovnich praktik u pramend,
stroml a kamenl, které jsou oznacovany za svato-
kradez, nékteré kajicné knihy ztotoZnuji svatokradez s
démonizaci. Pocinaje Cyrilem a ndsledné v koncilnich
spisech byly v nasledujici dobé povaZzovany prameny,
stromy a kameny povazovany za predméty pohanského
uctivani, klisé primitivniho ndbozenstvi; kazdy ndabo-
Zensky obrad byl oznacen za pohansky a byl trestan.

Kultkontinuitat
Kontinuita kultu

Allgemein lasst sich sagen, dass beim Wechsel einer
Religion in auRerordentlich vielen Fillen die alten Kult-
orte beibehalten wurden. Das ist dadurch erklarbar, dass
nicht der Tempel primir, sondern der Ort als heilig galt.3*

Gesetz Kaiser Theodosius Il., ,,das heidnische Heiligtum
solle zerstért und an seiner Stelle das Kreuz aufgerich-
tet werden”. Man meinte, auf diese Weise eine ddmo-
nische Statte zu entsiihnen und die letzten Spuren des
Heidentums beseitigen zu kbnnen.

Durch die Kultkontinuitdt wurde rituelle Konkurrenz
vom Christentum abgewandt, doch wurde dadurch
auch der Synkretismus zweifellos gefordert.

Um alternative Erklarungsmodelle fiir die von Heiden
tradierten Glaubensvorstellungen zu bieten, waren neue
Namen, Reliquien und Wundergeschichten hilfreich. Zer-
storung und Umwidmung gingen so Hand in Hand.

Fiir die Errichtung christlicher Kirchen an Stelle alter
heidnischer Kultstidtten war auch der Brief von Papst
Gregor |. an den nach England reisenden Abt Mellitus
bedeutungsvoll. In diesem Brief empfiehlt der Papst
dem Bischof Augustinus von Canterbury die Gotterbil-
der aus heidnischen Tempeln, die in gutem Zustand

seien (si fana bene constructa sunt), zu entfernen, das
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Gebdude zu weihen und als christliches Gotteshaus zu
benutzen.

Michaelskapellen werden als christlicher Ersatz alter
Wodanstatten betrachtet, wobei ein friiherer, romi-
scher Wechsel schon mit Mercurius Cimbrius, also
dem germanischen Merkur, d.h. Wodan, erfolgte.

Tacitus zufolge kannten, anders als die mediterranen
Kulturen, die Germanen (Kelten und Slawen) keine
Tempel, sondern weihten ihren Gottern Lichtungen
und Haine (luci ac nemora).

Drei gallische Konzilien thematisieren heidnische Kult-
handlungen im Zusammenhang mit Quellen, Baumen
und Steinen:**

2.Konzil von Arles: im 23.Kanon wird ein Bischof bedroht,
der die Verehrung von Baumen, Quellen und Steinen in
seiner Diozese zuldsst, mit der Exkommunikation.

Das Konzil von Tours 567 beschuldigt sogar Bischofe
und Presbyter, sich der Verehrung von Felsen, Steinen
und Quellen hinzugeben.

Die Diozesansynode von Auxerre 561 bis 605 be-
stimmte, ,,... auch Geliibde diirfen nicht von Dornenge-
striipp, vor heiligen Baumen oder heiligen Quellen ein-
gelost werden ...”

Diese Anschuldigungen kénnen der Bestatigung dafr
sein, dass die beschuldigten Kleriker mit ihren ange-
prangerten Handlungen versuchten, heidnische Kult-
statten in christliche umzuwandeln, was aber bei ihren
Kollegen offenbar nicht als taugliches Mittel zur Be-
kampfung des Heidentums angesehen wurde.

Obecné lze fici, Ze v mimoradném poctu pripadud byla
stard mista uctivani pfi zméné nabozenstvi zachovana.
To lze vysvétlit skuteCnosti, Ze za posvatné nebyl
primarné povazovan chram, ale samotné misto.

Cisar Theodosius Il. natidil, Ze ,,pohanskd svatyné ma
byt zni¢ena a na jejim misté vztycen kriz“. Vétilo se, Ze
timto zplsobem Ize odcinit démonické misto a odstra-
nit posledni stopy pohanstvi.

Kontinuita kultu odvratila ritudlni konkurenci kfestanstvi,
ale nepochybné také podpofila synkretismus.



Nova jména, relikvie a zazracné pribéhy byly uzite¢né
pfi nabizeni alternativnich vysvétlujicich modeld pro
viru pfedavanou pohany. Ni¢eni a opétovné zasvéceni
tak Sly ruku v ruce.

Dopis papeze Rehote I. opatovi Mellitovi, ktery cesto-
val do Anglie, byl také vyznamny pro vystavbu
krestanskych kostel na misté starych pohanskych mist
uctivani. V tomto dopise papez doporucuje biskupovi
Augustinovi z Canterbury, aby z pohanskych chramd,
které byly v dobrém stavu (si fana bene constructa
sunt), byly odstranény obrazy boh(, aby byla budova
vysvécena a pouzivana jako kfestanské misto uctivani.

Kaple sv. Michaela jsou povazoviny za krestanské
nahrady za stard mista uctivani Wodana, ackoli k
drivéjsi rimské ndhradé jiz doslo s Mercuriem
Cimbriem, germanskym Merkurem, tj. Wodanem.

Podle Tacita nemély germanské narody (Keltové a Slo-
vané) na rozdil od stfedomorskych kultur chramy, ale
svym bohlm zasvécovaly mytiny a haje (luci ac
nemora).

Tti galské koncily se zabyvaly pohanskymi kultovnimi
praktikami souvisejicimi s prameny, stromy a kameny
(Krutzler, Kult a tabu, 111):

Druhy koncil v Arles: Ve 23. kdnonu byl biskup, ktery
povolil uctivani strom(, pramenl a kamenl ve své
diecézi, ohroZzen exkomunikaci.

Koncil v Tours v roce 567 dokonce obvinil biskupy a
knéze z oddavani se uctivani skal, kamen( a pramend.

Diecézni synod v Auxerre, konany mezi lety 561 a 605,
naridil: ,,... ani sliby nesmi byt splnény v pfitomnosti
trnitého krovi, pfed posvatnymi stromy nebo prameny

o

Tato obvinéni mohou byt potvrzenim toho, Ze obvinéni
duchovni se svymi odsuzovanymi ciny pokouseli
preménit pohanska mista bohosluzeb na krestanska,
coz jejich kolegové zjevné nepovazovali za vhodny
prostifedek boje proti pohanstvi.

Indiculus superstitionum et

paganiarum
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Faksimile der ersten zwanzig KapitelGberschriften des Indiculus | Faksi-
mile prvnich dvaceti nadpistl kapitol Indicula, aus: Johan H. Gallée (Hg.),
Altsachsische Sprachdenkmaler, Faksimile-Sammlung, Leiden 1895

Der sogenannte Indiculus superstitionum et pagania-
rum (,Kleines Verzeichnis des Aberglaubens und des
Heidentums”) in lateinischer Schriftsprache ist ein
kirchlicher Text gegen den germanisch-sachsischen Pa-
ganismus aus dem spaten karolingischen 8. Jhdt., zur
Zeit der Sachsenmission Karls des GroRen.

Diese Liste umfasst heidnische Brauche, die von der
Kirche verboten wurden. Sie beinhaltet die Verehrung
heiliger Orte in der Natur wie Quellen, Baume und
Steine. Fiir die Praktiken an Steinen sind folgende
Punkte interessant:

Takzvany Indiculus superstitionum et pagania-rum
(,Maly adresar povér a pohanstvi“) sepsany v latiné je
cirkevni text namiteny proti germansko-saskému po-
hanstvi z konce karolinského 8. stoleti, v dobé saské
mise Karla Velikého.

63



Tento seznam zahrnuje pohanské praktiky, které cirkev
zakazala. Zahrnuje uctivani posvatnych mist v pfirode,
jako jsou prameny, stromy a kameny. Nasledujici body
se tykaji praktik zahrnujicich kameny:

4. De casualis id est fanis.
,Uber kleine Gebdude, d.h. Heiligtiimer” [ ,,0 malych
budovdch, tj. svatynich”

5. De sacrilegiis per aeccelsias.
,Uber das Opfer an Kirchen” | ,,0 obéti cirkvim*

6. De sacris siluarum quae nimidas vocant.
,Uber Waldheiligtiimer, die sie Nimidas nennen” |
,,O lesnich svatynich, které nazyvaji Nimidas”

7. De hiis quae faciunt super petras.
,Uber das, was sie an bestimmten Steinen tun” |

o

,,O tom, co délaji u urcitych kamenu

8. De sacris Mercurii, vel lovis.
,Uber Heiligtiimer Merkurs und Jupiters” | , 0 sva-
tynich Merkura a Jupitera”

11.De fontibus sacrificiorum.
,Uber Quellengottesdienste” | ,,0 bohosluzbdch u
pramenu”

18.De incertis locis quae colunt pro sacris.
,Uber ungenau zu lokalisierende Orte, die sie als
Heiligtiimer verehren” | ,,0 nepresné identifik-
ovatelnych mistech, kterd uctivaji jako svatyné”

In heiligen Hainen
V posvatnych hajich

Weil ein heiliger Ort von der profanen Welt getrennt
werden soll, schlieRt de Vries aus harug, dass der
Steinhaufen oder die Steinumhegung, vielleicht ver-
bunden mit einem aufrechtgestellten Pflock oder mit
Kultuobjekten, der Mittelpunkt des Waldkultes war.3®

ProtoZe posvatné misto ma byt oddéleno od
profanniho svéta, de Vries dochdzi k zavéru, Ze hro-
mada kameni nebo kamenna ohrazeni, moZna spojena
se vztyéenym kilem nebo kultovnimi predméty, byla

centrem lesniho kultu.
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Erbe regionaler Kultur
Regionalni kulturni dédictvi

»Was in Stein eingepragt ist, bleibt Jahrtausende lang
erhalten”, schreibt Otomar Dvorak in seinem Buch
,Steinerne Fragezeichen der tschechischen Ge-
schichte” und figt hinzu: ,,Unsere Vorfahren schienen
besessen davon, Steinreihen (sowie Steinkreise und
groBe Steine) zu errichten; sie scheuten weder Zeit
noch Mihe fir diese Aufgabe. Offenbar war es etwas,
das ihnen lebenswichtig erschien, etwas, das den Fort-

bestand der Familie und des Stammes sicherte.”

Der Geologe Vaclav Cilek duRert sich ahnlich: ,Steine
sind wichtige Trager von Erinnerungen und der emoti-
onalen Bedeutung der Landschaft. Und wenn wir

heute Gedenkbdaume als Naturschutzgebiet anerken-
«37

nen, sollte dies auch fiir Gedenksteine gelten.

Steintreppe am Kienberg | Luc., Bild Fritz Eichbauer

,Co je vryto do kamene, zlistava po tisicileti,” piSe Oto-
mar Dvordk ve své knize ,Kamenné otazniky ceskych
déjin“ a dodava: ,Nasi predkové jako by byli posedli
stavénim kamennych fad (stejné jako kamennych kruht
a velkych kamenu); nesetfili na tento Ukol ¢asem ani
usilim. Zfejmé to pro né bylo néco Zivotné dilezZitého,
néco, co zajistovalo preziti rodiny a kmene.”

Podobny ndzor vyjadfuje i geolog Vaclav Cilek: , Ka-
meny jsou dualeZitymi nositeli vzpominek a emocio-
nalniho vyznamu krajiny. A pokud dnes uzndvame
pamatné stromy jako pfirodni rezervace, mélo by to
platit i pro pamatné kameny.”



Steine und UbernatUrliche Krafte
Kameny a nadprirozené sily

Mythen als Spiegel der Lebenswelt
Myty jako zrcadlo svéta

Mythen boten eine Erklarung und zugleich eine Kom-
pensation: Schatze und Zauberwesen (Drachen, Rie-
sen, Zwerge) verwandelten die real vorhandenen Res-
sourcen wie Quarz, Granit und Graphit in narrative
Reichtliimer. Moralische Lehren waren eng eingebet-
tet: Der Biichelstein warnt vor Habgier, die Moosweib-
lein lehren Respekt, die Figur des ,Bomischen Man-
nes“ straft Prahlerei. Die Vertreibung der deutschspra-
chigen Bevolkerung nach 1945 fiihrte zum Bruch der
miindlichen Uberlieferung. Heute erleben die Mythen
eine kulturelle Wiederbelebung.

Myty nabizely jak vysvétleni, tak i kompenzaci: poklady
a magické bytosti (draci, obfi, trpaslici) proménovaly
skutec¢né zdroje, jako je kiemen, Zula a grafit, v narativni
bohatstvi. Moralni ponauceni byla Uzce zaclenéna: ka-
menny Utvar ,Blchelstein“ varuje pred chamtivosti,
Moosweiblein (mechové Zeny) uci Ucté a postava
,Ceského muze” trestd chvastani. Vyhnani némecky
mluviciho obyvatelstva po roce 1945 vedlo k preruseni
ustni tradice. Dnes vSak myty zaZivaji kulturni oZiveni.

Drachensteine
Draci kameny

Die Drachen des Béhmerwaldes sind Symbole einer
chthonischen Kraft, die Schrecken und Faszination zu-
gleich verkorpert. Sie pragen bis heute das kollektive
Gedachtnis. Obwohl die miindliche Tradition unterbro-
chen wurde, lebt die mythische Landschaft in Sagen,
Orten und Festen weiter. Die Drachen mogen schlafen,
doch sie bleiben gegenwartig — in Stein, Wasser und
Fortleben vorchristlicher

Erinnerung. Mythen im

christlichen Kontext.

Sumavsti draci jsou symboly chtonické sily, ktera zaro-
ven ztélesnuje hrlizu i fascinaci. Dodnes utvareji ko-
lektivni pamét. Ackoli byla Ustni tradice prerusena,

myticka krajina Zije dal v legendach, mistech a svatcich.
Draci sice spi, ale z(istavaji pfitomni — v kameni, vodé a
Pretrvavani myt v

paméti. predkrestanskych

krestanském kontextu.
Die Bergdrachen | Horsti draci

Die Wahrnehmung des Bohmerwaldes als eine Land-
schaft, die von den langgezogenen Auffaltungen in Ge-
stalt abgeflachter Parallelkimme gepragt ist, verleiht
dem Gebirge eine einzigartige Asthetik. Die Beobach-
tung der Bewohner, diese geologischen Formationen
wirkten wie ,liegenden Drachen”, ist mehr als eine
bloRe Metapher. Sie offenbart eine tiefe, archetypische
Verknipfung zwischen der physischen Realitdt einer
Landschaft und dem menschlichen Kollektivgedachtnis,
das ihr eine mythische Bedeutung zuschreibt.

Vnimani Sumavy jako krajiny charakterizované tahlymi
zahyby ve formé zplostélych rovnobéinych hiebenl
propujéuje horam jedinecnou estetiku. Pozorovani o-
byvatel, Ze tyto geologické utvary pfipominaji ,lezici
draky”, je vic nez pouhd metafora. Odhaluje hluboké, ar-
chetypalni spojeni mezi fyzickou realitou krajiny a ko-

lektivni lidskou paméti, kterd ji pfipisuje myticky vy-znam.

Hochstein am Dreisesselberg | Tristoli¢nik, Bild Wolfgang Strasser

Die Pfahldrachen | ,Draci v podobé vali“

Die wallartigen Verlaufe wurden volkstiimlich als ver-
steinertes Rlickgrat eines Drachens gedeutet.

In einer Sage (iber den Bayrischen Pfahl wird er sogar
als ,,zerschmolzener Wirbelstrang eines Zaubertieres”
beschrieben. Die christliche Uberlagerung fiigt eine
moralische Dimension hinzu:
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Der Ruf des Gottesnamens versteinert das Unge-
heuer und demonstriert den Sieg des Glaubens iiber
heidnische Mdchte.

Die Mythen spiegeln animistische Vorstellungen: Fel-
sen, Walder und Fliisse erscheinen als beseelte Wesen.
Die Moosweiblein, kleine Waldgeister, belohnen res-
pektvollen Umgang mit Holz und Nahrung, verwan-
deln Spane in Gold oder Garn in unerschopfliche Fa-
den. Spott oder Missachtung bestrafen sie hingegen
mit Krankheit.

Kontury podobné zdem byly lidové interpretovany jako
zkamenéld pater draka.

V legendé o valu Bayerischer Pfahl je dokonce popi-
sovdna jako ,roztaveny obratel magické bestie”.
Krestansky prekryv doddvd mordini rozmeér: zvoldani
boZského jména zplsobi zkamenéni monstra a de-
monstruje tak vitézstvi viry nad pohanskymi
mocnostmi.

Myty odrazeji animistické predstavy: skaly, lesy a feky
se jevi jako ozivené bytosti. Malé mechové zeny, mali
lesni duchové, odménuji uctivé zachdzeni se drevem a
jidlem a proménuji hobliny ve zlato nebo pfizi v ne-
vyCerpatelné nité. Vysméch nebo ignorovani se vsak
trestaji nemoci.

Bohmischer Pfahl | Cesky kfemenny val

100 km lange Zone, beginnt in der Region Karslbad,
durchlauft hauptsachlich die Region Pilsen und endet
am Nordrand des B6hmerwalds.

100 km dlouhd zdéna, zacind v Karlovarském kraji,
probiha prevainé Plzefiskym krajem a konéi na se-
vernim okraji Sumavy.

Bayerischer Pfahl | Bavorsky kiemenny val

140 km lange Zone, beginnt in der Oberpfalz, durch-
lauft den Bayerischen Wald und verlauft untertags
durch das Miihlviertel bis Geng. Die Pfahlstérung hatte
von ihrer Langenerstreckung noch weiter nach Stidos-
ten reichen kdénnen, wird aber radikal von der jiingeren
RodI-Storung gekappt. Der Bayerische Pfahl wird durch
eine Reihe von Nebenpfahlen begleitet.
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Zbéna dlouha 140 km zacina v Horni Falci, probiha Ba-
vorskym lesem a v podzemi se rozprostira pres oblast
Miuhlviertelu az do Gengu. Zlomovy utvar se mohl ro-
zprostirat dale na jihovychod, ale jeho délka je nahle
prerusena mladsim zlomem Rodl. Bayerischer Pfahl je
doprovazen radou vedlejsich ttvard.

Donaupfahl | Dunajsky kfemenny val

100 km lange Zone, beginnt im Bayerischen Wald bis
etwa Obernzell, parallel zum Donaurand- und Donau-
leitenbruch. Sie setzt sich als Donaumylonitzone bis
vor Eferding fort.

Zéna dlouha 100 km zacind v Bavorském lese a tdhne
se pfriblizné k Obernzellu, rovnobézné se zlomy Do-
naurandbruch a Donauleitenbruch. Pokracuje jako
dunajska mylonitova zéna az k Eferdingu.
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»,Pfahle” im Granithochland. Grafik Periphrastika auf Wikipedia
Die Wasserdrachen | Vodni draci
Die Moldau und die Donau wurden als ,Wasserdrachen”

gedeutet — lebendige, unberechenbare Machte, deren
Gefahren durch Erzahlungen personifiziert wurden.

Vltava a Dunaj byly interpretovany jako ,vodni draci” —
Zivé, nepredvidatelné sily, jejichz nebezpedi byla zo-
sobnéna v pribézich.

Drachensteine | Draci kameny

Drachenstein bei Prachatitz | Draci kimen u Prachatic
Prachatitz | Prachatic (PT)

Bei Prachatitz | Prachatic liegt ein Felsen, in dessen
Héhlen der Sage nach ein Drache lebte. Er bedrohte



die Menschen, bis er durch Gebet und Glauben ge-
bannt wurde. Noch heute zeigt der Fels angebliche
Krallenabdriicke.

Nedaleko Prachatic leZi skdla, jejiz jeskyné byly po-
dle legendy domovem draka. Ten ohroZoval lidi, do-
kud nebyl modlitbou a virou vyhndn. Skdla nese
dodnes udajné stopy po drdpech.

Drachenzahn | Draci zub
Zwikau | Zvikov (CB)

In der Néhe der Burg Zvikov, 6stlich von Budweis,
findet man einen Felszahn, der aus dem Maul eines
besiegten Drachens stammen soll.

Nedaleko hradu Zvikov, vychodné od Ceskych
Budeéjovic, byl nalezen skalni zub, o kterém se rikd,
Ze pochdzel z tlamy poraZeného draka.

Drachenfelsen | Draci skaly
Svojse, Reichenstein | Rejstejn (KT)

Felsformation mit interessant geformten Klippen
Uber der Stralle nach Modrava am rechten Ufer des
Flusses Otava.

Skalni utvar se zajimavé tvarovanymi Utesy nad sil-
nici na Modravu na pravém brehu feky Otavy.

Riesensteine
Obfi kameny

In Urzeiten bewohnte die B6hmerwaldberge ein
mdichtiges Riesengeschlecht, das in wilder Kraft
abenteuerliche Felsenbauten auffiihrte. Im Riesen-
schlofs bei Reckerberg im Bergreichensteiner Gebiet
soll es zuerst gebaut haben. Als die Zahl der Riesen
wuchs, wanderte ein Teil aus. In Hefenstein bei Alb-
rechtsried bot sich ihnen eine natiirliche Festung
dar, die unter ihren Hénden zum uneinnehmbaren
Bollwerk wurde. Die neue Ansiedlung blieb aber mit
dem Stammsitze durch eine gemeinsame Stditte der
Gotterverehrung vereint, denn auf dem Maurenzener
Berg am linken Ufer der Wottawa brachten sie mit-
einander ihre Opfer dar.3

V ddvnych dobdch obyval Sumavu mocny rod obrd,
kteri svou divokou silou budovali mohutné skalni
utvary. Rikd se, Ze nejprve postavili sviij Obfi hrad
Popelnd. Jak pocet obri rostl, néktefi migrovali
jinam. V Sedle pobliz Albrechtic nasli prirodni pev-
nost, kterd se pod jejich kontrolou stala nedobytnou
bastou. Novd osada vsak ziistala spojena s jejich ro-
dovym sidlem prostrednictvim spolecného mista
uctivani, nebot na hore Mourenec na levém brehu
reky Otava spolecné obétovali.

Die dltesten Bewohner des Bohmerwaldes |
Nejstarsi obyvatelé Sumavy

Die Sagen des Bohmerwaldes, Bayerischen Waldes
und des oberdsterreichischen Mihlviertels sind reich
an Riesenfiguren, die als Schopfer und Zerstoérer der
Landschaft, als Kulturbringer oder als rohe Naturge-
walten erscheinen. lhre Taten sind eng mit markanten
geologischen Formationen, Felsen und Bergkuppen
verbunden, deren GroRRe und Eigenart die menschliche
Vorstellungskraft Gbersteigen. Dabei fungieren die Rie-
sen weniger als individuelle Figuren mit eigener Bio-
graphie denn als kollektive Personifikationen der Na-
turgewalten, welche die GroRe und Unerklarlichkeit
der Landschaft symbolisieren.

Legendy Sumavy, Bavorského lesa a regionu Miihlvier-
tel v Hornim Rakousku jsou bohaté na postavy obrd,
které se objevuji jako tvdrci i nicitelé krajiny, nositelé
kultury nebo surové sily ptirody. Jejich ¢iny jsou uzce
spjaty s pozoruhodnymi geologickymi Utvary, skalami a
horskymi vrcholy, jejichz velikost a jedinecny charakter
predci lidskou predstavivost. Obfi funguji méné jako in-
dividudlni postavy s vlastnim Zivotopisem nez jako ko-
lektivni personifikace pfirodnich sil, symbolizujici vel-
kolepost a nevysvétlitelnost krajiny.

Entstehung des Landes | PGvod zemé

Die ersten Bewohner des Béhmerwaldes waren Rie-
sen. Das Land war wiist und leer. Mit ihren unbéndi-
gen Krdften tiirmten die Riesen Steinblécke (iberei-
nander, um Schutz vor Wind und Kdlte zu haben; ....
Aus Langeweile rollten sie die Felsbrocken zu Tal, die
heute noch in wilder Unordnung dort zu finden sind.*®
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Prvnimi obyvateli Sumavy byli obfi. Krajina byla
pustd a prdzdnd. S nespoutanou silou vrsili obri na
sebe kamenné bloky, aby se chranili pred vétrem a
chladem;... Z nudy vdleli balvany udolim, kde jsou
dodnes k nalezeni v divokém neporadku.

Erkldrung der Geologie | Vysvétleni geologie

Die auffalligen Granit- und Gneisblocke entstanden
durch Wollsackverwitterung und Blockmeere. Fir die
bauerliche Bevolkerung ohne naturwissenschaftliche
Erklarungskraft war es naheliegend, diese Phdanomene
durch Riesen zu deuten.

Riesenschloss | Obfti hrad ist ein hallstatt- und laténe-
zeitlicher Burgwall nahe der Ortschaft Reckenberg |
Popelna der tschechischen Gemeinde Nitzau | Nicov.
Er stammt wohl aus dem siebten bis flinften Jahrhun-
dert v. Chr. und stellt eines der bedeutendsten Zeug-
nisse keltischer Besiedlung in Bohmen dar.

Die fiir die Bewohner der Gegend ungewéhnlichen
Relikte von Obri hrad waren vielfach Gegenstand
von Sagen und Legenden. Vor allem die riesigen
Steinblécke und die AusmafSe der Anlage verleite-
ten viele zu dem Glauben, die Stdtte sei der Woh-
nort von Riesen gewesen.*

Am Hefenstein | Sedlo (902m) bei Albrechtsried | Alb-
rechtice sollen Riesen gewohnt haben. Er liegt fiinfein-
halb Kilometer nérdlich von Bergreichenstein |
KasSperské Hory bzw. sechs Kilometer slidostlich von
Schiittenhofen | Susice in der zum Bohmerwaldvor-
land gehorigen Swatobor-Bergland | Svatoborska
vrchovina im Naturpark Kasperska vrchovina. Auf dem
Hefenstein | Sedlo befindet sich eine frihgeschicht-
liche Wallburg, die neben der Riesenburg | Obf¥i hrad

zu den hochstgelegenen in Bohmen zdhlt.

Vyrazné Zulové a rulové bloky wvznikly vlivem
sféroidniho zvétravani a kamennych mofi. Pro ven-
kovské obyvatelstvo, kterému chybélo védecké vysvét-
leni, bylo logické interpretovat tyto jevy jako zpls-

obené obry.

Obfi hrad je opevnéné hradisté z halStatského a
laténského obdobi pobliz obce Popelna v ¢eské obci
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Nicov. Pochazi pravdépodobné ze sedmého aZ patého
stoleti pf. n. |. a predstavuje jeden z nejvyznamnéjsich
priklad( keltského osidleni v Cechach.

Pozustatky Obriho hradu, neobvyklé pro mistni o-
byvatele, byly casto predmétem myti a legend.
Zejména obrovské kamenné bloky a velikost kom-
plexu vedly mnohé k presvédceni, Ze toto misto je
domovem obrda.

Rika se, e obfi Zili v Sedle (902 m) pobliz Albrechtic.
Nachazi se pét a pal kilometru severné od Kasperskych
Hor nebo Sest kilometr( jihovychodné od Susice, ve
Svatoborské vrchoving, ¢asti podhifi Ceského lesa, v
pfirodnim parku KaSperskd vrchovina. V Sedle se
nachazi pravéké hradisté, které je spolu s Obfim hra-

dem jednim z nejvyse polozenych hradiét v Cechach.

Sedlo Vrcholova skala, Bild Tomas Droppa

Erklarung von Monumentalbauten |
Vysvétleni monumentalnich staveb

Riesen werden oft als Bauhelfer von Burgen benannt.

Den Turm des Schlosses Neuhaus baute ein Riese.
Gebleichte Riesenknochen hingen friiher einmal am
SchlofStore. Depiny 3/1/13

In der Klammleiten zwischen Gramastetten und
Rottenegg liegen gewaltige Felsblécke in der Rodel.
Riesen sollen sie einst zum Bau der Burg Lichtenhag
herbeigeschleppt haben; die Steine wurden ihnen
aber zu schwer und sie liefsen sie am Wege liegen.
An einem sieht man noch den Abdruck der Riesen-
hand, an einem andern den eines Knies.*



Im Miihlviertel hausten einst Riesen und wollten
dort, wo jetzt Freistadt steht, eine Burg bauen. Die
Steine holten sie aus der Aist ... #

Obfi jsou Casto uvadéni jako pomocnici pti stavbé hrada.

VéZ zamku Neuhaus postavil obr. Vybélené kosti
obra driv visely na zémecké brdné. Depiny 3/1/13

V obci Klammleiten mezi obcemi Gramastetten a
Rottenegg leZi obrovské skalni bloky. Obfi je kdysi
priviekli ke stavbé hradu; kameny pro né ale byly prilis
tézké, a tak je nechali leZet u cesty. Na jednom kameni
je jesté vidét otisk obfi ruky, na jiném otisk kolene.

Obri kdysi Zili v Miihlviertelu a chtéli tam, kde se
dnes nachdzi Freistadt, postavit hrad. Kameny si
pfinesli z Feky Aist...

Grenzmythologie | Hrani¢ni mytologie

Die Sage erzdhlt, dass drei Riesen aus Bayern, B6h-
men und Osterreich im Streit um die Grenzen der
Ldnder standen. Jeder tiirmte sich einen Sitz aus ge-
waltigen Blécken, weshalb der Berg bis heute ,,Drei-
sessel” heif3t.*

Besonders am Dreisesselberg zeigt sich, wie Riesen als
mythische Akteure der Grenzsetzung dienen. Die
,Sitze” der Riesen markieren symbolisch das Zusam-
mentreffen von Territorien, dhnlich wie mythische Ur-
vater Grenzen durch Kdmpfe und Wiirfe schafften. In
spaterer Zeit wurden die drei Riesen durch die drei Ko-
nige bzw. die drei Prinzen abgel6st.

Legenda vyprdvi o tfech obrech z Bavorska, Cech a

Rakouska, kteri se hddali o hranice svych zemi.

KaZdy z nich si postavil sidlo z masivnich blokd, a

proto se hora dodnes nazyvad ,Tristolicnik”.
Tristoli¢nik zejména ukazuje, jak obfi slouzi jako myticti
Cinitelé pti formovani hranic. ,Sidla“ obrd symbolicky
oznacuji sblizovani Uzemi, podobné jako mytict
predkové vytvareji hranice bitvami a zapasy. V
pozdéjSich dobdch byli obrové nahrazeni tfemi krali
nebo tfemi kniZaty.

GroBe Menschen | Velci lidé

In vielen Kulturen gilt der Gedanke, dass die Menschen
friher groRer, starker und naher am Gottlichen waren.

Die Sagen der Riesen spiegeln moéglicherweise eine ar-
chaische Erinnerung an eine ,Vorzeit”, in der die Ord-
nung der Welt erst durch mythische Kampfe zwischen
Riesen und Gottern (oder Menschen) hergestellt
wurde.

V mnoha kulturdch prevlada predstava, Ze lidé byli
kdysi vétsi, silnéjsi a blize bozskému. Legendy o obrech
mohou odrazet archaickou vzpominku na ,prehistori-
cky vék“, v némz byl rfad svéta ustanoven prostred-
nictvim mytickych bitev mezi obry a bohy (nebo lidmi).

Ambivalenz von Kultur und Chaos |
Ambivalence kultury a chaosu

Riesen erscheinen zugleich als ordnende Kréfte, indem
sie Orientierungspunkte in der Landschaft schaffen,
und als zerstoérerische Méchte, die Steine schleudern
oder Walder zertrimmern. Diese Ambivalenz ist ty-
pisch fiir mythische Gestalten an der Grenze zwischen
wilder Natur und menschlicher Kultur. Die Riesensagen
des Bohmerwaldes, Bayerischen Waldes und des
Mihlviertels sind daher keine bloBen Naturerkldrun-
gen, sondern Ausdruck einer langen mythologischen
Transformation, in der sich religionsgeschichtliche
Schichten von indoeuropdischen Urmythen tber volks-
timliche Naturddmonen bis hin zur christlich geprag-
ten Teufelssage widerspiegeln. Felsen und Blockmeere
erscheinen so nicht nur als geologische Phdnomene,
sondern zugleich als Trager kollektiver Erinnerung und
mythischer Weltdeutung.

Obfi se objevuji soucasné jako radotvorné sily,
vytvarejici orientacni body v krajing, a jako nicivé sily,
vrhajici kameny nebo nicici lesy. Tato ambivalence je
typickd pro mytické postavy na hranici mezi divokou
pfirodou a lidskou kulturou. Legendy o obrech na
Sumavé, v Bavorském lese a Miihlviertelu proto nejsou
pouhym vysvétlenim pfirody, ale spiSe vyjadfenim
dlouhé

naboZenské historie od prvotnich indoevropskych myt(

mytologické promény, odrazejici vrstvy

pres lidové prirodni démony az po krestansky
ovlivnénou povést o dablovi. Skaly a kamenna more se
tak jevi nejen jako geologické utvary, ale také jako
nositelé kolektivni paméti a mytickych interpretaci
svéta.
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Riesen als Nachbilder alter Gottheiten |
Obf¥i jako repliky starych bozstev

Die Riesensagen des Bohmerwaldes und des Muhlvier-
tels enthalten Spuren antiker Traditionen: Felsblocke
und Bergformationen werden nicht als ,zufallige” Na-
turerscheinungen erklart, sondern als Werke (ber-
menschlicher Wesen. Volkskundliche Sammlungen wie
die von Adalbert Stifter** oder Karl Klostermann® ver-
weisen auf die Deutung auffalliger Felsen als Schop-
fungstat gewaltiger Gestalten. In dieser Gestalt klingen
Erinnerungen an alte Gotter nach, deren schépferische
Kraft in den ,,Riesen” weiterlebt.

Povésti o obrech na Sumavé a v Miihlviertelu obsahuji
stopy davnych tradic: balvany a horské utvary nejsou
vysvétlovany jako ,,ndhodné” ptirodni jevy, ale jako dila
nadlidskych bytosti. Narodopisné sbirky, napfiklad od
Adalberta Stiftera (Barevné kameny, 1853, s odkazy na
regionalni myty) nebo Karla Klostermanna (Legendy ze
Sumavy, 1880), poukazuji na interpretaci vyraznych
skalnich Utvar( jako tvlrciho aktu mocnych postav. V
této podobé rezonuji vzpominky na starovéké bohy,
jejichz tvardi sila Zije dal v ,obrech”.

Riesen als Verkorperung von Naturgewalten |
Obf¥i jako ztélesnéni ptirodnich sil

Mit der zunehmenden Distanz zur heidnischen Mytho-
logie verlieren die Riesen ihre sakrale Qualitat. Sie er-
scheinen nun starker als Personifikationen von Natur-
kraften.

¢ Steinwirfe und Blockmeere: Die Wollsackverwitte-
rung des Granits im B6hmerwald wird als Spiel der Rie-
sen gedeutet, vgl. ,Wirfelsteine” am Arber.*®

¢ Blockmeere: Der Lusen im Bayerischen Wald wird als
von Riesen aufgeschiitteter Steinberg erklart.*’

¢ Grenzsetzung: Der Dreisesselberg wird durch die
Sage dreier Riesen erklart, die ihre Sitze aufgetlirmt
hatten — eine mythische Begriindung der Dreildander-

grenze.*

Die Riesen sind in dieser Phase keine Gotter mehr, son-
dern dienen als Erklarungsfiguren fir Naturphano-
mene, die mit den Mitteln des Alltagswissens unver-
standlich blieben.
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S rostoucim odstupem od pohanské mytologie ztraceji
obfi svou posvatnou kvalitu. Nyni se vic jevi jako per-
sonifikace pfirodnich sil.

e Kamenné suté a kamenna more: Sférické zvétravani
uly na Sumavé je interpretovano jako hra obr(, srov.
»kostky“ na Velkém Javoru.

e Kamennda mofe: Luzny v Bavorském lese je vysvétlo-
van jako hora kamend nahromadénych obry.

¢ VV\ymezeni hranic: Ttistoli¢nik je vysvétlen legendou o
tfech obrech, ktefi nahromadili sva sedatka ¢i stolice —
mytické zdGvodnéni hranice tfi zemi.

V této fazi jiz obfi nejsou bohy, ale slouzi jako vysvét-

lujici postavy pro pfirodni jevy, které zlstavaji

nepochopitelné pomoci prostfedkd bézného poznani.

Abl6sung durch den Teufel | Nahrazeni dablem

In der weiteren Entwicklung, insbesondere nach der
intensiven Christianisierung des landlichen Raumes im
13. bis 15. Jahrhundert), tritt der Teufel an die Stelle
der Riesen.

¢ Zahlreiche Felsformationen tragen seitdem Namen
wie Teufelsmauer (Bad Leonfelden), Teufelstisch

(Schlagl) oder Teufelstein (Altenfelden).

e Die Erzdhlmotive gleichen jenen der Riesensagen:
Steine werden getragen, geworfen oder als Bauwerke
aufgerichtet. Lediglich die mythische Figur wird ausge-
tauscht: An die Stelle der ambivalenten Riesen tritt der
eindeutig negativ konnotierte Teufel.

In Sagen lesen wir von Kampfen zwischen Riesen und
dem Teufel. In spaterer Zeit hat der Teufel die Riesen
dann ganzlich abgelost.

Im Miihlviertel hausten einst Riesen und wollten
dort, wo jetzt Freistadt steht, eine Burg bauen. Die
Steine holten sie aus der Aist. Dort fiihrte eben der
Teufel eine Mauer auf, um die Bewohner von
Préigarten, die ihm zwei Seelen weggeschnappt hat-
ten, zu ertréinken. Die Riesen trafen die Mauer und
nahmen sich die Steine. Der Teufel mufSte immer
neu beginnen. Er legte sich deshalb auf die Lauer
und sah, dafs es die Riesen waren. In der néichsten



Nacht zerstorte er die Riesenburg und warf die un-
geheuren Blocke in die Aist, wo sie heute noch lie-
gen. Am ndichsten Tage traf er mit einem Riesen im
Thurytal zusammen und geriet mit ihm in Streit. Er
verwandelte schliefSlich den Riesen in einen Fels-
block, der noch heute Teufelsfels heif3t.*

Diese Umdeutung lasst sich religionsgeschichtlich er-
klaren: Das Christentum transformiert dltere mythi-
sche Figuren in damonische Gestalten, um ihre Wirk-
kraft zu neutralisieren.>® Der Teufel Gbernimmt damit
die Rolle des mythischen Gegenspielers, wahrend Gott
als alleinige schopferische Instanz etabliert wird.

Damit zeigt sich eine mythologische Schichtung, wie
sie in vielen européischen Regionen nachweisbar ist.>!
Die Ambivalenz der Riesen (schopferisch und zerstore-
risch zugleich) wird in der christlichen Uberlieferung
durch eine klare Moralordnung ersetzt: Alles Ratsel-
hafte, Gefahrliche und Unkontrollierbare wird dem
Teufel zugeschrieben.

V pozdéjsim vyvoji, zejména po intenzivni christianizaci
venkovskych oblasti ve 13. aZz 15. stoleti, zaujima misto
obrd dabel.

e Od té doby bylo pojmenovano mnoho skalnich
UtvarG, napfiklad Dablova zed (Bad Leonfelden),
Déblav stdl (Schlagl) nebo Dablv kaimen (Altenfelden).

¢ Narativni motivy se podobaji motiviim z legend o
obrech: kameny se nosi, hazi nebo buduji jako stavby.
Nahrazena je pouze myticka postava: ambivalentni
obfi jsou nahrazeni déablem, ktery ma vyrazné

negativni konotaci.

V legendach ¢teme o bitvach mezi obry a dablem. V
pozdéjSich dobdach dabel obry zcela nahradil.

V Miihlviertelu kdysi Zili obfi a chtéli postavit hrad na
misté dnesniho Freistadtu. Kameny prinesli z rfeky
Aist. Ddbel tam budoval zed, aby utopil obyvatele
Prdgartenu (pozndmka: pobliZ Freistadtu), ktefi mu
ukradli dvé duse. Obri udefili do zdi a kameny mu
vzali. Dabel musel zacinat vZdy znovu. Cihal tedy a
zZjistil, Ze to byli obri. Ndsledujici noc znicil obriv hrad
a obrovské bloky hodil do feky Aist, kde leZi dodnes.
Druhy den se v udoli Thurytal setkal s obrem a dostal
se s nim do sporu. Nakonec obra proménil v balvan,

kterému se dodnes fikd Ddblova skdla.

Tuto reinterpretaci lze vysvétlit z hlediska ndabo-
Zenskych dé&jin: kfestanstvi transformuje starsi mytické
postavy na démonické postavy, aby neutralizovalo
jejich moc (srov. Mircea Eliade, Déjiny naboZenskych
ideji, sv. 1l, 1978). Dabel tak prebira roli mytického
antagonisty, zatimco BUh je ustanoven jako jedina
tvlrdi autorita.

To odhaluje mytologickou stratifikaci, kterou lze nalézt
v mnoha evropskych regionech (srov. Rudolf Simek,
1984).
Ambivalence obr0 (tvlrcich a destruktivnich zaroven)

Lexikon der germanischen Mythologie,
je v krestanské tradici nahrazena jasnym moralnim
radem: vSe tajemné, nebezpecné a nekontrolovatelné

je pripisovano déblu.
Zerstérung von Stadten | Zniceni mést

Als das geistliche Stift Hohenfurth erbaut wurde,
verdross dieses Vorhaben den Teufel gar sehr. Er be-
schloss also, den bereits begonnenen Bau zu ver-
nichten. In einer finstern Nacht kam er mit seinem
héllischen Volke an die Moldau und lief$ die unsau-
beren Geister Stein in den Fluss werfen; dadurch
sollte das Wasser steigen. So hoffte er eine furcht-
bare Uberschwemmung hervorzurufen, die das
eben begonnene Mauerwerk bis auf den letzten
Rest wegschwemmen musste. Er selbst, um alles
genau beobachten zu kénnen, setzte sich auf einen
am Ufer hoch aufragenden Fels, der noch heute die
Taufelskanzel heifst. Nun arbeiteten die Héllengeis-
ter seit Mitternacht und hatten bald einen geféhrli-
chen Staudamm aufgeworfen. Das Wasser steig be-
denklich und umsplilte die Grundmauern des neuen
Klosters. Der Teufel frohlockte. Da kréihte zum grof3-
ten Gliicke der erste Hahn und Beelzebubs Zeit war
um. Mit greulichen Fliichen fuhr die ganze Gesell-
schaft zur Hélle hinab. Der Felsdamm durch die
Moldau blieb aber zuriick und heifst heute noch die
Teufelsschwellen. Hohenfurth selbst wurde ein
weitbekanntes Kulturzentrum des B6hmerwaldes.*?

Der liebe Gott erschuf Freistadt so wunderschén,
dariiber war der Teufel so bés, dass er die Stadt zer-
stéren wollte. Mit einem Sack voll ungeheueren
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Steinen flog er gegen die Stadt. Als er aber zur Feld-
aist kam, riss der Sack und die Steine und Felsbl6cke
fielen ins Wasser. Deshalb ist die Feldaist so steinig.>*

Der Teufel hatte einen Grant liber die Stadt Passau
gehabt und wollte sie liberschwemmen. Dazu lud er
eine grofSe Fuhre Steine auf, um sie in die Donau zu
schiitten und so die Stadt zu vernichten. Wie er mit
seinem Geféhrt in die jetzige Gegend des Lusen ge-
kommen ist, hat man in der Ferne zum Gebet geléu-
tet. Da verlor der Teufel seine Macht. Er hat den Wa-
gen umgekippt und ist in die Hélle gefahren. Der
Steinhaufen bildet heute den Lusengupf.>*

Kdyz byl postaven klaster Vyssi Brod, velmi to roz-
zlobilo ddbla. Proto se rozhod| znicit jiz zapocatou
stavbu. Jedné temné noci pfisel se svymi pekelniky
k rece Vitavé a nechal necisté duchy hdzet do reky
kameny; tim by se voda zvedla. Doufal, Ze vyvold
straslivou povodeti, kterd smete nové vzniklé zdivo
aZ do posledniho zbytku. Aby mohl vse pozorovat
zblizka, sam se posadil na skdlu tycici se vysoko na
brehu, které se dodnes Fikd Certova kazatelna.
Pekelni duchové pracovali od ptlnoci a brzy navrsili
nebezpecnou hrdz. Voda znepokojivé stoupala a
zaplavila zéklady nového kldstera. Ddbel se radoval.
Pak nastésti zakokrhal prvni kohout a Belzebubuv cas
vyprsel. S hroznymi kletbami sjela celd skupina do
pekla. Skalni hrdz pres Vitavu ale zistala a dodnes se
ji Fiké Certovy proudy. Samotny Vy$si Brod se stal
Siroce zndmym kulturnim centrem Sumavy.

Bih stvoril Freistadt prekrdsny, ale ddbel se tak
rozzlobil, Ze ho chtél znicit. Letél k méstu s pytlem
plnym obrovskych kameni. Ale kdyZ dorazil k rece
Feldaist, pytel se roztrhl a kameny a balvany spadly
do vody. Proto je tato reka tak kamenita.

Ddbel mél zést vici méstu Pasov a chtél ho zatopit.
Aby to dokdzal, naloZil velky ndklad kameni, které
mél nasypat do Dunaje, a tak mésto znicit. Kdyz
dorazil ve svém povoze do nynéjsi oblasti Luzného,
zvonily ddlce zvony k modlitbé. Diky tomu ztratil
ddbel svou moc. Viz prevrdtil a vrdtil se do pekla.
Hromada kameni nyni tvofi tzv. Luzengupf.

Riesensteine im Muhlviertel
Obfi kameny v oblasti Miihlviertel

Barenstein bei Aigen-Schlagl

Aigen-Schlagl (RO)

Der Barenstein wird in der Sage einem Riesen zuge-
schrieben, der den Felsen aus weiter Ferne hierher
geworfen habe. In den Vertiefungen der Felsober-
flache glaubte man die Abdriicke seiner Hand er-
kennen zu kénnen.>

Podle legendy se Barenstein (Medvédi kamen) pfi-
pisuje obrovi, ktery sem Udajné hodil kamen z velké
dalky. Otisky jeho ruky byly udajné viditelné v pro-
hlubnich na povrchu skaly.

Teufelsmauer bei Bad Leonfelden

Bad Leonfelden (RO)

Die bizarre Felsreihe oberhalb von Bad Leonfelden
wird als Werk des Teufels erklart. Er habe die Steine
aufgetiirmt, um den Durchzug der Menschen zu
hindern oder um Land zu teilen. Hier zeigt sich die
Transformation dlterer Riesensagen in Teufelssagen
besonders deutlich.>®

Bizarni skalni utvar Certova sténa nad Bad Leon-
feldenem je pry dilem ddbla. Rika se, e nahromadil
kameny, aby zabranil prichodu lidi, nebo rozdélil
zemi. Zde je obzvlasté patrna proména starsich le-
gend o obrech v legendy o dablu ¢i Certovi.

Riesen am Pléckenstein | Obfi na Trojmezné

Plockenstein | Trojmezna (FRG + PT), Plockenstein
| Plechy (PT + RO)

Riesen sollen Felsen von Gipfel zu Gipfel, also von
Plockenstein zu Plockenstein geworfen haben; ge-
waltige Blockmeere, wie das Steinerne Meer, gel-
ten als ihre Spielsteine.

Dieser regelmaRige Hin- und Herwurf der Felsen
von Gipfel zu Gipfel, vergleichbar mit dem Ham-
merwurf der Riesen zwischen Firstenstein und
Englburg im Bayerischen Wald, personifiziert das
Naturphinomen des Mondlaufs.>”



Rika se, Ze obfi hazeli balvany z vrcholu na vrchol,
tedy z Trojmezné na Plechy; rozlehld kamenna a
balvanitd more, jako je Kamenné more, jsou
povazovana za jejich hraci figurky.

Toto pravidelné hazeni balvani z vrcholu na vrchol,
srovnatelné s hodem kladivem obr( mezi Firsten-
steinem a Englburgem v Bavorském lese, predsta-
vuje pfirodni jev mési¢niho cyklu.

Eine dhnliche Handlung vollzogen die Riesen beim Bau

der Kirche von Taufkirchen:

Beim Bau der Kirche von Taufkirchen halfen drei Rie-
sen mit. Der erste hob die Steine eine Stunde weit
weg im Rainbach auf und warf sie dem zweiten zu,
der dort stand, wo sich heute die Kréostlinger Linde
befindet, dieser warf sie dem dritten Riesen zu, der
auf dem Bau arbeitete.*®

Podobny cin vykonali obfi pfi stavbé kostela v
Taufkirchenu:

Pri stavbé kostela v Taufkirchenu pomdhali tii obfi.
Prvni zvedal kameny o hodinu cesty ddl u potoka Ra-
inbach a hdzel je druhému, ktery stdal tam, kde se
dnes nachdzi Kréstlingerova lipa. Ten je pak hdzel
tfetimu obrovi, jenZ pracoval na stavbé.

Teufelstisch | Dablav stdl bei Schlagl | u Schlaglu

Aigen-Schlagl (RO)

Ein gewaltiger Steinblock, der auf kleineren Steinen
ruht, wurde als ,Tisch des Teufels” gedeutet. In al-
teren Fassungen der Sage sal® dort jedoch ein Riese,
der auf die Landschaft hinabblickte.>®

Masivni kamenny blok spocivajici na mensich ka-
menech byl interpretovan jako ,Dablav stil“ Ve
starSich verzich legendy tam vsak sedél obr a hledél
dold na krajinu.

Riesenstuhl nahe Schlagl | Obrova Zidle pobliz

Schlaglu Aigen-Schlagl (RO)

Der Riesenstuhl war ein sagenhafter Sitz eines ur-
zeitlichen Riesen; in den Felsvertiefungen sieht
man seine ,,Sitzspuren®.

Obrova Zidle byla legendarnim sedatkem prehisto-
rického obra; jeho ,stopy po sezeni” Ize vidét ve
skalnich prohlubnich.

Riesenstein bei Ulrichsberg

Ulrichsberg (RO)

Ein erratischer Block im Hochwald wird einem Rie-
sen zugeschrieben, der ihn aus dem Bohmerwald
heriibergeschleudert habe.®®

Nepravidelny blok v lese Hochwald je pfipisovan
obrovi, ktery ho vrhl ze Sumavy.

Riesenstein von Haslach

Haslach an der Mihl (RO)

An einem mdchtigen Granitstein bei Haslach ras-
tete gerne ein alter Riese. Der Stein stiirzte aber ei-
nes Tages um und begrub den Riesen unter sich.
Seither heifst der Block der Riesenstein.®!

Stary obr rdad odpocival na mohutném Zulovém ka-
meni pobliZ Haslachu. Jednoho dne se vSak kdmen
prevrdtil a obra pod sebou pohrbil. Od té doby se
blok nazyvd Obruv kamen.

Riesenstein im Plrwald

Pirwald, St.Stefan-Afiesl (RO)

Vor Zeiten war unser Miihlviertel eine wiiste Gegend.
Weder Gras noch Wald konnte auf den steiniibersdten
Hdngen emporkommen. Im Felsgekliift hausten Rie-
sen und Zwerge. In der Gegend, wo heute das Dort St.
Stefan am Wald liegt, hauste ein Riese. Sogar die
Zwerge von den umliegenden Hiigeln mieden seine
Gesellschaft. ... Als liebsten Aufenthaltsort hatte er ei-
nen Platz in windiger Héhe erkoren, auf dem ein Fels-
block lag, der einem riesigen Sessel glich. Gerne setzte
er sich darauf, denn er hatte herausgefunden, dass es
sich darauf gut schaukeln lief3. Dieses gefdhrliche Spiel
wurde dem Riesen schliefSlich zum Verhdngnis. Eines
Tages kippte der Wackelstein und begrub den Hiinen
mit seiner ungeheuren Last. Gleich einem umgesttirz-
ten Grabstein lag bis in unsere Zeit der Felsblock im
Piirwald. Eines Tages sind die Steinmetzen mit MeifSel
und Steinschldgl dem Riesenstein zu Leibe gertickt, um
Bausteine daraus zu gewinnen. Als sie ihn auf viele
Quader gespalten hatten, fanden sie darunter die
Knochen des Riesen. Was sie damit getan haben, weif3
niemand mehr in dieser Gegend zu berichten. Abge-
sprengte Steinstiicke kennzeichnen heute noch die
Stelle, wo einst der Riesenstein lag.
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V ddvnych dobdch byl nds Miihlviertel pustym
krajem. Na skalnatych svazich nemohla rist trdava
ani les. Ve skalnich rozsedlindch Zili obri a trpaslici.
V oblasti, kde dnes lezi vesnice St. Stefan am Wald,
Zil obr. Dokonce i trpaslici z okolnich kopci se jeho
spolecnosti vyhybali. ... Mél své nejoblibenéjsi misto
na vétrném ndvrsi, na kterém leZzel balvan
pfipominajici obfi Zidli. Rad na ném seddval,
protoZe zjistil, Ze se na ném mizZe houpat. Tato
nebezpecnd hra se nakonec stala pro obra osudnou.
Jednoho dne se houpaci kamen prevrdtil a pohrbil
ho svou obrovskou vahou. Jako prevrdceny
ndhrobni kdmen leZel balvan v lese Piirwald aZ do
nasi doby. Jednoho dne se kamenici pustili do obfiho
kamene dldaty a kladivy, aby z néj ziskali stavebni
kameny. Kdyz ho rozstipali na mnoho mensich
bloku, nasli pod nimi obrovy kosti. Co s nimi udélali,
nikdo nevi. Ulomené kusy kamene dodnes oznacuji

misto, kde kdysi stal obii kamen.

Donaublick-Felsen bei Altenfelden
Altenfelden (RO)

Ein Riese sei dort gestanden und habe die Donau
Uberblickt; daher die gewaltige Steinplatte.

Rika se, Ze tam stal obr a mél vyhled na Dunaj; proto
ta obrovska kamennd deska.

Riesenfelsen
St.Gotthard (UU)

Riesenstein, Riesenhand
Gramastetten (UU)

Wachtstein
Liebenau (RO)

Riesensteine in Sidbohmen
Obfi kameny v Jihoceském kraji

Riesen bewohnten den Béhmerwald und sind nach
den Sagen fiir verschiedene Bauwerke im gesamten
Bohmerwald verantwortlich. Sie bauten Felsen und
Festungen und wohnten unter anderem auf dem
Reckerberg | Popelna und auf den Burgen Riesenberg
| Ryzmberg und Bayreck | Pajrek.

Obf¥i obyvali Sumavu a podle legendy jsou zodpovédni
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za rlzné stavby v celém regionu. Stavéli skalni Gtvary a
pevnosti a Zili mimo jiné na Popelné a na hradech
Ryzmberg a Pajrek.

Riesenschloss | Obfti hrad Popelna
Reckerberg | Popeln3d, Nitzau | Nicov (PT)

Das Riesenschloss | Obfi hrad ist eine keltische Ho-
henburg aus dem 7. bis 5. Jhdt. v. Chr.,, die aufgrund
ihrer massiven Steinmauern und der GréRe der An-
lage mit Riesen in Verbindung gebracht wird. Laut
lokalen Legenden war Obti hrad der Sitz von neun
Riesen. Die riesigen Steinblocke sollen von ihnen
transportiert worden sein.?

Obfi hrad je keltské hradisté ze 7. az 5. stoleti pf. n.
I. Jeho mohutné kamenné zdi a rozlehlost vedly k
tomu, ze byl spojovan s obry. Podle mistni legendy
byl Obfi hrad sidlem deviti obrd, ktefi pry prepra-
vovali obrovské kamenné bloky.

Barenstein am Kubany | Medvédi kimen na Boubiné
Kubany | Boubin (PT)

Ein markanter Granitblock im Bbhmerwald, der laut
Sage von einem Riesen hierher geworfen wurde.®®

Napadny Zulovy blok na Sumavé, ktery sem podle
povésti hodil obr.

Burg Bayereck | Zamek Pajrek
Stara Lhota, Neuern | Nyrsko (KT)

Dort, wo der Osser | Ostry seine Wurzeln hat, liegt
mitten im Bergwald | Zadusni vrch die Ruine Bay-
reck, die laut Sagen mit Riesen in Verbindung
steht.®

Vor urdenklicher Zeit wohnten droben Riesen. Der
Bayrecker Riese schleuderte oft sein Tabakglas hin-
iiber zum Riesenberg bei Kauth | Kout na Sumaveé,
der Vetter driiben sollte auch schnupfen. Er und der
Riese, der auf der Burg am Gewinzi | vrch Jezvinec
saf, wiinschten sich tdglich einen guten Morgen
und gaben sich (ber Berg und Tal die Hand.

Tam, kde ma Ostry své kofeny, uprostired Zadusniho
vrchu leZi zficenina Pajrek, ktera je podle povésti
spojovana s obry.



Kdysi ddvno Zili tam nahore obfi. Bavorsky obr casto
hazel svou sklenicku s tabdkem na Obri horu pobliz
Koutu na Sumavé, aby si mohl zasfiupat i jeho
bratranec na druhé strané. S obrem, ktery sedél na
vrchu Jezvinec, si kaZdy den poprdli dobré rano a
poddvali si ruce pres kopec a udolli.

Riesensteine im grenznahen Bayerischer Wald
Obfi kameny v Bavorském lese pobliz hranic

Die Riesen am Dreisesselberg | Obfi na Tristoli¢niku
Neureichenau (FRG) und Neuofen | Nova Pec (PT)

Die Sage erzahlt, dass drei Riesen aus Bayern, Boh-
men und Osterreich im Streit um die Grenzen der
Lander standen. Jeder tlirmte sich einen Sitz aus ge-
waltigen Blocken, weshalb der Berg bis heute ,,Drei-
sessel” heiRt.%> Aus den drei Riesen wurden in spéte-
ren Sagenerzahlungen drei Konige bzw. drei Prinzen.

Povést vypravi o tfech obrech z Bavorska, Cech a Ra-
kouska, ktefi se hadali o hranice svych zemi. Kazdy z
nich si postavil sidlo z masivnich blokd, a proto se
hora dodnes nazyva ,Dreissessel” (Tfi Zidle).

V pozdéjsich legendach se z téchto tfi obrd stali tfi
kralové a tii princové.

Die Riesen vom Lusen | Obfi z Luzného
Neuschonau (FRG) und Mader | Modrava (KT)

Der Lusen (1373 m) gilt als von Riesen aufgeschiit-
teter Berg. Sie trugen Steine aus der Umgebung zu-
sammen und tirmten sie zu dieser markanten
Kuppe. Das Blockmeer auf dem Gipfel ist das sicht-

bare ,Werk” der Riesen.®® ¢’

Luzny (1373 m) je povaZovan za horu postavenou
obry. Sbhirali kameny z okoli a nahromadili je, aby
vytvofili tento Uchvatny vrchol. Kamenné mofe na
vrcholu je viditelnym ,dilem* obrd.

Wiirfelsteine am GroRen Arber | Kostky u Velkého Javoru
Bodenmais und Bayerisch Eisenstein (REG)

Am GroRen Arber liegen groRe kantige Felsblocke,
die als ,Wirfelsteine” bekannt sind. Der Sage nach
spielten hier die Riesen Wiirfel miteinander.%®

Na Velkém Javoru lezZi velké, hranaté balvany znamé
jako ,kostky“. Podle legendy zde obfi hrali kostky.

Riesenwurf am Rachelsee | Obfi balvan u Ro-
klanského jezera
St.Owald-Riedlhiitte (FRG)

In der Uberlieferung heiRt es, ein Riese habe beim
Rachelsee gewaltige Blocke ins Tal geworfen. Diese
liegen heute noch verstreut am Hang.®

Povést tikd, Ze obr vrhl do udoli pobliz Roklanského
jezera obrovské balvany. Ty dodnes lezi roztrousené
na svahu.

RiesenschloR auf dem Osser | Obf¥i hrad na Ostrém
Lohberg und Lam (CHA) und Hammern | Hamry na
Sumavé im Kiinischen Gebirge | Kralovsky hvozd

In alter Zeit lebte in der Ossergegend ein sehr gro-
fSer Riese. .... Der junge Riese war ein wilder Geselle.
Sein Lieblingsplatz war der Spitzberg im heutigen
Tschechien. Dort safs er gern, mit den FiifSen in den
Seen planschend, mit einem im Odsee und dem an-
deren im Krottensee. Das erzeugte unter den Men-
schen immer viel Angst und Schrecken, denn der
Riese verursachte durch seine Planscherei gewal-
tige Uberschwemmungen.’

Kdysi ddvno Zil v oblasti Ostrého velky obr. .... Mlady
obr byl divoky chlapik. Jeho oblibenym mistem byla
hora Spi¢dk v dnesni Ceské republice. Tam rdd
seddval a macel si nohy v jezerech, jednu v Odsee a
druhou v Krottensee. To mezi lidmi vZdy vyvoldvalo
velky strach a hrizu, protoZe obrovo cdkdni
zplsobovalo obrovské zdplavy.

Teufelssteine

Dablovy kameny

Bei den Teufelssteinen handelt es sich meist um mar-
kante, isoliert liegende Granitblocke, oft mit unge-
wohnlicher Form oder Lage. Die Namensgebung deu-
tet auf eine Damonisierung auffalliger Naturformen
und der Abgrenzung zum ,,Heidnischen”.

Der Teufel (als Nachfolger der Riesen) warf die Steine,
schleuderte sie aus Zorn oder nutzte sie als Sitz. Haufig
hinterlieR er Spuren — FuBabdriicke, Krallenmarken

oder Brandspuren.
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Dablovy kameny jsou obvykle napadné, izolované

Zulové bloky, ¢asto s neobvyklymi tvary nebo polo-

hami. Nazev naznacuje démonizaci téchto napadnych

pfirodnich forem a vymezeni se od ,,pohanstvi“.

Dabel (jako nastupce obrl) hazel kameny, vrhal je v

hnévu nebo je pouZival jako sedétka. Casto zanechdval

stopy — otisky nohou, stopy po drapech nebo pozarech.

Teufelsstein bei Altenfelden

Altenfelden (RO), Felsen an der grofRen Miihl

Die Sage erzdhlt von der letzten Burgfrau von Blan-
kenberg, die nachts einen schwarzen Geiger auf
dem Stein spielen sah. Spdter erkannte sie ihn auf
einem Fest — es war der Teufel. Sie floh, und kurz
darauf stiirzte die Burg ein.

Legenda vyprdvi o posledni pani hradu Blanken-
berg, kterd v noci spatrila cerného houslistu
hrajiciho na kameni. Pozdéji, na slavnosti, ho poznala
— byl to ddabel. Uprchla a krdatce nato se hrad zfitil.

Teufelsschiissel am Pléckenstein | Certova misa na

Plechém, Neuofen | Nova Pec (PT)

Am béhmischen Abhang des Pléckensteins | Plechy
liegt ein Granitblock mit einer schalenférmigen Ver-
tiefung. Der Volksmund erklart sie als Schiissel des
Teufels. Man sah darin ein Zeichen seiner Macht,
doch zugleich auch seine Ohnmacht gegeniber
dem gottlichen Schutz der Region.

Na ceském svahu hory Plechy lezi Zulovy balvan s
prohlubni ve tvaru misy. Mistni lidovéd povést jej po-
pisuje jako Certovu misu. Byl vniman jako symbol
jeho moci, ale také jeho bezmoci tvafi v tvar bozské
ochrané regionu.

Teufelsmauern bei Neufelden | Certovy stény u Neu-
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feldenu, Neufelden (RO) am Hang der GroRen Miihl

Es wird (iberliefert, dass der Teufel hier einen Wall
bauen wollte, um die Menschen einzuschliefsen —
doch bevor er vollendete, ging die Sonne auf, und er
musste fliehen.

Povest vypravi, Ze ddbel chtél postavit val, aby tu
uvéznil lidi — ale neZ ho mohl dokoncit, vyslo slunce

a on musel uprchnout.

Strafen und Versteinerungen

Tresty a zkamenéni

Strafen und Versteinerungen im Mihlviertel
Tresty a zkamenéni v oblasti Miihlviertel

Mihlleitenfelsen

Meising, Sarleinsbach (RO)

Nahe dem Haushofler (515 m) bildet ein Felsen
eine Steilwand, der zur Kleinen Miihl abfallt.

Der Sage nach soll sich einst eine Grdifin von Sprin-
zenstein von der Héhe des Felsens in die Fluten der
Kleinen Miihl gestiirzt haben.”*

Nedaleko vrchu Haushéfler (515 m) vytvari skala
strmou sténu, kterd spada k fece Kleine Mhl.

Podle povésti se pry kdysi hrabénka ze Sprinzen-
steinu vrhla ze skdly do vin feky Kleine Miihl.

Strafen und Versteinerungen in Sidbéhmen
Tresty a zkamenéni v JihoCeském kraji

Versteinerte Jungfrau | Zkamenéla panna

Kinau | Chynov (Chejnov) in der Ndhe der Chynov-
Hohle | pobliz Chynovskych jeskyni (TA)

Sage: Ein junges Mddchen wurde zur Strafe fiir ih-
ren Hochmut versteinert.

Legenda: Mladd divka byla proménéna v kdmen
jako trest za svou aroganci.

Rabenstein | Havrani skéla

Krumau | Cesky Krumlov (CK) im Stadtgebiet

Es wird von vier ,versteinerten Hochzeiten” in
Sidbéhmen gesprochen. Auch Uber versteinerte
Teufel wird berichtet. Im Bezirk Strakonice gibt es
eine ,versteinerte Kuh”:

V jiznich Cechdch se objevuiji zpravy o Etyfech ,zka-
menélych svatbach” Existuji také zpravy o zka-
menélych certech. V okrese Strakonice se nachazi
,Zkamenéla krava“.

Steinhochzeit | Zkamenéla svatba

Theresiendorf | Pohorska Ves (CK) im Naturpark
Gratzener Gebirge | Novohradské hory.



Sage: Ein Brautpaar, das aus Stolz oder Ungehor- Sage: Ein Mdnch, der seine Ordensregeln brach,
sam verflucht wurde, wurde mitsamt der Hochzeits- wurde hier in Stein verwandelt

gesellschaft in Stein verwandelt. Skala pripomina postavu modliciho se mnicha. Je

Legenda pravi, Ze nevésta a Zenich, ktefi byli pro- podobnd mnichovi v udoli feky Waldaist pobliz
kleti za pychu nebo neposlusnost, byli spolu se svou zticeniny Prandegg.

svatebni hostinou proménéni v kdmen.

Podle povésti tu byl proménén v kdmen mnich, ktery
porusil pravidla svého radu.

Steine und Schatze im Berg

Kameny a poklady v horach

Stein und Schétze in Sidbéhmen
Kameny a poklady v Jihoceském kraji

Teufelskanzel am Kihberg | Kravi hora
Hohenfurt | Vyssi Brod (CK)

Havrani skala, Cesky Krumlov, Bild Gemeinde Der groRte und hochste Granitblock am Kihberg |

L Kravi hora wird Teufelskanzel genannt.
Versteinerte Kuh | Zkamenéla krava

Zamlyni, Gemeinde Pschedmirsch | PFedmif (ST), Von altersher geht die Mdr, dass in der Tiefe der

11 km nordwestlich/severovychodné von Blatna Teufelskanzel der Bése reiche Schitze gehortet hat.
Nur einmal im Jahr, wenn am Palmsonntag in der

Ein Restling, der nur wenig aus der Erde reicht, e s . . .
! g urwenig au ! Stiftskirche zu Hohenfurt die Passion gelesen wird,

wird ,versteinerte Kuh“ bezeichnet. . . .
muss der Bése von seiner Kanzel weichen und das

Zulovy blok, ktery sotva vyénivd ze zemé, se nazyvd . ..
y ’ y Y ’ y Felsentor weit offen lassen. Jedermann, der in die-

»zkamenéla krava" sem Augenblick dort zugegen ist, kann sich von den
Schétzen beliebig vielnehmen. Wehe aber den
Schatzsuchern, die sich zu lange in der Tiefe der Teu-
felskanzel aufhalten, weil sie nicht gekommen kén-
nen! Sie geraten ins Verderben, denn sobald die
Passion zu Ende gelesen ist, schliefSst der Héllische

geschwind das Felsentor. ....”2

Nejvétsi a nejvyssi Zulovy blok na Kravi hofe se na
zyva Dablova kazatelna.

Od praddvna se vyprdvi legenda, Ze zly duch hroma-
dil bohaté poklady hluboko v Ddblové kazatelné.
Pouze jednou v roce, kdyZ se na Kvétnou nedéli v

Versteinerte Kuh | Zkamenéla krava, Bild Jakub Hlousek auf NaCestu

kldsternim kostele ve Vyssim Brodé Ctou pasije, musi

Ménchstein | Mnichova skala Zly duch opustit svou kazatelnu a nechat skalni brénu
Gratzen | Nové Hrady (CB) otevienou dokofdn. KaZdy, kdo tam v tu chvili je, si
Der Felsen 3hnelt der Gestalt eines betenden muZe vzit z pokladu tolik, kolik chce. Ale béda hle-
Ménchs, vergleichbar mit dem Ménch im Waldaist- daciim pokladd, ktefi se v hlubindch Déblovy ka-
tal bei der Ruine Prandegsg. zatelny zdrzuji pfilis dlouho, protoZe se nemohou
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vrdtit! Potkd je zkdza, protoZe jakmile se pasije
doctou do konce, pekelnik skalni branu rychle zavre.

Raubertisch | Loupeznicky stl
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Velky Mehelnik (633 m), Pisek Gebirge | Pisecké
hory, Pisek | Pisek (Pl)

Der Sage nach ist Velky Mehelnik ein Berg voller
Schatze:”®

Eine erzéhlt von einem Jungen, der Holz aus dem
Wald holte und dabei auf ein Gitter stiefs, das den
Eingang zu einem Stollen verbarg. Er stieg hinein
und sah dort grofsen Reichtum, aber er hatte Angst,
dass seine Pferde durchgehen wiirden, und kehrte
zu ihnen zurtick. Er hat den Ort nie wieder gefunden.

In der zweiten Legende 6ffnete sich am Standort des
Réiubertisches die Erde fiir eine Frau, die hier nach
Pilzen suchte. Sie sah eine Halle voller Gold und Rit-
ter in schwarzer Riistung. Nach dem Ritterruf ,,Wir
sehen uns in tausend Jahren” aber alles ist wieder
verschwunden.

Die von Josef Svdtek zusammengestellte Legende
erwdhnt eine Réduberbande unter der Fiihrung des
ehemaligen Miillers Kozlik, der sich selbst Ritter von
Mehelnik nannte; Nachdem die Bande eliminiert
worden war, fanden die Menschen hier ihren ver-
borgenen Schatz.

Podle povésti je Velky Mehelnik horou plnou
pokladi:

Jedna vyprdvi o chlapci, ktery sbiral dfevo v lese a nara-
zil na mriz, kterd skryvala vchod do stoly. Vlezl dovnitr a
uvidél tam velké bohatstvi, ale bdl se, Ze mu koné
utecou, a tak se k nim vratil. Misto uZ nikdy nenasel.

Podle druhé legendy se na misté LoupeZnického
stolu oteviela zemé Zené, kterd hledala houby.
Spatfila sin plnou zlata a rytife v cerné zbroji. Po
rytifové zvoldni,,Na shledanou za tisic let!” v§e opét

zmizelo.

Legenda, kterou sestavil Josef Svdtek, zmiriuje
bandu lupi¢i vedenou byvalym mlyndrem Koz-
likem, ktery si fikal Mehelnicky rytif. Poté, co byla
banda zlikvidovdna, zde lidé nasli jeji ukryty poklad.

Stein und Schatze im Mihlviertel
Kameny a poklady v oblasti Muhlviertel

Teufelskanzel am Haselberg | Certova kazatelna

Freundorf, Gemeinde Klaffer (RO)

Auf dem Haselberg bei Freundorf liegen riesige Gra-
nitblécke. Der gréfSte und héchste davon, der alle
tibrigen weit (iberragt, wird Teufelskanzel genannt.
Dahin fiihrt von den Freundorferhéuseln ein scho-
ner Waldpfad. Von altersher geht die Mdir, dass in
der Tiefe der Teufelskanzel der Bése reiche Schétze
gehortet hat. Nur einmal im Jahr, wenn am Palm-
sonntag in der Stiftskirche zu Hohenfurt die Passion
gelesen wird, muss der Bése von seiner Kanzel wei-
chen und das Felsentor weit offen lassen. Jeder-
mann, der in diesem Augenblick dort zugegen ist,
kann sich von den Schétzen beliebig viel nehmen.
Wehe aber den Schatzsuchern, die sich zu lange in
der Tiefe der Teufelskanzel aufhalten, weil sie nicht
gekommen kénnen! Sie geraten ins Verderben,
denn sobald die Passion zu Ende gelesen ist, schliefst
der Héllische geschwind das Felsentor.

Teufelskanzel am Haselberg | Certova kazatelna na Haselbergu,
Bild Gemeinde Klaffer

Na Haselbergu pobliz Freundorfu leZi obrovské
Zulové balvany. Nejvétsi a nejvyssi z nich, tycici se
vysoko nad vsechny ostatni, se nazyvd Ddblova ka-
zatelna. Vede tam krdsnd lesni cesta od freun-
dorfskych domi. Legenda pravi, Ze zly duch hroma-
dil bohaté poklady hluboko v Ddblové kazatelné.
Pouze jednou rocné, kdyZ se na Kvétnou nedéli v
Ctou v kldsternim kostele ve Vyssim Brodu pasije,



musi zly duch opustit svou kazatelnu a nechat skalni
branu dokordn otevienou. KaZdy, kdo je v tu chvili
na misté, si mize vzit z pokladu tolik, kolik chce. Ale
béda lovclim pokladd, ktefi se v hlubindch Ddblovy
kazatelny zdrzuji pfilis dlouho, protoZe se nemohou
vratit! Potkd je zkdza, protoZe jakmile se pasije
doctou do konce, pekelnik rychle zavre skalni brdanu.

Jankusmauer | Jankusova zed'

Liebenstein, Liebenau (FR)

In Liebenau wird erzahlt, dass seit den ersten Tagen
der Erde Gott in der Jankusmauer einen Goldschatz
verborgen halt.

Widhrend der Mette und wéhrend der Passion am
Karfreitag steht in der Jankasmauer eine Tiir offen.
Wer sie findet, kann hineingehen und sich Schétze
mitnehmen, soviel er will. Nur mufS er rechtzeitig
wieder herauskommen, sonst wird er eingeschlos-
sen. Ein Mann hatte das Gliick die Tiir zu finden, trat
ein und fiillte die Taschen mit Gold, draufSen leerte
er sie aus und wollte wieder hinein, inzwischen
hatte sich aber die Wand geschlossen. Der Eingang
war nicht mehr zu finden. Ein anderer kam auch zur
Gliickstunde zur Tiir und trug sich Schétze heraus. Er
ging aber noch einmal hinein und versdumte die Zeit.
Die Tiir schlof sich und er kam nicht mehr heraus.”

Eine Tiir in der Jankasmauer éffnet sich zu heiligen
Zeiten. In der Mettennacht fand eine Mutter, die ihr
kleines Kind auf dem Arm hatte, die Tiir und trat in
eine H6hle voll Gold. Sie setzte das Kind auf den Bo-
den, fiillte sich die Schiirze mit Gold und Silber und
trug es hinaus. Als sie aber zuriick wollte, war der
Eingang verschwunden. Kein Jammern half. Im
ndichsten Jahr ging sie wieder in der Mettennacht
hin und fand die Tiir offen. Ihr Kind saf8 auf einem
Tisch, einen frischen Apfel in der Hand. Eine schéne,
weifse Frau war oft gekommen und hatte dem Kinde
Essen gebracht.

Nach einer anderen Erzdhlung geschah es am Kar-
freitag, die weifSe Frau war unsere liebe Frau. 7

V Liebenau se vypravi, Ze od prvnich dnli Zemé
ukryl Bih v Jankusové sténé zlaty poklad.

Béhem pllnocni mse a pasiji na Velky pdtek jsou v
Jankusoveé zdi oteviené dvere. Kdo je najde, muze
vejit dovnitr a vzit si z pokladu, kolik chce. Musi se
vSak vcas dostat ven, jinak zistane uvniti. Jeden
muZ mél stésti, Ze dvere nasel, vesel dovnitf a napl-
nil si kapsy zlatem. Venku je vyprdzdnil a chtél se
vratit dovnitr, ale mezitim se sténa zavrela. Vichod
uZ nebyl k nalezeni. Dalsi muz prisel ke dvefim v
pfihodnou chvili a poklady vynesl. Znovu vesel
dovnitr, ale Ihitu propdsl. Dvere se zavriely a on se
uZ nedostal ven.

Dvere v Jankusové sténé se oteviraji v posvdtnych
Casech. Beéhem pllnoéni mse nasla dvere matka
nesouci své malé dité a vstoupila do jeskyné plné
zlata. PolozZila dité na zem, naplnila si zdstéru
zlatem a stfibrem a vynesla ho ven. KdyZ se ale
chtéla vrdtit, vchod byl pryc. Nepomohly zZddné
narky. Ndsledujici rok sla na misto znovu o pulnocni
msi a nasla dvere oteviené. Jeji dité sedélo na stole
s cerstvym jablkem v ruce. Casto prichdzela krdsnd
Zena v bilém odévu a nosila ditéti jidlo.

Podle jiného pribéhu se to stalo na Velky pdtek a
Zena v bilém odévu byla Panna Marie.

Jankusmauer | Jankusova sténa, Liebenau, Bild Wolfgang Strasser

Teufelsstein an der Mihl | Certdv kdmen u Feky Miihl

Haslach an der Mihl (RO)

In der Néhe von Haslach liegt der Teufelsstein in der
Miihl. Unter ihm hat der Teufel Gold verborgen. Um
Mitternacht kann man den Schatz heben, wenn
man die Zauberformel weifs. Dann vertrocknet der
Fluss und man kommt ungestért zum Schatz. Wiirde
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man auf andere Weise versuchen den Schatz zu be-
kommen, wiirde sich das Gold in gliihende Kohlen
verwandeln.””

Nedaleko Haslachu leZi v Fece Miihl Certiiv kdmen.
Ddbel pod nim ukryl zlato. O pulnoci Ize poklad
vyzvednout, pokud znd clovék magickou formuli.
Pak feka vyschne a c¢lovék se miZe k pokladu
nerusené dostat. Pokud se nékdo pokusi ziskat
poklad jakymkoli jinym zpusobem, zlato se proméni
ve Zhavé uhliky.

Hirschenstein
VorderweiBenbach (UU)

... In der folgenden Nacht wiitete (iber dem Stern-
wald ein Sturm, daf3 die Leute meinten, er fiele zu-
sammen. Als der Morgen graute, stieg dampfend
der Nebel aus den Wipfeln. Der Gipfel aber war
kahlgefegt. Da hatte der Bése liber dem Butterfaf
und dem Buch riesige Felsblécke zusammenge-
tiirmt. Dieser Felsgipfel ist heute noch zu sehen und
trigt den Namen Hirschenstein.”®

... Ndsledujici noc zufila nad Sternwaldem boure,
takZe si lidé mysleli, Ze se zfiti. S rozednénim stou-
pala z korun stromt mlha jako pdra. Virchol byl vsak
holy. ZIly duch navrsil obrovské balvany na mdselnici
a knihu. Tento skalnaty vrchol je vidét dodnes a na-
zyvd se Hirschenstein.

Transformation durch Ver-
christlichung | Transformace
prostrednictvim christianizace

In der Spatphase der Christianisierung versuchte man,
alte Opferplatze nicht zu zerstéren, sondern in den
neuen Glauben einzubinden. Dies konnte erfolgen
durch Umdeutung: aus einem heidnischen Spurstein
wurde ein Spurstein eines Heiligen; Uberbauung: Ein
heidnischer Kultstein wurde mit einer Kapelle oder ei-
ner Kirche iberbaut; Integration: Quellen und Steine
wurden Maria oder einem Heiligen geweiht. So blie-
ben die Orte im Gedachtnis, erhielten aber eine neue
Bedeutung.
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V pozdéjsich fazich christianizace byla snaha nenicit
stara obétni mista, ale integrovat je do nové viry. Toho
bylo moZné dosahnout zménou interpretace:

pohansky kamen se stal kamenem se znamenim
svétce; prestavénim: pohansky kultovni kamen byl
zastavén kapli nebo kostelem; integraci: prameny a ka-
meny byly zasvéceny Panné Marii nebo néjakému
svétci. Timto zpUsobem zlstala mista v paméti, ale
nabyla nového vyznamu.

Hirschenstein, VorderweilRenbach (UU), Bild Gemeinde

Kontinuitaten im Volksglauben
Kontinuita v lidové vire

Trotz christlicher Uberformung scheinen alte Deutun-
gen im Volksglauben lebendig geblieben zu sein. Viele
Menschen glaubten vermutlich weiterhin an die hei-
lende Kraft der Steine. Opferhandlungen setzten sich
fort, wie das Niederlegen von Blumen, Miinzen oder
Stoffen an Steinen. Wasser aus Schalen oder Quellen
wurde in Flaschen mitgenommen.

Navzdory kfestanskému vlivu se zda, Ze staré inter-
pretace v lidové vife pretrvavaly. Mnoho lidi pravdépo-
dobné i naddle vérilo v léCivou silu kamen(. PreZivaly
obétni ritualy, jako napfiklad kladeni kvétin, minci
nebo latek k paté kamen(l. Voda z misek nebo pra-
men se plnila do lahvi.



Opferstein in Silberhartschlag | Obétni kdmen v Silberhartschlagu,
Bad Leonfelden (UU), Bild Wolfgang Strasser

Kult- und Opfersteine
Kultovni a obétni kameny

Felsen und Steine spielten seit der Vorzeit eine wich-
tige Rolle im religiosen Leben der Menschen. Sie galten
als Orte der Kraft, der Fruchtbarkeit und der Heilung.
Besonders Schalensteine, Briindlsteine und Opferblo-
cke weisen auf einen alten Kultzusammenhang hin. Im
christlichen Kontext wurden viele dieser Steine lber-
nommen und umgedeutet: aus Opferpldatzen wurden
Altare, aus Schalensteinen Brunnenkapellen, aus Na-
turquellen Marienbriindl.

Kameny a skdly hraly dllezZitou roli v naboZzenském
Zivoté lidi jiz od pravéku. Byly povaZovany za mista
moci, plodnosti a uzdraveni. Zejména miskovité ka-
meny, kameny u pramen0 a obétni kameny naznacuji
starovéky kultovni kontext. V krestanském kontextu
bylo mnoho z téchto kameni prevzato a nové inter-
pretovano: obétni mista se stala oltafi, miskovité ka-

meny s prohlubnémi kaplemi u pramenG a pfirodni
prameny marianskymi prameny.

Schalensteine — Werkzeuge
fur Anbetung und Opfer
Miskovité kameny — Nastroje
pro uctivani a obéti

Der Begriff bezeichnet einen Stein oder Felsblock mit
kessel-, schalen- oder napfférmigen Vertiefungen auf
der Oberfldche. Erhaltene Sagen deuten darauf hin,
dass sie einen kultischen oder rituellen Zweck erfill-
ten, haufig im Zusammenhang mit Opfer, Anbetung,
Fruchtbarkeit oder Gesundheit. Solche Steine kommen
in weiten Teilen Europas vor, in besonderer Dichte im
Granithochland, und werden als Schalensteine oder
Opferschalen bezeichnet.
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Schalensteine mit Sagen sind im Bohmerwald beider-
seits der Staatsgrenze zu finden. Auch im B6hmerwald-
vorland sind sie haufig zu finden, wo der stidbéhmi-
sche Vorgeschichtsforscher Bedfich Dubsky bei einigen
anhand von Holzkohleresten, angebrannten Knochen
und Keramikscherben, eine bis in spatlaténzeitliche
kultische Verwendung nachweisen konnte.”

Termin oznacuje kdmen nebo balvan s prohlubnémi ve
tvaru kotliku, misky nebo $alku na povrchu. Dochované
povésti naznacuji, Ze slouzily kultovnimu nebo ri-
tudinimu ucelu, ¢asto spojenému s obéti, uctivanim,
plodnosti nebo zdravim. Takové kameny se vyskytuji ve
velké ¢3sti Evropy, s obzvlastni hustotou v Zulové vysocing,
a nazyvaji se miskové kameny nebo obétni misy.

Miskovité kameny spojené s povéstmi se nachazeji na
Sumavé na obou stranach hranice. Casto se vyskytuji i
v podhi Sumavy, kde jihocesky historik, specialista na
pravék Bedfich Dubsky na zakladé zbytk( dievéného
uhli, spalenych kosti a keramickych stfep( dokazal, Ze
nékteré z nich mély kultovni vyuZiti sahajici az do
pozdni doby laténské.

Quelle und Stein als Einheit
Pramen a kamen jako jednota

An Quellheiligtiimern findet man haufig auch Felsen
und Steine. Uber einige davon existieren Sagen und Er-
zahlungen, die auf einen Zusammenhang zwischen
Quelle und Stein hinweisen. Die Kombinationen Quelle-
Stein und Quelle-Baum findet man immer wieder, selte-
ner auch die Kombination aller drei Objekte zur Herstel-
lung einer Infrastruktur fir kultische Handlungen.

Steine und Quellen kénnen zwei Verbindungen haben:

- Viele Quellen entspringen direkt am Felsen. Der Stein
bildet dabei die natiirliche Fassung der Quelle und
wird damit selber zum Ort der Verehrung.

- Ein Kultstein mit eigener Verehrung steht in unmittel-
barer Nahe zu einem Quellheiligtum. Quelle und
Stein bilden eine Einheit.

U posvatnych pramend se ¢asto nachazeji skaly a kameny.
O nékterych z nich existuji povésti a pribéhy, které
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naznaduji spojeni mezi pramenem a kamenem. Casto
se vyskytuje kombinace pramen/kdmen a pramen/
strom, méné casto se vsechny tfi prvky kombinuiji, a
vytvareji tak infrastrukturu pro kultovni praktiky.

Kameny a prameny mohou mit dvé souvislosti:

- Mnoho pramen(l vyvéra ptrimo ze skaly. Kkmen tvofri
pfirozenou nadrz pramene, a stdva se tak sam
mistem uctivani.

- Kultovni kamen s vlastnim uctivdinim stoji v
blizkosti

Pramen a kdmen tvofi jeden celek.

bezprostredni posvatného pramene.

Stein- und Quellheiligtiimer in Sidbéhmen
Kamenné a pramenné svatyné v Jihoceském kraji

Tussetfelsen | StoZecka skala
Tusset | Stozek (PT)

Die Tussetkapelle | StoZecka kaple steht tber einer
Quelle, welche einer Legende nach wundersam hei-
lende Wirkungen hat. Uber der Kapelle befindet sich
der Tussetfelsen | StoZecka skala (974 m) mit drei Er-
hebungen. Am Aussichtsfelsen ist ein Schalenstein.
Am sidwestlichen Hang ist ein Steinmeer.

Der Tussetberg an der Wasserscheide zwischen
Warmer Moldau | Tepld Vitava und Kalter Moldau
| Studena Vltava schielit im Westen die Wallerer
Ebene | Volarské kotliny ab. Hier stand vermutlich
auch ein Wachturm zum Schutz des Goldenen Stei-
ges, wie am KunZzvart.

StoZecka kaple stoji nad pramenem, ktery ma podle
legendy zdzracnou lécivou moc. Nad kapli se
nachazi StoZecka skala (974 m) se tfemi vrcholy. Na
vyhlidkové skale se nachazi jeden kamen s
miskovitou prohlubni. Na jihozapadnim svahu se
nachazi kamenné more.

StoZecka skala leZici na rozvodi Teplé a Studené
Vitavy hranici na zapadé s Volarskou kotlinou. Prav-
dépodobné zde stavala i strazni véz, postavena
nejspiS k ochrané Zlaté stezky, podobnd té v
Kunzvartu (Strazném).



Der Brunnen befindet sich vor der Gutwasserkirche
am Gutwasserberg. Am Weg von der Kirche zum
Berggipfel findet sich eine Steingruppe mit einem
Teufelshuf.

Studna se nachazi pred kostelem na Dobré Vodé na
Dobrovodském kopci. Kolem cesty od kostela k
vrcholu kopce se nachazi skupina kamenl s

dablovym kopytem.

Tussetfelsen | StoZeckad skala, Bild Wolfgang Strasser

Steine hinter der Gutwasserkirche Maria Trost |
Kameny za poutnim kostelem P. Marie Tésitelky
Gutwasser bei Gratzen | Dobra Voda u Novych
Hrad( (CB)

Die Wallfahrtskirche Maria Trost | Poutni kostel P.
Marie TéSitelky, befindet sich im Ortsteil Dobra
Voda der Gemeinde Horni Stropnice im Bezirk
Ceské Budéjovice. Sie liegt am Abhang des Kiihber-
ges | Kravi hora (953 m) im Gratzener Bergland und
bietet einen weiten Ausblick in das Wittingauer Be-
cken. Hinter der Kirche befinden sich Steine, die auf
einen dlteren Kultplatz hinweisen.

Weitere Gutwasser-Orte in Stidbéhmen sind Heil-
brunn | Hojna Voda bei Horni Stropnice am Abhang ~ Guntherfelsen, Bild SchiDD auf Wikipedia

des Kihberges | Kravi hora (953 m) im Gratzener Guntherfelsen am Guntherberg | Vintifova skdla na

Brezniku (1006 m)
Gutwasser | Dobra Voda, Hartmanitz | Hartmanice

Bergland und Gutwasser | Dobra Voda u Ceskych
Budéjovic nahe von Budweis.

Poutni kostel Panny Marie TéSitelky, se nachdzi v Auf dem Weg zum Guntherfelsen gibt es die Gun-

mistni Casti Dobra Voda obce Horni: Stropnice v terkapelle und im Ortsteil Dobra Voda in Hartma-

okrese Ceské Budgjovice. Lei na svahu Kravi hory nice die Wallfahrtskirche St.Gunther mit einem

(953 m) v Novohradskych horach a nabizi 4zasny vy- Quellheiligtum.

hled do Treboriské panve. Za kostelem jsou kameny,
které naznacuji starsi kultovni misto. Na cesté k Vintifoveé skale se nachazi Vintitova kaple
. a v ¢asti Dobra Voda v Hartmanicich poutni kostel
Dalsi mista s ,dobrou vodou” v jiznich Cechach jsou sy ,
sv. Vintife s pramennou svatyni.
Heilbrunn | Hojna Voda u Horni Stropnice na svahu

Kravi hory (953 m) v Novohradskych horach a Dobrd  Stein- und Quellheiligtiimer im Muhlviertel

Voda u Ceskych Budéjovic. Kamenné a pramenné svatyné v oblasti Mihlviertel
Steine hinter der Gutwasserkirche | Kameny za koste- St. Wolfgang am Stein
lem Dobra Voda Oberplan | Horni Plana (CK) St.Wolfgang, Aigen-Schlagl (RO)
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Am Weg zur Wallfahrtskirche befand sich einst die
,Wolfgangirast”, ein Stein mit der Spur des Heiligen.
Der Uberlieferung nach rastete der Heilige Wolf-
gang auf seiner Missionsreise hier, und der Stein
wurde durch seine Berlihrung geheiligt. Heute erin-
nert das Wolfgangsbriindlin einer Granitmuschel am
Kirchenplatz an die heilkraftige Tradition: das Wasser
gilt vor allem als Heilmittel gegen Augenleiden.

Na cesté k poutnimu kostelu stal kdysi ,Wolfgangi-
rast, kdmen se stopou svétce. Podle tradice zde
svaty Wolfgang odpocival na své misijni cesté a
kamen byl posvécen jeho dotykem. Dnes tuto
|éCivou tradici pripomind Wolfganglv pramen,
Zulovd musle na namésti u kostela: voda je
primarné povazovdna za lék na o¢ni onemocnéni.

Maria Rast, Waldkreuzkapelle
VorderweiRenbach (UU)

In der Brunnenkapelle befindet sich ein Stein mit
drei schalenférmigen Vertiefungen. Der Sage nach
rastete hier die Heilige Familie auf der Flucht nach
Agypten. Die Schalen sollen durch das Wunder
weich gewordenen Steins entstanden sein.

V kapli s pramenem se nachazi kdmen se tremi

miskovitymi prohlubnémi. Podle povésti zde
odpocivala Svata rodina na svém utéku do Egypta.
Prohlubné uddajné vznikly zazraénym zméknutim

kamene.

Maria Brindl
Putzleinsdorf (RO)

Die Quelle entspringt direkt am Felsen, der mit zwei
Bildnischen (1676) versehen ist. Drei machtige
Bdaume rahmen die Stelle, die als Symbol der Drei-
faltigkeit gedeutet werden.

Pramen vyvéra primo ze skaly, kterou zdobi dva vyk-
lenky vytesané do skaly (1676). Misto lemuji tfi mo-
hutné jako  symbol

stromy, interpretované

Nejsvétéjsi Trojice.

Maria Schutz am Briindl | Marie Pomocna u Pramene
Bad Leonfelden (UU

Hinter dem Altar flieRt Quellwasser in eine Muschel.
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Daneben steht eine steinerne Kreuzsaule, die an die
erste Heilung (1686) erinnert. Der Stein ist hier
Symbol fur Heilung und gottlichen Beistand.

Za oltarem tece pramenita voda do lastury. Vedle ni
stoji kamenny sloup ve tvaru ktize, pfipominajici
(1686).

uzdraveni a boZskou pomoc.

prvni uzdraveni Kdmen symbolizuje

Maria Briindl | Marie u Pramene
St. Oswald bei Freistadt (FR)

Die Quelle tritt in einem steinernen Schacht hinter
dem Altar zutage. Seit dem 17. Jahrhundert gilt das
Wasser als heilig und heilkraftig. Stein und Wasser
bilden eine untrennbare Einheit.

Pramen vyvéra z kamenné Sachty za oltafem. Od 17.
stoleti je voda povazovana za posvatnou a lécivou.

Kamen a voda tvofi neoddélitelnou jednotu.

Briindlstein, Kiihsteinwald, Meisingerddt, Sarleinsbach (RO),
Bild Gemeinde Sarleinsbach

Briindlstein
Kihsteinwald, Meisingerédt, Sarleinsbach (RO)

Felsen mit Schale mit einer Jesus-Wanderlegende.
Skala s prohlubni s legendou o JeziSové putovani.

Predigt-, Altar- und Opfersteine
Kazatelni, oltarni a obétni kameny
Einige Steine weisen flache Oberflachen auf, die als Al-

tarflachen gedeutet wurden. Die Felsplatten werden in
den Erzdhlungen auch ,Steinerner Tisch” | ,Kamenny



III

stll“ genannt. Die Kombination Predigtstein und Scha-
lenstein scheint eine typische Infrastruktur gewesen zu
sein, oft ist auch ein dritter Stein als Altarstein vorzu-

finden.

Nékteré kameny maiji ploché povrchy, které byly inter-
pretovany jako oltarni plochy. Tyto kamenné desky
jsou v pribézich také oznacovany jako ,kamenny stal“.
Kombinace kazatelského kamene a kamene s miskovitou
prohlubni se zda byt typickou infrastrukturou; ¢asto se
nachdzi i treti kdmen, slouzici jako oltafni kdmen.

Predigt-, Altar- und Opfersteine in Stidbéhmen
Kazatelni, oltafni a obétni kameny v Jihoceském kraji

Hammerfelsen | Hamerské skaly u Hradisté (JH)
Radischen | Hradisté, Neubistritz | Nova Bystfice

Altarstein am Hamerské | Oltafni kdmen v Hradisté
Radischen | Hradisté, Neubistritz | Nova Bystfice

Der Gipfelfelsen ,,Hamerské” hat drei Schalensteine
in seiner Nachbarschaft.°

Vrcholova skdla "Hamerskeé skdly" ma ve svém okoli
tFi miskovité kameny.

Raubertisch | Skalni Utvar LoupeZnicky stal
Velky Mehelnik, Pisek | Pisek (PI)

Velky Mehelnik (633 m) der héchste Gipfel des Pis-
eck-Gebirges | Mehelnické vrchoviny. Es gibt dort
eine groRe Anzahl von Granitblocken, unter denen
ein Schalenstein mit mehreren Schalen als Rauber-
tisch (Stolec) bezeichnet wird. Der Higel wird als
Kultstatte bezeichnet und mehrere Legenden ran-
ken sich um ihn.

Der GrolRe Mehelnik wird auch mit dem EIf Pimon
in Verbindung gebracht. Unterhalb des Gipfels be-
findet sich Pimons Brunnen | Pimonova studanka
und Pimons Héhle | Pimonova sluj.8!

Velky Mehelnik (633 m) je nejvyssi vrchol Piseckych
hor (Mehelnické vrchoviny). Vyznacuje se cetnymi
Zulovymi balvany, mezi nimiz se nachazi miskovity
kamen s nékolika prohlubnémi zndmy jako Stolec. Vrch
je povazovan za kultovni misto a opreden nékolika
povéstmi.

- P s, [ e

Raubertisch | Loupeznicky stl, Bild Tomas Droppa

Velky Mehelnik je také spojovan se skfitkem Pimonem.
Pod vrcholem se nachdzi Pimonova studdnka a

Pimonova jeskyné (Pimonova sluj).

Steintisch | Kamenny stil u Kunéjova
Kunas | Kunéjov, Hosterschlag | Clunek (JH)

Westlich vom Gipfel des Kunéjovsky kopec findet
man den ,Steintisch”, ein flacher Stein, der wie ein
Tisch aussieht. Es wird vermutet, der Stein konnte
ein Megalith eines alten Kultplatzes sein.

Zapadné od vrcholu Kunéjovského kopce lezi , Ka-
menny stll”, plochy kdmen pfipominajici stll. Pred-
pokladd se, Ze by se mohlo jednat o megalit ze
starého kultovniho mista.

Steintisch | Kamenny stdl Kunéjovsky kopec, Bild Okraslovaciho

spolku Perslak

Naturblihne Hradek | Pfirodni kamenné jevisté
Hausels | Hradek, Schweinitz | Trhové Sviny (CB)
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Ein natlirliches Steinamphitheater mit zwolf Felsen
im Wald. Es wird eine Verbindung zur Kultstatte des
slawischen Stammes Doudleby kurz hinter Trhové

Stein auf die Unterlage gehoben und ihn als Opfer-
tisch beniitzt.

Pohansti predkové, kteri kdysi obyvali Miihlviertel,

Sviny vermutet. vyzvedli v ddvnych dobdch dlouhy kdmen, podloZili

ho a pouZivali ho jako obétni stdil.

Ptirodni kamenny amfiteatr s dvandcti skalami v
lese. Pfedpoklada se souvislost s kultovnim mis-
tem slovanského kmene Doudlebd, které se

nachazi hned za Trhovymi Sviny.

Hdllstein Innerddt, Sarleinsbach, Bild Isabell Wimberger

Predigtstein im Sternwald

: : Langsteinerholz, Vorderweienbach (UU)
Kamenné jevisté na Hradku, Bild Markéta KnéZinkova
L Am Langsteinerberg (959 m) liegt am Weg zum
Keltischer Opferaltar und Opferstein | Keltsky obétni . L . . .
N L Hirschenstein ein tischférmiger Felsblock mit kleiner
oltdr a obétni kdmen .
oL ) Schale. Der Opferstein ist abhanden gekommen.
Breschan | Brezany, Blatna | Blatna (ST)

Na Langsteinerbergu (959 m) se na cesté k
Hirschensteinu nachdzi stolovy skalni blok s malou
misou. Obétni kdmen se ztratil.

Opferaltar und Opferstein | Obétni oltaf a obétni kdimen
Bild Gemeinde

Predigt-, Altar- und Opfersteine im Mihlviertel

Predigtstein | Kazatelni kdmen, Bild Gemeinde VorderweiRenbach

Kazatelni, oltarni a obétni kameny v Mihlviertelu
Predigtstuhl und Opferstein am Reisingerberg

Pieberschlag, Windhaag bei Freistadt (FR)

Hallstein
Innerddt, Sarleinsbach (RO)

Die heidnischen Vorfahren, die einst das Miihlviertel Am Waldlehrpfad am Reisingerberg steigt man bei

bewohnten, haben in grauer Vorzeit einen langen einer Waldhitte in den Wald und findet gleich den
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etwas verwachsenen Predigtstein. 20 m unterhalb
ist der Opferstein. Stufenartig fihrt der Fels zur

Schale am hochsten Teil des Felsens.

Na naucné stezce Reisingerberg vstoupite do lesa
pobliz lesni chaty a hned najdete ponékud zarostly
kazatelni kamen. O 20 metr(l niZe se nachazi
obétni kamen. Skala vede stupnovité k prohlubni

na nejvyssi casti skaly.

s i

Predigtstein (oben) und Schalenstein (unten) am Reisingerberg |
Kazatelni kamen (nahote) a miskovity kdmen (dole) na Resinger-
bergu, Windhaag bei Freistadt. Bild Wolfgang Strasser

Predigststuhl und Opferstein am Sternstein
Silberhartschlag, Bad Leonfelden (UU)

Am Ostlichen Freierberg, Teil des Sternsteinmassivs,
an der StralRe nach Silberhartschlag mit einem Predigt-
stuhl und einem Schalenstein mit kesselartiger Schale.
Die Steine sind etwa 30 m voneinander entfernt.

Nachazi se na vychodnim Freierbergu, v ¢asti
horského masivu Sternstein, na cesté do Silberhart-
schlagu, a je vybaven kazatelnou a kamenem ve

tvaru misy. Kameny jsou od sebe vzdaleny pfiblizné

30 metra.

P o tr. R o L = "y
Predigststuhl | Kazatelni kdmen, Silberhartschlag, Bad Leonfelden
(UU), Bild Wolfgang Strasser

Predigt-, Altar- und Opfersteine im Muhlviertel
Kazatelni, oltarni a obétni kameny v Mihlviertelu

Atzesberg RO  Predigtstein am Ameisberg
Bad Leonfelden  UU  Predigtstuhl Silberhartschlag
Herzogsdorf UU  Predigtstuhl Freilassing
Sarleinsbach RO  Hullstein in Innerodt

Schenkenfelden UU
St.Stefan-Afiesl RO
VorderweiRenb. UU

Predigtstuhl Vorderkonigsschlag
Predigtstuhl im Hinterwald
Predigtstein im Sternwald,
Langsteinerholz

Windhaag b.Fr. FR  Predigtstuhl Reisingerberg

Schalensteine mit Stufenanlagen
Miskovité kameny se schody

An einigen Felsburgen mit Schalensteinen finden sich
Stufenanlagen. Sofern diese nicht neuzeitlicher Entste-
hung sind, deuten sie auf eine regelmaRige kultische
Nutzung der Felsen bzw. der Schalensteine hin.

Schalensteine mit Stufenanlagen im Mihlviertel
Miskovité kameny se schody v Miihlviertelu

Heidenstein in Eibenstein
Eibenstein, Gemeinde Rainbach im Mihlkreis (FR)

Die Sage erinnert an den Eibenstein in Oberéster-

reich, ein gewaltiges, durch kiinstliche Abtreppun-

gen auffallendes Steindenkmal. Nach dem Volks-
87



Nékteré skalni hrady s miskovitymi

glauben wurde dort einst eine grofSe Schlacht zwi-
schen Christen und Heiden geschlagen. Nach dem
Sieg wollte der christliche Priester auf dieser Stein-
gruppe eine Kirche errichten; aber was die Arbeiter
tagsiiber auch an Baumaterial herbeibrachten, es
verschwand wieder wéhrend der Nacht.®?

kameny se

vyznacuji stupfovitymi stavbami. Pokud nelze prokazat

jejich novovéky plvod, poukazuji na pravidelné kulto-

vni vyuzivani skal nebo kamen( s prohlubnémi.

Legenda pripomind Eibenstein v Hornim Rakousku,
mohutny kamenny monument vyznacujici se
umélymi schody. Podle lidové viry se zde kdysi  od-
ehrdla velka bitva mezi kfestany a pohany. Po vitéz-
stvi chtél kiestansky knéz na této skupiné kamenu
postavit kostel; ale veskery stavebni materidl, ktery

délnici béhem dne prinesli, v noci opét zmizel.

L]

Heidenstein in Eibenstein, Rainbach i.M., Bild Norbert Fisher

Barenstein

Grinwald, Aigen-Schlagl (RO)

Es sind auf mehreren Felspartien Schalen zu finden.
Auffallig sind die Steinstufen, die dem Felsen vorge-
lagert sind.

Miskovité utvary se nachdazeji na nékolika skalnich
partiich. Ndpadné jsou kamenné schody, které
vyCnivaji ze skaly.

Hochbuchet (Maria Buche)
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Griinwald, Aigen-Schlagl (RO)

Zur Felsengruppe fiihren einige gelegte Steinstufen
empor. An der Oberflache sind zwei Schalen zu finden.

In den Jahren 1762 bis 1775 war diese imposante
Felsengruppe ein Wallfahrtsort mit dem Namen
Maria Buche. Hier sollen auch wundertdéitige Heilun-
gen stattgefunden haben, die zu einem grofSen Zu-
lauf fiihrten.

K tomuto skalnimu utvaru vede nékolik kamennych
schod(. Na jeho povrchu se nachazeji dvé misy.

Mezi lety 1762 a 1775 byl tento impozantni skalni
utvar poutnim mistem zvanym Maria Buche. Rikd
se, Ze zde dochdzelo k zdzracnym uzdravenim, coZ
vedlo k velkému prilivu navstévnika.

Steinerne Stiege in St.Thomas am Blasenstein

St.Thomas am Blasenstein (PE)

Die in den Fels gehauene Stiege mit sieben Stufen
flhrt zwischen zwei Felsen.

Schodisté, vytesané do skaly a skladajici se ze sedmi
schodu, vede mezi dvéma skalami.

Schalensteine mit Stufenanlagen in Sidbhmen
Miskovité kameny se schody v Jiho¢eském kraji

Schalensteine am Kienberg | Miskovity kimen na Luci

Kienberg | Loucovice (CK)

Auf der Anhohe des Kienberges | Luc findet sich ne-
ben dem Teufelsstein eine steinerne Stiege, die zu
einem Durchkriechstein fihrt und zu Felsen mit
Schalen.’

Na kopci Lu¢ najdete vedle Certova kamene ka-
menné schodisté, které vede k prolézacimu kameni
a ke skaldm s miskovitymi prohlubnémi.

Schalenstein am Steinberg | Miskovity kdmen na Ka-
menci Pohoti na Sumavé

Buchers | Pohofi na Sumavé, Theresiendorf |
Pohorska Ves (CK)

Der Gipfelfelsen am Steinberg (Steinerberg) | Ka-
menec (1072) sudlich von Buchers zeigt einen Op-
ferstein, ahnlich einem Altarstein mit vorgelegten
Stufen.



Na vrcholové skadle na Kamenci (1072) jizné od
Pohofi na Sumavé je vidét obétni kdmen, podobny
oltarnimu kameni s pfedsunutymi schody.

Pfaffenstein (Friedensberg) | Knézska skala
Straz an der Naser | Straz nad Nezéarkou (JH) an den
Hangen des sagenumwobenen Berges Homolka, im
Naturpark Homolka-Vojitov, direkt hinter dem Land-
schaftsschutzgebiet Wittingauer Becken | Treborisko.

Na svazich povéstmi opfedeného kopce Homolka, v
pfirodnim parku Homolka-Vojifov, pfimo za CHKO
Treborisko.

Hier sollen einer Sage zufolge in ldngst vergange-
nen Tagen slawische Priester Messen veranstaltet
und im 12. Jhdt die Waldenser ihre Geheimtreffen
abgehalten haben.

Podle povésti zde v ddvnych dobdch konali mse slo-
vansti knézi a ve 12. stoleti zde konali svd tajnd set-
kdni Valdensti.

Vom Kultplatz zum Wehrplatz
Od kultovniho mista k opevnénému

Burgen sind zumeist strategisch in der Landschaft po-
sitioniert worden. Einige dieser Orte sind moglicher-
weise zuvor auch kultisch genutzt worden. Schalen-
steine im Burgareal lassen diese Vermutung zu.

Hrady byly obvykle strategicky umistény v krajiné.
Nékterd z téchto mist mohla byt dfive vyuzivana k
nabozenskym ucelim. Pfitomnost miskovitych ka-
menU v arealu hradu tuto mozZnost pfipousti.

Schalensteine bei der Burgruine Kunzvart
Kuschwarda | Strazny (friiher Kunzvart) (PT)

Am Zugang zur Burganlage Konigswarte | Kunzvart
finden sich zwei Schalensteine, ein weiterer vor
dem Eingang in den Wehrturm. Die Burg wurde fir
den Schutz des Goldenen Steigs errichtet. Funde
lieRen sich der Hallstattzeit (6. Jhdt. v. Chr.) zuordnen.

U vchodu do komplexu hradu Kunzvart se nachazeji
dva kameny s miskovitou prohlubni a dalsi pred

vchodem do véze. Hrad byl postaven na ochranu
Zlaté stezky. Nalezy byly datovany do halstatského
obdobi (6. stoleti pf. n. L.).

Schalenstein, Burgruine Kunzvart|Miskovity kamen, zficenina

hradu Kunzvart, Bild Wolfgang Strasser

Jungfrauenstein | Div¢i Kdmen
Trisov, Gemeinde Adolfsthal | Holubov (CK)

Ruine einer gotischen Burg auf einem Felsvor-
sprung lber der Moldau mit Spuren einer bronze-
zeitlichen Besiedlung.

Jost RoZmberk soll die Burg aus Liebe zu einer ge-
heimnisvollen Frau errichtet haben.

Zticenina gotického hradu na skalnatém ostrohu
nad Vltavou se stopami osidleni z doby bronzové.

Rikd se, Ze Jost z RoZmberka nechal hrad postavit z
Idsky k tajemné Zené.

Blutschissel auf der Burg Poresin | Krvava misa na
hradé Poresin
Poresin, Kaplitz | Kaplice (CK)

Der mdchtige Steinblock oberhalb der Maltsch |
Malse hat auf seinem Gipfel eine Vertiefung, in der
sich die Rduber, die auf der Burg Poresin hausten,
das Blut abwuschen, damit sie mit sauberen Hdn-
den in die Burg eintraten. Der Steinblock wurde die
blutige Schiissel genannt.®>

Mohutny kamenny blok nad rfekou Malsi md na
vrcholu prohluben, ve které si lupici, kteri Zili na hradé
Poresin, smyvali krev, aby mohli do hradu vstoupit s
cistyma rukama. Blok se nazyval Krvavd misa.
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Zwerge auf Burg Neuhaus | Trpaslici v Jindfichové Hradci
Burg Neuhaus | Hrad Jindfich(iv Hradec (JH)

Eine Sage handelt vom Aufbau der Burg Neuhaus |
JindfichGv Hradec und den beteiligten hilfreichen
Zwergen.

Povést vypravi o stavbé hradu JindfichGv Hradec a
trpaslicich, ktefi se stavbou pomahali.

Schalensteine bei der Burgruine | Miskovité kameny u
hradni zficeniny Prandegg
Schénau im Muhlkreis (FR)

Am Ende der Burganlage von Prandegg fiihrt ein
Steg Uber eine Felslandschaft, die steil ins Tal ab-
fallt. Im oberen Teil finden sich Schalensteine.

Na konci hradniho komplexu Prandegg vede lavka
pres skalnatou krajinu, ktera strmé klesa do udoli. V
horni ¢asti se nachazeji kameny s prohlubnémi.

Schalensteine auf der Burgruine | Kameny s prohlubnémi na hradni

zficeniné Prandegg, Bild Wolfgang Strasser

Steinerne Kirchen

Kamenneé kostely

Steinerne Kirche | Kamenny kostel
Neuofen | Nova Pec (PT), nordwestlich Dreises-

sel|severovychodné od Tristoli¢niku
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Wicklefskirche | Vyklestilka
Hohenfurt | Vyssi Brod (CK), Gipfel in der Luc¢ska
hornatina oberhalb des Mensi Vlitavice-Tals

Die Felsen dienten angeblich als Zufluchtsort fir
Anhadnger der Lehren von Hus und Wicklef.

Skaly udajné slouzily jako Utocisté pro stoupence

uceni Husa a Wicklefa.

Gipfelfelsen auf Vyklestilka | Vrcholova skala na Vyklestilce, Bild
Markéta Knézinkova

liothek in Ceské Budéjovice, Signatur: MA 697

Gaiskirchen
Skalnaty hrbet

Gaiskirchen und -berge in Stidbéhmen
Skalnaty hrbet v Jihoceském kraji

Gaisberg | Skalnaty hrbet
Oberlichtbuchet | Horni Svétlé Hory, westlich von
Kuschwarda | Strazny (Kunzvart) (PT)



Gaishoffelsen | Skala Kozinec, Perlikovy skalky
Hohenfurt | Vyssi Brod (CK), oberhalb des Gaishof
| Kozinec westlich des Stiftes Hohenfurt

Gaiskirchen und -berge im Muhlviertel
Skalnaty hrbet v oblasti Miihlviertel

Altenfelden RO  Gaiskirche an der Gr. Mihl
Feldkirchen a.d.D. UU  Gaiskira am Pesenbachtal
Natternbach GR  Gaisbuchen, Turnstein

St.Martin i.M. RO
St.Oswald b.F. FR
UnterweiRenbach FR

GeilRkirche Landshaag
GeilRberg in Neudorf
GeilRberg n. Bergsteinmauer

Teufelskirchen

Certovy kostely

Teufelskirche, Ganggerlkirche, Gaiskirche oder Jankus-
kirche sind Bezeichnungen fiir besonders grofle und
eindrucksvolle Felsformationen.

Dabliv kostel, Ganggerlkirche, Gaiskirche nebo
Jankuskirche jsou (némecké) nazvy pro obzvlasté velké

a pUsobivé skalni Gtvary.

Zur Etymologie von ,Ganggerl“

Ganggerl, Gangerl, Gangal, Gang’gal, Gankerl, Gankerl,
Gangale — Bezeichnung fiir den Teufel, den Tod, im al-
pinen Raum auch fiir den Krampus. Der Ausdruck be-
deutet auch lustiger oder leichtsinniger Mensch; unru-
higes, lebhaftes, schlimmes Kind.®® Die Etymologie
weist auf Bewegung hin. Kanker, Kankus — wilder Tanz,
vgl. Veitstanz, Springinkerl; zur idg. Wurzel *gengh-

,drehen, winden, flechten“®’

Ganggerl, Gangerl, Gangal, Gang'gal, Gankerl, Gankerl,
Gangale — termin pro dabla, smrt a v alpskych ob-
lastech také pro Krampuse. Vyraz také znamena vese-
lého nebo bezohledného Cclovéka; neklidné, 7zivé,
zlobivé dité. Etymologie naznacuje pohyb. Kanker,
Kankus — divoky tanec, srov. tanec svatého Vita,
Springinkerl; z indoevropského kofene *gengh- , krou-
tit, navijet, zaplétat”.

Teufelskirchen in Sidbéhmen
Certovy kostely v Jiho¢eském kraji

Gangerkirche Zettwing | Cetviny, Bild Heinz Graser

Teufelskirche/Ganggerlkirche | Cert(v kostel
Zettwing | Cetviny, Unterhaid | Dolni Dvofisté (CK)

In der Ndhe von Zettwing | Cetviny, auf der Hohe
eines bewaldeten Hanges in der "Hofirgein Leichtn"
unweit der Maltsch, befindet sich eine Felsen-
gruppe aus grofden, (ibereinanderliegenden Fels-
blécken, die Ganggerlkirche genannt werden.®® Um
diese Felsgruppe rankt sich eine Sage:

Einst lebte im Marktort Zettwing ein Mann, der
weithin als Wucherer und Geizhals bekannt war. In
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Notzeiten bereicherte er sich durch den Verkauf von
Lebensmitteln zu Wucherpreisen. Aus Furcht, dass
ihm sein Geld gestohlen werde, vergrub er seine
Barschaft bei einem grofSen Felsen, gleich draufien
im Pfarrwald. Als er wieder einmal beim Felsen war,
um sein Geld nachzuzéhlen, da erschien ihm unter
furchtbarem Getése der Ganggerl. Dieser fasste
den Geizhals am Kragen und fuhr mit ihm durch die
Liifte. An gewissen Tagen kann man ihn heute noch
am Felsen jammern und stéhnen héren. Andere
Leute erzéihlen jedoch, es sei der Ganggerl selber
gewesen, der hier jeden Sonntag auf dem obersten
Felsen stand und Geld zéihlte, wéhrend in Zettwing
beim Hochamt zur Wandlung geldutet wurde. Als
ihm einmal das Geldgestohlen wurde, habe er zor-
nig mit dem Bockfuf$ auf den Stein gestampft und
auf diese Weise seine Visitenkarte hinterlassen, die
heute noch zu sehen ist.*

Nedaleko Cetvin, na vrcholu zalesnéného svahu v ,,Ho-
firgein Leichtn” nedaleko feky MalSe, se nachazi sku-
pina velkych, naskladanych balvan(i zvanych Gang-
gerlsky kostel. K této skupiné skal se vaze legenda:

Kdysi davno zil v Cetvindch muz, ktery byl vSeobecné
zndmy jako lichvaf a lakomec. V dobdach nouze se
obohatil prodejem potravin za pfemrsténé ceny. V
obavé, Ze mu budou penize ukradeny, zakopal své
penize pobliz velkého kamene, hned za farnim
lesem. Kdyz byl znovu u skaly, aby si spocital penize,
zjevil se mu s hroznym rfevem cert. Popadl lakomce
za limec a letél s nim vzduchem. V urcité dny je
dodnes slyset, jak na skale nafikd a sténd. Jini vSak
fikaji, Ze to byl sdm Cert, kdo zde kazdou nedéli stal
na nejvyssi skale a pocital penize, zatimco zvony v
Cetvinach zvonily béhem mse pfi proménéni hostie.
Jednou, kdyZ mu nékdo ukradl penize, rozzlobené
dupl kopytem na kdmen a zanechal tam svou vizitku,
kterou je mozné vidét dodnes.

Teufelskirchen im Muhlviertel

Certovy kostely v oblasti Miihlviertel

Jankuskirche
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Windhaag bei Freistadt (FR)
Uber die Jankuskirche, auch Jankas Kirche genannt,
eine Felsenburg mit mehreren Schalen, und die an-

schlieBende ,Sakristei” werden Sagen erzahilt:

Auch am Waschenberg heifst ein Felsgebilde die
Jankuskirche, der oberste Felsblock hat die Form ei-
ner Schiissel. Wenn am Sonntag zur Wandlung ge-
léutet wird, zédhlt hier der Teufel Geld.*°

O Jankusové kostele, nazyvaném také JankasUv kos-
tel, skalnim hradé s nékolika misami, a o navazujici
»sakristii” se vypravi nékolik legend:

Dalsi skalni utvar na kopci Waschenberg se také na-
zyvd Jankusiv kostel; nejvyssi balvan md tvar misy.
KdyZ v nedéli zvoni zvon na proménu, rikd se, Ze tam
ddbel pocitd penize.

Schalenstein auf der Jankuskirche | Miskovity kimen kamen na

Jankusové sténé, Bild Wolfgang Strasser

Jankusmauer (1017 m)

Liebenstein, Liebenau (FR)

Die Jankusmauer bei Liebenstein besteht aus einer
Felsburg mit vorgelagertem Festplatz, der auch
heute noch fiir Veranstaltungen gentzt wird. An
dessen Westseite finden sich zwei Schalen.

Auf der Jankusmauer bei Liebenstein, einem Dorf
bei Liebenau, hat der Teufel seinen Sitz.*

Jankusova sténa u Liebensteinu se skldadd z mo-
hutného skalniho hradu s prfedsunutym prostorem
na oslavy, ktery se dodnes vyuziva k poradani akci.
Na jeho zdpadni strané se na skalnim vybézku
nachazeji dvé misy.

Ddbel md své sidlo na Jankusové sténé u Lieben-
steinu, vesnice nedaleko Liebenau.



Schalen (Kessel) auf der Jankusmauer | Miskovity kamen na
Jankusové zed', Bild Wolfgang Strasser

Teufelskirchen im Mihlviertel
Certovy kostely v oblasti Miihlviertel

Teufelskirche Donauleiten
bei Brenneck in Hundsflling
Teufelskirche, Einmiindung
der Kleinen Mihl in die
Donau in Obermihl
Martinstein Mardetschlag

Hofkircheni.M. RO

Kirchberg 0.d.D. RO

Leopoldschlag FR

Liebenstein FR  Jankusmauer
Neumarkt i.M. FR  Teufelskirche Willingdorf
Neustift i.M. RO Teufelsk. Donauleiten Pihret

Teufelskirche Teufelbauern-
leiten Weikersdorf
Teufelskirche, Kleine Muhl
Teufelskirche Pfarrwald,
Kirchenbausage
Teufelskirche Rannasee
Hochhaus

Teufelsmauer Kampmihle
in Poppen

Jankuskirche Waschenberg

Niederkappel RO

Niederkappel RO
Pfarrkircheni.M. RO

Pfarrkirchen i.M. RO
Sarleinsbach RO

Windhaagb. Fr.  FR

Teufelskanzeln

Certovy kazatelny

Teufelskanzeln nennt man Felsgebilde oder Felsvor-
spriinge, die mit einer Teufelssage verbunden sind. Die
Felsen sind meist mit Napfen und Pferdehufen verse-
hen, zu denen die Sage berichtet, dass dort einst der
Teufel gestanden sei und gepredigt habe.

Certovy nebo déblovy kazatelny jsou skalni Gtvary
nebo vychozy spojené s povéstmi o Certech. Skaly jsou
obvykle zdobeny miskovitymi Gtvary a korskymi ko-

pyty, kde podle legendy kdysi stal a kazal dabel.

Teufels Predigt-Stuhl bei Kienberg | Certova kazatelna Loudovice,
Josephinische Landesaufnahme 1764-1767

Teufelskanzel an der Teufelsmauer | Certova sténa, Loucovice,

Bild Wolfgang Strasser

Teufelskanzeln in SGdbohmen
Certovy kazatelny v Jihoceském kraji

Teufelskanzel | Certova kazatelna
Kienberg | Loucovice (CK)

Felsblock am Grat der Teufelsmauer: Auf ihm soll der
Teufel gestanden haben, als er die Teufelsmauer er-
bauen wollte. Hier findet sich im Felsen ebenfalls eine
Aushéhlung, die vom Huf des Teufels herriihren soll.*
Balvan na hitebeni Certovy stény: Rikd se, 7e na ném
stdl ert, kdyZ chtél Certovu sténu postavit. | zde je
ve skdle prohluberi, o které se fikd, Ze ji vytvofilo
ddblovo kopyto.
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Teufelsstuhl | Certova Zidle

Tabor | Tabor (TA)

Sage Uber die sitzartige Vertiefung im Fels: Der Teu-
fel soll hier gesessen haben und seine Spuren im
Stein hinterlassen haben.

Povést o prohlubni ve skale podobné sedadlu: Tady
pry seddval ddbel a zanechdval v kameni své stopy.

Teufelsstein | CertQv kdmen

Heilbrunn | Hojna Voda, Strobnitz | Horni
Stropnice (CB)

GroRer Granitblock mit sagenhafter Ausstrahlung:
Der Teufel soll versucht haben, den Stein auf die Kir-
che zu werfen, aber er liefs ihn fallen.

Velky Zulovy blok s bajnym vyzatovanim: Rikd se, Ze
se ddbel pokusil hodit kdmen na kostel, ale nechal
ho spadnout.

Teufelskanzeln im Miuhlviertel

Certovy kazatelny v oblasti Miihlviertel

Teufelskanzel am Oberneukirchner Berg
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Oberneukirchen (UU)
Urspriinglich sollte die geplante Kirche auf dem

Oberneukirchner Berg errichtet werden. Mit dem
Bau wurde bereits begonnen. Als die Mauern aus
dem Boden wuchsen, schien es plétzlich, als wollten
libernatiirliche Krdifte den Bau der Kirche in diesem
Moment um jeden Preis verhindern. Die Arbeiten des
Vortages wurden am Morgen immer wieder zer-
stért. Nach vielen erfolglosen Versuchen wurde das
erfolglose Unterfangen schliefSlich abgebrochen.
Die Kirche konnte schlief3lich ohne weitere Stérun-
gen auf der bestehenden Kapelle im Dorf errichtet
werden. Der Volksglaube schrieb den stérenden
Vorfall dem Teufel zu. Er soll die Mauern immer wie-
der niedergerissen und das Material in einem Sack
zur ,,Kronet”, einem waldigen und buschigen Ge-
biet, gebracht haben.

Planovany kostel mél byt plvodné postaven na
kopci v Oberneukirchenu. Stavba jiZ zacala. Jakmile
se zdi zacaly vynofovat ze zemé, najednou se zddlo,

jako by nadpfrirozené sily byly odhodldny stavbé
kostela za kaZdou cenu zabrdnit. Prdace z pred-
choziho dne byla vZdy rdno opakované znicena. Po
mnoha neuspésnych pokusech byl netspésny pro-
jekt ukoncen. Kostel byl nakonec postaven bez
dalsiho ruseni na misté existujici kaple ve vesnici.
Lidovd vira pfipisovala tuto rusSivou uddlost dablu.
Rikd se, e opakované strhdval zdi a materidl v pytli
nosil do ,,Kronetu”, zalesnéné a krovinaté oblasti.

Teufelskanzel am Hirtstein
Schenkenfelden (UU)

Teufelskanzel Hasenburg im Schauerwald
Kirschlag (UU)

Teufelsmauern
Certovy stény

Teufelsmauern in Sidbéhmen
Certovy stény v Jihoceském kraji

Teufelsmauer | Certova sténa
Kienberg | Loucovice (CK)

Einzigartige Felsengebilde und steinernes Meer im

Nationalnaturreservat Certova sténa - Lu¢.

Teufelsmauer | Certova sténa, Loucovice, Bild Wolfgang Strasser

Der Sage nach soll der Teufel, liber den Bau des
Klosters Hohenfurth erbost, den Plan gefafst haben,
Kirche und Mdénche durch die Moldau zu vernichten.
Zu diesem Zwecke habe eine Nacht lang Steine ge-
sammelt, dafs sich das Wasser in der Bergenge zu



einem See schwelle, den er dann plétzlich mit Offnung
der Schleuse auf das heilige Gebdude liefs. Dabei sei er
aber von der Morgenréte iiberrascht worden.

In der Sage konnte der Teufel die vorchristlichen
Priester verkorpern, die sich der im Moldautal an-
kommenden christlichen Religion zur Wehr setzten.
Sie versuchten in dieser Darstellung, die christli-
chen Priester durch Zuhilfenahme der Natur, die
Moldau, zu vertreiben.

Den Teufel verdrof8 das Stift Hohenfurt sehr; wenn
die frommen Glocken lduteten, taten ihm die Hér-
ner am Schédel weh. Die Ménche wollte er ersdufen
wie die Ratzen. Zur Nacht sollten darum seine Ge-
sellen in der Schlucht oberhalb des Klosters mit ei-
ner Mauer die Wulda schwellen. Sie warfen mdch-
tige Felsbrocken libereinander, weit von den Gipfeln
des B6hmerwaldes brachten sie die Steine daher.
Der héllische Meister liimmelte auf einer Kanzel und
hetzte sein Volk an und schleuderte zeitweise selber
einen riesigen Felsen in den Flufs. Gegen die Friihe
kréihte irgendwo ein Hahn. Der Teufel lachte:
"Schwarzer Hahn, da liegt mir nix dran!" Nach einer
Weile meldete sich ein zweiter Hahn. Auch der irrte
den Teufel nicht. "Roter Hahn, toter Hahn!" sagte er
und trieb seine Scharwerker an. Schier wdre ihm
sein Anschlag gelungen. Da kriihte es gegen das
Morgenrot zum dritten Mal. Jetzt knirschte der
Bése: "Weifser Hahn, ich muf8 davon!" und er
brauste mit seinen Helfershelfern (iber die Wélder
fort. Tags darauf kam ein hohes Wasser daher, das
zerrif3 die Mauer. Heute noch sperrt das wilde Block-
werk den Fluf3, und auf der Teufelskanzel ist der Fufs
des Satans allweil noch eingedrtickt.®* > %

Unikatni skalni Utvary a kamenné more v Narodni
prirodni rezervaci Certova sténa - Lu¢.

Ddbel rozzureny stavbou kldstera ve Vyssim Brodé
pldnoval podle povésti, Ze privodi zkdzu kostela a
mnich( za pomoci Vitavy. Celou noc sbiral kameny,
aZ vytvoril jezero, které chtél ndhle uvolnit ote-
vienim stavidla a vypustit vodu z ného na svatou
stavbu. Ranni ¢ervdnky ho ale prekvapily.

V povésti by mohl dabel predstavovat predkrestanské
knéze, ktefi se branili pfichodu kfestanstvi do udoli
Vitavy. V této verzi se pokusili kifestanské knéze
zahnat pomoci pfirody, konkrétné feky Vlitavy.

Klaster Vyssi Brod se dablovi viibec nelibil; kdykoli
uslysel jeho zvony, rozbolely ho rohy na hlavé. Chtél
mnichy utopit jako krysy. Té noci méli jeho spolecnici
pfepazZit Vitavu v soutésce nad kldsterem na-
vrSenou sténou. Vrsili na sebe mohutné balvany a
pfindseli je z dalekych kout Sumavy. Pekelny stavi-
tel se povaloval na kazatelné, podnécoval své muze
a obcas sdm hodil do reky obrovsky kdmen. Témeér
k rénu nékde zakokrhal kohout. Ddbel se za-smdl:
,Cerny kohoute, to mé nezajimd!“ Po chvili zakok-
rhal druhy kohout. Ani ten ddbla neoklamal. ,,Cer-
veny kohout, mrtvy kohout!” fekl a pobizel své
délniky. Jeho pldn se témér poved|. Potom za usvitu
zakokrhal kohout potreti. Nyni zloduch zachraptél:
,»Bily kohoute, musim pryc¢!“ a on a jeho poskoci se s
rfevem rozbéhli pres lesy. Ndsledujiciho dne pfrisla
povoden a sténu protrhla. Divoké kamenné more
feku dodnes blokuje a na Ddblové kazatelné je stdle
patrny otisk Satanovy nohy.

Bei der Kampmdiihle verengt sich das Tal des Leitenba-
ches. Der westliche Hohenzug bricht als senkrechte
Steinmauer zur Kampmiihle jah ab und verengt das Tal
des Leitenbaches. Unmittelbar vor der Mauer steht die
Kampmihle.

Am Felsen hinter der Kampmidihle soll sich der Teufel
aufgehalten haben und von den Miillersleuten ge-
sehen worden sein. Er wollte das enge Tal des Lei-
tenbaches mit Steinen vermauern, um den from-
men Miiller zu schédigen.

U Kampmdiihle se udoli potoka Leitenbach zuZuje. Za-
padni hifeben se zde nahle ldme v kolmo spadajici ka-
mennou sténu k mlynu Kampmihle a zuZuje udoli po-
toka Leitenbach. Bezprostfedné pred touto sténou
stoji Kampmuihle.

Na skdle za Kampmdiihle se pry zdrZoval ddbel a byl
spatfen mlyndrovou rodinou. Chtél zatarasit tUzké
udoli Leitenbachu kameny, aby zboZznému mlyndri
uskodil.
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Teufelsmauern im Mihlviertel

Certovy stény v oblasti Mihlviertel

Allerheiligeni.M. PE

Falkenstein Naarntal

Arnreit RO  Teufelsstein Daimbach
Auberg RO  Teufelsmauer Schonberg
Bad Leonfelden UU  Teufelsstein in der Ableg
Dimbach PE  Ascher Steinmauer (Donau)
Helfenberg RO Blockmeer Waldhauser
Klam PE  Teufelsfelsen

Pregarten FR  Teufelsmauer Feldaist
Rainbach i.M. FR  Teufelsfelsen Thurytal
Sarleinsbach RO  Teufelsmauer Poppen
Tragwein FR  Teufelsmauer Hinterberg

Teufelssteine

Certovy kameny

Teufelssteine in SGdbohmen

Certovy kameny v Jiho¢eském kraji

Teufelsstein am Kienberg | Cert(iv kdAmen na Luci

Kienberg | Loucovice (CK)

Teufelsstein beim Waldkreuz | Certv kdmen Hradek

Hausels | Hradek, Malsching | Malsin (CK)

Am Fule des Waldkreuzes (friiher Waldkapelle,
,Waldkirei“) liegt ein Schalenstein in der Erde, ver-
gleichbar mit dem Schalenstein (Teufelsstein) beim
Folsensteinerkreuz (Félsensteiner Kapelle) in Wart-
berg ob der Aist.

Na Upati lesniho ktize (dfive lesni kaple, ,Waldki-
rei”) lezi v zemi kdmen s prohlubni, srovnatelny s
kamenem (dablovym kamenem) u kfize Folsen-
steinerkreuz (kaple Folsensteinerkapelle) v obci
Wartberg ob der Aist.

Teufelsstein bei Friedau | CertQv kimen Frydava
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Friedau | Frydava, Heuraffl| Pfedni Vyton (CK)

Markanter Felsen unterhalb des Schwarzwaldes |
Cerny les in den Friedauer Felder mit folgender Sage:

Ein gewinnstichtiger Bursche verpflichtete sich dem
Teufel gegeniiber, sich zu einer bestimmten Zeit

beim Teufelsstein einzufinden, damit ihn der Teufel
dann fiirimmer von dieser Erde holen kénne. Im Ge-
genzug brachen in der Folge fiir den Burschen sehr
gute Zeiten an, er kannte weder in Geld noch in Gii-
tern Not und fiihrte ein ausschweifendes Leben. Es
fiel den Leuten auf, dass er auch im Spiel immer grofSes
Gliick hatte, was nicht mit rechten Dingen zugehen
konnte. Je ndher der Tag heranriickte, an dem der
Bursche seine Seele dem Teufel libergeben sollte,
desto stiller wurde es um den Gliicksspieler. Zur Mit-
tagsstunde sollte er sich bei dem besagten Stein
einfinden, wo der Teufel schon auf ihn wartete.
Wankenden Schrittes ging der arme Siinder los, als
er dem Pfarrer begegnete, dem sein stilles und trau-
riges Verhalten aufgefallen war. Der Bursche klagte
sein Leid und seine Verzweiflung, und der Mann
hatte Versténdnis fiir seine Lage und war gewillt,
ihn aus dieser Situation zu retten. Nur mit Miihe und
Anstrengung brachte er den Burschen zur Friedauer
Marter (Bildstock) herein. Sie erreichten gerade
noch den Pfarrhof und zeichneten in einem Zimmer
im I. Stock mit einer geweihten Kreide einen Kreis,
in den sich beide hineinstellten. Schon hérte man
die Mittagsglocken von Friedberg Iéuten, und als-
bald stand der Teufel vor ihnen, um die Seele des Bur-
schen abzuholen. Es entstand ein Streit zwischen dem
Gottesmann und dem Teufel, wobei schliefSlich das
Gute liber das Bése siegte. Der Teufel musste sich ge-
schlagen geben und fuhr fluchend zur Hélle. Der Geret-
tete tat Bufe, starb allerdings bald darauf.¥” %

Napadny skalni dtvar pod Cernym lesem ve frydav-
skych polich s nasledujici povésti:

Ziskuchtivy mladik slibil dablu, Ze se v urcitou dobu
dostavi k Certovu kameni, aby si ho pak mohl na-
vZdy odnést. Na opldtku zacaly pro mladého muze
velmi dobré ¢asy;, nemél nouzi o penize ani majetek
a ved| prostopdsny Zivot. Lidé si vSimli, Ze md v ha-
zardnich hrdch vidy velké stésti, coZ nemohlo byt
jen tak. Cim vic se bliZil den, kdy mél mladik ode-
vzdat svou dusi dablu, tim vétsi klid kolem hrdce pa-
noval. V poledne se mél objevit u vyse zminéného
kamene, kde na néj uZ dabel cekal. Ubohy hfisnik se
nejistymi kroky vydal na cestu, kdyZ narazil na
knéze, ktery si vsiml jeho tichého a smutného



chovani. Chlapec narikal nad svym utrpenim a
zoufalstvim a knéz s nim soucitil a byl ochoten ho
zachradnit. Jen s velkymi obtiZzemi a usilim prived|
chlapce k frydavskym boZzim mukdm. Sotva se jim
podarilo dostat k fare, v mistnosti v prvnim patre
nakreslili posvécenou kfidou kruh, do kterého se
oba postavili. UZ bylo slyset poledni zvonéni frym-
burskych zvonu a vzdpéti se pred nimi objevil ddbel,
aby si odnesl chlapcovu dusi. Mezi knézem a ddb-
lem doslo ke sporu, ve kterém nakonec dobro
z2vitézilo nad zlem. Ddbel musel uznat porézku a s
klenim sestoupil do pekla. Zachranény muzZ cinil
pokdni, ale krdtce poté zemrel.

Neuthal | Nové Udoli, Tusset | StoZec — Satans Denkmal | SatanCv

pomnicek, Bilder Tomas Droppa

Teufelsstein in Oberschlag | Certav kdamen MileSice
Oberschlag | Milesice, Wallern | Volary (PT)

Ein Bauer aus Oberschlag hatte sich vom Teufel
Geld geborgt, mufite aber dafiir seine arme Seele
verpfédnden. Da der Bauer das Geld nie und nimmer
zuriickerstatten konnte, bat er den Teufel wim-
mernd, ob er ihm nicht das Geld schenken wiirde.

Der Teufel zeigte sich diesmal grofmiitig und
sprach: ,Ich werde einen Felsblock von Prag tragen
und zwar in der Zeit von 12 Uhr nachts bis 3 Uhr
friith. Komm ich nicht vor dem ersten Hahnenschrei
hin, soll dir das Geld geschenkt sein, komme ich
aber hin, reifSe ich dir die Seele heraus.” Verzweifelt
wartete das Bduerlein in der Nacht. Gegen 2 Uhr
morgens sah er den Teufel mit seiner Last durch die
Luft brausen. In seiner Seelenqual krihte er herz-
haft. Alsdann antwortete der Gockel in natura und
der Teufel hatte seine Wette verloren. Vor Wut
schmetterte der Teufel den Felsbrocken zur Erde und
trag die Hausecke des Hiaslhaus, daf3 die Ecke bis in
die Stube ragte.*®

Sedldak z Milesic si od ddbla pujcil penize, ale musel
ddt na opldtku do zdstavy svou ubohou dusi. Pro-
toZe sedldk nemohl byt nikdy schopen penize splatit,
kriouraje prosil ddabla, aby mu je daroval. Tentokrdt
dabel projevil svou stédrost a rekl: ,,Mezi pulnoci a
tfeti hodinou ranni ponesu z Prahy balvan. Pokud se
na misto nedostanu driv, neZ zakokrhd prvni kohout,
penize budou zdarma; pokud ano, vyrvu ti dusi.”
Zoufale cekal sedldk cekal celou noc. Kolem druhé
hodiny ranni uvidél dabla, jak se se svyym bfemenem
vzndsi vzduchem. Z uzkosti zufivé zakokrhal.
Skutecny kohout pak odpovédél stejnou usilovné, a
ddbel sazku prohrdl. V ndvalu zlosti roz-tristil ddbel
balvan o zem a trefil roh domu tak, Ze kamen pro-
nikl aZ do svétnice.

Teufelsstein von StoZice | Dablovy kameny

StoZice, Wodnian | Vodnany (ST)

Teufelsstein StoZice | Dablovy kameny (ST), Bild Tomas Droppa
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Teufelsfels Kruslov | Certova skala Kruglov

Kruschlau | Kruglov, Tschestitz | Cestice (ST)

Teufelsfelsen, Teufelssack | Certdv balvan, Certv ranec

Myta, Blatna | Blatna (ST)

Der Felsen an der StraBe von Stary Smolivec zur
Siedlung Myta mit einem unleserlichen Schriftfeld
im oberen Teil wird von zwei Sagen begleitet.

Skalu na cesté ze Starého Smolivce do osady Myta
s nelitelnym napisem v horni ¢asti doprovazeji dvé
povésti.

Teufelsstein in Blatna | Dabldv kdmen v Blatné

Blatna | Blatna (ST)

Der Teufelsstein liegt innerhalb des Stadtgebietes
von Blatna | Blatnd. Die Wohnsiedlung heifRt ,U
¢ertova kamene” oder im Volksmund ,,U ¢ertaku®.

Certilv kdmen leZi na okraji Blatné. Obytna &tvrt ko-
lem ného se nazyvd ,U certova kamene” nebo
lidové ,U Certaku”.

Teufelsstein in | Certiiv kimen Blatna, Bild Tomas Droppa
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... Der Teufel war wiitend. Also hob er irgendwo ei-
nen riesigen Felsbrocken auf und wollte die Kirche
niederreifSen. Als er sich Blatnd ndherte, hérte er die
Glocke lduten. Er fluchte fiirchterlich. Er begriff,
dass er verloren hatte und dass Bulizek nicht mehr in
seiner Macht war. In diesem Moment warf er wii-
tend und mit einem Fluch den Felsbrocken zu Bo-
den. Der Felsbrocken fiel auf eine Wiese in der Néihe
von Blatnd. Die Leute nennen ihn noch heute den
Teufelsstein. X%

... In diesem Moment bekreuzigte sich die Haushdil-
terin, ziindete eine Kerze an und dffnete den Korb.
Der einzige lebende Hahn, geblendet vom Licht,
sprang auf den Tisch und kréiihte. Die ganze Festung
bebte, der Knappe fiel in Ohnmacht, und es
herrschte Totenstille. Im Morgengrauen war die
Landschaft libersdt mit entwurzelten Bdumen und
verstreuten Steinen. Einer der gréfSten lag neben
der Festung, gezeichnet von der Teufelskralle. Da-
mit in Blatnd das Werk des Himmels und nicht die
Pldne der Hélle gedeihen, wurde neben dem Teu-
felsstein ein Kreuz errichtet.

...Ddbel zufil. Proto odnékud zved! obrovsky balvan
a chtél kostel zbofit. KdyZ se bliZil k Blatné, uslysel
zvonéni zvonu. Straslivé zaklel. Uvédomil si, Ze
prohrdl a Ze Blizek uzZ neni pod jeho kontrolou. V tu
chvili hodil balvan rozzlobené na zem s kletbou.
Balvan spadl na louku nedaleko Blatné. Lidé mu
dodnes fikaji Certiiv kdmen.

...V tu chvili se hospodyné pokrizovala, zapdlila
svicku a otevrela kosik. Jediny Zivy kohout, oslepeny
svétlem, skocCil na stil a zakokrhal. Celd tvrz se
trdsla, panos omdlel a nastalo hrobové ticho. Za
usvitu byla krajina poseta vyvrdcenymi stromy a
rozhdzenymi kameny. Jeden z nejvétsich leZel vedle
tvrze, oznaceny cCertovym drdpem. Aby v Blatné
vzkvétalo dilo nebeské, a nikoli plany pekelné, byl
vedle Certova kamene vztycen kfiz.

Kleines Teufelsarmband | Maly Certlv naramek

Kadau| Kadov u Blatné, Blatna | Blatna (ST)

... Am ndchsten Tag erfuhren die Leute, dass der
Teufel mit dem Lehrer gewettet hatte, wer schneller
sein wiirde. Der Teufel behauptete, er wiirde einen
Arm voll Steine aus dem Brdy-Gebirge bringen, be-
vor der Lehrer und die Schiiler das Vaterunser beten
kénnten. Er sah sich bereits als Sieger und Herr sei-
ner Seele. Mit einem riesigen Sack flog er in die
Berge, um die Steine zu holen. Auf dem Riickweg
hérte er, dass das Gebet zu Ende ging, und beeilte
sich. In seiner Eile fiel ein Felsbrocken aus seinem
Sack und versank so tief in der Erde nahe dem Dorf
Pole, dass er vergeblich versuchte, ihn aufzuheben.



Er stampfte mit dem Huf darauf, aber der Stein be-
wegte sich nicht. Er hielt ihn fest und hatte mit sei-
ner Last kaum Kadov erreicht, als er die Kinder
»Amen“rufen hérte. Das drgerte ihn so sehr, dass er
die Steine auf den Boden warf, seine Reisetasche
daneben warf und verschwand, da ihm klar wurde,
dass er die Wette verloren hatte. 1%

... Dalsi den se lidé dozvédéli, Ze se ddbel vsadil s
ucitelem, kdo bude rychlejsi. Ddbel tvrdil, Ze pfinese
z Brd ndaruc¢ kameni, nez ucitel a Zdci stihnou odrikat
Otcends. UZ se povaZoval za vitéze a pdna jeho
duse. S obrovskym pytlem se rozbéhl do hor pro
kameni. Cestou zpét uslysel, Ze modlitba konci, a
spéchal. Ve spéchu mu z pytle vypadl balvan a
zaboril se tak hluboko do zemé pobliZ vesnice Pole, Ze
se ho marné snaZzil zvednout. Dupl na néj kopytem,
ale kdmen se ani nepohnul. DrZel se ho a sotva se
dostal se svym ndkladem ke Kadovu, uslysel déti
volat ,Amen”. To ho tak rozzlobilo, Ze kameni hodil
na zem, vedle nich cestovni tasku a zmizel, protoZe

si uvédomil, Ze sdzku prohrdl.

Steine in einer Nacht, bevor der Hahn am Morgen
kréht, vom Feld des Bauern entfernen wiirde. Da
der junge Mann das Mddchen sehr liebte, war er
bereit, sich mit dem Teufel zusammenzutun, um
ihm bei der Erfiillung der Aufgabe zu helfen. Des-
halb iibergab er ihm seine Seele. Als seine Freundin
davon erfuhr, weckte sie nachts den Hahn aus dem
Schlaf. Dieser krihte, als der Teufel gerade den
zweiten Teil der Steine vom Feld trug. In diesem Mo-
ment musste er die Steine dort ablegen, wo ihn die
Stimme des Hahns erreichte. So verlor der Teufel auch

dieses Mal und der junge Mann war gerettet.”%2

Skupina balvan( se nazyva ,Velky ¢ertlv ndramek”
nebo , Certova cestovni taska“.

V nedaleké vsi Slatiné Zil kdysi bohaty sedldk. Mél
hezkou dceru, do niz se zamiloval chudy mlddenec.
Sedldk byl proti jejich svatbé a prohldsil, Ze by k
vdavkdm svolil jen tehdy, kdyby mladik béhem
jediné noci, a to do rdna, neZ kohout zakokrhd,
odstranil ze sedldkova pole obrovské kameny.
ProtoZe mél mlddenec tu divku velice rad, byl
ochoten spojit se tieba s ¢ertem, aby mu pomohl
ukol spinit. Proto mu upsal svou dusi. KdyzZ se o tom
dozvédéla jeho divka, probudila v noci ze spdnku
kohouta a ten zakokrhal pravé ve chvili, kdy cert
prendsel druhou cdst balvani z pole. V tom
okamZiku musel zanechat kameny na misté, kde ho
zastihlo kohouti kokrhdni. A tak Cert i tentokrdt

prohrdl a mlddenec byl zachrdnén."

Teufelsstein Radaun | Certfiv kimen Radoun

Radaunkirchen | Kostelni Radoun (JH)

Felsformation ,Kleines Teufels Armband“ | Skalni Utvar Maly Teufelsstein Kunzak I(VZertL']v kdmen Kunzak

¢ertlv naramek, Bild Gemeinde

Konigseck | Kunzak (JH)

GroRes Teufelsarmband | Velky ¢ertdv naramek Teufelsstein am Fuchsenstein | Certéiv kimen

Kadau| Kadov u Blatné, Blatna | Blatna (ST)

Eine Gruppe von Felsbrocken wird ,Grof3es Teufels
Armband” oder ,Teufels Reisetasche” genannt.

Im nahegelegenen Dorf Slatina lebte einst ein rei-
cher Bauer. Er hatte eine wunderschéne Tochter, in
die sich ein armer junger Mann verliebte. Der Bauer
war gegen ihre Hochzeit und erkldrte, er wiirde die
Heirat erlauben, wenn der junge Mann die riesigen

Hosterschlag | Clunek, Jindfich(v Hradec (JH)

Eugen Dietrich schreibt in der B6hmerwald Stam-
meskunde Folgendes: 1%

An mehreren Orten der Neubistritzer Sprachinsel
findet man Felsblécke, welche kreisrunde, halb-
runde, stufenférmige und brillenartige Vertiefun-
gen aufweisen. In vielen Fdllen sind dies Opfer-

steine, auf welchen in grauer Vorzeit die heidni
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schen Bewohner des Landes ihren Géttern feierliche
Opfer dargebracht hatten. Erst eine spdtere Zeit
hatte diese Vertiefungen dem Teufel zugeschrieben.

Es wird erzéhlt, dass sich auf dem Fuchsenstein bei
Hosterschlag der Teufel éfter ausgeruht und daher
auf dem Gestein die Spuren seines Sitzes und die
Abdriicke seiner Tatzen hinterlassen habe. Als einst
die Béuerin vom Felde heimging und an dem Felsen
voriiberkam, sah sie auf demselben einen grauen
Mann mit einem griinen Rocke sitzen, der einen
Haufen Geld zdhlte. Lass mir auch etwas zukom-
men, redete die Bduerin den Fremden an. So nimm
dir einen Rusch (raschen Handgriff), sagt der Mann.
Da strich die Bduerin einen Haufen Miinzen in ihre
Schiirze und lief davon. Hinter ihr hérte sie Schnar-
chen, Stampfen, Hundegebell, Gerassel und Gejohle
toste ringsumher, so dass sie vor lauter Angst das
Geld fortwarf. Es half alles nichts mehr, denn sie war
fortan dem Teufel ausgeliefert und er bestimmte
iber ihr weiteres Leben.'%

Teufelsmauer bei der Kampmihle in Poppen, Sarleinsbach,

Bild Gemeinde Sarleinsbach

Eugen Dietrich ve svém kmenopisu Sumavy pise toto:

Na nékolika mistech v ramci jazykového ostrova
Novad Bystfice se nachdzeji balvany s kruhovymi,
pllkruhovymi, stupfiovitymi a brylovitymi proh-
lubnémi. V mnoha pripadech se jednd o obétni ka-
meny, na kterych v ddvnych dobdch pohansti o-
byvatelé regionu obétovali svym bohum slavnostni
obéti. Teprve pozdéji se tyto prohlubné zacaly prFipi-
sovat ddblu.

Rikd se, Ze ddbel ¢asto odpocival na Fuchsensteinu
pobliZz Hosterschlagu, a zanechdval tak na skdle
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stopy mista, kde sedél, a otisky svych tlap. Jednou,
kdyZ se selka vracela z pole domu a prochdzela ko-
lem skdly, uvidéla na ni sedét sedého muZe v
zeleném kabdté a pocitat hromadu penéz. ,Dej mi
taky néco,” oslovila selka cizince. ,Tak si to rychle
vezmi,” fekl muz. Selka si nacpala hromadu minci do
zdsteéry a utekla. Za sebou slySela chrdpdni, dupani,
stekot psu, chrasténi a krik vSude kolem sebe, a tak
ve strachu penize zahodila. VSechno to bylo marné,
protoZe byla od té doby vyddna na ddblovu milost a
nemilost a on ovlddal jeji dalsi Zivot.

Lochstein in Innerddt

Innerddt, Sarleinsbach (RO)

Als vor vielen Jahren in Kollerschlag noch keine Kir-
che stand, mussten die Bewohner die Pfarrkirche
von Sarleinsbach besuchen. Einst hielt der Teufel an
diesem Stein Vorpaf$ und wollte vom Kirchenbesuch
abhalten. Als der Pfarrer davon erfuhr, besprengte
er den Stein mit Weihwasser. Der Bése entfloh da-
rauf mit flirchterlichem Geheul und der Teufel
driickte ein Loch in den gliihenden Felsen. Seither
wurde der Teufel nicht mehr gesehen, aber das

grof3e Loch im Stein ist geblieben.%

QT
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Lochstein, Innerédt, Sarleinsbach (RO), Bild Isabell Wimberger

Pred mnoha lety, kdyZ jesté v Kollerschlagu nebyl
kostel, museli obyvatelé navstévovat farni kostel v
Sarleinsbachu. Jednou stdl u tohoto kamene na
strazZi dabel a snaZil se jim v ndvstévé kostela zabrd
nit. KdyZ se o tom dozvédél knéz, pokropil kadmen
svécenou vodou. Zly duch s hroznym vytim uprchl a
dabel vytlacil do Zhnouci skdly diru. Od té doby uz
ddbla nikdo nevidél, ale velkad dira v kameni zistala.



Teufelssteine im Miihlviertel
Certovy kameny v oblasti Miihlviertel

Osterreichischer Bshmerwald | Rakouska Sumava
Schwarzenberg RO  Teufelsschiisseln

Stdliche B6hmerwaldausldaufer im Oberen Mihlviertel
Jizni vybézky Sumavy v Hornim Miihlviertelu

Afiesl RO  Teufelsstein Plirwald
Aigen-Schlagl RO  Teufelsstein beim Steinernen
Herrgott in St.Wolfgang
Helfenberg RO  Teufelsrutsche Dobring
Helfenberg UU  Blutschissel Scheibe, Ahorn
Kollerschlag RO  Teufelssitz Schrock
Oberkappel RO  Teufelsnest Kaffring,
Peilstein i.M. RO  Teufelsstein Peilsteiner Berg
Pfarrkirchen RO  Teufelsstein Atzgersdorf
Sarleinsbach RO  Lochstein Stratberg, Inneréd

St.Stefan-Afiesl RO Teufelssitz St.Stefan a.W.

Zentralmihlviertler Hochland im Oberen Muhlviertel
Centralni Mihlviertelska vysocina v Hornim Muhlviertelu

Oepping RO  Teufelsstein Fischbach
Sarleinsbach RO Steinfelsen bei Sarleinsbach
Sarleinsbach RO  Teufelsstein bei Sprinzenstein
Sarleinsbach RO  Teufelsmauer Poppen

Leonfeldner Hochland | Leonfeldnerska vysocina

Bad Leonfelden UU  Teufelsstein in der Ableg
Griinbach FR  Teufelsstein Kiahald,
Lichtenau (abgek.)
Hellmonsodt UU Teufelsschiissel Bernstein,
Ober-Rudersbach
Leopoldschlag FR  Teufelsstein Kohlau, Pramhof
Rainbach i.M. FR  Teufelsfelsen Thurytal
Schenkenfelden UU  Kleiner Hirtstein
Schenkenfelden UU  Hirtstein am Thierberg
Sonnberg UU Bernstein, Rudersbach

Freiwald | Rakouské Novohradské hory

Liebenau FR  Jankusmauer Liebenstein
Sandl FR  Knowarader Stoa Viehberg
Windhaag b.F. FR  Januskirche Waschenberg

*) Weitere Teufelssteine im Unteren Mihlviertel im Band 2.

Teufelsschiisseln, Oberschwarzenberg, Bild Wolfgang Strasser
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Steine am Blauen Timpel, Pesenbachtal, Bild Rudolf Laresser

Gesundheitssteine
Zdravotni kameny

Neben Kult- und Opfersteinen nehmen auch Heil- und
Fruchtbarkeitssteine eine zentrale Stellung in der
Uberlieferung ein. Die Erzdhlungen verweisen auf vor-
christliche Vorstellungen von Wasser und Stein als heil-
kraftige Naturtrager, die durch christlichen Nachfolger,
wie beispielsweise Augenbriindl (Maria) und Kopfweh-
steine (Wolfgang), umgedeutet und weitergefiihrt
wurden. In regionalen Wallfahrts- und Pilgerpraktiken
sind diese Traditionen teilweise bis in die Gegenwart
lebendig geblieben. Die dadurch erkennbare Kontinui-
tat macht deutlich, wie eng Naturvorstellungen, volks-
medizinisches Wissen und religiose Deutungssysteme
miteinander verflochten waren.
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Kromé kultovnich a obétnich kamen( zaujimaji v tradici
ustfedni misto také IéCivé a plodné kameny. Vy-pravéni
se zminuji o predkrestanskych predstavach o vodé a ka-
meni jako lécivych prostiedcich pfirody, ve kterych
pokracovali a nové je interpretovali kfestansti nastupci,
napfiklad ti, ktefi byli spojovani s , o¢nimi prameny”
(Marie) a ,kameny na bolesti hlavy” (Wolfgang). V regi-
onalnich poutnich praktikdch tyto tradice v nékterych
ptipadech pretrvaly dodnes. Vysledna kontinuita uka-
zuje, jak Uzce propojené bylo pojeti ptirody, lidového
|éCitelstvi a ndboZenskych interpretacnich systém.

Aus der kleinen Miihl, nahe der Sprinzelmihle, ragt bei
niedrigem Wasserstand ein Fels heraus, der an der Ober-
flache eine Mulde zeigt. Er wird Teufelsstein genannt.

Die Vertiefung habe der Teufel hinterlassen. Die
Mulde ist immer mit Wasser gefiillt, das eine beson-
dere Heilkraft gegen ,Klieft” (=Hautrisse) haben soll.



Z teky Klen Mihl nedaleko Sprinzelmihle vy¢niva pfi
nizkém stavu vody skala, kterd ma na povrchu prohlu-
ben. Nazyva se Dabliv kamen.

Tuto prohluben pry zanechal ddbel. Dulek je vidy
naplnén vodou, kterd ma mit zvlastni léCivou silu na
klieft” (= popraskanou kazi).

Teufelsstein bei der Sprinzelmuhle, Sprinzenstein, Sarleinsbach,

Bild Gemeinde Sarleinsbach

Warzensteine
Bradavicnaté kameny

Warzensteine sind in der Regel Schalensteine. Das Ab-
waschen mit Wasser aus der Schale soll von Warzen
befreien.

In einem Gehdlz bei St. Oswald bei Freistadt befin-
det sich der Warzenstein. Felsblécke sind aufge-
tiirmt, der héchste hat eine Vertiefung von etwa
drei Viertel Meter Durchmesser und ein Viertel Me-
ter Tiefe. Sie enthdlt fast immer Wasser, es gilt als
Warzenmittel. 1%

Bradavic¢naté kameny jsou obvykle miskovité kameny.
Rikd se, 7e kdy? se ¢lovék omyje vodou z miskovité
prohlubné, odstrani to bradavice.

Bradavicnaty kdmen se nachdzi v zalesnéné oblasti
pobliZ obce St. Oswald, nedaleko Freistadtu. Jsou
tam nahromadéné balvany; nejvyssi ma prohluben
o priméru asi tri c¢tvrté metru a hloubce Ctvrt
metru. Témér vZdy obsahuje vodu, kterd je

povaZovdna za lék na bradavice.

Warzenstein, Schwandt, Sarleinsbach, Bild Gemeinde Sarleinsbach

Warzensteine im Mubhlviertel
Bradavi¢naté kameny v oblasti Mihlviertel

Gutau FR  Warzenbriindl am Kdnigberg,
Erdmannsdorf
Pfarrkircheni.M. RO  Warzenbrindl, quader-
férmige Stein6ffnung
Haslach RO

Haslach a.d.M. RO

Warzenstein, Wendensteine
Warzengriibl, Schalenstein
mit Keilloch

Lasberg, Paben FR  Warzenbriindl, Schalensteine

Sarleinsbach RO  Warzenstein, Schalenstein
Schénau i.M. FR  Warzenstein, Schalenstein
Schénau i.M. FR  Warzenbriindl, Schalenstein

St.Oswaldb. Fr. FR  Warzenstein, Schalenstein

Kopfwehsteine
Kameny na bolest hlavy

Bei Kopfwehsteinen handelt es sich meist um Schalen-
steine oder Strudelsteine, in deren Schalen man den
Kopf legte oder die Stirn anlegte. Dies sollte Kopf-
schmerzen lindern. Viele von ihnen werden dem heili-
gen Wolfgang zugeschrieben.

Im Wilheringer Wald in der Ortschaft Staubgasse
befindet sich ein Schalenstein, dessen seltsame For-

mation Anlass zur Legende gab. Auf den Stein soll
der hl. Wolfgang auf seiner Wanderung durch das
Miihlviertel seinen Kopf zu kurzer Rast gelegt ha-
ben, wobei im Stein der schalenférmige Abdruck
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seines Kopfes zuriickblieb. Der Uberlieferung nach
soll der Stein lindernde Wirkung bei Kopfschmerzen
haben, was den Namen ,,Kopfwehstein” erklért.2%”

Kameny proti bolesti hlavy jsou obvykle miskovité
nebo virové kameny, do jejichz misek se pokladala
hlava nebo celo. To mélo zmirfiovat bolesti hlavy.
Mnohé z nich jsou pfipisovany svatému Wolfgangu.

Ve wilheringském lese, nedaleko obce Staubgasse,
se nachdzi kdmen s miskovitou prohlubni, jehoZ ne-
obvykly tvar dal vzniknout legendé. Rikd se, Ze svaty
Wolfgang si na kameni béhem svych cest po regionu
Miihlviertel krdtce poloZil hlavu a zanechal v ka-
meni jeji otisk ve tvaru misky. Podle tradice mad
kdmen uklidriujici ucinek na bolesti hlavy, coZ

vysvétluje ndzev ,,kdmen na bolesti hlavy”.

Kopfwehstein, Geng, Eidenberg, Bild Wolfgang Strasser

Wolfgangsteine finden sich im gesamten ober- und
niederbayerischen, siidbéhmischen und oberdsterrei-
chischen Raum, wo der Bischof von Regensburg ge-
wirkt hatte. Es sind sowohl Schalensteine als auch
Spursteine mit der Verbindung zum heiligen Wolfgang
zu finden. Die Schalensteine werden durchwegs mit
Schmerzlinderung in Zusammenhang gebracht und
Kopfwehsteine genannt. Die Spursteine betreffen in
der Regel FuRspuren mit dem legendaren Hacklwurf.
Durch die Haufigkeit und Gleichartigkeit knnen ,Wolf-
gangsteine” als eine eigene Steingruppe in der Katego-
rie Gesundheitssteine bezeichnet werden.

Wolfgangovy kameny se nachazeji v Hornim a Dolnim
Bavorsku, jiznich Cechach a Hornim Rakousku, tedy v
oblastech, kde fezensky biskup pUsobil. Najdete tu jak
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kameny s prohlubnémi, tak i kameny s otisky nohou
spojené se svatym Wolfgangem. Miskovité kameny
jsou dasledné spojovany s Ulevou od bolesti a nazyvaji
se kameny na bolesti hlavy. Otisky nohou obecné
odpovidaji legendarnimu ,,hodu motykou®“. Vzhledem
k jejich cetnosti a jednotnosti Ize ,Wolfgangovy
kameny“ povaZovat za samostatnou skupinu kamen( v
kategorii zdravotnich kamend.

Kopfweh- und Wolfgangsteine
Kameny na bolest hlavy a Wolfgangovy kameny

Eidenberg, Geng UU  Wolfgangstein, Kopfweh-
stein (Schalenstein)
Kirchschlag UU  Wolfgang-, Kopfwehstein,
Annakapelle (Spurstein)
Gojau | Kajov CK

Weitersfelden FR

Wolfganglv kamen (Spurst)
Kopfwehstein Stubenberg

Heilsteine bei Quellen
Lécivé kameny u pramend

Quelle Tusset-Kapelle | LéCivy pramen u StoZzecké kaple (PT),

Bild Wolfgang Strasser

Viele Quellenheiligtimer verfligen Uber steinerne Fas-
sungen oder Schalen, die gezielt zu Heilzwecken ge-
nutzt wurden. Im Volksglauben nahm das lber den
Stein flieBende Wasser dessen heilkraftige Eigenschaf-
ten auf. Die Wirkung bestimmter Mineralien sowie na-
turlicher Radonvorkommen wurde spéater auch natur-
wissenschaftlich untersucht.



Mnoho posvatnych pramenld obsahuje kamenné
nadrze nebo misky, které slouzily specialné k 1é¢ebnym
ucellim. Podle vSeobecného presvédceni voda tekouci
pres kdmen absorbovala jeho lé¢ivé vlastnosti. U¢inky
nékterych minerdll a pfirodnich loZisek radonu byly
pozdéji také védecky zkoumany.

Quelle mit Maria-Rast-Stein (Teufelsstein) oberhalb der Holler-
bergbriindl-Kapelle, Auberg (RO, Bild Gemeinde

Quellheiligtiimer im Mihlviertel
Pramenné svatyné v oblasti Mhlviertel

Auberg RO  Hollerbergbrindl
Altenfelden RO  Maria Poetsch, Wallfahrt
Bad Zell FR  Hedwigsbrindl

Putzleinsdorf RO
VorderweiRenbach UU
St.Oswald b.Fr. FR
Bad Leonfelden  UU
Aigen-Schlagl RO

Maria Briindl, Wallfahrt
Maria Rast mit Brunnenkapelle
Maria Briindl, Radonquelle
Maria Schutz am Brindl

St. Wolfgang am Stein

Quellheiligtiimer in Sidbohmen
Pramenné svatyné v Jihoceském kraji

Oberplan | Horni Pland Gutwasser | Dobra Voda
Tusset | StoZzeckd PT
Sablat | Zablati  PT
Tisch | Kti$ PT

Horni Stropnice  CB

Tusset-Kaplle | StoZzecka kaple
Heilbrunn | Dobra Voda
Gutwasser | Dobra Voda
Heilbrunn | Hojna Voda
Brinnl | Dobra Voda
Gutwasser | Dobra Voda

Horni Stropnice  CB
Ceské Budéjovice CB

Milejovice ST  Gutwasser | Dobra Voda
Stékent ST  Gutwasser | Dobra Voda
Predni Ptakovice ST  Dobra Voda na Podsrpu
Sedlecko TA  Gutwasser | Dobra Voda
Koklot | Klokoty TA  Gutwasser | Dobra Voda
Kovarov Pl Gutwasser | Dobra Voda

Schamers | Cimé&r JH Guttenbrunn | Dobra Voda

Popelin | Popelin JH  Gutwasser | Dobra Voda

Hartmanice KT  Gutwasser | Dobra Voda

Klattau | Klatovy KT  Gutwasser | Dobra Voda

Durchkriech- und Durch-
schlupfsteine

Kameny pro prolézani a
prichody

... Man muss sich biicken und durchzwéngen, um-
durchgehen zu kénnen ... Hierher kamen die Gldubi-
gen, um kérperliche Leiden oder seelische Schmer-

zen abzustreifen.%®

Die Erforschung ritueller Durchkriechbrdauche, deren
Belege sich liber prahistorische bis in historische Kon-
texte in Europa erstrecken, stellt ein komplexes Feld
der Religions- und Volkskunde dar. Diese Praktiken, bei
denen enge Passagen in Felsformationen — im Volks-
mund als Klobensteine, Schlupfsteine, Schliefsteine,
Durchkriech- oder Durchschlupfsteine bekannt — oder
unter sakralen Objekten wie Altdaren oder Sarkophagen
durchquert werden, vergegenstandlichen eine tiefgrei-
fende symbolische und liminale Vorstellung, die den
Ubergang zwischen unterschiedlichen Daseinszustan-
den, wie Krankheit und Gesundheit, Profanem und
Sakralem, Leben und Tod, versinnbildlichen.'?® 1° Dje
rituellen Durchkriechakte lassen sich in ein Typologien
einordnen, die auf ihrer primaren symbolischen Funk-
tion basiert:

Ubergangsritual: Das Durchkriechen enger Passagen
gilt als Symbol ritueller Wiedergeburt. Das Hineinge-
hen in die Dunkelheit und das Hervortreten ins Licht
simuliert den Geburtsvorgang und findet sich in vielen
Kulturen.’! Die Enge, kérperliche Anstrengung und
Isolation verstarken den liminalen Zustand, der zwi-
schen altem und neuem Dasein vermittelt.*? Das Ver-
lassen des ,ScholRes der Erde” steht fur Rickkehr zu
den Urspriingen und Neubeginn. Die Erde als Mutter-
gottheit verkorpert Leben und Aufnahme gleicherma-
Ren, und das Ablegen des alten Lebens markiert zent-
113 114

rale Initiationsriten.
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Volksmedizin: Das Durchkriechen diente auch heilen-

den Zwecken. Der Fels fungiert als Medium, das Krank-
heiten absorbiert. Die Reibung des Korpers wird als
symbolische Ablosung gedeutet, die Krankheit auf den
Stein (ibertragt.'*® ¢ Dieses Prinzip beruht auf Uber-
tragungs- bzw. Sympathiemagie, bei der Ubel auf ein
Objekt verlagert werden, um sie zu bannen. Rituale
wurden oft durch Gebete oder Votivgaben begleitet,

um ihre Wirksamkeit zu erhéhen.?” 118

Religitses Ritual: Im christlichen Kontext symbolisierte
das Durchkriechen BuBe und Siindenablage. Korperli-
che Anstrengung wurde als Metapher fiir Uberwin-
dung moralischer Fehler verstanden, das ,Steckenblei-
ben” als Warnung.1?® 12° Synkretismus verband heidni-
sche Praktiken mit christlicher Heiligenverehrung, z. B.
das Durchkriechen unter Altaren oder heiligen Offnun-

gen, um Gnade zu erfahren 12! 122123

Fruchtbarkeitsritual: Das Durchkriechen konnte
Fruchtbarkeit fordern, besonders bei Frauen mit Kin-
derwunsch. Fels, Hohle oder Spalte galten als weibli-
cher ,SchoR der Natur”, dessen Fruchtbarkeit Gbertra-
gen werden konnte — ein Brauch, der in vielen vor-

christlichen Naturkulten verbreitet war.1?* 12>126

Initiationsritual: Durchkriechakte markieren haufig Ini-
tiationen, etwa den Ubergang von Kindheit zur Adoles-
zenz. Die korperliche Herausforderung symbolisiert die
Uberwindung der Kindheit. Die Teilnahme schafft
Communitas — ein Gefiihl von Gleichheit und Zusammen-
gehdrigkeit, das die neue soziale Rolle starkt, 127 128 129
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... Clovék se musi ohnout a protdhnout se, aby mohl
projit ... Verici sem prichdzeli, aby se zbavili

fyzického utrpeni nebo dusevni bolesti.

Studium ritudlnich praktik plazeni, jejichz dUkazy sahaji
od prehistorickych az po historické kontexty v Evropé,
predstavuje komplexni obor v rdmci religionistiky a
folkloristiky. Tyto praktiky, v nichz uzké chodby ve
skalnich uUtvarech — hovorové zndmé jako ,Kloben-
steine”, ,Schlupfsteine”, ,Schluffsteine®, , Durchkriech-
steine” nebo ,,Durchschlupfsteine” — nebo pod pos-
vatnymi predméty, jako jsou oltdfe nebo sarkofagy,
ztélesnuji hluboké symbolické a limindini koncepty,
které predstavuji prechod mezi riznymi stavy existence,
jako je nemoc a zdravi, profanni a sakralni, Zivot a smrt.
Tyto ritualni akty plazeni Ize rozdélit do typologie na
zékladé jejich primarni symbolické funkce.

Ritual Plazeni

povaZzovano za symbol ritudlniho znovuzrozeni. Vstup

prechodu: uzkymi chodbami je
do tmy a vynoreni se na svétlo simuluje proces porodu
a nachazi se v mnoha kulturdch. Uzavfeni, fyzicka
namaha a izolace zesiluji liminalni stav, ktery
zprostfedkovdva starou a novou existenci. Opusténi
»lUina Zemé“ predstavuje navrat k plvodu a novy
zacatek. Zemé jako bohyné matka ztélesnuje Zivot i

pfijeti a zbaveni se starého Zivota predstavuje Ustfedni

......

Lidové lécitelstvi: Prolézani skalou také slouZilo k
|[éCebnym ucelim. Kdmen funguje jako médium, které
absorbuje nemoci. Treni téla je interpretovano jako
symbolické zbavovani se nemaoci, jeji pfenos na kamen.
Tento princip je zaloZen na pfenosu neboli sympatické
magii, pfi které se zlo presouva na predmét, aby se ho
zbavilo. Ritudly byly ¢asto doprovazeny modlitbami
nebo votivnimi obétmi, aby se zvysila jejich Géinnost.

Nabozensky ritudl: V kfestanském kontextu symboli-
zovalo prolézani skdlami pokani a odkladani hrich(.
Fyzickd namaha byla chdpana jako metafora pro
prekonani moralnich selhani a uviznuti slouzilo jako
varovani. Synkretismus kombinoval pohanské praktiky
s kfestanskou Uctou ke svétcm, napfiklad prolézani
pod oltafi nebo posvatnymi otvory za ucelem pfijeti
milosti.



Ritudl plodnosti: Prolézani skdlami mohlo podpofit
plodnost, zejména u Zen touZicich po détech. Skaly,
jeskyné nebo stérbiny byly povaZovany za Zzenské ,ltino
pfirody“, jehoZ plodnost se mohla prfenaset — zvyk
bézny v mnoha predkrestanskych kultech pfirody.

Inicia¢ni ritual: Ciny plazeni se skalami ¢asto oznaduji
iniciace, napfiklad prechod z détstvi do dospivani.
Fyzickd vyzva symbolizuje prekonani détstvi. Ucast
“communitas” - rovnosti a

vytvari  tzv. pocit

sounaleZitosti, ktery posiluje novou spolecenskou roli.

Durchkriechsteine im Muhlviertel
Kameny pro prolézéni v oblasti Miihlviertel

Gutau FR  Durchkriechstein Boblberg
Eidenberg UU  Kreuzweh-Lucka Koglerauer-
spitz
Kaltenberg FR Briickenstein, Nadelber
Klam PE  Drachenloch Klamschlucht
Peilstein RO  Brindlstein am Kiihstein
Rechberg PE  Durchkriechsteine
Sarleinsbach RO  Hillstein Innerodt

St.Leonhard b.Fr. FR
St.Thomas a.B. PE
St.Thomas a.B. PE
UnterweilRenbach FR
Weitersfelden FR
Weitersfelden FR
Windhaag b.Fr. FR
Windhaag b.Perg PE

Durchkriechstein Rehberg
Bucklwehluck’n
Durchkriechst., Gabner Alm
Talauskira NuBberg, Motlas
Wimmerberg, Wienau

am Tischberg, Windgfol
Edlbauer Felsen, Waschenb.
Nischenstein am Hausberg

Durchkriechsteine in Sidbohmen
Kameny pro prolézani v Jihoceském kraji

Neuofen | Nova Pec (PT), Barenpfad | Medvédi stezk

Gotisches Portal mit Durchschlupf unter einem ges-
tlrzten Felsen und Rauberschlucht mit Spalt inner-
halb der Felsformation.

Goticky portal s prlichodem pod zficenou skalou a
loupeznickd rokle s rozsedlinou uvniti skalni for-
mace.

Kienberg | Loucovice (CK)
Durchkriechstein am Kienberg | Prolézaci kdmen
na Luci

Rauberschlucht | Soutéska lapkd, Bild Tomas Droppa

Buchers | Pohoti na Sumavé, Theresiendorf | Pohorska
Ves (CK)

Durchkriechstein am Steinberg hinter dem Gipfel-
felsen | Prolézaci kdmen na Kamenci za vrcholovou
skdlou

Der Wanderweg am Kienberg (Hirschberg) | Luc
fihrt zu einer steinernen Stiege, die zu einem
Durchkriechstein fiihrt.

Turisticka stezka na Lu¢ vede ke kamennému scho-
disti, které vede k prolézacimu kameni.
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Martinsstein, Martelschlag, Kienberg | Martinkovsky vrch,
Martinkov, Loucovice, Bilder Wolfgang Strasser

Fruchtbarkeits-,

Kindl- und Gebarsteine
Kameny plodnosti, détské
a porodni kameny

Fruchtbarkeitssteine
Kameny plodnosti

Ein zentrales Motiv ist die Verbindung von Steinen mit
Fruchtbarkeit. Neuvermahlte Paare wandten sich an
Megalithen, um Kindersegen zu erbitten. Unfrucht-
bare Frauen glaubten, dass in den Steinen die Seelen
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ihrer Ahnen wohnten, die die Macht hatten, Fruchtbar-
keit zu schenken. Opfergaben und rituelles Reiben am
Stein sollten die gewiinschten Krafte aktivieren. Auch
das Wasser aus Schalen der Steine galt als férderlich
fir den Kinderwunsch. In manchen Uberlieferungen
warteten die Seelen ungeborener Kinder in den Stei-
nen (Kindlisteinen), bis sie durch eine Frau ins Leben

zuriickkehren konnten.3°

Ustfednim motivem je spojeni kamend a plodnosti.
Novomanzelé se obraceli k megalitlim, aby i vyprosili
déti. Neplodné Zeny véfily, Ze v kamenech sidli duse
jejich predkd a maji moc darovat plodnost. Obétovani
a ritudlni tfeni kamenl mély aktivovat pozadované sily.
Voda z prohlubni kamen( byla také povazovana za pros-
pésnou pro poceti. V nékterych tradicich ¢ekaly duse
nenarozenych déti v kamenech (détskych kame-nech),
dokud se nemohly vratit k Zivotu prostrednictvim Zeny.



Rutsch- und Gleitsteine

Klouzave kameny

Ein weit verbreitetes Ritual war das Gleiten Uber
Steine. Junge Frauen lielen sich langs Gber Steine glei-
ten, um Fruchtbarkeit oder eine gliickliche Geburt zu
sichern. Besonders glatte Findlinge mit Rinnen waren
fir solche Rituale pradestiniert. Sie gelten als Relikte
einer uralten Symbolik.

Das Reiben an Steinen war ein weiteres Mittel, Frucht-
barkeit oder Gesundheit zu erlangen. Sowohl Jungver-
mabhlte als auch unfruchtbare Frauen legten den Bauch
oder Korper an einen Stein. Bis ins 20. Jahrhundert
wurde berichtet, dass Frauen geweihten Felsen um-

schlangen, um Kindersegen zu erbitten.!3!

Spater wurden urspriinglich fruchtbarkeitsbezogene
Steine auch als Niederkunfts- oder Gebarsteine gedeu-
tet. In den Sagen gibt es keine Hinweise darauf, dass
an Steinen auch Geburten stattfanden.

Rozsitenym ritudlem bylo klouzdni po kamenech.
Mladé zeny se podélné klouzaly po kamenech, aby si
zajistily plodnost nebo bezpecny porod. Pro takové ri-
tudly byly idedlni zejména hladké valouny s drazkami.
Jsou povazovany za pozUstatky prastaré symboliky.

Treni o kameny byl dalsi zplsob, jak dosahnout
plodnosti nebo zdravi. Novomanzelé i neplodné zeny si
prikladaly sva bficha nebo téla ke kameni. Az do 20.
stoleti se uvadélo, Ze Zeny objimaly posvatné kameny
a modlily se za déti.

Pozdéji byly kameny, které byly plvodné spojované s
plodnosti, interpretovany také jako porodni kameny. V
povéstech vSak neexistuji Zzadné dlikazy o tom, Zze by u
téchto kamenu skutecné k porodiim dochazelo.

Rutschsteine im Mihl- und Waldviertel
Klouzavé kameny v Mihlviertelu a Waldviertelu

Sarleinsbach RO  Rutschstein am Kiihstein
Helfenberg RO

Heinrichs, Weitra GD

Teufelsrutsche Dobring
Rutschstein im Nordwald

Kindlsteine
Déetske kameny

Als KindlIsteine wurden Inkarnationssteine bezeichnet,
also Steine, ,,wo die Kinder herkommen®, so die Erzih-
lungen.

Podle povésti se inkarnacni kameny nazyvaly Kindl-
steine, tj. kameny, ,odkud pochazeji déti”.

Kindlsteine in Sidbéhmen
Détské kameny v Jihoceském kraji

Kindlstein | Détsky kamen
Brettern | Desky, Meinetschlag | Malonty (CK)

Als Kindlstein wurde ein grofSer Felsen in der Nihe
des "Gmoaberges" (Gemeindeberg) bezeichnet.

Unter ihm wohnen die Wickelkinder, so hief8 es.**

Détsky kdmen byl ndzev pro velkou skdlu pobliz
,Gmoaberg“ (obecni hory). Rikalo se, Ze pod ni Zily
podvrZené déti.

Martinkovsky vrch
Martelschlag | Martinkov, Kienberg | Loucovice CK

Am Martetschlager Higel | Martinkovsky vrch
wurde Ende des 19. Jahrhunderts eine Kapelle der
Muttergottes vom Schnee errichtet, die spater Teil

des Wallfahrtsortes Maria Rast am Stein wurde.

Sagen berichten (iber Kinder, die von den dortigen
Steinen herkommen. Die gleiche Erzéhlung findet
sich am Martinsstein in Martetschlag, Gemeinde
Leopoldschlag (FR).

Na konci 19. stoleti byla na Martinkovském vrchu,
ktery se pozdéji stal soucasti poutniho mista Maria
Rast am Stein, postavena kaple zasvécena Panné
Marii Snézné.

Legendy vyprdveji o détech, které pochdzeji z tam-
nich kamen(. Stejny pribéh Ize nalézt na Martinové
kameni v Martetschlagu, obec Leopoldschlag (FR).
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KindlIsteine im Muhlviertel neunmal umwandelt, dem eréffnet sich ein Tor,

Détské kameny v oblasti Muhlviertel durch das aus dem Innern eine Frau herausschreitet.

Steinfelsen Wortlos tritt sie ihm entgegen und wiegt ein , Fat-

Sarleinsbach, Hanrieder StralRe (RO)

Es wird erzahlt: Im ,Steing’fels” hielte sich der Teu-
fel verborgen und verhinderte, dass die Miitter sich
hier ihre Kinder (Neugeborenen) abholen. Als es
durch priesterliche Hilfe gelang den Teufel an ei-
nem Ring festzubinden, verzog er sich fir immer.
Den Eisenring konnte man bis vor kurzen noch se-
hen.

Vypravi se, Ze se ve ,Steing’felsu” ukryval dabel a
branil matkam, aby si zde vyzvedavaly své déti (no-
vorozence). KdyZ se ho s pomoci knéze podafilo pfi-
poutat k Zeleznému kruhu, navidy zmizel. Zelezny
kruh byl jesté donedavna k vidéni.

Steinfelden, Hanrieder StraRRe, Sarleinsbach, Bild Gemeinde

Bettelhaus

Julbach (RO)

Sadlich von Julbach, zwischen Niederkraml| und
Vorderschiffl, tragt ein Felsen den Namen Bettel-
haus.

Es heifdt, aus den Kliiften und H6hlungen des Bettel-
hauses entsteigen der Mutter Erde die Kinder dieser
Welt. Nicht aus Lehm, sondern aus Granit hat der
Schépfer unsere Nachkommen geschaffen.

Das Bettelhaus ist bewohnt von drei unsterblichen
Jungfrauen. Sie strahlen von unbegreiflicher Schén-
heit und immerwdhrender Frische. Wer den Stein
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schenkind” in ihren Armen.

Jizné od Julbachu, mezi obcemi Niederkraml a Vor-
derschiffl, se nachazi skala s ndzvem Bettelhaus.

Rikd se, Ze ze stérbin a prohlubni skdly Bettelhaus
vychdzeji z Matky Zemé déti tohoto svéta. Stvofitel
nestvofil nase potomky z hliny, ale ze Zuly.

Skdalu Bettelhaus obyvaji tfi nesmrtelné panny.
Vyzaruji nepochopitelnou krdsu a neustdlou
svéZest. Kdo obejde devétkrat kamen, otevrie se
brdna, ze které vyjde Zena. Beze slova k nému pfis-
toupi a v ndruci drzi ,zavinuté, nalezené dité”.

Drosselstein

Kalvarienberg, Julbach (RO)

Auch vom Drosselstein am Kalvarienberg nérdlich
von Julbach erinnern sich die adlteren Generationen
an die Sage von der Felshéhlengeburt.

Hielt man sein Ohr an den Stein, so konnte man das
Wimmern der kleinen Ungeborenen héren. Und da
Kinder hdufig ndssen, kannte kaum jemand den
Drosselstein trocken.

Starsi generace si také pamatuji legendu o zrozeni v
jeskyni Drosselstein na Kalvarii severné od Jul-
bachu.

Kdo prilozi ucho ke kameni, uslysi vrnéni nenaro-
zenych déti. A protoZe se déti Casto pocurdvaji,
nepoznal Drosselstein témér nikdo jako suchou
skdlu.

Martinsstein

Mardetschlag, Leopoldschlag

Vom Martinsstein in Mardetschlag, Gemeinde Leo-
poldschlag, wird erzahlt, dass dort die Kinder her-
kommen.

Rika se, 7e déti pochazeji ze skaly Martinsstein v
Mardetschlagu, obec Leopoldschlag.



Teufelshuf, Hohenfurth | Cerovo kopyto, Vy$$i Brod, Bild W.S.

Spur- und Raststeine
Kameny se stopami a
odpocinkové kameny

Der Mensch suchte seit jeher nach sichtbaren Zeichen
gottlicher oder Ubernatirlicher Gegenwart. Steine mit
besonderen Vertiefungen oder Formen wurden oft als
FuBspuren, Handabdriicke oder Raststellen gedeutet.
Diese Spur- und Raststeine gehoren zu den eindrucks-
vollsten steinernen Zeugnissen religioser Volksiberlie-
ferung im Mdhlviertel und im B6hmerwald.

Lidé vidy hledali viditelné znamky boZské nebo
nadpfirozené pritomnosti. Kameny s charakteristi-
ckymi prohlubnémi nebo tvary byly casto interpreto-
vany jako otisky nohou, rukou nebo mista odpocinku.

Tyto kameny se stopami a odpocinkové kameny patti k
nejplsobivéjsim kamennym svédectvim o naboZens-
kych lidovych tradicich v oblasti Mihlviertelu a na
Sumavé.

Spursteine
Kameny se stopami

Die Pragungen von Korperteilen in den Stein als dauer-
hafte materielle Spuren und Erinnerung haben Tradi-
tion und sind Teil des kulturellen Erbes in den Mythen
und Legenden. Diese Steine wurden wie Beriihrungs-
oder Kontaktreliquien verehrt, auch wenn sie offen-
sichtlich keine echten Reliquien waren. Das liegt wohl
daran, dass die Menschen dieser Zeit wirklich an den
Kontakt der Steine mit den Heiligen glaubten.

Otisky ¢asti téla do kamene jako trvalych hmotnych
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stop a vzpominek je tradici a soucasti kulturniho dédictvi,
které se nachazi v mytech a povéstech. Tyto kameny byly
uctivany jako kontaktni relikvie, i kdyZ se zjevné nejednalo
o pravé relikvie. Je to pravdépodobné proto, ze lidé té
doby skutecné vérili v kontakt kamen( se svétci.

Spursteine sind Symbole
Kameny se stopami jsou symboly

Das Symbol ist ein Bedeutungstrager, seine Aussage
geht weit Gber eine Mitteilung hinaus. Mit ihm wird et-
was ausgedrickt, was mehr ist, als in den Objekten sel-
ber steckt. So sind die Spuren in den Steinen wohl nicht
als tatsachliche Spuren gesehen worden, sondern soll-
ten eine Botschaft tbermitteln. Symbole sind eine
Deutungssprache. Mit ihnen wird die Welt interpre-
tiert, bekommen einzelne Phdnomene einen Wert,
wird den Dingen ein Sinn zugewiesen. Symbole sind
ganz allgemein Bausteine, die es dem Menschen er-
moglichen, seine Welt zu ordnen, ihr einen Sinn abzu-
gewinnen, sie zu verstehen, aber auch eine ganz neue
gedachte Welt zu erschaffen, so wie heute das Internet
mit seinen Symbolwelten neue Realitdten schafft. Da-
mit hat der Vorgang der Symbolisierung sehr grund-
satzliche Bedeutung. Wir kénnen weder eine fremde,
noch unsere eigene Kultur verstehen, wenn wir ihre
Symbole nicht verstehen.

Flr den Symbol- und auch den Mythosbegriff wird vo-
rausgesetzt, dass sie mit dem Mittel der Sprache arbei-
ten, das ist aber nicht zwingend erforderlich. Anstelle
der sprachlichen Symbole kdnnen auch Bilder eine Ge-
schichte erzahlen. In besonders ausgepragten Formen
in der Natur, besonders der Steine, kdnnen wir so et-
was wie eine Bildersprache sehen.

Dem Symbol, gleich in welcher Ausdrucksform, einem
Bild, einem abstrakten Zeichen, einer Skulptur oder ei-
nem schriftlichen Mythos ist immer eine doppelte Ziel-
richtung eigen: Es weist sowohl in die Vergangenheit
zuriick als auch in die Zukunft.**?

Die Interpretation von Spursteinen ist uns aus dem Bild
selber heute nicht mehr moglich. Was friihere Genera-
tionen darin sehen, eroffnet sich uns erst tber die Er-
zahlungen, Sagen, Legenden und Mythen — also die
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miindliche und schriftliche Interpretation von Zeitzeu-
gen oder nachkommenden Generationen.

Symbol je nositelem vyznamu; jeho sdéleni jde daleko
za ramec jednoduché komunikace. Vyjadfuje néco, co
je vic nez to, co je vlastni samotnym objektiim. Stopy
na kamenech tedy pravdépodobné nebyly vnimany
jako skutecné stopy, ale spiS mély preddvat poselstvi.
Symboly jsou jazykem interpretace. PouZzivaji se k in-
terpretaci svéta, pfifazovani hodnoty jednotlivym
jevlim a pfipisovani vyznamu vécem. Obecnéji fe¢eno
jsou symboly stavebnimi kameny, které lidstvu u-
moznuji usporfadat si svlj svét, odvozovat z néj vy-
znam, rozumét mu, ale také vytvaret zcela nové ima-
gindrni svéty, stejné jako dnes internet vytvari nové re-
ality svymi symbolickymi svéty. Proces symbolizace ma
proto velmi zasadni vyznam. NemUZeme pochopit cizi,
ani vlastni kulturu, pokud nerozumime jejim sym-
bolim.

Pojmy symbol a mytus predpokladaji, Ze pracuji s
médiem jazyka, ale to neni nezbytné nutné. Misto jazy-
kovych symboll mohou pribéh vypravét i obrazy. V
obzvlasté vyraznych formach v pfirodé, zejména v ka-
menech, mizZeme vidét néco jako obrazovy jazyk.

Symbol, bez ohledu na formu svého vyjadreni — obraz,
abstraktni znak, socha nebo psany mytus — ma vidy
dvoiji ucel: ukazuje do minulosti i do budoucnosti.

Interpretace kamen(l se stopami uZz pro nas neni
mozna ze samotného obrazu. To, co v nich vidély
pfedchozi generace, se nam otvird pouze
prostiednictvim pfibéh, povésti, legend a mytl — tedy
ustnich a pisemnych interpretaci soudobych svédki

nebo budoucich generaci.

FuRspuren von Maria
Stopy Panny Marie

Ausguckstein | Vyhlidkovy kdmen
Breznitz | Bfeznice (PR)

15 Martern begleiten die Wallfahrt von Breznitz zum
Heiligen Berg. Nach der zweiten kommt man zum
sogenannten Ausguckstein.



Links neben der Strafie liegt ein tischhoher, kugeli-
ger Stein, auf dessen Oberflidche die Eindriicke
zweier menschlicher FiifSe zu sehen sind. Die Sage
erzdhlt, dafs einmal, als die Wallfahrer lange Zeit
nicht mehr auf den Heiligen Berg zogen, ihnen die
Mutter Gottes entgegengegangen und auf diesem
Stein nach ihnen Ausschau gehalten habe.

Patnact bozich muk doprovazi pout z Bfeznice na
Svatou horu. Za druhymi boZimi muky pfijdeme k
tzv. vyhlidkovému kameni.

Nalevo od cesty leZi kulaty kdmen vysoky jako stdl,
na jehoZ povrchu jsou vidét otisky dvou lidskych no-
hou. Legenda vypravi, Ze kdyZ jednou poutnici nesli
dlouho na Svatou horu, vysla jim Panna Marie na-
proti a pozorovala je z tohoto kamene.

Ausguckstein | Vyhlidkovy kdmen
Frauenstein, Ringelai (FRG)

Ostlich von Kithbach im Bayerischen Wald liegt der
waldbewachsene Frauenstein. Hier wird eine dhnli-
che Legende erzahlt.

Vychodné od Kilhbachu v Bavorském lese leZi za-
lesnény Frauenstein. Tady se vypravi podobna le-
genda.

Hand-, Ful$- und Knieabdrticke von
Heiligen | Otisky rukou, nohou a ko-

len svétcu

Steine mit napfférmigen Vertiefungen wurden vielfach
als FuBspuren oder auch als Finger-, Hand- oder Knie-
vertiefungen im Stein gedeutet. Die kdrperliche Nahe
heiliger Personen wird im Stein festgehalten. So wird
der Stein zu einer reliquienartigen Beriihrungsstatte.

Kameny s prohlubnémi ve tvaru misky byly ¢asto inter-
pretovany jako otisky nohou nebo dokonce jako otisky
prstl, rukou ¢i kolen. V kameni je zaznamenana fyzicka
blizkost svatych postav. Takto se kdmen stava mistem
kontaktu podobnym relikvii.

Heiligenspuren in Stidb6hmen
Posvatné stopy v JihoCeském kraji

Festung Ruben | Tvrz Kladenské Rovné
Kladener Ruben | Kladenské Rovné, Gojau | Kajov (CK)

Eine junge Frau aus dem Dorf wurde von der Jung-
frau Maria vor bésen Mdichten beschiitzt. Das Mdd-
chen mdhte Gras, als plétzlich der Boden unter ihr
bebte und der Jiingling des Teufels mit einem selt-
samen Lachen vor ihr erschien. Halb tot vor Angst,
griff das Mddchen unwillkiirlich nach einem Stein.
Als sie wieder zu sich kam, war der Teufel ver-
schwunden, und sie sah die Abdriicke nackter FiifSe
in dem Stein, an dem sie sich gelehnt hatte. In der
Ferne sah sie eine Frau in einem langen Umhang,

die ein Kind im Arm hielt.***

Jednu mladou Zenu ze vsi ochradnila pred zlou moci
Panna Maria. Dévce sekalo travu a najednou se pod
ni zachvéla zemé a pred ni se s podivnym smichem
objevil ¢ertliv mladenec. Polomrtvd strachy se divka
bezdécné zachytila nedalekého kamene. KdyZ se
vzpamatovala, ddbel zmizel a v kameni, o ktery se
opirala, spatfila otisky bosych nohou. V ddli
zahlédla Zenu v dlouhém pldsti s ditétem v ndruci.

Wolfgangstein | Wolfgangliv kdmen
Kladener Ruben | Kladenské Rovné, Gojau | Kajov (CK)

Der Wolfgangstein im Dorf Ruben in Gojau | Kajov
war bis ins 15. Jahrhundert das Ziel von Pilgern. Er
zeigt die FuRabdrticke des HI. Wolfgang.

Die Wallfahrt zu Steinen hielt sich noch lange: Dem
Pfarrer Michael Pils gelang es in jahrelangem Be-
miihen und unter teils heftigem Widerstand der Be-
volkerung, den in seinen Augen abergléubischen
Fufsstapfenkult in seinem Pfarrgebiet zu beenden
und die neu ausgestattete Kirche in Gojau als einzi-
ges Pilgerziel zu etablieren. Unter Androhung der
Exkommunikation wurden die Wallfahrten zu dem
Stein am 22. Juni 1466 von Hilarius von Leitmeritz
offiziell verboten, was am 12. Juli 1487 von Paulus,

Visitator des Erzbistums von Prag, bestdtigt

wurde 13> 136

Wolfgangliv kdmen v obci Kladenské Rovné u Kdjova
byl cilem poutnikd aZ do 15. stoleti. Nese otisky no-
hou svatého Wolfganga.
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Pout ke kameni trvala dlouho: Po letech usili a na-
vzdory nékdy prudkému odporu obyvatelstva se fardri
Michaelu Pilsovi podarilo ukoncit to, co povaZoval za
poveércivy kult otiski nohou ve své farnosti, a ustanovit
nové zafizeny kostel v Kdjové jako jediné poutni misto.
Pod hrozbou exkomunikace byly pouté ke kameni 22.
Cervna 1466 oficidlné zakdzdny Hilariem z Litoméric.
Toto rozhodnuti potvrdil 12. ¢ervence 1487 Paulus, vi-

zitator prazského arcibiskupstvi.

Guntherfelsen | Vintifova skdla, Hartmanitz | Hartmanice,
Bild SchiDD auf Wikipedia

Guntherfelsen | Vintifova skala
Hartmanitz | Hartmanice, Stubenbach | Prasily KT

Der Guntherberg | Breznik ist ein 1006 m hoher
Berg drei Kilometer slidwestlich von Hartmanitz |
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Hartmanice auf dem Gebiet der Gemeinde Stuben-
bach | Prasily. Er liegt am bayerisch-b6hmischen
Gunthersteig | Vintifova stezka.

Bfeznik je 1006 m vysokda hora tfi kilometry
jihozapadné od Hartmanic v obci Prasily. LeZi na ba-
vorsko-Ceské Vintifové stezce.

Weitere Steine in Tschechien
Dalsi kameny v Ceské republice

Der heilige Adalbert, der zweite Bischof von Prag, hin-
terlieR in fast ganz Bohmen einige ,,steinerne Spuren”.
Die Region siidwestlich von Pilsen weist jedoch eine
auBergewohnliche Fiille auf.

Svaty Vojtéch, druhy prazsky biskup, zanechal v témér
celych Cechach ,kamenné stopy“. Region jihozapadné
od Plzné se vsak pysni jejich mimoradnou hojnosti.

St. Adalbert-Stein |Kdmen sv. Vojtécha
Borek bei Nebillau | Nebilovsky Borek, Pilsen | Plzeri
St. Adalbert-Stein |Kdmen sv. Vojtécha
Vréen, Pomuk | Nepomuk (Pl)
Stein der FuBstapfen | Kdmen se sSlépé&jemi sv.
Vojtécha, Pomuk | Nepomuk (PI)
St. Ludmila-Stein | Tetin-Stein
Tetin, Bern | Beroun (BE)

Heiligenspuren im Miihlviertel
Stopy svétcl v oblasti Miihlviertel

Stephanstritt | Stépanova $lépé;
Sankt Stefan am Walde, St.Stefan-Afies| (RO)

Der heilige Stephan warf im Miihlviertel ein Beil in den
Bergwald empor, wo es niederfiel, wurde die Kirche St.
Stephan ob Haslach erbaut. Der Heilige driickte dem

Stein, auf dem er stand, seine Fufspuren ein.**’

Eine andere Sage erzéhlt, dafs beim Bau der Kirche
alle Morgen das bisher Geschaffene zerstért war, so
daf3 die Bauleute schon ganz verzagt waren. Da er-
schien ihnen der heilige Stephan und warf sein
Hackl. Wo es hinfiel, wurde die Kirche gebaut.
Lange wurde die Fufspur des Heiligen gezeigt.**®

Svaty Stépan hodil sekeru do horského lesa v oblasti
Miubhlviertel a tam, kde spadla, byl postaven kostel



sv. Stépana nad Haslachem. Svétec zanechal své
Slépéje na kameni, na kterém stal.

Jind legenda vypravi, Ze béhem stavby kostela bylo
kazdé rdno zniceno vse, co bylo do té doby
postaveno, takZe stavitelé uZ byli docela zoufali. Pak
se jim zjevil svaty Stépdn a hodil svou sekeru. Kam
dopadla, tam vznikl kostel. Svétcova slépéj byla

dlouho ukazovdna.

Stephanstritt St.Stefan-Afies| | Stépanova 3lépéj,

Bild Isabell Wimberger

Wolfgangstein | Wolfganglv kamen

Kirchschlag (UU)

Auf seinen Reisen kam der hl. Wolfgang auch nach
Kirchschlag. Auf einem Stein im Wald verrichtete er
sein Gebet und Gott liefs als Wunderzeichen einen
Eindruck des Knieenden am Stein zuriick. Spdéter
wurde in der Nidhe das Schneiderhdusl erbaut. Die
Maurer nahmen Steine vom nahen Wald. Noch vor
Feierabend fiigten sie einen Stein ein, der aber am
Morgen verschwunden war und an seiner Stelle im
Walde lag. Dies wiederholte sich zweimal. Da sahen
die Bauleute ndher zu und bemerkten die Eindriicke
des Heiligen. Sie bauten zur Siihne eine Kapelle und
verwendeten dabei den Stein, der nun liegen blieb
und noch heute neben der Tiire zu sehen ist.

Abseits im Walde liegt noch ein zweiter Stein mit
ldnglichen Abdriicken. Hier kniete St. Wolfgang, die
Spuren riihren von seinem Knie und Bein her. In der
Kapelle befindet sich eine Holzstatue der schmerz-
haften Mutter Gottes, darunter ergiefst sich ein gu-
tes, kaltes Wasser in ein Becken. Friiher galt es als

heilkréftig und die Wédnde waren von Kriicken, die

Geheilte geopfert hatten, behangen.*>®

Depiny (11/2/4/239) 354 berichtet eine gleichlautende
Sage Uber den heiligen Rupert. Es handelt sich aber um
denselben Stein wie in der Sage (I1/2/4/234) 353 Uber
den heiligen Wolfgang.

Na svych cestdch pfisel do Kirchschlagu i svaty
Wolfgang. Modlil se na kameni v lese a Bih jako
zdzracné znameni zanechal otisk, jak kle¢i na
kameni. Pozdéji byl nedaleko postaven tzv.
Schneiderhdusl. Zednici vzali kameny z nedalekého
lesa. Pred koncem pracovniho dne pfidali kdmen,
ale rdno zmizel a leZel na svém misté v lese. To se
stalo jesté dvakrdt. Pak se stavebnici podivali na
kdmen pozornéji a vsimli si svétcovych otiskd. Jako
pokdni postavili kapli a pouZili kdmen, ktery ted’
zustal na svém misté a je dodnes vidét vedle dveri.

Stranou v lese leZi druhy kdmen s protdhlymi otisky.
Zde klecel svaty Wolfgang; jsou to otisky jeho
kolena a nohy. V kapli je dfevénd socha Panny Marie
Bolestné a pod ni tece do nddrZe dobrd, studend
voda. Drive se vérilo, Ze md voda lécivé ucinky, a na
zdech visely berle, které obétovali uzdraveni.

Depiny (11/2/4/239) 354 uvadi podobnou legendu o
svatém Rupertovi. Je to vSak tentyz kdmen jako v
legendé (11/2/4/234) 353 o svatém Wolfgangovi.

Heiligenberg | Svatd hora
Rainbach im Muhlkreis (FR)

Auf seiner Wanderung kam Jesus mit Petrus durch
das untere Miihlviertel. Petrus bekam Hunger und
bat den Herrn um Brot. Christus vertrostete ihn auf
spdter. Nach einer Weile bat Petrus aufs Neue um
Brot. Da nahm der Herr einen Stein, schnitt ihn ent-
zwei und reichte ein Stiick Petrus hin, es war zu Brot
geworden. Seither heifst der Ort, wo dies geschah,
der Hohenriicken zwischen Rainbach und Hér-
schlag, der Heiligenberg.'*

Na své cesté prochdzeli JeZis a svaty Petr dolnim
Miihlviertelem. Petr dostal hlad a poZdadal Pdna o
chléb. Kristus ho odkdzal na pozdeji. Po chvili Petr
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znovu poZddal o chléb. Pan vzal kamen, rozkrojil ho
napul a podal Petrovi kus, ktery se promeénil v
chleba. Od té doby se misto, kde k tomu doslo,
hfeben mezi Rainbachem a Hérschlagem, nazyvad
Heiligenberg.

Teufelsspuren, Teufelshufe, Teufels-
tritte, Teufelsfersen, Teufelskrallen
Dablovy stopy, dablova kopyta, dablovy
otisky, dablovy paty, dablovy drapy

Teufelsspuren im Mihlviertel
Dablovy stopy v oblasti Mihlviertel

Teufelstritt bei Wallfahrtskirche Maria Trost, Berg |
Déblova stopa u poutniho kostela Panny Marie TéSitelky
Berg, Rohrbach-Berg (RO)

Am Weg zur Kirche Maria Trost in Rohrbach-Berg
steht auf der linken Wegseite die Lourdeskapelle
aus dem 19.Jhdt., der zwei Stufen aus Granit vorge-
lagert sind. In diesen Stufen finden sich Vertiefun-
gen, die einem FuBabdruck gleichen. Auf der ersten
Stufe sehen die Vertiefungen eher aus wie ein Ful3-
abdruck, auf der zweiten Stufe gleichen sie einem
Ziegenhuf. Der Sage nach wird die Lourdeskapelle
auch "Teufelskapelle" genannt.

Teufelstritte, Lourdeskapelle/Teufelskapelle vor Maria Trost in

Rohrbach-Berg | Dablova stopa u poutniho kostela Panny Marie Tési-
telky, Rohrbach-Berg, Bild Wolfgang Strasser
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Na cesté ke kostelu Maria Trost v Rohrbach-Bergu,
na levé strané cesty, stoji Lurdska kaple z 19. stoleti,
do niz vedou dva Zulové schody. Tyto schody obsa-
huji prohlubné pfipominajici otisky nohou. Na
prvnim schodu vypadaji prohlubné spis jako otisky
nohou, zatimco na druhém pfipominaji kozi paz-
neht. Podle legendy se Lurdskd kaple také nazyva
,Dablova kaple“.

Teufelsstein am Peilsteiner Berg | Dabliv kdmen na

hore Peilstein

Die Sagen (iber das Spuken des ,Schwarzen” oder
»Ganggerl“, wie die Leute den Teufel gewdhnlich
nennen, scheinen in der Gegend von Peilstein am
haufigsten zu sein. Ist doch am Peilsteiner Berge
links an der StralRe ein groRer Steinblock, auf dem
der Teufel einst sein Geld zdhlte. GeiRR- und Pferde-

fuR sind auf den Stein abgedriickt.!*!

Povésti o straseni ,Cerného” neboli ,Ganggerla“,
jak lidé obvykle nazyvaji dabla, se vsak zdaji byt v
okoli Peilsteinu nej¢astéjsi. Vzdyt na hotre Peilstein
stoji vlevo u silnice velky kamenny blok, na némz
pry kdysi dabel pocital své penize. V kameni je otisk
koziho paznehtu a kornského kopyta.

Teufelstritt in Helfenberg | Certovo otisk

Wolfstein, Helfenberg (RO)

Zwischen Ahorn und Piberstein befindet sich eine 880
m hohe Bergkuppe. Den Gipfel bildet der Wolfstein,
eine Felsengruppe mit einer flachen runden Mulde.

Der Schallenberger Graf auf Piberstein soll einst
seine Schdtze, die er von den Tiirkenkriegen heim-
brachte, in einer H6hle am Wolfstein verborgen ha-
ben. Die mit einer eisernen Tiir verschlossene Héhle
war vom Teufel bewacht, weil der Graf die Schétze
geraubt hatte. Die Spur eines Teufelstrittes ist am
Gipfel noch zu sehen.'*

Mezi Ahornem a Pibersteinem se nachazi 880 m
vysoky vrchol. Vrchol tvofi Wolfstein, skupina skal s
plochou kulatou prohlubni.

Hrabé Schallenberger z Pibersteinu pry kdysi ukryl
své poklady, které pfivezl z tureckych vdlek, v jeskyni
na Wolfsteinu. Jeskyni uzavienou Zeleznymi dvermi



streZil dabel, protoZe hrabé poklady ukradl. Na
vrcholu je stdle vidét dadbliv otisk nohy.

Teufelstritt in Julbach | Déblova stopa

Kalvarienberg, Drosselstein, Julbach (RO)

Der Felsen Drosselstein ist auf der Bergkuppe des
Kalvarienberges, des ehemaligen "GualRhubl" in Jul-
bach zu finden. Er weist auf der Oberfllache Vertie-
fungen aus, die von Sagen als Teufelstritte beschrie-
ben werden.

Skdla Drosselstein se nachazi na vrcholu hory Kalva-
rienberg, byvalého ,GuaRhibl“ v Julbachu. Na
povrchu ma prohlubné, které jsou v povéstech po-
pisovany jako dablovy stopy.

Teufelstritt in Lembach | Dablova stopa

Lembach (RO)

Beim Hofratsacker in Lembach, wo sich die (alte)
StraRe nach Raiden und Knechtwies teilt, erhebt
sich eine Kreuzsaule. Sie steht auf einer Steinplatte,
die deutliche BocksfulRspuren tragt.

Der Legende zufolge lieferte sich der Teufel mit ei-
nem vom Wirtshaus spét abends heimkehrenden
Bauern eine heftige Rauferei. Mit einem Futtermes-
ser schlug dieser dem Teufel ein Horn ab, worauf
der vom Schmerz gepeinigte mit seinen FiifSen auf
den Stein trat. Ein Abdruck des BockfufSes blieb von
diesem Streit zuriick. Der Bauer lief$ aus Dankbar-

keit das Steinerne Kreuz errichten.'*

V misté Hofratsacker v Lembachu, kde se (stara) sil-
nice rozdéluje na Raiden a Knechtwies, stoji sloup s
krizem. Stoji na kamenné desce, na které jsou zre-
telné stopy kozich paznehtd.

Podle legendy se ddbel pozdé v noci pustil do prudké
rvacky se sedldkem, ktery se vracel z hospody. Sed-
lak dablovi urizl roh noZem na maso, nacez dabel,
zmitany bolesti, dupnul nohou na kdmen. Po této
rvacce zustal otisk koziho paznehtu. Sedldk nechal z

vdécnosti postavit kamenny kFiZ.

Teufelstritt in Lichtenberg | Dablova stopa

Lichtenberg (UU)

Der Teufelstritt auf der Kuhwampe des Kuhbergls
sudlich des Lichtenbergs ist ein Stein mit hufeisen-

artiger Vertiefung.1#

Dablova stopa na Kuhwampe v Kuhberglu jizné od
Lichtenbergu je kdmen s prohlubni ve tvaru pod-
kovy.

Teufelsspuren in Siidbohmen
Dablovy stopy v Jiho¢eském kraji

Teufelsspuren in Hohenfurth | Certovy stopy Vy3$i Brod

Hohenfurth | Vyssi Brod (CK)

Auf dem Ortsplatz von Hohenfurth, unterhalb des
alten Rathauses findet man einen Felsblock mit
dem Abdruck eines Pferdehufes. Hier soll sich der
witende Teufel verewigt haben.*

Na nameésti ve Vyssim Brodé pod starou radnici se
nachazi balvan s otiskem koriského kopyta. Zde se
pry zvécnil rozzuteny dabel.

L2 A

5

Teufelsspuren in Hohenfurth | Déblovy stopy ve Vy3$&im Brodé, Bild
Wolfgang Strasser

Teufelsspuren in der Moldau an der Teufelsmauer
Dablovy stopy ve Vltavé u Certovy stény

Kienberg | Loucovice (CK)

Bei den Teufelsspuren an den Felsen im Flussbett
der Moldau handelt es sich um Strudellécher bzw. -
schalen.

... Im Flussbett befindet sich ein besonders grofier
Felsbrocken mit einer Delle, die der Daumenab-
druck des Teufels sein soll. Heute noch sperrt das
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wilde Blockwerk den Fluf3, und auf der Teufelskanzel

ist der Fuf des Satans allweil noch eingedriickt.**

Dablovy stopy na skaldch v koryté Vitavy jsou ve
skutecnosti otvory prip. misky vzniklé vifivym pohy-
bem vody.

... V koryté reky leZi obzvldsté velky balvan s pro-
hlubni, o které se rikd, Ze je to otisk ddblova palce.
Dodnes blokuje toto divoké balvanové pole reku a

na Ddblové kazatelné je stdle otisk Satanovy nohy.

Teufelsspuren am Berg Dobra Voda|Déblovy stopy na vrchu Dobra
Voda, Oberplan|Horni Plang, Bild Wolfgang Strasser

Teufelshuf in Oberplan | Certovo kopyto v Horni Plané
Oberplan | Horni Plana (CK)

Etwas oberhalb der Gutwasserkapelle am gleichna-
migen Berg Dobra Voda (862 m), unmittelbar neben
dem 2021 errichteten Aussichtsturm, befindet sich
eine Felsgruppe. In einem der Felsen findet sich der
Hufabdruck des Teufels.

Nedaleko nad kapli Dobra Voda na stejnojmenném
kopci Dobra Voda (862 m), hned vedle rozhledny
postavené v roce 2021, se nachazi skupina skal. V
jedné ze nich se nachazi otisk dablova kopyta.

Teufelshuf am Barenberg | Certovo kopyto na
Medvédi hore, Kienberg | Loucovice (CK)

Teufelshuf | Certovo kopyto ist ein Felsgebilde, das
seinen Namen der Form des hochsten Felsab-
schnitts verdankt, der an einen Huf erinnert.

v v o .

Certovo kopyto je skalni Gtvar, ktery vdéci za svi
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nazev tvaru nejvyssi skalni ¢asti, kterd pripomina

kopyto.

Teufelshuf | Certovo kopyto, Bild Wolfgang Strasser

Teufelsstein am Kienberg | Certv kdmen na Luci
Kienberg | Loucovice (CK)

Teufelsstein | CertGiv kdmen na Ludi, Bild Norbert Fischer

Teufelskrallen Kienberg | Certovy drapy Loucovice
Kienberg | Loucovice (CK)

Im Bett der Moldau sieht man bei niedrigem Was-
serstand Strudelsteine liegen. Nach Meinung der
Einwohner sind dies die Eindriicke von den Krallen
der Teufel, wie sie die Blécke von allen Seiten zu-
sammentrugen (siehe Sagen der Teufelsmauer |
Certova sténa).’¥’

V koryté Vltavy Ize pfi nizkém stavu vody vidét ka-
meny obrousené vodnimi viry. Podle mistnich o-
byvatel jsou to otisky, které zanechaly drdpy Certu,
kdyZ sem kamenné bloky sndseli ze vsech stran (viz
Povésti o Certové sténé).



Teufelshuf bei Kadov | Certovo kopyto Kadov

Kadov, Blatna | Blatna (ST)

Nordlich des Dorfes Pole, nahe des Teiches

Louznice, liegt im Wald ,v Hraci“ ein Stein mit dem
Hufabdruck des Teufels.

Severné od obce Pole, pobliz rybnika LouzZnice, v
lese ,v Hraci” lezi kAmen s otiskem Certova kopyta.

Teufelsspuren bei Kladen | Certovy stopy u Kladného

Kladen | Kladné, Gojau | Kajov (CK)

In der Ndhe von Kladen gibt es einen Stein, aus
dem vier Ful3tritte eingepragt sind.

Auf dem Wege von Gojau nach Krummau befindet
sich in der Néihe von Kladen ein Stein, auf dem vier
FufStritte ausgehauen sind. Dort soll einst eine Frau
mit einer Biirde Gras gerastet haben. Zu ihr kam der
Teufel und wollte sie entfiihren. Sie aber rief in ihrer
Bedrdingnis die Gojauer Muttergottes um Hilfe. Die
erschien auch und verjagte den Teufel. Seine Tritte

sind noch heute in jenem Steine zu sehen.*

Nedaleko Kladného se nachazi kamen, do kterého
jsou vytesany Ctyfi stopy.

Na cesté z Kdjova do Krumlova, nedaleko Kladného,
se nachdzi kdmen, do kterého jsou vytesdny Ctyfi
stopy. Kdysi tam pry odpocivala Zena s ndkladem
travy. Prisel k ni dabel a chtél ji unést. Ona vsak ve
svém zoufalstvi volala o pomoc Pannu Marii
Kdjovskou. Ta se také zjevila a ddbla zahnala. Jeho
stopy jsou dodnes na kameni vidét.

Teufelshufe von Datschitz | Certovo kopyto Dacice

Neuhaus | JindfichGv Hradec (JH)

Auf halbem Weg von der Siedlung Poldovky zum
Higel Hradisko befindet sich der sogenannte Teu-
felshuf. Uber seine Entstehung gibt es eine Legende:

Einst schloss ein Hahn mit dem Teufel eine Wette
ab, dass der Teufel in Hradisko eine Burg bauen
wiirde, bevor der Hahn morgens dreimal kréht. Also
begann der Teufel zu bauen. Er sammelte Steine von
nah und fern und brachte sie nach Hradisko. Als der
Hahn zum ersten Mal krihte, war der Teufel schon
halb erregt. Als der Hahn ein zweites Mal kriihte,

war nur noch wenig librig. Und bevor der Hahn zum
dritten Mal krdhen konnte, ging der stolze Teufel
mit dem letzten Stein an ihm vorbei. Aber Hochmut
kommt vor dem Fall. Und der Teufel schliipfte ein
Stiick vom Schloss entfernt und zerstérte das ge-
samte Schloss. Als der Hahn zum dritten Mal kréihte,
war von der Burg nur noch ein Haufen verstreuter
Steine (ibrig. Heute sind von der Burg aufSer den ver-
streuten Steinen in Hradisko keine weiteren Uber-
reste vorhanden. Doch dort, wo der Teufel ausge-
rutscht ist, ist eine deutliche Rille im Stein zu sehen,
die von seinem Huf stammt.

Na pali cesty mezi osadou Poldovky a kopcem Hra-
disko se nachazi takzvany Dabliv kopec. O jeho
vzniku se vypravi tato poveést:

Kdysi se kohout s ddblem vsadil, Ze ddbel postavi na
Hradisku hrad, nez kohout tfikrat zakokrhd. Ddbel
se tedy pustil do stavby. Shromdzdil kameny z blizka
i zdaleka a pfivezl je na Hradisko. KdyZ kohout
zakokrhal poprvé, mél ddbel uZ polovinu prdce
hotovou. KdyZ kohout zakokrhal podruhé, zbyvalo
uZ jen mdlo. A neZ kohout zakokrhal potreti, pysny
ddbel s poslednim kamenem prosSel kolem néj. Ale
pycha predchdzi pdd. Ddbel uklouzl kousek od
hradu a cely ho zniéil. KdyZ kohout zakokrhal
potreti, z hradu zbyla jen hromada rozhdzenych
kamend. Dnes z hradu kromé nich v Hradisku
nezbylo nic. Ale tam, kde ddbel uklouzl, je v kameni
vidét zretelnd ryha, kterd pochdzi od jeho kopyta.

Teufelsferse Roschitz | Certova pata

Rotschitz | Recice, Datschitz | Dacice (JH)

Die Teufelsferse befindet sich auf einem Felsen, ver-
steckt im Wald Gber dem Fluss Hadrava in der Nahe
des Dorfes Rotschitz | Recice.

Dablova pata se nachazi na skéle ukryté v lese nad
fekou Hadravou nedaleko obce Re¢ice.

Teufels Hand | Dablova dlari (Dablova ruka)

Nieder Schlagles | Dolni Lhota, Platz an der Naser
| Straz nad Nezérkou (JH)

TeufelsfuBabdruck | Dablova $lapota

Kolenetz | Kolence, Neusattel an der Naser |
Novosedly nad Nezarkou (JH)
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TeufelsfuBabdruck ist der Name des Waldes suidlich
des Dorfes Kolence. Der Name stammt von einem
groBen Granitfelsen, der direkt neben der Wald-
straBe liegt. Der Stein zeigt ein Bild und die Hufab-
drucke des Teufels. Mehrere Sagen werden erzahlt.

Die bekannteste Sage handelt von der Wette zwi-
schen dem Teufel und dem Priester. Dem Teufel ge-
lang es nicht, den Felsbrocken von Rom ins nahege-
legene Dorf Novosedly zu bringen, bevor der Pries-
ter die Messe beendet hatte. Aufgrund seiner Verir-
rung schleuderte der wiitende Teufel den Stein auf
den Boden und stampfte mit seinen Hufen darauf.

Déblova stopa je nazev lesa jizné od obce Kolence.
Nazev pochazi z velkého Zulového balvanu, ktery se
nachdzi pfimo u lesni cesty. Na kameni je vyobrazen
dabel a otisky kopyt. Vyprdvi se o ném nékolik
povésti.

Nejzndméjsi povést vypravi o sdzce mezi ddblem a
knézem. Ddbel nedokdzal pfenést balvan z Rima do
nedaleké vesnice Novosedly driv, nezZ knéz dokoncil
msi. Kvili svéemu omylu hodil rozzurfeny dadbel
kdmen na zem a dupal po ném kopytem.

TeufelsfuBabdruck | Dablova $ldpota, Kolenetz | Kolence,

Bild Okraslovaciho spolku Perslak

Der Fuchsenstein bei Hosterschlag | Lis¢i kdamen u
Clunku
Hosterschlag | Clunek (JH)

Der Fuchsenstein bei Hosterschlag wird vom Teufel
als Ruheplatz aufgesucht. Das Gestein zeigt dort
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noch die Merkmale seiner Tatzen, seines Hinterteils
und seiner Flasche, die sich darin eingedriickt haben.

Als einst die Bduerin des eine Viertelstunde davon
gelegenen Hofes um die zwélfte Stunde des Mittags
vom Felde heimkehrte und am Fuchsenstein vo-
riiberging, sah sie auf demselben einen grauen
Mann in einem griinen Rocke sitzen, der einen Hau-
fen Geld zéihlte.**

Rikd se, Ze Lis¢i kdmen pobliz Clunku je mistem
ddblova odpocinku. Na skdle jsou dodnes otisky
jeho tlap, zadku a lahve.

Jednou kolem poledne se selka ze statku lezZiciho
odtud ctvrt hodiny vracela z pole a prochazela
kolem Lis¢iho kamene, kdyZ na ném spatfila
Sedivého muZe v zeleném kabaté, jak na ném pocitd
hromadu penéz.

Raststeine
Odpocinkové kameny

Unterscheidung zwischen Spursteinen
und Raststeinen

Rozdil mezi kameny se stopami a od-
pocinkovymi kameny

Die Bezeichnungen Spur- und Raststeine werden haufig
synonym gebraucht. An dieser Stelle soll jedoch eine
begriffliche Unterscheidung vorgenommen werden:

Spursteine zeigen auffallige Formen oder Vertiefun-
gen, die Anlass zu Interpretationen lieferten.

Raststeine im engeren Sinn sind Restlinge, die schalen-
artige Vertiefungen aufweisen. Die Schalen sind den
Legenden nach auf die Rast von Gott, der Heiligen Fa-
milie, Jesus oder Heiligen zurlickzufiihren. Die Ver-
kniipfung von Steinen mit Rastlegenden weist darauf
hin, dass die kultische Nutzung der Steine deutlich al-
ter sein muss, als die Rastlegende selber.



Oznaceni kameny se stopami a odpocinkové kameny
se Casto pouzivaji jako synonyma. Je ale tfeba mezi

nimi rozliSovat:

Kameny se stopami maji ndpadné tvary nebo pro-
hlubné, které vedly k rdznym interpretacim.

Odpocinkové kameny jsou v uzsim slova smyslu zbytky
kamend, které wvykazuji miskovité prohlubné. Na

zdkladé legend jsou tyto prohlubné pfipisovany
mistm odpocinku Boha, Svaté rodiny, JeZiSe nebo
svétcl. Spojeni kamen( s legendami o odpocinku na-
znacuje, Ze kultovni vyuZiti kamenl musi byt podstatné

stars$i nez samotna legenda o odpocinku.

Herrgott-Rast-Steine
Kameny odpocinku Pané

Gottessteine | BoZzi kamen u TaZovicka Lhota
Tazovicka Lhota, Gemeinde Wolenitz | Volenice
(ST) bei Krasilau | Kraselov

Oberhalb des Dorfes TaZovickd Lhota zwischen Kra-
selov und TaZovice ist auf einem bewaldeten Hiigel
eine Gruppe von Steinen, die als einer der starksten
natlirlichen Kraftorte in Tschechien gelten und als
alte Kultstatte betrachtet werden.

Nad obci Tazovickd Lhota, mezi Kraselovem a Tazo-
vicemi, na zalesnéném kopci se nachazi skupina ka-
mend, kterd je povazovana za jedno z nejsilnéjsich
prirodnich energetickych mist v Ceské republice a je
povazovana za starobylé kultovni misto.

Gottessteine | Bozi kameny, Bild Gemeinde Krasilau | Kraselov

Raststeine in Sidbohmen
Odpocinkové kameny v Jihoceském kraji

Tazovicka Lhota ST  Bozi kdmen u TaZovické Lhoty

nebo Bozi kimen u Kraselova

Raststeine im Muhlviertel
Odpocinkové kameny v oblasti Mihlviertel

Auberg, Hagenberg FR  Herrgott-, Heiligenstein
Schénau i.M. FR

St.Leonhard b.FR. FR

Herrgottsitz, Schalenstein
Herrgottstein im Stoaholzl

Raststeine in Niederbayern
Odpocinkové kameny v Dolnim Bavorsku

Lindberg REG Hergottstritt, Spurstein
Kirchdorf im Wald FRG Hergottstritt, Jesustritt

Rast der Heiligen Familie
Odpocinek Svaté rodiny

Viele Steine tragen die Bezeichnung ,,Maria Rast” oder

»Heilige-Familie-Rast”. Der Legende nach legte die Hei-
lige Familie auf der Flucht nach Agypten an diesen Or-
ten eine Ruhepause ein. Die Erzahlung von der Flucht
nach Agypten ist ein zentrales Motiv des Christentums
und erfahrt im Grenzgebiet von B6hmerwald, Bayeri-
schem Wald und Miihlviertel eine besondere regionale
Auspragung. Hier heiRt es, Maria, Josef und das Jesus-
kind hatten an bestimmten Steinen gerastet, die durch
schisselférmige Vertiefungen gekennzeichnet sind.
Diese sogenannten Schiisselsteine gelten in der lokalen
Uberlieferung als Spuren ihrer Anwesenheit, etwa als Sitz-
oder Schlafstellen oder als Badewanne fiir das Jesuskind.

Die Verlagerung der biblischen Reise in den mitteleu-
ropaischen Raum spiegelt die mittelalterliche Aneig-
nung heiliger Geschichte durch die lokale Kulturland-
schaft wider. Im Zuge von Christianisierung, Wall-
fahrtswesen und dem Bediirfnis nach ortlicher Veran-
kerung biblischer Ereignisse wurden Motive der Flucht
nach Agypten mit markanten Landschaftselementen
verknipft. Aufféllige Steinformationen, insbesondere
Schalensteine, begiinstigten diese Vorstellungen, de-
nen man heilende oder segnende Wirkung zuschrieb.
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Mnoho kamen( nese napisy Mariin odpocinek nebo
Odpocinek Svaté rodiny. Podle legendy na téchto
mistech odpocivala Svata rodina béhem svého utéku
do Egypta. Pfibéh o utéku do Egypta je Ustfednim mo-
tivem krestanstvi a nabyva specifického regionalniho
vyrazu v pohraniéni oblasti Sumavy, Bavorského lesa a
Mihlviertelu. Zde se fika, Ze Marie, Josef a JeZiSek od-
pocivali u urcitych kamenl oznacenych prohlubnémi
ve tvaru misky. Tyto tzv. miskovité kameny jsou v mistni
tradici povaZovany za stopy jejich pfitomnosti, mozna
jako mista k sezeni nebo spani, nebo dokonce jako va-
nic¢ka pro Jeziska.

Pfesun biblické cesty do stfedni Evropy odrdzi stre-
dovékeé pfrivlastnéni si posvatnych déjin mistni kulturni
krajinou. V pribéhu christianizace, pouti a potfeby u-
kotvit biblické udalosti na uritém misté se motivy
utéku do Egypta spojovaly s vyraznymi krajinnymi
prvky. Napadné skalni utvary, zejména kameny s mis-
kovitymi prohlubnémi, jimZ byla pfipisovana |éciva
nebo Zehnajici moc, tyto myslenky posilovaly.

Der Geschichtstyp der Reiseerzah-
lung und ihre Verortung
Typ pribéhu vypravéni o cesté a jeho

zarazeni

Die Legende der Flucht der Heiligen Familie ist eine
Reiseerzahlung, bei der Orte durch die Anwesenheit
der Reisenden sakralisiert werden. Ihre Verortung im
Bohmerwald, Bayerischen Wald und Muhlviertel ist
historisch unmoglich, spiegelt aber soziokulturelle und
religiose Bedirfnisse wider.

Identifikation und Lokalisierung des Heiligen: Biblische
Ereignisse werden in die heimische Landschaft tibertra-
gen, wodurch das Heilige erfahrbar wird und personli-
che Frommigkeit sowie emotionale Bindung gestarkt
werden. Die Menschen konnten sich die Anwesenheit
der Heiligen Familie in ihrer Umgebung vorstellen. Sak-
ralisierung der Landschaft: Das raue Grenzgebiet wird
durch die Legende aufgewertet; jeder ,Schisselstein
dient als Mikrokosmos des Heiligen. Die oft unwirtliche

Natur erhalt so religiose Bedeutung.
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Mindliche Tradition und kollektives Gedachtnis: Die
Geschichten verbreiten sich miindlich, die Steine die-
nen als Ankerpunkte, wodurch die Legende glaubwiir-
dig bleibt.

Topographische Besonderheiten: Granitformationen
und Schalensteine boten ideale Projektionsflachen;
ihre Vertiefungen konnten als Spuren der Heiligen Fa-
milie gedeutet werden.

Legenda o utéku Svaté rodiny je cestopisné vypraveéni,
v némi jsou mista sakralizovdna pritomnosti cesto-
vatel(. Jeji umisténi na Sumavu, do Bavorského lesa a
regionu Mihlviertel je historicky nemozné, ale odrdzi
sociokulturni a naboZenské potreby.

Identifikace a lokalizace posvatného: Biblické udalosti
jsou transponovany do mistni krajiny, ¢imz se posvatné
stdva hmatatelnym a posiluje se osobni zboznost a
emocionalni spojeni. Lidé si mohou predstavit pfitom-
nost Svaté rodiny ve svém okoli.

Sakralizace krajiny: Drsnd pohrani¢ni oblast je le-
gendou povznesena; kazdy miskovity kdmen slouzi
jako mikrokosmos posvatného. Casto nehostinnd
pfiroda tak ziskava ndbozensky vyznam.

Ustni tradice a kolektivni pamét: P¥ib&hy se §ifily Gst-
nim podanim; kameny slouzi jako kotevni body, ¢imz se
udrzuje ddvéryhodnost legendy.

Topografické prvky: Zulové Gtvary a miskovité kameny
nabizely idedIni projekéni plochy; jejich prohlubné
mohly byt interpretovany jako stopy Svaté rodiny.
Schalensteine mit legendarem Bezug
Kamenné misy s legendarnim vyzna-
mem

Raststeine in Sidbohmen
Odpocinkové kameny v Jiho¢eském kraji

Wasserstein | Vodni kdmen
Johannesdorfl | Janova Ves, Theresiendorf |
Pohorska Ves (CK)

Der Wasserstein aus Biotit-Granodiorit mit einem
3,5 x 1,5 m groRem Kessel befindet sich auf dem



Feld unter einer groRen Esche an der Kirchenstralle
von Johannesdorfl | Janova Ves nach Zettwing | Cetviny.

Der Sage nach soll die hl. Familie auf der Flucht
nach Agypten den B6hmerwald durchwandert ha-
ben: Der hl. Josef ging neben dem Esel voran, Maria
trug in den weiten Mantel gehiillt das schlum-
mernde Christkind. Die Sonne brannte heifs hernie-
der. Sie kamen zum grofSen Stein auf dieser Anhéhe.
Er bot eine willkommene Raststitte fiir die hl. Fami-
lie. Der Himmel hatte Erbarmen und liefs ein Wun-
der geschehen. Wihrend sich die hl. Maria mit dem
Kinde auf den Stein setzte, gab dieser nach und es
entstand eine grofie Mulde, die sich sogleich mit
warmen Wasser fiillte. So konnte die hl. Maria das
Jesuskind darin baden. Seither geniefst der Wasser-
stein ein hohes Ansehen in der Bevélkerung und ist
weitum im Lande bekannt.**°

Der Legende nach hat das Wasser in der Vertiefung
auch eine heilende Wirkung und erscheint dem Be-
sucher 6lig. Der Grund dafiir ist offenbar das Was-
ser und der Tau, die von der uralten Esche, die liber
dem Stein thront, in die Vertiefung fliefSen, wodurch
Substanzen aus den Bldttern dieser Esche in die Ver-
tiefung gelangen. Der Legende nach ist die Vertie-
fung im Stein ein Relikt aus der Zeit, als die Heilige
Familie auf ihrer Flucht aus Agypten oft unfreiwillig
vom direkten Weg abweichen musste und so in den
Béhmerwald gelangte. Der Heilige Josef ging mit ei-
nem Esel voran. Die Jungfrau Maria trug ein gewi-
ckeltes, schlafendes Baby in ihren Armen. Der Hei-
lige Josef sah im Geblisch, ganz in der Néhe des spd-
teren Cetvin, einen grofien flachen Stein und be-
schloss, dass die Familie sich dort nach ihrer be-
schwerlichen Reise ausruhen sollte. Als sich die
Mutter auf den Stein setzte, geschah ein kleines
Wunder. Der harte Stein hatte Mitleid mit den mii-
den Pilgern, und an der Stelle, wo die Jungfrau Ma-
ria safs, bildete sich eine deutliche Vertiefung, die
sich gleichzeitig mit warmem Wasser fiillte. So
konnte die fiirsorgliche Mutter ihr Kind baden.

Der Stein blieb daraufhin fir alle Ewigkeit gesegnet.
Die Einheimischen gaben ihm den Namen ,Wasser-
stein” und schrieben dem darin befindlichen Was-

ser heilende Krafte zu, da mehrere Besucher hier
ihre kranken Augen heilten.

Biotiticky granodioritovy vodni kdmen s nadrzkou o
rozmérech 3,5 x 1,5 m se nachazi na poli pod vel-kym
jasanem na cesté ke kostelu z Janovy Vsi do Cetvin.

Podle legendy putovala Svata rodina, prchajici do
Egypta, pres Sumavu: svaty Josef Sel vpredu vedle
osla, zatimco Marie, zahalend do svého dlouhého
pldsté, nesla spici JeZiska. Slunce prudce praZilo.
Dosli k velkému kameni na vrcholu tohoto kopce.
Nabizel Svaté rodiné vitané misto odpocinku. Nebe
se nad nimi slitovalo a ucinilo zdzrak. KdyZ se svatd
Marie s ditétem posadila na kamen, ten povoli a
vytvoril velkou prohluben, kterd se okamZité
naplnila teplou vodou. Svatd Marie tak v ni mohla
JeZiska vykoupat. Od té doby se vodni kdmen tési
velké ucté mezi mistnim obyvatelstvem a je siroce

zndmy v celém regionu.

Podle legendy md voda v prohlubni také léCivé vlast-
nosti a navstévnikim se jevi jako olejovitd. To je
zrejmé zplsobeno vodou a rosou, které stékaji do
prohlubné ze starobylého jasanu, ktery se ty¢i nad
kamenem, a prendseji latky z list( stromu do proh-
lubné. Legenda také pravi, Ze prohluben v kameni je
pozistatkem z doby, kdy se Svatd rodina, prchajici z
Egypta, ¢asto musela odchylit od primé trasy, a tak
skoncila na Sumavé. Svaty Josef $el napred s oslem.
Panna Maria nesla v ndruci zavinuté, spici dité.
Svaty Josef uvidél v krovi, velmi blizko pozdéjsi
vesnice Cetviny, velky plochy kamen a rozhodl se, Ze
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si tam rodina po namdhavé cesté odpocine. KdyzZ se
matka posadila na kdmen, stal se maly zdzrak.
Tvrdy kdmen se slitoval nad unavenymi poutniky a
v misté, kde sedéla Panna Marie, se vytvofila
vyraznd prohluben, kterd se zdroveri naplnila teplou
vodou. Starostlivd matka tak mohla své dité
vykoupat.

Kdmen zGstal poZehnan na véky. Mistni ho
pojmenovali ,Vodni kamen“ a pfipisovali vodé
uvnitr [écCivé sily, protoze nékolik ndvstévnika si zde
vylécilo nemocné oci.

Wasserstein | Vodni kdmen

Wallern | Volary, Prachatitz | Prachatice (PT)

In der Ndhe von Wallern | Volary finden sich klei-
nere Steine oder Felsformationen mit Mulden, die
als ,Wassersteine” oder ,Taufsteine” der Heiligen
Familie gedeutet werden. Hier soll Maria das Jesus-
kind gewaschen oder getauft haben.

Pobliz Volar se nachazeji mensi kameny nebo skalni
Utvary s prohlubnémi, které jsou interpretovany
jako ,vodni“ nebo ,kfestni kameny“ Svaté rodiny.
Zde méla Marie umyt nebo pokftit JezZiska.

Maria-Rast-Stein am Toneiberg | Tonik(v vrch

Meinetschlag | Malonty (CK)

Auf einer kleinen bewaldeten Kuppe (Toneiberg,
Dopplerberg ?) 6stlich von Meintschlag findet man
einige Felsen mit Schalen. Hier wird die Wander-

sage der heiligen Familie erzihlt.?!

Na malém zalesnéném kopci (Toneiberg, Doppler-
berg?) vychodné od Malont se nachazi nékolik skal
s miskovitymi prohlubnémi. Vypravi se zde legenda
o putovani Svaté rodiny.

Wanderstein | Bludny kdmen

Drhovle (PI)

Auf der Verbindungslinie zwischen Kostelik und
dem Berg Dubi | Dubi Hora befand sich ein Felsen
namens Bludny kdmen oder Certdv kdmen, in des-
sen Mitte sich eine Schale befand, in der wilde
Frauen ewiges Wasser aufbewahrten. Einer anderen
und wahrscheinlich jlingeren Legende zufolge ging
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Maria zur Schale, um das Jesuskind zu baden. Der
Stein ist nicht mehr vorhanden, da er einst vom
Steinmetz Studeny aus Rejt verarbeitet wurde.

Na spojnici mezi Kostelikem a Dubi Horou se
nachazela skala zvana Bludny kdmen neboli Certdv
kamen, v jejimz stfedu se nachdazela misa, v niz divé
Zeny uchovavaly vé¢nou vodu. Podle jiné, pravdépo-
dobné noveéjsi legendy, Sla Marie k misce vykoupat
JeziSka. Kdmen dnes jiZ neexistuje, protoze ho kdysi
opracovaval kamenik Studeny z Rejt(.

Stein am FuRe des Dubik | Kdmen na Upati Dubiku

Buggau | Bukova, Elexnitz | Olesnice (CB)

Am FuRe des Dubik, an der StraRRe von Bukova, liegt
der sogenannte A-Stein mit einer Peitsche. Eine
Quarzader im Granit war der Anlass flr eine Sage:

Es wird erzdhlt, dass die Jungfrau Maria am Stein
erschien und von Heiden mit einer Peitsche geschlagen
wurde. Mit einem besonders hasserfiillten Schlag
zerbrach die Peitsche der Ungldubigen und die
Wunde im Stein versteinerte zu einer tiefen Narbe.

Na uUpati Dubiku, na cesté z Bukové, lezi tzv. A-
kamen s bicem. Kfemenna Zila v Zule dala vzniknout
legendé:

Rikd se, e se u kamene zjevila Panna Marie a
pohané ji udefrili bicem. Mimorddné nendvistnym
uderem se bi¢ nevérficich zlomil a rdna v kameni
zkamenéla v hlubokou jizvu.

Raststeine in Sidbohmen
Odpocinkové kameny v Jihoceském kraji

Johannesdorfl | Janova Ves CK

Wasserstein | Vodni kdmen

Wallern | Volary PT

Wasserstein | Vodni kdmen

Meinetschlag | Malonty CK

Maria-Rast-Stein am Toneiberg | Tonik{iv vrch

Unterhaid | Dolni Dvofisté CK

Felsen beim groRen Zwicklberg

Unterhaid | Dolni Dvofisté CK

Stein bei Brunnen am kleinen Zwicklberg

Deutsch Beneschau | Bene$ov nad Cernou CK

Steinblock an der Schwarzau | Cerna



Kihberg | Kravi hora CK
Steinblock am Kiihberg | Kravi hora
Pflanzen | Blansko, Kaplitz | Kaplice CK
Stein am FulRRe des Radischenberges
Dalleken bei Oemau | Sobénov CK
Stein beim Dorf Dalleken
Dt. Reichenau | Rychnlvek, Heuraffl | Pfedni Vyton CK
GroRer Stein im Birkenwald (Birat)
Buggau | Bukova CB
Stein am FuBe des Dubik | KAmen na Upati Dubiku
Buggau | Bukova CB
Stein in Buggau | Bukova, zwischen Konradschlag |
Konratice und Rauhenschlag | Chlupata Ves, Strob-
nitz | Horni Stropnice
Drhowl | Drhovle PI
Wanderstein | Bludny kdmen

Raststeine im Mihlviertel
Odpocinkové kameny v oblasti Miihlviertel

Maria-Rast-Stein (Teufelsstein) am Hollerberg
Auberg, oberhalb der Maria-Rast-Kapelle mit dem
Hollerbergbriindl.

Briindlstein
Kihsteinwald, Meisingerodt, Sarleinsbach (RO)

Der Legende nach soll Christus sich auf den Wande-
rungen durchs Miihlviertel die ermiideten Beine im
Briindlstein erfrischt haben, seither beféinde sich

immer Wasser in der Mulde.*>?

Podle legendy si mél Kristus béhem svych pouti
Miihlviertelem osvéZit unavené nohy na kameni
BriindlIstein. Od té doby se v prohlubni vZdycky na-
chdzi voda.

Folsensteinerkreuz
Wartberg ob der Aist (FR)

Stein mit Fuf8abdriicken von Maria mit dem Jesus-

kind rastete.*>

Kamen s otisky stop, na némZ podle povésti
odpocivala Panna Maria s JeZiskem.

Heiligenstein | Svaty kdmen
Schwackerreith, Haslach an der Mihl (RO)

Oberhalb der Furtmihle bei Haslach liegt im Flul3-

bett der Groflen Mihl ein Stein mit einer mulden-
formigen Vertiefung, der Heiligenstein. Auf der
Flucht nach Agypten soll Maria in dieser Mulde das
Jesukind gebadet haben.

Oberhalb der Furthmiihle, in der Pfarre St. Oswald,
befindet sich der , Heilige Stein“. Derselbe liegt in
der Miihl hart am linken Ufer und hat oben (liber
dem Flufwasser eine Vertiefung, grofs genug, ein
neugeborenes Kind hineinlegen zu kénnen. Es soll
sich in dieser Vertiefung zu jeder Zeit, auch an den
heifiesten Tagen, Wasser befinden. Ausgezeichnet
ist diese Stelle durch die Sage, daf in jenem Griib-
chen Unsere Liebe Frau auf der Flucht nach Aegyp-
ten das Jesukindlein gebadet habe; seither gehe das
Wasser nicht mehr weg. **

Nad mlynem Furtmiihle pobliz Haslachu leZi v ko-
ryté feky GroRe Mihl kdmen s prohlubni ve tvaru
dutiny, znamy jako Heiligenstein (Svaty kamen).
Rikd se, e v této prohlubni Marie b&hem utéku do
Egypta vykoupala Jeziska.

Nad mlynem Furthmiihle, ve farnosti sv. Oswalda,
se nachdzi ,,Svaty kdmen”. Lezi v fece Miihl blizko
levého bfehu a md nad vodou prohluberi dosta-
tecné velkou, aby se do ni dalo poloZit novorozené
dité. Rikd se, Ze v této prohlubni je vidy voda, i v
nejteplejsich dnech. Toto misto je zndmé legendou,
Ze Panna Maria v této prohlubni vykoupala JeZiska
béhem utéku do Egypta;, od té doby voda nikdy
nezmizela.

Raststeine im Mihlviertel
Odpocinkové kameny v oblasti Mihlviertel

Aigen-Schlagl RO  Marienstein
Haslach a.d.M. RO

Hollerberg, Auberg RO

Heiligenstein Schwackerreith
Maria-Rast-Stein (Teufelsst.)

Julbach RO  Josefstein
Kollerschlag RO  Maria-Ruhe-Stein
Obermihl RO Heiligenstein
Peilstein RO  Maria-Rast-Stein

Wartberg 0.d.A. FR  Folsensteinerkreuz
Reichenau i.M. uu
Sarleinsbach RO

Schwarzenberg RO

Briindlstein (Jesus-Rast)

Kindleinstein
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Motivation der Legendenbildung
Motivace vzniku legendy

Die Legende von der Flucht der Heiligen Familie weist
im Granithochland vermutlich altere, vorchristliche
Traditionsschichten auf. Schalensteine mit wasserge-
fillten Vertiefungen kénnten als Medien gedient ha-
ben, in denen sich Himmelskorper spiegelten. Solche
reflektierenden Wasserflachen ermdglichten vermut-
lich die Wahrnehmung kosmischer Bewegungszei-
chen, die fir Zeitordnung, Wetter- und Schicksalsdeu-

tung von Bedeutung waren.!®

Die sieben klassischen Planeten (Mond, Merkur, Ve-
nus, Sonne, Mars, Jupiter und Saturn) erscheinen im
Jahreslauf als wandernde Spiegelbilder, wodurch die
Dynamik des Himmels symbolisch erfahrbar wurde.
Sie wurden Goéttern zugeordnet und moglicherweise
als kosmische ,,Familie” interpretiert. Vor diesem Hin-
tergrund lasst sich die Wanderung der Heiligen Familie
als christliche Umdeutung eines alteren kosmologi-
schen Bewegungsmotivs deuten, das den transzen-
denten Weg durch die Welt analog zu Planetenbahnen
veranschaulicht.’®®

Brindlstein im Kiihsteinwald, Meisingerddt, Sarleinsbach,

Bild Gemeinde Sarleinsbach

Legenda o utéku Svaté rodiny mda pravdépodobné
starsi, predkrestanské vrstvy tradic v Zulovych vrcho-
vindch. Kameny s miskovitymi prohlubnémi a pro-
hlubnémi naplnénymi vodou mohly slouzit jako média,
ve kterych se odrazela nebeska télesa. Takové reflexni
povrchy pravdépodobné umoznovaly vnimani kos-
mickych znameni pohybu, které byly vyznamné pro
méreni Casu, vyklad pocasi a interpretaci osudu.
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Sedm klasickych planet (Mésic, Merkur, Venuse,
Slunce, Mars, Jupiter a Saturn) se jevi jako proménlivé
odrazy v prabéhu roku, ¢imz symbolicky vnimaji dyna-
miku nebes. Byly spojovany s bohy a pravdépodobné
interpretovany jako kosmicka ,rodina“. Na tomto po-
zadi Ize cestu Svaté rodiny interpretovat jako kfestans-
kou reinterpretaci starSiho kosmologického motivu
pohybu, ilustrujici transcendentni cestu svétem analo-
gickou s planetarnimi drahami.

Frei liegende Raststeine in der Natur
Volné lezici odpocCinkové kameny v
prirodé

Diese Kategorie von Raststeinen umfasst Steine, die
meist sieben Schalen aufweisen, die als Spuren der
Heiligen Familie gedeutet werden. Sie liegen noch in
ihrem urspriinglichen Zustand in der Landschaft.

Tato kategorie odpocinkovych kamenl zahrnuje ka-
meny, které vétSinou nesou sedm miskovitych proh-
lubni, jez jsou interpretovany jako stopy Svaté rodiny.
V krajiné stale leZi ve svém plvodnim stavu.

Siebensesselstein, Siebenschisselstein |
Sedmimistny kdmen, sedmimistny talit
Rothberg im Chagerholz, Sarleinsbach (RO)

Auf der 580 m hohen Anhdhe des Rothberges im
Chagerholz in Sarleinsbach steht ein ca. drei Meter
hoher Felsblock, der auf seiner Oberflache sieben
Schiisseln aufweist.

Auf dem Stein am Chagerholz machte die heilige Fa-

milie Rast. Im Stein blieben ihre Sitze eingeprégt.*>’

Na 580 metr( vysokém kopci Rothberg v lese Cha-
gerholz nedaleko Sarleinsbachu stoji zhruba tfi
metry vysoky kamenny kolos, jehoz povrch ma
sedm prohlubni ve tvaru misky.

Na kameni v Chagerholzu si Svatd rodina odpocinula.
Zustaly po nich v kameni otisky na mistech, kde
sedéli.

Sesselfelsen Saldenburg | Skéla se sedatky
Odwald, Saldenburg (FRG)



Ein dhnlicher Felsen ist der Sesselfelsen in Salden-
burg (FRG) oberhalb der Sesselsteinkapelle mit
mehreren Schalen.

So sei die Heilige Familie auf der Flucht nach Agyp-
ten auch in den Odwald rund um Saldenburg ge-
kommen und habe sich an einem grofSen Felsen nie-
dergelassen. Da sei ein Wunder geschehen, weil
sich in dem Felsen Sitze gebildet hdtten, damit Ma-
ria, Josef und das Jesuskind angenehmer ausruhen
konnten. Und noch heute kénne man die Sessel im

Felsen sehen.'*®

Podobnou skalu predstavuje Sesselfelsen v Salden-
burgu (FRG) nad kapli Sesselsteinkapelle s nékolika
miskami.

Svatd rodina pfi utéku do Egypta prisla také do
pustého lesa kolem Saldenburgu a usadila se u velké
skdly. Tam se stal zdzrak, protoZe se ve skdle
vytvofila seddtka, aby si Marie, Josef a JeziSek mohli

pohodiné odpocinout. A dodnes jsou ve skdle tato
seddtka vidét.

g g | %
Siebensesselstein | Sedmimistny kdmen Sarleinsbach, Bild
Gemeinde Sarleinsbach

Christliche Legende der Wanderung
Krestanska legenda o putovani

Die Legendenbildung um die Heilige Familie und ihre
Reise durch Mitteleuropa setzte vermutlich im spaten

Mittelalter ein, gewann aber besonders in der Barock-
zeit und im 19. Jahrhundert durch die Romantisierung
landlicher Religiositdat an Bedeutung. Die Verbindung
heiliger Geschichten mit der heimischen Landschaft
diente sowohl der Sakralisierung des Alltags als auch
der religiosen Legitimation regionaler Besonderheiten.

Die Motivation lag im Wunsch nach Heilung, Schutz
und Nahe zur christlichen Heilsgeschichte. Schalen-
steine wurden durch die Christianisierung umgedeutet
und in die Heiligenverehrung integriert. Die Legende
der Heiligen Familie bot hierfiir eine projektionsfahige
Geschichte.

Im Raum zwischen Donau, Moldau und Inn finden sich
zahlreiche ,Maria-Rast-Steine” oder ,Heiligensteine”.
lhre Konzentration deutet auf eine eigenstandige lo-
kale Tradition hin. Die sakralisierte Natur diente als
Medium der Volksfrommigkeit, die Steine wurden zu
kleinen Pilgerzielen, um die sich im Lauf der Jahrhun-
derte Kapellen und Wallfahrtswege entwickelten.

Legendy obklopujici Svatou Rodinu a jeji cestu stfedni
Evropou pravdépodobné vznikly v pozdnim stie-
dovéku, ale zvlastni vyznam ziskaly v obdobi baroka a
v 19. stoleti romantizaci venkovské religiozity. Spojeni
posvatnych pfibéhl s mistni krajinou slouZilo jak k sa-
kralizaci kazdodenniho

Zivota, tak k poskytnuti

naboZenské legitimity regionalnim zvlastnostem.

Motivaci byla touha po uzdraveni, ochrané a spojeni s
krestanskymi déjinami spdsy. Kameny s miskovitymi
prohlubnémi byly nové interpretovany prostied-
nictvim christianizace a integrovany do ucty ke
svétclim. Legenda o Svaté rodiné nabizela ptibéh, ktery

se dal promitnout do téchto postav.

V oblasti mezi Dunajem, Vltavou a Innem se nachazi
mnoho ,Mariinych odpocinkovych kameni“ nebo
»svatych kamen(”. Jejich koncentrace naznacuje
zfetelnou mistni tradici. Sakralizovana ptiroda slouzila
jako médium pro lidovou zboZnost; kameny se staly
malymi poutnimi misty, kolem kterych se v pribéhu

staleti rozvijely kaple a poutni cesty.
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Uberbaute Steine und barocke
Inszenierung
Zastavéné kameny a barokni

inscenovani

In einigen Fallen wurden im Laufe des 18. und 19. Jahr-
hunderts urspriinglich frei in der Natur liegende Scha-
lensteine Gberbaut und in Wallfahrtskirchen oder Ka-
pellen integriert. Mit der Uberbauung entfiel die Spie-
gelung des Himmels und damit auch deren planetare
Interpretationsmoglichkeiten. An ihre Stelle trat eine
barocke Inszenierung der Schalensteine, indem Figu-
ren der heiligen Familie und der begleitenden Engel in
die Schalen gestellt wurden.

V nékterych pfipadech byly v priibéhu 18. a 19. Stoleti
miskovité kameny plvodné volné leZici v pfirodé zast

avény a integrovany do poutnich kostell nebo kapli.
Vlivem toho se ztratil odraz oblohy a tim i jeji
planetdrni interpretace. Nahradilo je barokni
inscenovani kamenu tim, Ze byly do misek umistény

postavy Svaté rodiny a doprovazejicich andéla.

Waldkapelle Maria Rast | Panna Marie odpocivajici
Paradeis, VorderweiBenbach (UU)

An die Kirche ist eine Kapelle angebaut, die einen
Schalenstein mit einer kérpergroBen und zwei klei-
neren Schalen beherbergt.

Lesni kaple Marie Rast byla zalozena kolem roku 1700
jako poutni misto. Ke kostelu je pfipojena kaple, v niz
je umistén miskovity kdmen, na kterém je misa o ve-
likosti téla a dvé mensi miskovité pro-hlubné.

Auf ihm, also auf dem Gipfel des Berges, soll die
,Heilige Familie” auf ihrer Flucht nach Agypten ge-
rastet haben. Gott Vater erweichte unter den heili-
gen Leibern den harten Stein, wodurch sich (wie bei
einer gleichnamigen Wallfahrt bei Hohenfurt) die
,WandIn“ bildeten, in denen am Morgen Maria ihr
Kind badete. Seither soll sich in diesen Schalen stén-
dig Wasser befunden haben, das auch an heifsesten

Sommertagen nicht austrocknete.’®

Es ist knappe fiinf Schritte lang und drei breit, ein
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ovaler Gupf aus glattem Granit — das Paradeis in der
Ortschaft Miihlholz bei Schénegg. Die Heilige Familie
verirrte sich auf ihrer Flucht nach Agypten auch ins
Tal der Steinernen Miihl. Vielleicht wollte Josef einen
Ausblick aus dem unendlichen Waldmeer aufsuchen
und fiihrte deshalb Maria und das Kind auf die An-
héhe im Miihlholz. Sie rasteten hier und Maria legte
den Kleinen, der fest eingewickelt war, um in der
rauen Luft nicht Schaden zu leiden, auf einen sanft
gewodlbten, glatten Stein. Bei der Beriihrung durch
den Heiland gab der Fels nach, wurde weich wie Teig
und lief3 ihn darauf ruhen wie im Schofs einer Mutter.
Die heiligen Fliichtlinge verliefSen tags darauf den
Ort, hinterlief3en jedoch den Abdruck des Wickelkin-
des auf dem erstarrten Lager. Paradeis wurde der Ort
geheifsen und damit er auch den kirchlichen Schutz
nicht misse, errichtete manman dariiber eine Ka-

pelle, welche den Namen ,,Maria Rast” verliehen be-

Kapellenanbau | Pfistavba kaple Maria Rast, Bild Wolfgang Strasser

1

i

Waldkapelle | Lesni kaple Maria Rast, Bild Wolfgang Strasser



Na tomto kameni, tedy na vrcholu hory, pry od-
pocivala Svatd rodina béhem svého utéku do
Egypta. Buh Otec zmékcil tvrdy kamen pod svatymi
tely, ¢imzZ vznikly ,Wandin“ (malé tuné), ve kterych
Marie rdno koupala své dité (podobné jako pri
stejnojmenné pouti u Vyssiho Brodu). Od té doby se
fikd, Ze tyto misky neustdle obsahovaly vodu, kterd
nikdy nevyschla, a to ani v nejteplejsich letnich
dnech.

Je to sotva pét kroku dlouhy a tri Siroky ovdlny
pahorek z hladké Zuly — ,Paradeis” (Rdj) ve vesnici
Miihlholz nedaleko Schéneggu. Svatd rodina se na
svém utéku do Egypta také ocitla v udoli feky
Steinerne Miihl. MozZna si Josef prdl vyhled z ne-
konecného more lesl, a proto dovedl Marii s
ditétem na vrchol kopce v Miihlholzu. Tam si
odpocinuli a Marie poloZila dité, které bylo pevné
zabalené, aby ho chrdnilo pred syrovym podnebim,
na jemné zakfiveny, hladky kdmen. Po Spasitelové
dotyku skdla povolila, zmékla jako tésto a dovolila
mu na ni spocCinout jako v matciné IGné. Svati u-
prchlici misto opustili ndsledujici den, ale na
ztvrdlém kameni zanechali otisk zabaleného ditéte.
Misto se nazyvalo Paradeis a aby nepostrddalo
cirkevni ochranu, byla tam postavena kaple, kterd
dostala jméno ,,Maria Rast”.

Maria Rast am Stein, Bild Wolfgang Strasser

Maria Rast am Stein | Panna Marie odpocivajici
na kameni

Minichschlag | Mnichovice u Loucovic stidwestlich
von Hohenfurt | jv. od Vyssiho Brodu (CK)

Stdwestlich der Abtei Hohenfurth am Nordhang des
Martinsberges | Martinkovsky vrch (846 m) befindet
sich auf einer Lichtung die Wallfahrtskapelle Maria
Rast am Stein oder ,Unserer Lieben Frau vom
Schnee”, Daneben steht eine zweite Kapelle, in der
sich ein Granitblock befindet mit einer mittelgroRen
und einer kleinen Schale, auf dem nach der Legende
Maria und Josef mit dem Jesuskind auf ihrer Reise
nach Agypten Halt gemacht haben. Zwischen den Ka-
pellen befindet sich ein freistehender Predigtstuhl.

Jihozdpadné od opatstvi Vyssi Brod, na severnim
svahu Martinkovského vrchu (846 m), stoji na
mytiné poutni kaple Maria Rast am Stein, znama
také jako ,,Panna Maria Snéznd“. Vedle ni se nachazi
druha kaple obsahujici Zulovy blok se stfedné vel-
kou a malou nadrzi, na které podle legendy od-
pocivali Marie a Josef s malym JeziSkem na své
cesté do Egypta. Mezi obéma kaplemi stoji volné
stojici kazatelna.

Unweit von Hohenfurth erhebt sich auf bedeuten-
der Héhe ein schmuckes, auf felsigem Grunde neu
erbautes Wallfahrtskirchlein, Maria Rast am Stein
genannt. In diesem Gotteshause befindet sich ein
zwei Meter hoher Stein, dessen Seitenfldche zwei
Eindriicke zeigt. An diesem Stein knliipft sich die
fromme Sage, Maria habe hier mit dem Jesuskinde
Rast gehalten, sei aber von den Hirten durch Peit-
schenknallen und Pfeifen vertrieben worden und
habe sich nach Maria Schnee begeben. Vor dieser
Rast blieben aber die Eindriicke fiir Sitz und Fufs in
dem Stein zuriick.'®

Nedaleko od Vyssiho Brodu se na vyznamném
ndavrsi ty¢i malebny, na skalnatém podloZi nové
postaveny poutni kostelik nazyvany Maria Rast am
Stein. V tomto svatostdnku se nachdzi dva metry
vysoky kdmen, jehoZ bocni plocha vykazuje dvé
prohlubné. S timto kamenem se poji zboZnd le-
genda, Ze zde Maria odpocivala s JeZiskem, ale byla
pastyrivyhndna prdaskdanim bici a piskanim a odesla
do Maria Schnee. Pfed timto odpocinkem vsak v ka-
meni ziistaly otisky seddtka a nohou.
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Maria Schnee beim heiligen Stein | Svaty Kdmen nad
Malsi

Reichenau an der Maltsch | Rychnov nad Malsi,
Dolni Dvofisté | Unterhaid (CK)

Die Wallfahrt befindet sich siidlich von Reichenau
an der Maltsch | Rychnov nad Malsi rechts des Ta-
les der Ticha am GroRen Zwickelberg. In der Kapelle
hinter der Wallfahrtskirche findet man einen gro-
Ren zweigeteilten Felsen mit drei schalenférmigen
Vertiefungen und zwei Mulden, auf dem der Le-
gende zufolge die Maria und Josef mit dem Jesus
kind, von zwei singenden Engeln begleitet, Rast
machten.

Im Jahr 1500 erschien auf dem Stein ,die Mutter
Gottes in himmlischer Pracht, umgeben von En-
geln’, und der Stein konnte dem nicht standhalten.
Es zerbrach in zwei Teile. Dariiber hinaus hat sich
der Riss darin seitdem immer weiter vergréfSert. Im
Jahr 1652 hiefs es, man kénne zwischen den beiden
Steinen hindurchgehen, heute ist der Spalt im Bo-
den 90 cm breit. Es heifdt, der Tag des Jiingsten Ge-
richts werde kommen, wenn ein voller Wagen zwi-

schen den Felsen hindurchfahren kénne.*®? 163

Maria Schnee beim heiligen Stein | Svaty Kdmen nad Malsi

Bild Wolfgang Strasser

Poutni misto se nachdazi jizné od Rychnova nad
Malsi, na pravém brehu reky Tiché na upati hory
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GrolRer Zwickelberg. V kapli za poutnim kostelem se
nachazi velkd, rozstépena skala se tfemi misko-
vitymi prohlubnémi a dvéma jamkami, na kterych
podle legendy odpocivali Marie a Josef s JeziSkem,
doprovazeni dvéma zpivajicimi andély.

V roce 1500 se na kameni objevila ,,Matka BoZi v
nebeské slavé, obklopend andély”, a kdmen ndraz
neodolal. Rozlomil se vedvi. Trhlina se navic od té
doby neustdle rozsifuje. V roce 1652 se fikalo, Ze
mezi dvéma kameny se dalo projit; dnes je mezera
v zemi $irokd 90 cm. Rikd se, Ze Soudny den nastane,
aZ mezi skalami projede plny viiz.

Auf einem losen, vergilbten Blatt Papier in den Chro-
nikblichern von Reichenau an der Maltsch von 1349
wird von einer Vernichtung des Getreides auf den Fel-
dern durch Unwetter berichtet. Es schneite im Hoch-
sommer, die Erde bebte, die Pest hauste und der Tod
hielt reichliche Ernte. Das grolRe Wunder geschah am
5. Tag des Augustes 1349.

Ziegen- und Schafhirten suchten vor einem aufkom-
menden Schneesturm bei einem grofien Felsen am
Viersam des Holzes (am Waldrand) vom Oppolzer
Gut Schutz, und sie hérten plétzlich eine liebliche
Stimme: ,Flirchtet auch nicht, eure Mutter ist bei
euch!”—es wurde hell und auf dem schlagartig tro-
cken gewordenen Felsen sahen sie sitzend die Mut-
tergottes mit dem Jesuskind. Wéhrend die Hirten
kniend beteten, entschwand sie ihren Blicken. Die
Hirten liefen so gut sie es im Schnee konnten in das
nahe Stddtchen Reichenau (in einer Urkunde vom
Jahre 1502 so genannt) und berichteten dem geist-
lichen Herrn von der Erscheinung. Der Geistliche
und einige Ratsherren wateten zum Felsen am Vier-
sam des Oppolzer Holzes und fanden diesen voll-
kommen trocken wir, wogegen alles ringsherum,
auch die librigen Felsen, mit Schnee bedeckt war.
Das Wasser aus der nahen Quelle sprudelte krdifti-
ger als sonst. Der Schnee schmolz in wenigen Ta-
gend dahin, das Wetter blieb schén, und es gab
doch noch eine Ernte in diesem Jahr. Seit dieser Zeit
hab es in dieser Gegend keine gréfseren Naturkata-
strophen mehr und der Felsen behielt den Namen

,Heilingstoan“1%*



Na volném, zaZloutlém listu papiru v kronikach Rych- Traum. Drum reiste die heilige Maria weiter in eine

nova nad Malsi z roku 1349 se piSe o zniceni obili na einsame Gegend bei Reichenau, und dort fanden sie

fromme Leute mitten im Schnee auf einem Stein sit-
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polich vlivem Spatného pocasi. V 1été snézilo, zemé se
tfasla, zufila morova rana a smrt sklidila bohatou zen und bauten ihr die Kirche Heiligenstein.

urodu. Velky zazrak se stal 5. srpna 1349.

Pastyri koz a ovci hledali pred bliZici se snéhovou
boufi ukryt u velkého skaliska u lesa Viersam (na
okraji lesa) u statku v Tiché a najednou uslyseli mily
hlas: ,Nebojte se, vase matka je s vami!“ - najednou
se rozjasnilo a na skdle, kterd v mZiku oschla, uvidéli
sedét Pannu Marii s JeZiskem. Zatimco pastyri
kleceli a modlili se, zmizela jim z o¢i. Pastyri béZeli,
jak nejlépe to ve snéhu slo, do nedalekého méstecka
Rychnova (tak je uvedeno v listiné z roku 1502) a o
zjeveni informovali knéze. Knéz a nékolik radnich se
brodili ke skdle u Viersamu v lese u Tiché a zjistili, Ze
je zcela suchd, zatimco vsechno kolem, vietné
ostatnich skal, bylo pokryto snéhem. Voda z
nedalekého pramene tryskala silnéji neZ obvykle.
Snih béhem nékolika dni roztdl, pocasi zistalo
pékné a uroda byla nakonec i v tomto roce. Od té
doby se v této oblasti nevyskytly Zddné vétsi
pfirodni katastrofy a skdla si zachovala jméno
»Heilingstoan” (Svaty kamen).

Wie die traute Gottesfrau mit ihrem Kind auf der
Flucht war, kam sie auch in den B6hmerwald. Da
rastete sie auf einem Felsen, und der harte Stein
wollte ihr ein Liebes tun und schmiegte sich an ihren
heiligen Leib an, und heute noch sieht man den stei-
nernen Sessel mit der hohen Lehne und dem Fuf-
schemel stehen auf dem Grofien Zwickelberg bei
Unterhaid. Aber ein Bauer ackerte dort, und wie
sein einfiltiges Vieh die himmlische Mutter er-
kannte, wollte es nicht voriiber. Der Bauer fluchte
und schlug die Ochsen, das tat der scheuen Frau
leid, und sie ging davon und blieb auf einem andern
Hiigel, dem Kleinen Zwickelberg, dort wusch sie an
einem Brunnen dem Gottesbliblein die Windeln und
bleichte sie auf der Au, und heute noch bleibt darum
auch im hdrtesten Winter der Fleck um den Brunnen
ohne Schnee. Den ganzen Sommer weilte unsere
liebe Frau dort und brockte Blumen und Haselniisse,
aber wie es herbstelte, schnalzten die Hirten mit
den Peitschen und stérten ihrem zértlichen Kind den

KdyZ byla svatd Zena s ditétem na utéku, prisla také
na Sumavu. Odpocinula si na skdle a tvrdy kdmen ji
chtél prokadzat ldsku a pfivinul se k jejimu svatému
télu. Dodnes je moZné vidét kamenné kreslo s
vysokym opéradlem a podnoZkou na hore Grofser
Zwickelberg u Dolniho Dvoristé. Oral tam ale jeden
sedldk, a kdyZ jeho prosty dobytek poznal nebeskou
matku, nechtél jit dal. Sedldk zaklel a voly uhodil,
coZ bylo plaché Zené lito, a tak odesla a zistala na
jiném kopci, na kopci Kleiner Zwickelberg, kde u
studny prala pleny BoZiho ditéte a bélila je na louce,
a proto dodnes zistdva misto kolem studny bez
snéhu i v nejtuZsi zimé. Celé léto tam Panna Marie
pobyvala a sbirala kvétiny a liskové orechy, ale
jakmile nastal podzim, pastyri prdskali bici a rusili
spdnek jejiho néZného ditéte. Proto se Panna Marie
vydala ddl do opusténé oblasti u Rychnova, kde ji
nasli zbozni lidé uprostied snéhu sedét na kameni a
postavili ji kostel Heiligenstein (Svaty Kdmen).

Ungebdirdigen Hiiterbuben, peitschenknallende
Fuhrleute oder beim Ackern fluchende Bauern (Gro-
Ber Zwickelberg) héitten die rastende hl. Familie im-
mer wieder verjagt. Solche Rastsagen werden auch
vom grofSen Stein im Birkenwald (Birat), ndchst dem
Perchten bei Deutsch Reichenau, bei Gratzen sowie
von einem Felsen auf der Anhéhe im Gmiak zwischen
Konradschlag und Rauhenschlag erzéhlt.*6®

Neukdznéni pastyfi, bicem prdskajici vozkové nebo
pri orbé naddvajici rolnici (Grofer Zwickelberg) pry
neustdle vyhanéli odpocivajici Svatou rodinu. O po-
dobnych odpocinkovych povéstech se vypravi také u
velkého kamene v brezovém lese (Birat) pobliz
Perchtenu u Rychnuvku, Novych Hradi a u skdly na
navrsi v Gmiaku mezi Konradschlagem a Rauhen-
schlagem.
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Bild des Prob-Steins Marize (Der Stein der Priifung der Jungfrau Ma-

ria) aus dem Jahr 1688 |Kdmen zkousky Panny Marie z roku 1688

Dieser in Altdeutsch verfassten Schrift zufolge sollen
sich an diesem Ort mehrere Wunder ereignet haben:

»Im Jahr 1502 erschien die selige Jungfrau Maria
auf einem grofsen Felsbrocken im Wald bei Rei-
chenau. Eine Hirtin, die das Vieh hiitete, sah im
himmlischen Glanz einen Schein und die Gestalt ei-
ner Frau. Sie erschrak und lief hin, um zu berichten,
was sie gesehen hatte. Als die Leute zuriickkehrten,
sahen sie, dass der Stein in zwei Teile gespalten war
und Wasser daraus sprudelte.”

Und weiter: ,Die Kapelle ist genau an der Stelle der
Erscheinung errichtet. Neben dem Stein entspringt
Wasser, das als heilend gilt. Es wird in zwei Teile ge-
spalten, wie durch einen Blitz oder das Eingreifen
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iibernatiirlicher Kréfte. Daneben entspringt eine
Quelle mit reinem Wasser, das die Leute sammelten
und auf kranke Stellen auftrugen.”

Podle tohoto textu, psaného ve staré némcing, se na
tomto misté stalo idajné nékolik zazrak:

SV roce 1502 se na velkém balvanu v lese u
Rychnova nad Malsi zjevila blahoslavend Panna
Maria. Pastyrka, kterd pdsla dobytek, uvidéla v
nebeském lesku zari a postavu Zeny. Vydésila se a
béZela, aby ozndmila, co vidéla. KdyZ se lidé vrdtili,
uvidéli, Ze kdmen byl rozdélen na dvé cdsti a
tryskala z néj voda.”

A dale: ,Kaple je postavena presné na misté zjeveni.
Vedle kamene vyvérd voda, kterd je povaZovdna za
IéCivou. Je rozdélena na dvé cdsti, jako by ji rozdélil
blesk nebo nadprirozené sily. Vedle ni vyvérd
pramen s Cistou vodou, kterou lidé sbirali a nandseli
na nemocnd mista.”

Kniha dokonce vypravi, Ze nékolikrat byl slySet nebesky
zpév a jednou tam bylo zachyceno svétlo, které bylo
tak silné, Ze osvétlovalo cely les. Lidé z okoli pFibéhli,
protoZe si mysleli, Ze hofi. Ale nenasli Zddny oheri — jen
mir a lesk kolem svatého kamene.

Wolfgangrast, tiberbaute Wolfgang-
steine

Wolfganglv odpocinek, zastavéné
Wolfgangovy kameny

Wolfgangsteine als Gesundheits- und Kopfwehsteine
wurden bereits erwahnt. Dariliber hinaus gibt es aber
auch Wolfgangsteine (Spursteine), die durch Kapellen
Gberbaut wurden.

Ein Beispiel ist die Wolfgangkapelle bei Geng, Gemeinde
Eidenberg. Die Kapelle steht auf einem Felsen und um-
schlieft mit seinem Mauerwerk einen Stein mit zwei
Schalen. Im Volksmund heil3t diese Kapelle auch Blut-
schisselkapelle, was auf eine vorchristliche Nutzung als
Opferplatz hindeuten kénnte. Erst in spaterer Uberliefe-
rung wird vom Kapellenstein gesprochen. Die Schalen



werden seither mit einer Rast des heiligen Wolfgang in
Verbindung gebracht.

Wolfgangovy kameny, znamé jako kameny pro zdravi a
na bolest hlavy, jiZz byly zminény. Existuji vsak i Wolf-
gangovy kameny, které byly zastavény kaplemi.

Jednim z pfikladi je Wolfgangova kaple u Gengu v obci
Eidenberg. Kaple stoji na skdle a jeji zdivo obklopuje
kamen se dvéma miskami. Mistné se této kapli rika
také Kaple krvavych misek, coZz by mohlo naznacovat
predkrestanské vyuziti jako obétniho mista. Teprve v
pozdéjsi tradici se o ni hovofi jako o Kaplovém kameni.
Od té doby jsou misky spojovany se svatym

Wolfgangem, ktery si zde odpocinul.

Wolfgangkapelle | Wolfgangova kaple, Geng, Eidenberg.
Bilder Wolfgang Strasser

Bettelsteine und Kindl-
steine

Prosebné kameny a
détské kameny

Bettelwege und Bettelsteine

Prosebneé stezky a kameny

Der Begriff "Bettelweg" geht auf das mittelhochdeutsche
béten bzw. betelen zuriick, was "bitten" oder "ersuchen"
bedeutet.
"Bettl" und "Betel" spiegeln eine volkstiimliche Sprach-

Die daraus entstandenen Dialektformen

tradition wider, in der das Bitten um Hilfe oder Segen ein
zentrales Element religitser Praxis war.

In den Grenzgebieten zwischen Bayern, Bohmen und
dem Miuhlviertel sind Bettel- bzw. Bettlwege in vielfal-
tiger Form dokumentiert. Im Bayerischen Wald sind
beispielsweise der "Bettlsteig" nahe Finsterau oder der
"Bettlstein" nordlich Lackenhduser zu nennen. Im
Midhlviertel fihren dhnliche Wege zu Wallfahrtsorten
wie Maria Trost oder Stift Schlagl. Bettelsteine und -fel-
sen entlang dieser Pfade fungierten moglicherweise
als markante Rast- und Schwellenorte, an denen Ritu-
ale wie Gebete, Opfergaben oder symbolische Bitt-
handlungen stattfanden.

Damit in Verbindung stehen auch ,Hollensteinwege”
oder , Hohlensteinwege”, wie jener in der Ndhe von
Reichenau an der Rax in Niederdsterreich. Hollen-
steine waren in diesem Sinne Schwellensteine oder
Orte der Beriihrung zwischen Diesseits und Jenseits.
Entsprechend kénnten Hollensteinwege als Uber-
gangs- oder Grenzwege verstanden werden.

Termin ,Bettelweg” (prosebna stezka) pochazi ze stre-
dovékych némeckych slov ,béten” nebo ,betelen”, coz
znamena ,prosit” nebo ,Zadat”. Vysledné dialektové
tvary ,,Bettl“ a ,Betel” odraZeji lidovou jazykovou tra-
dici, v niZ byla prosba o pomoc nebo pozehnani ustred
nim prvkem naboZenské praxe.
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V pohraniénich oblastech mezi Bavorskem, Cechami a
Mihlviertelem jsou prosebné stezky doloZeny v
rznych podobach. Naptiklad v Bavorském lese se
nachazi ,Bettlsteig” pobliz Finsterau a ,Bettlstein” se-
verné od Lackenhduser. V Mihlviertelu vedou po-
dobné stezky k vyznamnym poutnim mistlim, jako je
Maria Trost a klaster Schlagl. Prosebné kameny a skaly
podél téchto stezek mohly slouZit jako vyznamna mista
odpocinku a hrani¢ni body, kde se konaly ritudly, jako
jsou modlitby, obétiny nebo symbolické akty proseb.

S tim souvisi i ,Hollensteinwege” nebo ,Hohlenstein-
wege“, jako napfriklad ta pobliz Reichenau an der Rax v
Dolnim Rakousku. V tomto smyslu by byly tzv. Hollen-
steine byly hrani¢nimi body nebo misty kontaktu mezi
timto a onim svétem. ,Hollensteinwege” by tedy mohly
byt chapany jako prechodové nebo hranicni cesty.

KindIsteine | Détské kameny

Eng verwandt mit den Bettelsteinen sind die soge-
nannten Kindlsteine, auch Chindlisteine genannt. Da-
bei handelt es sich um Steine, die mit der Herkunft von
Kindern in Verbindung gebracht werden. Solche Steine
galten auch als Fruchtbarkeitsorte, an denen Frauen
fir Kindersegen beteten. Steine wie "Teufelsbett" oder
"Teufelsbrotlaib" verweisen auf eine Umdeutung vor-
christlicher Symbole durch christliche Uberlieferung.

Sage liber das Teufelsbett in der grenznahen Block-
heide bei Gmiind: Der Teufel machte das Bett zu
Stein, damit sich die hl. Maria, als das Kind geboren
wurde, nicht hineinlegen konnte.®”

Sage liber die Teufelsbrote in der grenznahen Block-
heide bei Gmiind: Zur Zeit als noch die Muttergottes
mit dem Kinde unerkannt herumwanderte, bekam
sie einmal von mitleidigen Menschen drei Brote.
Das drgerte aber den Teufel und er verwandelte die
Brote in Stein.'®®

S prosebnymi kameny Uzce souvisi tzv. détské kameny.
Jsou to kameny spojované s plvodem déti. Takové
kameny byly také povazovany za mista plodnosti, kde
Ill

se zeny modlily za déti. Kameny jako ,,Dablova poste
nebo ,Dablav bochnik chleba“ poukazuji na novou
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interpretaci predkrestanskych symboll prostfednic tvim
kfestanské tradice.

Legenda o Ddblové posteli v Blockheide u Gmiindu,
blizko hranic: Ddbel proménil postel v kdmen, aby si
do ni nemohla Panna Marie lehnout, kdyZ se dité
narodilo.

Legenda o Ddblovych bochnicich v Blockheide u
Gmilindu, blizko hranic: V dobé, kdy Panna Marie
jesté nepoznand putovala s ditétem, ji jednou dali
soucitni lidé tri bochniky chleba. To ddbla rozzlobilo
a bochniky proménil v kdmen.

Teufelsbrot | Dablv chléb
Zwule | 2Zvile, Konigseck | KunzZak (JH)

Die Walder um den Teich Zvlle nahe KunZak sind
ein Gebiet voller Teufelssteine, einige mit Schalen.
Lesy kolem rybnika Zvlle u KunZaku jsou oblasti

plnou ¢ertovskych kamen(, nékteré s misami.

& iy = 3

Teufelsbrot | Dablav chléb, Kunzak (JH), Bild Ceska Kanada

Lochsteine

Déravé kameny

Eine Sonderform stellen durchlocherte Steine dar. El-
tern trugen Neugeborene durch ein Steinloch, um sie
vor Ungliick zu schiitzen und ihnen Gliick zu schenken
- eine Art ,Steintaufe”. Auch Frauen mit Kinderwunsch
krochen durch Offnungen oder steckten zumindest
eine Hand hinein, um die gewlinschte Wirkung fir

Schwangerschaft und Geburt zu erzielen.'®®



Anmerkung: Mit dieser Form der Lochsteine sind nicht
Gattersaulen bzw. Gattersteine gemeint, welche auch
als Lochsteine bezeichnet werden.

Zv1astni formou kamene jsou kameny s otvory. Rodice
pronesli novorozence otvorem v kameni, aby je
ochrénili pfed nestéstim a pfrinesli jim stésti — byl to
jakysi ,,kamenny kiest”. Zeny, které si pfaly ot&hotnét,
také prolézaly otvory, nebo alespon do nich vkladaly
ucinku  pro

ruku, aby dosdhly poZadovaného

téhotenstvi a porod.

Poznamka: Tento typ perforovaného kamene se ne-
vztahuje na sloupky ani kameny brany, které se nékdy
také nazyvaji déravé/perforované kameny.

Drei Bethen als mythologisch-
kultische Bezugspersonen

Tri Bethen jako mytologické a
kultovni osobnosti

Die Drei Bethen, Ambeth, Wilbeth und Borbeth, stel-
len ein weibliches Triasprinzip dar, das in siiddeut-
schen und béhmischen Regionen tief im Volksglauben
verankert ist. Urspriinglich als Schicksals- und Frucht-
barkeitsgottinnen interpretiert,’’° wurden sie in die ka-
tholische Heiligenverehrung tGibernommen. lhre Ver-
bindung zu Quellen, Steinen und Wegkreuzungen legt
nahe, dass sie auch als Schutzpatroninnen von Bettel-
wegen und KindlIsteinen fungierten. In der alteren

Sprachforschung'’?

wird auch ein etymologischer Zu-
sammenhang mit dem Verb "bitten" (Bittwege) disku-
tiert, was die rituelle Dimension dieser Wege und Orte

unterstreicht.

Tri Bety, Ambeth, Wilbeth a Borbeth, predstavuji
Zensky triadicky princip hluboce zakorenény v lidové
vife jihonémeckych a ceskych oblasti. Plvodné inter-
pretované jako bohyné osudu a plodnosti byly
zaclenény do katolické Ucty ke svétciim. Jejich spojeni
s prameny, kameny a kfiZzovatkami naznacuje, Ze
slouzily také jako patronky prosebnych stezek a
détskych kamenu. Starsi lingvisticky vyzkum také

“"

hovofi o etymologickém spojeni se slovesem ,,prosit
(prosebné cesty), coZ podtrhuje ritualni rozmér téchto
cest a mist.

= Kl
Heilige drei Madln, Deckenfresko um 1470 in der kleinen Kirche in

Klerant (Brixen), Bild Joachim Schéfer, Okkumenisches Heiligenle-
xikon, www.heiligenlexikon.de

Kulturlandschaftliche Inter-
pretation
Interpretace kulturni krajiny

Bettelwege, Bettelsteine und Kindlsteine lassen sich als
Ausdruck einer dlteren, ganzheitlich verstandenen Kul-
turlandschaft deuten, in der Religion, soziale Praxis
und geographische Topographie eng miteinander ver-
woben waren. Sie bildeten ein Netz von Bewegungs-
und Pilgerraumen, deren symbolische Bedeutung sich
nicht allein durch wirtschaftliche Not, sondern durch
eine tiefgreifende religiose Sinnstiftung erklaren lasst.

Prosebné cesty, prosebné a détské kameny lze inter-
pretovat jako projev starsi, komplexné chdpané kul-
turni krajiny, v niz byly ndboZenstvi, socialni praxe a ge-
ograficka topografie Gzce propojeny. Tvorily sit pohy-
bovych a poutnich prostor, jejichz symbolicky vyznam
nelze vysvétlit pouze ekonomickou nouzi, ale hlubo-
kym naboZenskym smyslem.
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Steine als Himmelsmesser
Kameny jako nebeska
meéridla

Naturliche Felsformationen und aufrechte Blécke dien-
ten in friihen Epochen vermutlich nicht nur als Land-
marken, sondern auch der Beobachtung des Sonnen-
und Mondlaufs.

Ptirodni skalni utvary a vzpfimené bloky pravdépo-
dobné slouzily v ranych dobdach nejen jako orientacni

body, ale také k pozorovani pohybu Slunce a Mésice.

Sonnenwendstein/Heidensteine Oberlichtbuchet bei Kuschwarda
| Strazny, Bild: Kartin Wachter, Nationalpark Bayerischer Wald

Aufgerichtete Steine (Menhire) oder Steinpaare fun-
gierten als Visierlinien zum Horizont. Wurde ihre Dis-
tanz so gewahlt, dass der Sonnenauf- oder -untergang
an einem bestimmten Datum (z. B. zur Sommerson-
nenwende) exakt durch eine Offnung sichtbar war,
konnte ein kalenderrelevanter Zeitpunkt markiert wer-
den. Vergleichbare Prinzipien sind in mehreren Varian-
ten belegt:
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VztyCené kameny (menhiry) nebo kamenné dvojice
slouzily jako orientacni linie v(ici horizontu. Pokud byla
jejich vzdalenost zvolena tak, Ze byl vychod ¢i zapad
slunce otvorem presné viditelny v urcité datum (napf.
pfi letnim slunovratu), mohl byt zaznamendan ka-
lendarné relevantni ¢asovy Udaj. Srovnatelné principy
jsou doloZeny v nékolika variantach:

Horizontbezogene Visierungen: Zwei oder mehr Steine
auf einer Felskante bilden ein Sichtfenster, durch das
der Sonnenaufgang von einem festgelegten Beobach-
tungspunkt aus nur an einem bestimmten Tag sichtbar
ist. Solche Anordnungen sind von zahlreichen megali-
thischen Fundplatzen bekannt.

Topografische Referenzpunkte: Da die scheinbare Auf-
gangsrichtung der Sonne von der lokalen Horizontlinie
abhangt, wurden markante Gelandepunkte wie Berg-
spitzen oder Einschnitte bevorzugt. Auch weit ent-
fernte Menhire oder Steinreihen konnten als Peilmar-
ken fir solstitielle oder andere bedeutende Sonnen-
stande dienen.

Napfchen (Cup-Marks): Reihen oder Anordnungen von
Napfchen kénnen als Hinweise auf wiederkehrende
Sonnenstande gedeutet werden, etwa durch gezielten
Lichteinfall oder Schattenbildung. Entscheidend ist we-
niger ihre Entstehung als der archaologische und topo-
grafische Kontext.

Felsritzungen (Petroglyphen): In Felsflichen einge-
ritzte Visierungen oder Ausrichtungen zu Horizontmar-
ken erzeugen funktional dhnliche Effekte wie Napf-
chenstrukturen.

Gnomonprinzip: Einzelsteine oder Pfdhle dienten als
Gnomon; durch die Beobachtung von Schattenldnge
und -richtung lieBen sich jahreszeitliche Zyklen, insbe-
sondere solstitielle Extremwerte, bestimmen.

Obwohl die Interpretation solcher Befunde umstritten
ist, deuten archaologische und ethnographische Paral-
lelen auf eine langfristige Kontinuitat entsprechender
Orientierungs- und Zeitbestimmungssysteme hin. To-
ponyme wie Peilstein, Peilenstein oder Kalenderstein
kdnnen als Indikatoren eines tradierten Funktionsge-
ddchtnisses verstanden werden.



Pozorovani souvisejici s horizontem: Dva nebo vice ka-
men0 na skalni Fimse tvofi pozorovaci okno, kterym je
vychod slunce viditelny z uréeného pozorovaciho bodu
pouze v urcity den. Takova usporadani jsou znama z
mnoha megalitickych nalezist.

Topografické referencni body: Protoze zdanlivy smér
vychodu slunce zavisi na mistni linii horizontu, byly u-
prednostrfiovany vyrazné terénni prvky, jako jsou horské
vrcholy nebo prohlubné. Vzdalené menhiry nebo ka-
menné fady mohly také slouzit jako orientacni body pro
slunovrat nebo jiné vyznamné slunecni polohy.

Znacky v podobé misek: Rady nebo uspofadani znacek
v podobé misek lze interpretovat jako indikatory
opakujicich se slunecnich poloh, napfiklad prostred-
nictvim cileného dopadu svétla nebo tvorby stind.
Jejich vznik je méné duleZity neZ archeologicky a topo-
graficky kontext.

Skalni rytiny (petroglyfy): Vyryté orientacni znacky
nebo smérové linie na skalnich plochach funguji po-
dobné jako miskovité struktury.

Princip gndmonu: Jednotlivé kameny nebo sloupky
slouzily jako gnémony; pozorovanim délky a sméru
stin( bylo mozné urcit sezénni cykly, zejména slunecni
extrémy (napf. pfi slunovratu).

Ackoli je interpretace téchto nalez(i kontroverzni, ar-
cheologické a etnografické paralely poukazuji na dlou-
hodobou kontinuitu odpovidajicich systém( orientace
a uréovani ¢asu. Toponyma jako Peilstein, Peilenstein
nebo Kalenderstein lze chapat jako indikatory tra-
dované funkéni paméti.

Peilsteine

Orientacni kameny

In der Grenzlandschaft treten immer wieder dhnliche
Flurnamen auf; sie sind kultur- und sprachgeschicht-
lich aussagekraftig:

* Peilstein, Peilnstein, Peiln - oft als Name fiir Aus-
sichtsfelsen, Héhenriicken oder Ansitze (z. B. Burg Sat-
telpeilnstein).

¢ Pfeilstein, Pfeil-, Peil-Varianten - regionale Schreib-
weisen; deutet auf spitz aufragenden Felsen.

¢ Beilstein, Bilstein, Bielstein - haufige Flur-/Ortsbe-
zeichnung fur einzelne markante Blocke oder steile
Felsabschnitte.

Hinweis: In den Waldern sind viele Eintrage zunachst
lokal-ethnographisch oder heimatkundlich lberliefert.
Die arch&ologische Beweisflihrung (kontextuelle Gra-
benfunde, datierbare Schichten) ist seltener als bei be-
kannten GroRdenkmalern, deshalb ist dort Vorsicht bei
Interpretationen angebracht.

Podobné nazvy mist se v pohranici objevuji opakované;
jsou vyznamné z hlediska kulturni a lingvistické historie:

¢ Peilstein, Peilnstein, Peiln — ¢asto se pouZziva jako
nazev pro vyhlidkovou skalu, hfeben nebo sidla (napf.
hrad Sattelpeilnstein).

e Varianty Pfeilstein, Pfeil-, Peil — regionalni pravopis;
oznacuje Spicatou, vzpfimenou skalu.

¢ Beilstein, Bilstein, Bielstein — Casty nazev krajiny/
mista pro jednotlivé vyrazné balvany nebo strmé skalni
stény.

Poznamka: V lesich je mnoho zapist nejdrive dolozeno
prostfednictvim mistnich etnografickych nebo regi-
onalnich historickych pramen(. Archeologické dlkazy
(kontextudlni nalezy z prikopU, datovatelné vrstvy) jsou
méné casté neZz u zndamych vyznamnych pamatek;
proto je pfi interpretaci téchto zapis na misté o-
patrnost.

Peilsteine im Mihlviertel | Orientac¢ni kameny Mihlv.

Bad Leonfelden, Brunnwald 7 Hauptmanner
Hochwaldblick
Burgruine Peilenstein

Peilstein im Muhlkreis
Pfarrkirchen im Miuihlkreis

Peilsteine in Sidbohmen | Orientacni kameny v
Jihoceském kraji

Kuschwarda | Strazny (Kunzvart) PT
Sonnenwend-/Heidensteine Oberlichtbuchet
Zkulin, Javornik, Vacov PT
Mondstein | Mési¢ni-Menhir
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Peilsteine im Bayerischen Wald | Orientacni kameny
v Bavorském lese

Hirschling / Fischhaus Aussichtspunkt Peilstein

Traitsching-Sattelpeilnstein Burg Sattelpeilnstein

Sonnwendsteine

Slunovratove kameny

Sonnwendsteine, Heidensteine | Slunovratové ka-
meny, Pohanské kameny
Oberlichtbuchet | Horni Svétlé Hory, Kuschwarda |
Strazny (Kunzvart) (PT)

Am Westende des Gaisbergs | Skalnaty hrbet, Berg-
kamm Homole westlich von Strazny nahe der abe-
Ortschaft  Oberlichtbuchet  bei
Kuschwarda ragt mauerartig eine Felswand empor.

kommenen

Darauf befinden sich auf ebener Flache zwei Men-
hire, die als Heidensteine bezeichnet werden.

Der Krumauer Forscher Schefczik behauptet, dass
es sich bei dem Menbhir-Paar um Peilsteine zur Som-
mer-Sonnenwende-Beobachtung handelt. Die Son-
nenwende solle sich am Horizont in einem Azimut-
Winkel von 53° abspielen. Davon stammt auch der
Name Sonnwendsteine.

Am FuRe der Felswand findet man einen Schalen-
stein, von einem zweiten abgekommenen Schalen-

stein wird berichtet.!”?

... So nannten die Alten diese rditselhafte Kultstdtte,
mit der niemand etwas anzufangen wusste. Daf3 es
sich hier aber um vorgeschichtliche Sonnenwend-
steine mit der dazugehédrigen Opferschale handelt,
ist allen Besuchern bekannte Tatsache.'”

Na zdpadnim konci Gaisbergu | Skalnaty hrbet,
horského hfebene Homole zapadné od Strazného,
nedaleko opusténé vesnice Horni Svétlé Hory u
Strazného, se tyci skalni sténa pripominajici zed. Na
jejim rovném povrchu se nachazeji dva menhiry,
které jsou oznacovany jako pohanské kameny.

Krumlovsky badatel Schefczik tvrdi, Ze se u této
dvojice menhird jedna o orientaéni kameny pro
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pozorovani letniho slunovratu. Slunovrat se ma o-
dehravat na obzoru v azimutovém uhlu 53°. Odtud
také pochazi nazev slunovratové kameny.

Na Upati skalni stény se nachazi miskovity kdmen,
existuji zpravy o druhém ztraceném miskovitém
kameni.

. Tak nazyvali stari lidé toto tajemné kultovni

misto, o kterém nikdo nic nevédél. VSichni
ndvstévnici vSak védi, Ze se jednd o prehistorické

slunovratové kameny s pfislusnou obétni miskou.

Sternberg und Sternstein

Nordwestlich von Salnau im B6hmerwald | Zelnavy na
Sumavé zieht sich der Sternberg hin, der im Spitzwald
(1216 m) gipfelt. So wie der Sternstein (1125 m) jen-
seits der Grenze in VorderweiRenbach / Bad Leonfel-
den, hat er wohl nichts mit den Sternen zu tun, wenn
auch 1198 der Name mit mons stella ibersetzt worden
ist. Das keltische stero, storon — starren, steil aufragen
bietet eine gewiss zutreffendere Benennung. Eine sol-
che sachliche Namensgebung ist fiir vorgeschichtliche
Namen Uberhaupt kennzeichnend.

Severozapadné od Zelnavy na Sumavé se tahne Stern-
berg, ktery ma vrchol ve Spitzwaldu (1216 m). Stejné
jako Sternstein (1125 m) za hranici ve VorderweilRen-
bachu / Bad Leonfeldenu nemé pravdépodobné nic
spolec¢ného s hvézdami, i kdyZ v roce 1198 byl nazev
prelozen jako mons stella. Keltské stero, storon —
Takové vécné pojmenovani je pro prehistorickd jména
charakteristické.



Messprotokoll

Empfehlungen zur Methodik vor Ort

* Sichtachsen prufen: Bei Aussichtsfelsen (Peil-/Pfeil-
/Beilstein) vom markanten Punkt aus Blickrichtungen
zum Horizont peilen und mit Sonnenauf-/-unter-
gangsazimuten (Solstitien, Aquinoktien) vergleichen.
Lagehinweise liefern oft Wander- und Heimatquellen.

¢ Schalen dokumentieren: Vorhandene Schalen foto-
grafieren, vermessen und ihre Ausrichtung zu Hori-
zontmarken festhalten.

e Digitale Prifung: Richtungen mit Programmen wie
sonnenverlauf.de oder Astronomie-Apps verifizieren.

Ablauf fiir Heimatforscher zur Uberpriifung von
Sonnenausrichtungen

1. Vorbereitung

¢ Kartenstudium: Topographische Karte oder Luftbild
(Google Maps, Lidar-Daten) studieren. Den Horizont-
verlauf, markante Gipfel oder Einschnitte notieren.

¢ Astronomische Referenzwerte (Region Bayerwald /
Sumava / Mihlviertel):

- Sommersonnenwende: Aufgang ~50-52°, Untergang
~308-310°

- Wintersonnenwende: Aufgang ~128-130°, Unter-
gang ~230-232°

- Aquinoktien: Aufgang ~90°, Untergang ~270° (hori-
zontabhangig)

¢ Ausriistung: Kompass (Missweisung ca. +3—4°), GPS,
Astronomie-Apps (z. B. Stellarium, TPE, PhotoPills),
Kamera/Smartphone (Weitwinkel).

2. Vor Ort

» Dokumentation: Ubersichts- und Orientierungsfotos
sowie 360°-Panorama zur Erfassung des Horizontprofils.

¢ Peilung:

- Beobachtungsstandpunkt festlegen und markieren.
- Richtung durch Stein/Spalt/Schale zum Horizont peilen.
- Azimut mehrfach messen und notieren.

- Horizonthéhe mit App (z. B. PeakFinder) oder Foto-
dokumentation bestimmen.

¢ Abgleich:

- Sonnenauf- oder -untergang nahe Solstitium/Aqui-
noktium beobachten (3 Tage).

- Alternativ Simulation mit App; Datum, Uhrzeit, Azi-
mut und Wetter festhalten.

3. Nachbereitung

¢ Fotos mit Daten abgleichen: Peilrichtung im Bild mit
App-Simulation vergleichen.

¢ Fehlerquellen beachten:
- Magnetische Missweisung (aktuell ~3—4° in Sid-
béhmen, Muhlviertel, Ostbayern).
- Lokale Storfelder (Eisen, Erz = Kompassfehler).
- Vegetation/Bauten kénnen Blickachsen verstellen.

¢ Bewertung:

- Stimmen Peilrichtungen auf £1-2° mit den be-
kannten Sonnenazimuten Uberein, ist eine solstiti-
ale Ausrichtung wahrscheinlich.

- Bei grofReren Abweichungen eher Zufall oder an-
dere Funktion.

Feld-Checkliste

Karten & Literatur vorab gesichtet

Apps geladen (Stellarium, TPE, Kompass)
GPS/Koordinaten erfasst

Kamera + Stativ dabei

Kompasskontrolle mit Missweisungskorrektur
Standpunkt markiert (z. B. Holzstab, GPS-Punkt)
Peilung (Azimut) mehrmals gemessen & notiert
Horizonthéhe notiert (mit App oder Foto)
Panoramafoto zur Horizontlinie

N NI N N N N W N NN

Sonnenauf-/untergang live oder per App-Simula-
tion Uberprift
v Wetterbedingungen & Beobachter notiert

Allen Heimatforscher.innen alles Gute bei der Feldfor-
schung.
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Protokol méreni

Doporuceni pro metodiku na misté

¢ Kontrola pohledovych os: U vyhlidkovych skal (Peil-
/Pfeil-/Beilstein) zaméfte z vyrazného bodu pohledové
sméry k horizontu a porovnejte je s azimuty
vychodu/zapadu slunce (slunovraty, rovnodennosti).
Informace o poloze casto poskytuji turistické a

vlastivédné prameny.

¢ Dokumentace miskovitych utvard: Vyfotografujte
existujici dtvary, zméfte je a zaznamenejte jejich
orientaci k horizontalnim bodim.

* Digitalni ovéreni: Ovérte smér pomoci programd, jako
je sonnenverlauf.de, nebo astronomickych aplikaci.

Postup pro mistni historiky k ovéreni orientace Slunce

1. Pfiprava

¢ Studium mapy: Prostudujte si topografickou mapu
nebo letecky snimek (Google Maps, data LiDAR).
Poznamenejte si linii horizontu, vyrazné vrcholy
nebo prohlubné.

¢ Astronomické referen¢ni hodnoty (region Bavorsky
les / Sumava / Miihlviertel):

- Letni slunovrat: Vychod slunce ~50-52°, zapad
Slunce ~308-310°

- Zimni slunovrat: vychod Slunce ~128-130°, zapad
Slunce ~230-232°

- Rovnodennosti: vychod Slunce ~90°, zapad Slunce
~270° (v zavislosti na horizontu)

¢ \lybaveni: Kompas (magneticka deklinace cca +3—
4°), GPS, astronomické aplikace (napf. Stellarium,
TPE, PhotoPills), fotoaparat/chytry telefon
(Sirokouhly objektiv).

2. Na misté

¢ Dokumentace: Pfehledové a orientacni fotografie a
také 360° panorama pro zachyceni profilu horizontu

o Azimut/zaméreni:

- Uréeni a oznaceni pozorovaciho bodu.

- Azimut/zaméreni k horizontu pomoci
kamene/trhliny/miskovité prohlubné k horizontu.
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- Opakované méreni a zaznamenani azimutu.
- Urceni vysky horizontu pomoci aplikace (napt.
PeakFinder) nebo fotografické dokumentace.

¢ Porovnani:

- Pozorujte vychod nebo zapad slunce v blizkosti
slunovratu/rovnodennosti (+3 dny).

- Alternativné provedte simulaci s aplikaci;
zaznamenejte datum, ¢as, azimut a pocasi.

3. Nasledna opatreni

* Porovnejte fotografie s daty: Porovnejte
azimut/zaméreni na snimku se simulaci v aplikaci.

e Zvazte potencialni zdroje chyb:

- Magneticka deklinace (v soucasné dobé ~3-4° v
jiznich Cechach, Miihlviertelu a vychodnim
Bavorsku).

- Lokalni interferencni pole (Zelezo, ruda - chyby
kompasu).

- Vegetace/budovy mohou branit v pohledovych
osach.

¢ VV\yhodnoceni:

- Pokud azimut/zaméreni odpovida znamym
slune¢nim azimutlm s presnosti na £1-2°, je
zaméfeni v dobé slunovratu pravdépodobné.

- Vétsi odchylky jsou zplsobeny spi$ nahodou nebo
jinou funkci.

Kontrolni seznam do terénu

v" Pfedem prozkoumané mapy a literatura

Stazené aplikace (Stellarium, TPE, Compass)
Zaznamenané GPS soufadnice

Fotoaparat a stativ s sebou

Kontrola kompasu s korekci deklinace

Oznacena pozice (napft. dfevénou tyci, GPS bodem)
Opakované zméreny a zaznamenany azimut

D N N N N N NN

Zaznamenana vyska horizontu (pomoci aplikace
nebo fotografie)

\

Panoramaticka fotografie linie horizontu
Vychod/zapad slunce kontrolovany Zivé nebo
pomoci simulace v aplikaci

v/ Zaznamenani povétrnostnich podminek a
pozorovatele

Hodné stésti vSem mistnim historikiim v jejich terénni
praci.



Godos-Einsiedelei | GodoSova poustevna, Bild Wolfgang Strasser

Felsen fir Schutz und
Rickzug

Skaly jako ochrana a
utocisté

Felsnischen und Granithéhlen boten immer wieder Zu-
flucht vor Verfolgung. Die Felsen dienten religios oder
politisch Verfolgten ebenso wie als Versteck von
Schmugglern, Rdubern und Deserteuren. Selbst ein Ko6-
nig soll im Felsgewirr des Konigssteins | Kralovsky
kamen Schutz vor seinen Verfolgern gefunden haben.

Skalni vyklenky a Zulové jeskyné opakované nabizely
utocisté pred prondsledovdnim. Skdly slouZily jako
ukryty pro ty, kdo byli prondsledovdni z ndboZenskych

> ‘!‘ L
. I ‘:J

Lo b i o

nebo politickych divodu, ale i pro paserdky, lupice a
dezertéry. Rikd se, Ze i jeden krdl nasel ochranu pred
svymi prondsledovateli ve skalnim bludisti Krdlovského
kamene.

Kralovsky kdmen (1.059 m)
Nicov, Javornik, Javornickd pahorkatina

Einst wurde ein b6hmischer Kénig (dessen Name in
der Legende leider nicht erwdhnt wird) mit seinem
bewaffneten Gefolge von schwedischen Soldaten
verfolgt. Es kam zur Schlacht zwischen Nicov und
Tejmlov. Der K6nig wurde besiegt und musste eilig
fliehen. Er ritt (iber den damals noch dicht bewach-
senen Ddnov-Bergkamm. Dort versteckte er sich
zwischen den Steinen, wéhrend sein Gefolge floh. In
der Hektik der Verfolgung bemerkten die fremden
Truppen nicht einmal, dass der Kénig zuriickgeblie-
ben war. Sie setzten die Jagd auf das fliehende kénig-
liche Gefolge fort. So wurde der Kénig gerettet. Der
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Steinblock oberhalb von Nicov erhielt seinen Na-
men von diesem Ereignis — man nannte ihn Kénigs-
stein, und so auch den ganzen Hiigel. Man sagt
auch, dass am St.-Barbara-Tag eine magische Blume
in der Ndhe des Steins bliiht. Wer sie findet, kann
grof3en Reichtum erlangen, der hier verborgen ist.

Kdysi ddvno byl cesky krdl (jehoZ jméno bohuZel neni
v povésti zminéno) a jeho ozbrojeny doprovod
prondsledovdn svédskymi vojdky. Ndsledovala bitva
mezi Nicovem a Tejmlovem. Krdl byl poraZen a
donucen uprchnout. Jel pres tehdy husté porostly
hfeben Ddnova. Tam se ukryl mezi skalami, zatimco
jeho doprovod prchal. V chaosu prondsledovdni si
cizi vojska ani nevsimla, Ze krdl zustal pozadu.
Pokracovala v prondsledovani prchajiciho krdlov-
ského doprovodu. Tak byl krdl zachranén. Kamenny
blok nad Nicovem dostal své jméno podle této
uddlosti — rikalo se mu Krdliv kdmen, stejné jako ce-
Iému vrchu. Také se rikd, Ze na svdtek svaté Barbory
pobliz kamene vykvete kouzelnd kvétina. Kdo ji
najde, miiZe ziskat velké bohatstvi, které je tu ukryto.

Steinerne Einsiedeleien
Kamenné poustevny

Neben den Felsen fiir Schutz und Riickzug sind auch
Eremitagen und Einsiedlerhéhlen im gesamten Granit-
hochland zu finden. Sagen berichten auch von Wald-
geistern, die in diesen Hohlen wohnten.

Kromé skal slouzicich k dkrytim a utocistim se v Zulo-
vych vrchovinach nachazeji také poustevny a jeskyné.
Legendy také vypravéji o lesnich duchach, ktefi v
téchto jeskynich Zili.

Godos-Einsiedelei | GodoSova poustevna
Barenberg | Medvédi hora, Kienberg | Loucovice

Auf dem Hiigel Uhlifsky vrch (Kohlenhiigel), friiher
Cikdnsky (Zigeunerhiigel) hatten sich Ende des 17.
Jahrhunderts Zigeuner angesiedelt. Unter ihnen
war auch Godos, Sohn eines deutschen Fliichtlings
aus dem Rheinland und seine geliebte Manda. Am
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25. Mai 1715 wurde das Zigeunerlager von einer Ar-
mee umzingelt. Es kam zu einem Schusswechsel und
13 Lagerbewohner kamen ums Leben. Manda
wurde verwundet. Nach vier Jahren erlag sie ihren
Verletzungen und Godos zog ins Rheinland zurlick
und besuchte regelmdfig ihr Grab. Als er dlter
wurde, zog er in die Einsiedelei eines Eremiten des
Klosters Predni Vyton, wo er jeden Sommer ver-
brachte. Eines Tages wurde er tot aufgefunden und
auf seinen Wunsch neben seiner Manda in Louco-
vice beerdigt.

Na konci 17. stoleti se na Uhlifském vrchu, drive
Cikénském vrchu, usadili Cikani. Mezi nimi byl Godos,
syn némeckého uprchlika z Poryni, a jeho milovand
Manda. 25. kvétna 1715 byl cikdnsky tdbor obklicen
armddou. Ndsledovala prestrelka, pfi niz bylo zabito
13 obyvatel tdbora. Manda byla zranéna. O Ctyri
roky pozdéji podlehla svym zranénim a Godos se
vratil do Poryni a pravidelné navstévoval jeji hrob.
Kdyz zestdrnul, prestéhoval se do poustevny pouste-
vnika v kldstere Predni Viyton, kde travil kaZdé Iéto.
Jednoho dne byl nalezen mrtvy a na svou Zddost
pohrben vedle Mandy v Loucovicich.

Felsformationen und -hohlen in Sidb6hmen
Skalni Utvary a jeskyné v Jihoceském kraji

Godos-Einsiedelei | Godosova poustevna
Barenberg | Medvédi hora, Kienberg | Loucovice

Einsiedelei am Barenpfad | Poustevna Medvédi stezka
Neuofen | Nova Pec (PT)

Priesterstein | Knézska skala
Blubbernder Felsen | Bublava skala (550 m), Platz
an der Naser | Straz nad Nezarkou (JH)

Felsformationen und -héhlen Mihlviertel
Skalni Utvary a jeskyné v oblasti Mihlviertel

Bohmerwald:

Rauberhohle
Putznigllucka

Aigen-Schlagl RO
Schwarzenberg RO
Deserteurhdhle
Labyrinthhohle

Schwarzenberg RO
Schwarzenberg RO



Sudliche Bohmerwaldauslaufer

Steingesichter

Atzesberg RO  Hohlstein

Haslach a.d.M. RO  Urzenfelsen 4 L4
Kollerschlag RO  Drucker-Franzl-Stoa Ka m e n n e tva re
Kollerschlag RO Pfaffenhaus 5

Peilstein i.M. RO  Pfaffenhaus, Fels u. Hohle Teufels Hintern | Dablova prdel

Walterschlag | Valtinov, Konigseck | Kunzak, Ceska
Kanada (JH)

Pfarrkircheni.M. RO  Heahr Everl Klause
Leonfeldner Hochland
Die Felsformation liegt zwischen den Dorfern The-

Hirschbachi.M. FR Einsiedlerhohle Hirtstein

resienstein | Terezin, Neuwelt | Novy Svét und Wal-
Freiwald terschlag | Valtinov in der Nahe der Siedlung ,U

St.Oswald b.Fr. FR panského lesa”.

St.Oswald b.Fr. FR

Hussenstein

Riuberhohle Skalni Utvar lezi mezi obcemi Terezin, Novy Svét a

Valtinov nedaleko osady U panského lesa.

Pfaffenhaus : PR
Stratberg, Kollerschlag (RO) : :

Der Felskoloss bildet nach Siiden eine Offnung zu
einer grofirdumigen Naturhéhle. Er diente den
Geistlichen (Pfaffen), die etwa 1437 vor den Hussi-
ten fliichteten, als Unterschlupf.

Skalni kolos vytvafi jiznim smérem otvor do rozlehlé
pfirodni jeskyné. SlouZil jako ukryt duchovnim (kné-
Zim), ktefi kolem roku 1437 prchali pred husity.

Putzniglluckn

Oberschwarzenberg, Schwarzenberg (RO)

Teufels Hintern | Dablova prdel, Kunak, Bild Ceska Kanada

Die Sage erzéhlt, dass die Hbhle die Wohnung der ] .
Steinkopfl | Kamenna Hlava

hilfreichen Zwerge, der ,,Putzin” war. Sie seien aber _ . . 5
Bohmisch Réhren | Ceske Zleby, Tusset | StoZzec PT

seit langer Zeit nicht mehr zu sehen, da es ihnen

nach und nach viel zu unruhig in der Gegend gewor-
den war.2” Spéter diente sie als Schmugglerversteck
und als Einsiedelei fiir Nikolaus Putz (Putznigl).

Legenda pravi, Ze jeskyné byla pfibytkem ochotnych
trpaslikd, ,PutzIinG“. Dlouho je vSak nikdo nevidél,
protoZe se pro né oblast postupné stala pfilis
hlucnou. V posledni dobé jeskyné slouZila jako ukryt
paserdkii a jako poustevna pro Nikolause Putze
(Putznigla).

Oberhalb der abgekommenen Steinkopflhauser |
Kamenna hlava findet man eine reiche Felsland-
schaft. Sie wird Steinkdpfl genannt und ist namens-
gebend fiir den Berg und die ehemalige Siedlung.

Nad dnes jiz neexistujici osadou Kamenna Hlava se
rozklada bohata skalnata krajina. Jmenuje se Stein-
kopfl, cesky Kamenna Hlava a dala jméno jak hote,
tak i byvalé osadé.

Napoleonkopf | Napoleonova hlava

Heilbrunn | Hojna Voda, Strobnitz | Horni
Stropnice (CB)
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Napoleonkopf auf dem Kiihberg | Kravi hora, Bild Zdenék Kubes
auf Wikipedia
Napoleonkopf | Napoleonova hlava

Straz an der Naser, Straz nad Nezarkou (JH)

Der Gipfel des Homolka-Berges wird von einer Fels-
formation gekront, die einem Steinwachter gleicht.
Wahrend der Franzosenkriege erhielt der Felsen
den Namen ,,Napoleons Kopf“.

Die Erzéhlung berichtet (iber Wachtposten zur Zeit
der ersten Slawen, die liber den Gmiinder Weg die
Salztransporte (iberwachten.

Vrchol hory Homolka je korunovan skalnim Gtva-
rem pripominajicim kamenného strazce. Béhem
napoleonskych valek byla skala pfezdivana , Napo-
leonova hlava“.

Pribéh vypravi o strdaZich, které zde umistili prvni
Slované. Tyto strdZe sledovaly transporty soli podél
Gmiindské cesty.

Felsaltare, Bild- und
Nischensteine

Skalni oltare, obrazové a
nikové kameny

Bild- und Nischensteine sind (1) Felsen oder (2) Rest-

Steinwichter am Homolka|Kammenny strazce na vrchu Homolka, linge, die Altarnischen oder herausgearbeitete, meist
Straz nad NeZarkou, Bild Jana Formankova religiose, Symbole oder Beschriftungen tragen.
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Bildnische am Kralovsky kdmen | Nika s obrazky na Kralovském
kameni, Bild Gemeinde

Konigsstein | Kralovsky kdmen
Nitzau | Nikov, (PT) Javornicka pahorkatina zwischen

den Hiigeln Javornik und Zdanov, 3 km westlich
von Javornik

Gedenksteine und -felsen
Pamétni kameny a skaly

Adalbert-Stifter-Dachl | Stfecha Adalberta Stiftera, Bild Tomas
Droppa

Adalbert-Stifter-Dachl | Stfecha Adalberta Stiftera
Schwarzenberg, Neuofen | Nova Pec

Viele Wanderwege im Bohmerwald fihren zu Or-
ten, die Stifter in seinen Werken beschrieb und er-
moglichen es, die Landschaft ,auf Stifters Spuren”
zu erleben. Dazu gehort auch das Adalbert-Stifter-
Dachl oberhalb des Stifterdenkmals mit Blick auf
den Plockensteiner See | Plesné jezero.

Mnoho turistickych stezek v Sumavé vede k
mistm, kterd Stifter popsal ve svych dilech, a u-
moznuje navstévnikim zaZit krajinu ,ve Stiftero-
vych stopach”. Patfi sem i Stifterova stfecha nad
Stifterovym pamatnikem s vyhledem na PleSné
jezero.

Rudolfstein | Rudolfav kamen
Barenpfad, Neuofen | Nova Pec (PT)

Der Rudolfstein erinnert an die Wanderung von
Kronprinz Rudolf durch die Berge und Walder des
Bohmerwaldes im Jahre 1871.

Rudolfiv kdmen pfipomind putovani korunniho

prince Rudolfa po Sumavskych horach a lesich roku
1871.

e e’ ; R

Rudolfstein | Rudolfiv kdmen, Birenpfad | Medvédi stezka,
Bild Tomas Droppa

Schillers Stein | Schillertv kdmen
Stallek | Stalkov (JH)

Schillers Stein, wo der Legende nach der beriihmte
deutsche Dichter Friedrich von Schiller das Drama
,Die Rauber” verfasst haben soll.

Schillerv kdmen, kde podle povésti slavny
némecky basnik Friedrich von Schiller idajné stvofil

drama LoupeZnici.

Philipus-Steine | Filipovy kameny
Oberradisch | Horni Radikov, B6hmisch Rudoletz |
Cesky Rudolec (JH)
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Grenzsteine
Hrani¢ni kameny

Dreisesselstein am Dreisesselberg | Tristoli¢nik
Neureichenau (FRG)

Konigsstiihle am Dreisesselstein. Vierzig in Stein gehau-
ene Stufen fiihren zu den drei Sesseln hinauf. Zu fritheren
Zeiten standen hinter den Sitzen jeweils Lehnen aus
Stein. Sie wurden locker und in die Tiefe gestirzt.

Hier trifft man drei Sitze an, deren jeder mit einem
Wappen gezeichnet ist und die Grenzscheidung zwi-
schen Béhmen, Osterreich und dem Passauer Bis-

tum anzeiget.'”®

Herabgestiirzte Felsen vom Dreisesselstein, Bild Wolfgang Strasser

Ein kleinerer Nebenfelsen weist 15 Stufen im Fels auf
zwei Etagen mit einer zuoberst gelegenen Schale auf.
Nach dem Dreisesselhaus Richtung Konigsstein und
Hochstein findet sich eine weitere Felsgruppe mit
Schalen.

Die Sage erziihlt, dass drei Riesen aus Bayern, Béh-
men und Osterreich im Streit um die Grenzen der
Ldnder standen. Jeder tiirmte sich einen Sitz aus ge-
waltigen Blécken, weshalb der Berg bis heute ,,Drei-
sessel” heift.1”®

Kralovské triiny u Tristoliéniku. Ctyficet do kamene
vytesanych schodi vede k tfem kfeslim. V minulosti
staly za sedatky kamenné opérky. Ty se uvolnily a zfitily.

Zde najdeme tfi seddtka, z nichZ kaZdé je oznaceno
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erbem a oznacuje hranici mezi Cechami, Rakous-
kem a pasovskym biskupstvim.

Mensi vedlejsi skdla ma 15 schodi ve skale na dvou po-
dlaZich s miskou na vrcholu. Za Dreisesselhaus smérem
na Konigsstein a Hochstein se nachazi dalsi skupina
skal s miskovitymi prohlubnémi.

Legenda vyprdvi, Ze se tfi obfi z Bavorska, Cech a
Rakouska hddali o hranice svych zemi. KaZdy si
postavil seddtko z mohutnych balvand, proto se

hora dodnes jmenuje , Tristolicnik”.

i e T e

e

Dreisesselstein am Dreisesselberg | Tristoli¢nik, Bild W. Strasser

Figran 1.
Der Dreisesscliels.

Bild Dreisesselstein, in: Geognostische Studien aus dem Béhmer-
walde, Teil Il Granit und Granitporphyr des Bohmerwaldes, Dr.
Ferdinand Hochstetter.

Konigsstein am Dreisesselberg | Kralovsky kimen na
Tristoli¢niku
Neureichenau (FRG)

Drei machtige Felstlirme haben wohl zum Namen
dieser Felsformation zwischen Dreisesselfelsen und
Hochstein gefiihrt: der Konigsstein - oder besser die
Konigssteine. Eine Sage, die zur Versteinerung von



drei Konigen oder Prinzen fihrten, ist dem Autor
nicht bekannt.

Tfi mohutné skalni véze pravdépodobné daly
tomuto skalnimu dtvaru mezi Dreisesselfelsen a
Hochstein jeho jméno: Kbnigsstein — nebo lépe Ko-
nigssteine. Autorovi neni zndma Zadna legenda,

ktera by vedla ke zkamenéni t¥i krdlG nebo princ.

Tk .7 - P S
K6nigsstein am Dreisesselberg | Kralovsky kdmen na Tfistoli¢niku,
Bild Wolfgang Strasser

Tigur &,
Der Kinigsstein,

Bild K&nigsstein am Dreisesselberg, in: Geognostische Studien aus
dem Béhmerwalde, Teil lll Granit und Granitporphyr des Bohmer-
waldes, Dr. Ferdinand Hochstetter.

Die steinernen Konige | Kamenni kralové
Radischen | Hradisté, Strakonitz | Strakonice (ST)

In Radischen | Hradisté bei Strakonitz | Strakonice
standen einst neun Granitblocke um einen Higel
(wahrscheinlich ein Grabhiigel) auf einer Hutweide.
Sie wurden die neun Konige genannt (u devét kral()
und standen beim Volk in hohem Ansehen, denn

... auf diesen Steinen hdtten einst neun Kénige ge-
sessen und Frieden geschlossen.

V Hradisti u Strakonic stalo kdysi devét Zulovych
blokd kolem kopce (pravdépodobné mohyly) na
pastviné. Nazyvali se devét kral( (u deviti krald) a
byli mezi lidmi velmi vazeni, protoze

... ha téchto kamenech kdysi sedélo devét krdlt a

uzavreli mir.

Schiisselstein | Miskovy kdmen
Piberschlag | Vevefi, Gratzen | Nové Hrady (CB)

Ostlich des Dorfes Piberschlag | Vevefi findet man
einen Schisselstein. Er bildete vom 13. Jahrhundert
bis zum Jahre 1918 eine Grenze zwischen Oster-
reich und Béhmen.

Na vychod od vesnice Vevefi se nachazi meznik. Od
13. stoleti do roku 1918 tvofil platnou hranici mezi
Rakouskem a Cechami.

Opferstein am Strobnitzbach | Obétni kamen u
Stropnického potoka
Gratzen | Nové Hrady

In der Ndhe von Gratzen befindet sich beim Strob-
nitzbach ein Opferstein, dessen Oberlauf um 1200
die Westgrenze der Kuenringischen Herrschaft ge-
bildet hat.”’

Nedaleko Novych Hrad, u Stropnického potoka, se
nachazi obétni kamen. Horni tok tvofil kolem roku
1200 zapadni hranici panstvi KuenringQ.

Opferstein am Hohenstein | Obétni kdmen na
Hohensteinu

Beneschau | Benesov

Der Opferstein am Hohenstein bei Beneschau
wurde im 12. Jahrhundert als Grenze des Welleschi-
ner Gutes bezeichnet (Oberdonau Zeitung, 1943).178

Stejné tak byl obétni kAmen na Hohensteinu u Be-
neSova v 12. stoleti oznaCovan jako hranice Ve-
leSinského panstvi (Oberdonau Zeitung, 1943).
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Touristische Namen
Turistické nazvy

Barenpfad | Medvédi stezka
Haberdorf | Ovesna, Neuofen | Nova Pec (PT)

Der Barenpfad ist ein Wanderweg im B6hmerwald

| Sumava zwischen Haberdorf | Ovesna (Nova Pec)
und Cerny Kiiz (Stozec), etwa auf halber Strecke
liegt die Siedlung Hirschbergen | Jeleni. Der Weg ist
14 km lang, in einer kiirzeren Variante 7 km. Am
Weg, besonders am Westhang des Pernik (1049 m)
finden sich viele beeindruckende Felsformationen
aus Plockensteiner Granit mit klingenden Namen:

Medvédi stezka je turisticka stezka na Sumavé mezi
Ovesnou (Novou Pec) a Cernym Kfizem (StoZec).
Osada Jeleni se nachazi zhruba v poloviné trasy.

Stezka je dlouha 14 km, kratsi varianta 7 km. Podél

trasy, zejména na zdpadnim svahu Perniku (1049  Bérenpfad, Gotisches Portal | Medvédi stezka, Goticky portl, Bild
m), se nachazi mnoho impozantnich skalnich Gtvarg ~ Josef Stemberk
z plesské zuly s vymluvnymi nazvy:

Gotisches Portal | Goticky portal
Felsenaussichtsturm | Skalni vyhlidka
Lebkuchenfelsen | Pernikova skala
Rauberpass | Soutéska lapku
Kapelle | Kaple

Steinpilz | Hrib

Wackelstein | Viklan

Schoéner Stein | Kamenna kraska
Riesenbovist | Pychavka obrovska
Kalbskopf | Hlava telete
Riesenwiirfel | Obfi kostka
Lebkuchen | Pernik

Barenblick | Medvédi vyhlidka
Einsiedelei | Poustevna
Drachenmaul | Draci tlama
Felsenburg | Skalni hrad
Moospyramide | Mechova pyramida
Jagerhohle | Lovecka jeskyné
Pilzhéhle | Houbova jeskyné

Viklan-Héhle | Viklanova jeskyné Schokoriegel in am Kienberg | cokolddova tycinka u Lu¢, Louco-
vice, Bild Isabell Wimberger
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Heimatforschung und
Ausblick

Regionalni vyzkum a
vyhled do budoucnosti

Steine als Quellen der Erinnerung
Kameny jako zdroje pameéti

Die Steine und Felsen des Muhlviertels und Studboh-
mens sind mehr als geologische Erscheinungen. Sie
sind Speicher kultureller Erinnerung. In ihren Namen,
Sagen und Brauchen zeigt sich die lange Geschichte ei-
nes gemeinsamen Kulturraums. Damit stellen die
Steine ein einzigartiges Archiv dar, das Natur und Kul-
tur miteinander verbindet.

Kameny a skaly Mihlviertelu a jiznich Cech jsou vic ne?
jen geologické jevy. Predstavuji ulozisté kulturni
paméti. Jejich nazvy, legendy a zvyky odhaluji dlouhou
historii sdileného kulturniho prostoru. Kameny tak
predstavuji jedinecny archiv, ktery propojuje pfirodu a
kulturu.

Bedeutung flr die Heimatforschung

Vyznam pro regionalni vyzkum

Die Dokumentation erzahlender Steine gehort zu den
zentralen Aufgaben der Heimatforschung. Denn viele
dieser Steine sind durch Verbauung oder Vergessen
gefdhrdet. Ohne systematische Erfassung droht der
Verlust von Uberlieferungen, die meist nur miindlich
existieren. Sie bieten ein reiches Feld fir interdiszipli-
nare Forschung, von der Geologie Uber die Volkskunde
bis zur Religionsgeschichte.

Dokumentace historickych kamen( je ustfednim uko-
lem vyzkumu mistni historie. Mnohé z téchto kamen(
jsou ohroZeny rozvojem nebo zanedbdvanim. Bez sys-
tematického zaznamenavani hrozi ztrata tradic, které
existuji vétSinou pouze Ustné. Nabizeji bohatou oblast

pro interdisciplinarni vyzkum, od geologie a folkléru az
po nabozenské déjiny.

Schutz und Erhaltung
Ochrana a zachovani

Einige MaRnahmen sind notwendig, um das Kultur-
erbe der Steine zu sichern, wie die Kartierung und Do-
kumentation in Gemeindechroniken und Datenban-
ken, einen Schutz fiir besonders bedeutende Steine,
Pflege und Freihaltung der Standorte und eine Einbin-
dung in Wanderwege und Naturparks, um Bewusst-
sein zu schaffen. Die grenziiberschreitende Zusam-
menarbeit zwischen Oberodsterreich und Stidbéhmen
ist dabei besonders wichtig.

K ochrané kulturniho dédictvi téchto kamenl je
zapotiebi nékolika opatreni, jako je jejich mapovani a
dokumentace v mistnich kronikdach a databazich,
ochrana zvlasté vyznamnych kamen(, udriba a
zachovani jejich umisténi a zaclenéni do turistickych
stezek a prirodnich parkd za Ucelem zvyseni povédomi.

V tomto ohledu je obzvlasté duilezita preshranicni spo-

luprace mezi Hornim Rakouskem a jiznimi Cechami.

Bild Tomas Droppa

Vermittlung und Tourismus
Zprostfedkovani a cestovni ruch

Steine und Sagen kénnen ein starkes Element regiona-
ler Identitat und touristischer Profilbildung sein. Mog-
lichkeiten sind Themenwege wie ,Sagensteig” oder
»Stein- und Quellenweg”, Lehrpfade mit Informations-
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tafeln zu Geologie und Sagen, Publikationen, die Wis-
sen biindeln und museale Prasentationen in Heimat-
museen oder Besucherzentren. So kénnen Steine nicht
nur als Naturdenkmale, sondern auch als kulturelle At-
traktionen wirken.

Kameny a legendy mohou byt silnym prvkem regionalni
identity a pfispivat k turistickému profilu. MoZnosti
zahrnuji tematické stezky, jako je ,Stezka legend” nebo
,Stezka
informacnimi panely o geologii a povéstech, publikace,

kamenli a pramen(”, naucné stezky s
které shromazduji znalosti, a muzejni prezentace v
mistnich vlastivédnych muzeich nebo navstévnickych
centrech. Kameny tak mohou fungovat nejen jako
pfirodni pamatky, ale také jako kulturni atrakce.

Grenzibergreifende Perspektive
Preshrani¢ni perspektiva

Die Steine im Mihlviertel und in Sidbéhmen zeigen,
dass Natur- und Kulturerbe keine politischen Grenzen
kennen. Gemeinsame Projekte mit Osterreichischen
und tschechischen Partnern kénnen helfen, Sagen-
sammlungen beiderseits der Grenze abzugleichen,
grenziiberschreitende Wanderkarten zu erarbeiten
und Forschungsnetzwerke zwischen Universitaten,
Museen und Heimatvereinen zu starken. Damit wird
der gemeinsame Kulturraum neu sichtbar gemacht.

Kameny v regionu Mihlviertel a v jiznich Cechéch do-
kazuji, Zze pfirodni a kulturni dédictvi nezna politickych
hranic. Spolecné projekty s rakouskymi a ¢eskymi part-
nery mohou pomoci porovnat shirky legend ¢i povésti
na obou stranach hranice, vytvofit mapy pro preshra-
ni¢ni turistické trasy a posilit vyzkumné sité mezi uni-
verzitami, muzei a mistnimi historickymi spole¢nostmi.
Diky tomu bude sdileny kulturni prostor znovu o néco
viditelnéjsi.

Ausblick

Vyhled

Steine tragen Namen — und mit diesen Namen tragen
sie Geschichten. Sie verbinden die Vergangenheit mit
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der Gegenwart, die Natur mit der Kultur, das Lokale
mit dem Regionalen. Die Beschaftigung mit diesen
Steinen soll dabei nicht nur ein wissenschaftliches An-
liegen bleiben, sondern auch eine Einladung sein, auf-
merksam durch die Landschaft zu gehen, die Spuren
der Geschichte zu erkennen und den Reichtum dieses
gemeinsamen Erbes zu bewahren. Mit Band 3 der
Reihe ,Wenn Felsen Namen tragen” liegt nun eine Do-
kumentation der steinernen Uberlieferungen in
Oberdsterreich und Stidbdhmen vor. Gemeinsam mit
Band 1 (Systematisierung) und Band 2 (Oberdsterreich
und Niederbayern) entsteht ein dreiteiliges Kompen-
dium, das die Vielfalt der Felsen und ihre Deutungen
im Granithochland sichtbar macht. Zugleich bleibt viel
zu tun, wie eine Erweiterung auf weitere Regionen,
eine vertiefte Untersuchung einzelner Objektarten
(Schalensteine, Spursteine) oder eine digitale Erfas-
sung in Form einer interaktiven Karte oder App. So
kann die Arbeit an den ,erzdhlenden Steinen” weiter-
gefihrt werden — als Beitrag zur Bewahrung des Natur-
und Kulturerbes.

Kameny nesou jména — a s témito jmény nesou i
pfibéhy. Spojuji minulost s pfitomnosti, pfirodu s
kulturou, lokalni s regiondlnim. Zabyvat se témito
kameny by nemélo byt jen védeckym usilim, ale také
vyzvou k pozorné prochdzce krajinou, rozpoznavani
stop historie a zachovani bohatstvi tohoto spole¢ného
dédictvi. Treti svazek série ,,Kdyz skaly maji jména“ nyni
predstavuje zdokumentovani kamennych tradic v
Hornim Rakousku a jiznich Cechach. Spolu s prvnim
svazkem (Systematizace) a druhym svazkem (Horni
Rakousko a Dolni Bavorsko) tvofi tfidilné kompendium,
které odhaluje rozmanitost hornin a jejich interpretace
v Zulovych vrchovindch. Zaroven je tfeba udélat jesté
mnohé, napfiklad rozsifit projekt o dalsi regiony,
provést hlubsi studium jednotlivych typl objektl
(miskovité kameny, kameny se stopami) nebo vytvorit
digitdlni zdznam ve formé interaktivni mapy i
aplikace. Prace na ,vypravéjicich kamenech” tak mlize
pokracovat — jako prispévek k ochrané pfirodniho a
kulturniho dédictvi.



Ubersetzungen | Pfeklady

PaedDr. Vladimira Kvétounova, preklady néméina Ceské Budéjo-
vice, www.kvetounovapreklady.cz

Liste deutscher Namen tschechischer Orte
de.wikipedia.org/wiki/Liste_deutscher_Namen_tschechischer_Orte

Bildquellen | Zdroje obrazkd

Ich bedanke mich sehr herzlich fir die gute Zusammenarbeit und
Erlaubnis zur Bildverwendung bei: | Rad bych vyjadril své upfimné
podékovani za vynikajici spolupraci a svoleni k pouZiti obrazkd z:

Josef Stemberk, Nationalparkverwaltung Sumava (NP), Vimperk,
WWW.Nnpsumava.cz

Boris Halka, Landschaftsschutzgebiet Sumava (CHKO), Horni Plana

Julia Reihofer, Nationalparkverwaltung Bayerischer Wald, Grafenau,
www.nationalpark-bayerischer-wald.de

Historische Datenbank Bohmerwald,
https://www.bwb-ooe.at/hist-db/

Fotoarchiv des Tschechischen Geologischen Dienstes [Online-Da-
tenbank], Prag, https://foto.geology.cz

Fotoarchiv Ceské geologické sluzby [online databaze]. Praha,
Ceska geologicka sluzba. Dostupné z URL https://foto.geology.cz

Infocentrum Vyssi Brod, Pavel Mikule, Namésti 104, Vyssi Brod
382 73, www.ivyssibrod.cz

Infocentrum Blatnd, Denisa Uldrichova, J. P. Koubka 4, 388 01
Blatnd, www.plantaz-blatna.cz

Institut fur Lokalgeschichte, Vit Patek, Pilsen mit Website
www.nacestu.cz und Magazin NaCestu

Tisicovky, Prag, Galerie tisicovek, Tomas Formanek, www.tisicovky.cz

The Megalithic Portal, Andy Burnham, Surrey, GroRbritannien,
www.megalithic.co.uk

Markéta Knézinkova (Mazancova), Mazané Reisen, www.mazane-
vylety.cz

Jana Formankova, Reiseflihrerin fiir Strazské | Privodce Strazskem.
www.pruvodce-strazskem.cz

Okraslovaciho spolku Perslak z. s. (Verschénerungsverein Perslak),
www.perslak-novyvojirov.cz

Wolfgang Meluhn, www.weitwanderungen.de

Rudolf Gossenreiter, Photography, Schenkenfelden, www.rudolf-
gossenreiter.at

Isabell Wimberger, Gotzendorf, Oepping

Fritz Eichbauer, Rohrbach

Norbert Fischer, Wien

Jakob Wiinsch, Deggendorf

Besucherzentren | Navstévnicka centra

Inforamtionszentren der Nationalparkverwaltung Sumava in
Kvilda, Svinna Lada, Stozec, Kasperské Hory, Alzbétin, Idina Pila,
Breznik und Polednik. Besucherzentren in Srni und Kvilda.

Informationen auf der Webseite
www.npsumava.cz/de/besuchen-sie-sumava/besucherzentren

Green Belt Center, 4236 Windhaag bei Freistadt, Markt 11
www.greenbeltcenter.eu

Lehrpfade | Geologické expozice

Erlebniswelt Granit - Steinlehrpfad durch die 6sterr. Petrographie
4113 St.Martin i.M., Plocking

erlebniswelt-granit@outlook.com

www.erlebniswelt-granit.com

Geologische Ausstellung zum stdlichen Teil des Bohmerwaldes im
Besucherzentrum Tusset / StoZec | Geologicka expozice o jizni
¢asti Sumavy v navétévnickém centru Stozec

384 44 Stozec, Stozec 68, Tschechien

isstozec@npsumava.cz

WWW.npsumava.cz

Geologische Ausstellung Rokyta zum nordlichen Teil des Bohmer-
waldes | Geologickd expozice Rokyta k severni ¢asti Sumavy
34192 Srni, Vchynice-Tetov, Rokyta 83, Tschechien
www.sumava.net/icrokyta

Granitzentrum Bayerischer Wald

94051 Hauzenberg, Passauer StraBe 11, Deutschland
granitzentrum@hauzenberg.de
www.granitzentrum.bayern.de

Archive und Bibliotheken
Archivy a knihovny

Oberosterreichisches Landesarchiv
4020 Linz, Anzengruberstralle 19
landesarchiv@ooe.gv.at
www.landesarchiv-ooe.at

Oberosterreichische Landesbibliothek
4021 Linz, Schillerplatz 2
landesbibliothek@ooe.gv.at
www.landesbibliothek.at

Kulturportal Sudetenland - Renate Friedrich
4020 Linz, Prinz-Eugen-StraRe 35-37
archiv@kulturportal-sudetenland.at
www.kulturportal-sudetenland.at

Bohmerwaldbund Oberdsterreich - Helga Bohm
4040 Linz, Kreuzstrasse 7

kontakt@bwb-ooe.at

www.bwb-ooe.at

Staatliches Bezirksarchiv Ceské Budéjovice
Sammlung Sagen und Ortsiberlieferungen
370 01 Ceské Budéjovice, Rudolfovska 40
posta-cb@ceskearchivy.cz
www.ceskearchivy.cz

Bohmerwaldmuseum Passau e. V.

94034 Passau, Oberhaus 125
https://www.oberhausmuseum.de/museum/
boehmerwaldmuseum-passau-ev/

Bohmerwaldmuseum Wien

1030 Wien, Ungargasse 3/2/10
boehmerwaldmuseum@aon.at
www.boehmerwaldmuseum.at
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Literatur | Literatura

Geologie und Petrologie | Geologie a petrologie

Babdurek, Jifi, Pertoldova, Jaroslava, Verner, Krystof und Jificka, Jo-
sef: Guide to the Geology of the Sumava Mountains, Administ-
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